


1. OBENET

- SR "

e LA [
FERRERIA,
.2 ‘TR
»:T—AVESN

& AU

‘!¥‘u,*3\ \\ Ij'.




i
i
H!‘
|

I
»?‘H

LCRHEA
"lulll L | l ’

1020026723

|
n




LAS BATALLAS DE LA VIDA

LA FERRERIA DE PONT-AVESNES




0BRAS DEL MISMO AUTOR

.,
<}

w5

I.a Condesa Sara; un vol. en 8.2
Sergio Panine; un idem d. .
El gran Margal; uo idem fd.. . :
Las senoras de Croix Mort; un fdem fd
Lise Fleuron; mo fdem {dc. . .
Negro y rosa;j un fdem {d.. o« 4 v »
Voluntad (versién espanola por D. Carlos
Frontaura); un.idem {d. <

El doctor Rameau (versién espanola por
D. Carlos Malagarriga); un {dem id. .

v =

90.—EsT. Tip- b RicArDp FE& Otmo, 4

(PRI ST ¥ P PT )

JORGE OHNET

LA FERRERIA

DE PONT-AVESNES

YERSION CASTELLANA
DE

LUCIANO NAIJERA

MADRID
LIBRERIA DE FERNANDO ™8

Carrera de San Yerdnimo, 2

1890




BIBLIOTECA
“ALFONSO
Fonno0 Rl CARDU

UNIVERSITARIA

Y
s

COYARRUBIA®

LA FERRERIA DE PONT-AVESNES.

I

En un sereno dfa del mes de octubre
de 1880, estaba sentado 4 la linde de uno
de los hermosos encinares que cubren con
su fresca sombra las primeras estribaciones
del Jura, un joven vestido con elegante traje
de caza. A pocos pasos de distaneia, un exee-
lente perro de color de canela, echado sobre
las matas, miraba con atentos 0jos 4 su amo,
como preguntindole si centinuarfa pronto la
caza. Pero el cazador no se mostraba muy
dispuesto § proseguir la tarea. Habia apoyado
la eseopeta en el tronco de-un arbol, arro-
jodo el morral vacio sobre el reborde de la
cuneta del camino, y con la espalda vuelta
al sol y la cabeza apoyada ec la mano, mi-




raba distraido el admirable panorama que s&
extendia 4 su vista.

Al lade opuesto del eamino junto al cual
se habia parado, extendiase 4 lo largo del
bosque un tallar de dos afies, cuyos capello-
nes brotaban como islotes de verdura entre
los matorrales y altas hierbas amarillas. El
terreno, cubierto de bosque, descendia em
suave pendiente bacia el valle, y dejaba ver
entre las praderas la aldea de Pont-Avesnes,
empinanc{; sobre los rojos tejados de sus ca-
gas la torre cubierta de pizarras, en forma de
embudo; de suvieja iglesia. A la derecha es-
taba el castillo, roﬁjeado de anchos fosos secos

plantados de drboles frutales. El Avesues,
hilillo de agua que los habitantes califican
ambiciosamente de 770, brillaba como cinta
de plata entre. los achaparrades sauces que
inclinan las ramas sobre sus orillas.

Algo més lejos est la ferrerfa, arrojando
por las chimeneas de sus altos hornos rojizo
humo, que barrido por el viento extiende'sus
negras masas en lo bajo de la colina, cuyas
lhases de roca tienen anchos agujeros para
la extraccion del mineral.:Sebre estas excas
vaciones verdean las vinas, dando de si un
vinillo blanco que sabe 4 piedra de chispas,
i que se vende ordinariamente con el nom-

re de vino de ‘Mosela. El cielo de color

azul palido estaba inundado de loz, J’ una

niebla, trasparente como tenue velo, flotaba
en las alturas. Profunda paz reinaba en aquel
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alegre paisaje, y la atmésfera era tan pura
ue el sonido de los martillos de la ferrerfa
ﬂegaba del valle hasta el bosque.

Dominado por la calma que le envolvfa,
estaba inmévi{)el joven cazador. Poco a poco
sucedié en su 4nimo al atractivo del paisaje
un profundo sentimiento de bienestar, si—
guiendo sonriente con la imaginacion las va-
gas ideas de sus pasadas aventuras. Doraba
el sol las copas de los rojizos arboles calen-
tando los matorrales, y el silencio en el
bosque era cada vez mayor.

El hocico hiimedo del perro puesto sobre
sus todillas le saco bruscamente de su me—
ditacién. La mirada casi humana del animal
le dirigio un ruego mudo.

«—:Ah! jah!—dijo el joven,—te abu-
rres, amigo mio? Vamos; no le impacientes.
En marcha.

Y exhalando un suspiro, se levanto, col-
gose el morral, cogi6 la escopeta, atraveso
el camino; saltd una pequeiia zanja y-entré
en el tallar.

El perro, que iba delante husmeando Jos
matorrales, se detuvo de pronto, quedando
de muestra con la pata levantada, é 1nmovil
cual si se hubiese convertido en piedra. Mo-
viendo débilmente el rabo, parecia llamar con
los ojos & suamo. Dio éste apresuradamente
algunos pasos; y en aquel instante salt6 una
gran liebre escapando rapida como una bala.
Il cazador apunto y disparo con precipita-




cibn. Disipado el humo del tiro, V16 sin
admirarse, pero con disgusto, que la liebre
desaparecta en la espesura del bosque.

S iOtra que se me escapa! — mur-
muro.

Y volviéndose hacia el perro, que le es=
peraba con aspecto resignado, anadi6:

—iQué desgracia! oo es verdad? {Td
lo haces tan bien!

En aquel momento, y 4 unos cien metros
le distancia, resend otro tiro. Después de
un momento de silencio oyése ruido de
pasos en la espesura, y ararlando las delga-
das ramas, aparecio en la linde del bosque
un vigoroso mozo vestido con blusa azul de
caza, calzado con grandes botas; y con un
sombrero viejo en la cabeza. En una mano
llevaba la escopeta, yen laotra, cogida por
las patas traseras, la liebre que se habia es-
capado antes.

—Ha estado V. més certero que yo, se-
giin parece,—dijo sonriendo €l joven y di-
rigiéndose al recién llegado.

—;Ah! ses V. el que ha disparado, ca-
ballero?—pregunté el hombre de la blusa.

—Sf, v con bastante torpeza, porque el
animal salié de junto 4 mis pies y le tiré &
yeinle pasos.

. —En efecto, no esuna gran proeba de
babilidad,—observé el de la blusa con iro-
nfa.—Pero, ;eomo es, caballero, que caza

usted en esta parte del bosque?

Ty

~—Cazo—contests el joven un poco sd<
mirado—porque tengo derecho 4 ello.

—No lo creo; estos bosques pertenecen
al Sr. Derblay, y 4 nadie permite poner el
pie en ellos.

—iAh!' ;ah! ;El dueio de la ferreria de
Popl—;\vesnes?—pregunl(} en tono altanero
el joven.—S; estoy en sus tierras, es sin sa-
berlo, y lo siento; me habré extraviado.
&Es V., sin duda, guarda del Sr. Derblay?

—Y V. quién es?—pregunts el de la
blusa sin contestar 4 la pregunta que le ha-
cfan.

—Yo soy el Marqués de Beaulieu, y lo
ruego crea 3ue no tengo por costumbre ca—
zar en vedado.

Al oir estas palabras ruborizése el hom-
bre de la blusa, é inclinindose con deferen~
cia, dijo:

—Perdineme V., sefior Marques; de sa-
ber con quien hablaba, no me hubiera per-
mitido pedirle explicaciones. Continte usted
cazando, se lo ruego; yo soy quien se'retira.

Mientras hablaba su interlocutor, el
Marqués' le observé: atentamente. A pesar
del ristico traje, tenis buena facha. Su
rostro, rodeado de negra barba, era bello &
inteligente, y las manos finas y cuidadas.
Ademis, llevaba ' ¢olgada al hombro una
escopela de preciosa sencillez, como solo
saben hacerlas los armeros ingleses

—Muchas gracias,—contesté frifaments




el Marqués;—pero no tengo el honor de
conocer al Sr. Derblay. Sé solamente que
es un vecino molesto con quien no estamos
en buenas relaciones, y no volveré a dispa-
rar un tiro en sus tierras. Esloy desde ayer
en Beauolieu; conozco mal el terreno; y la
aficion 4 la caza me ha hecho traspasar los
limites de nuesiras posesiones, pero no me
volvera & suceder.

—~Como V. gusle; sefior Marqués,—con-
testé amablemente el de la blusa.—Puedo
asegurarle que el Sr. Derblay se felicitaria
de probar a V. en estas circunstancias que
si es vecino molesto, lo es muy & pesar
suyo. Ha hecho pasar por los terrenos.de
Beaulien un ferroearril minero, pero esté
usted seguro que lamenta la usurpacién ¥

que esth dispuesto 4 indemnizarle como 4
usted le convenga. Los linderos entre veci—
nos son algunas veces inciertos, —anadio
sonriendo.— Ustled mismo acaba de conven-
cerse de ello... No juzgue V. al Sr. Derblay
gin cofacerle, pnrgue de seguro lamentard

algiin dia la severidad del juicio.

—Usted es. sin duda, amigo del amo de
las ferrerfas 6 upo de sus empleados,——dijo
el Marqués mirando al hombre de la blusa,—
porque le defiende con un calor...

—Muy natural, eréalo V., sefor Mar-

ués.

Y cambiando de pronto la conversacion,
anadid:
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—Pero parece que no ha sido V. muy
afortunado ni en Beaulien ni en Pont-Aves-
nes. El Sr. Derblay tiene el amor propio de
que en sus Lierras hay abundante caza, y
senlirfa que pudiera decirse que ha sali‘do
usted de ellas sin llevar nada. Tenga V. la
bondad de aceptar esta liebre, ya que se. ha
tomado la molestia de levantarla, v de umir
4 ella estas cuatro perdices. L

_—No puedo aceptarlas, —respondi6 con
viveza el Marqués.—Guérdeselas, y le ruego
que no insista en su ofrecimiento.

—Pues 4 riesgo de desagradarle insisto.
Pongo esta caza junto 4 Ia zanja, y libre es
usted ,de tomarla 6 dejarla: en altimo caso
€s0 1rén ganando los zorros. Tengo el hono;
de saludar 4 V., sefor Marqués.

Y apresuradamente se interné en el
bosque.

—jCaballero! jcaballero!—grité el Mar-
qués. :

Pero el cazador estaba ya fuera del alcance
de la vista. F N
‘ —iVaya una aventura 'rara!—rpurmuré el
joven.—;Qué haré?

Una lngqurada infervencion puso términe
4 sus vaculagmnes: el perro se dirigié 4 la
zanja, y cogiendo con precaucion una perdiz
la_llevoﬁ so amo. El Marqués se eché &
reir, y acariciando al animal, dijo:

—[.’or lo visto, t no quieres que volva-
mos sin llevar algo.




Y metiendo en el morral fa liebre y las
cuatro perdices, dirigiose 4 su morada, no
muy de prisa 4 causa de esta inesperada
carga.

El palacio de Beaulieu es un edificio de
estilo Lais XIII, compuesto de un cuerpe
principal y de dos alas, construido con pie-
dra blanca. Los pumiagndos techos de las
alas terminan con altas chimeneas esculpidas
de 'bello aspecto. Una ancha terraza de qui-
nientos metros de larga y con balaustrada de

iedra de color de rosa, forma parterre de-
Ente del palacio, y se baja 4 ella por un
rtal de ocho peldaiios cuyo interior esta en
g)(:'ma de gruta. Trepadoras y floridas plan-
tas se enredan en los pasamanos, ofreciendo
al que desciende perfumado apoyo.

Orientada al Mediodia, esesta terraza en
el otoic delicioso paseo, y el paisaje que
desde ella se domina encantador. Situado el
palacio sobre una colina, frente 4 los vine=
dos y talleres de Pont-Avesnes, le rodea
un parque de’ treintahectireas que des=
ciende en suave pcndien!e hacia el valle. La
forreria del sefor Derblay estropea un poco
la belleza del paisaje y perturba el silencio
de la campina, pero asi y todo aquella morada
es de las mas envidiables.

Ha estado, sin embargs, mucho tiempo
desierta. El Marqués de Beaulieu, padre del
toven cazador, encontrose 4 los veinte anos
de edad, hacia 1845, dueio de una inmensa
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fortuna, y comenzé & tener fastuosa vida en
Paris. Pasaba, no obstante, todos los afios
tres meses eu Beaulieu en la época de la
caza, festejando 4 la aristocracia de la co-
marca, y su espléndida prodigalidad enri-
quecia el pais para todo el invierno.

Cuoando estallo la revolucion de 1848, les
ucuyrié 4 los aldeanos de Pont-Avesnes, se-
ducidos por las predicaciones socialistas de
algunos agitadores, recompensar la generosa
ayuda que recibian del Marqués saqueando
su palacio.

Armados de escopetas, hoces y horqui-
llas, y llevande al frente una bandera roja,
subieron 4 Beaulieu gritando la Marsellesa;
forzaron las verjas, por negarse el conserje
obstinadamente ‘4 abrirlas, y desparraméan—
dose por el palacio se entregaron al pillaje,
rempiendo lo que no podian llevarse. El
mis listo de aquella partida encontro la en-
trada de la boéega, y del robo pasaron 4 la
francachela. Los vinos del .\Iarq‘ués eran se-
lectos, y los vinadores los apreciaron como
personas competentes. La embriaguez -les
apimé para: nuevas violencias, y entrando
en las estufas, maravillosamente cuidadas,
patearon las flores y rompieron las macetas
de marmol.

En el centro de un macizo de verdura ha-
bfa una admyrable Flora de Pradier sobre
un zbcalo & cuyo pie murmuraba el agua
de una fuentecilla, cayendo sobre pilén
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de piedra. Un energimeno iba ya & acu-
chillar con una hoz la preciosa estatua,
cuando el mas borracho, acometido de re-
pentina sensibilidad, colocose delante de la
obra maestra, declarando que era amigo de
las artes y que meteria su horquilla en la
barriga del gque seatreviera & tocar la esta-
tua. La Flora fué salvada.

Para desquitarse entonces los pont-aves-
neses, idearon plantar un arbol de la liber—
tad. Al efecto arrancaron un alamillo del
parque, y adornAndolo con - cintas rojas,
colocironle, rugiendo de alegria, en mitad
de la terraza,

Bajaron después 4 la aldea y continua=
ron hasta Ja-noche la orgia revolucionaria.
Al dia siguiente llego & Ponf-Avesnes un
destacamento de gendarmes, y sin dificul-
tad alguna restablecié el orden.

Cuando supo este motin, empez6 el Mar-
qués por reirse. Habfa colmado de benefi-
cios 4 los pont-avesneses, y era natural que
los. pagaran_haciéndole dano; pero la noti-
eia de haber planiade el arbol de la libertad
en la terraza no le sento bien, pareciéndole
demasiado pesada la broma, por lo-cual or-
dend & su Jardinero que desarraigara el ala-
millo, lo hiciera pedazos y se lo enviara &
Paris: para quemarlo en su chimenea. En-
vio 500 pesetas al borracho amigo de las
obras maestras, & hizo saber 4 los pont-aves-
DCses que, para yengarse de aque"a farsa
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revolucionaria, no volverfa 4 poner los pies
en Beaulieu.

Los aldeanos, para quienes esta determi-
nacion cuarentenaria equivalia 4 una pér-
dida de 40.000 pesetas al afio, intentaron
hacer las paces con su sefior, y el Municipio
firmé una peticion con tal objeto; pero fué
indtil, porque el Marqués no perdond el
arbol de la libertad, y el palacio cre Beaulieu
continuo cerrado.

A decir verdad, no coatribuyeron poco 4
esta resolucion del Marqués los atractivos
de la vida parisiense. El elub, los teairos,
el sport y la galanteria le manluvieron ale-
jado de Beaulieu mucho.mas que su’ rencor
a los campesinos. Al cabo de algunos afies
de esta agitada vida de placeres, el Marqués
se cansé de sus locuras, y aprovechando
una _hora de buen sentido, >ontrajo matri-
monio.

Su joven esposa, hija del Duque de
Bligny, tenfa el alma carifiosa y el espiritu
tranquilo. Ador¢ al Marqués y le dispensd
sus Jebilidades. Era éste uno de esos ama-
bles prodigos para quienes el placer es a
esencia. de la vida, y que tienen siempre
able;rla la mano y el corazon: no sabfa re-
sistic al menor deseo de su esposa; y era
capaz de hacerla morir de dolor sin perjui-
cio dellorarla después amargamente. Cuando
la Marquesa le renis maternalmente al saber
que habia cometido cualquier locura dema-




siado notoria, la besaba las manos con -
grimas en los ojos, diciéndole: «Eres una
santa;» y al dia siguiente volvia a las an—
dadas.

Ires afios durd la luna de miel, y no fué
poco tiempo. para un hombre como el Mar-
qués. Del matrimonio nacieron un hijo y
una hija, que crecieron educados por su
madre. Bl heredero era grave y prometia
ger hombre ulil: la nifia, delicada, para que
fuese el encanto de la existencia 5):, quien
consiguiera enamorarla. Por capricho de la
ereacion, resulté el bijo viva imagen de la
madre, amable; tierno y alegre, y la hija
con el caracter ardiente € impetuoso del

adre.

La educacion modifico estes instintos,
pero no los cambié. €on los aios llegd a ser
Octavio el amable joven que prometia en la
il}fancia, y Clara la orgullosa y altiva sefiv=
rita.

El infortunio y el luto proporciondles
pronto ‘un companero. El Duque de Bligny,
que muy joven habia quedado viudo y eon
un’ hijo, ‘morié desdichadamente de una
caida del caballo sobre la arena de un hipo-
dromo. Esle aristocrata, muerlo como ui
jockey, dejo escasa fortuna. Al salir del fu-
neral condujeron 4 su hijo  Gaston, vestido
de negro, 4 casa de su tfa la Marquesa,
donde vivio desde entonces.

Tratado como- tercer hijo, criése junto
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blase. En medio del dolor las declaraciones
brotan eon mayor facilidad del alma. El
Marqués de Beaulieu murié de repente.
Este disipado vividor desaparecio del mundo
discretomente, 4 la inglesa. No estuve en-
fermo; dejo de vivir, y le encontraron ten-
dido 'sobre el pavimento de su despacho:
habia querido hojear los legajos de un pleito
que segufe'con'sus colaterales de Inglaterra,
y este nusitado trabajo no le probo bien.
Los medicos, que todo o quieren defer-
minar con precision, y que no toleran que
se prescinda de sus opiniones ni siquiera
ara morir, declararon que el Marques ha-
Eia saeambido) por fa ruptura de una anen—
risma. Los amigos del Club dijeron enfre sf
que el excelente Beauliew desaparecia eomo
Morny, gastado y consumido por la vida de
placeres, y la verdad es que mo se lleva
fmpunemenie una existenicia como la que
Hlevo el Marqués durante veinticinco anes.

Los ms listos creyeron que la revelacion
hecha 4 -este derrochador de dinero por el
depositario de sus fondos de que habfa con-
sumido hasta el dltimo céntimo de su capi=
tal, contribuyd més 4 su. muerte que st le
habteran metido una bala en el corazén.

La familia del Marqués no se ecupd en
investigar la causa de su repentina muerte,
o en Horarle, porque el Sr. de Beaulieu
era amado y respetado cual si huhiese sido
esposo y padre modelo. La Marquesa puso
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.silenciosamente de lulo la casa, é hizo a)
gue babfa adorado & pesar de sus faliaz, v

e cuya muerle se dolla con amargura,
.honras funebres dignas de un principe.
Octayio, desde aquel momento Marqués de
Beaulien, y su hermano adoptivo el Duque
de Bligny, presidieron el entierro, rodein-
doles Ia més antigua nobleza de Francia. Al
volver al palacio, sombrio y mude, encon~
traron 4 la Marquesa y 4 Clara vestidas de
negro que les esperaban para consolarles y
agradecerles esta funebre y dolorosa tarea.
La Marquesa se encerrd en una habitacion
con su hijo para hablarle del porvenir, y
Laston fué eon Clara al jardin.

Empezaba & anochecer, y en aquella her-
mosa tarde de verano impregnaba el aire ¢l
peefume de las flores, Ambos Jévenes pa-
seaban lentamente y sin hablar, preocupa=
dos con sus pensamientss, De comiin acuer-
do, se detuvieron y sentaron en, un banco
de piedra. A sus pies resomaba un chorro
de agua al caer en una fuente de marmol, y
esle monotone murmullo mecfa sus flusio=
nes. Gaston, interrumpio pronto el silencio
y L:nb]nndo de prisa eomo guien se ha rcprf,-
mido largo tiempo, manifesté 4 Clara con
gran sensibilidad su pesar por la pérdida
del excelente  hombre que le ‘habia servido
de padre: No podia contener ‘su emocién, ¥
& la rigidez de sus nervios durante el dia
sucedio una flojedad de todo su sér en aquel
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momento que, & pesar suyo, le impidid de-
tener las ligrimas, y empezo & solloz.ur.d_d'
Dejando caer después su cabeza aluir 1 "3
en las ardientes manos de Clara, exc ‘n}no..
—Famas olvidaré lo que los tuyes mni
heclie por mi, ¥ cualquiera que sw’ r;x:
‘perte en esta vida, siempre me enconlraras
i {. -Te amo tanto!
guto & ti, ;Te amo-tan e
3 Y repetia entre sollozos. «; Yo te amo! jyo
3 1
ie amo!» . i :
Clava levanto snavemente la mhr,/ﬁ (1(.
1§23 461 vergonzoso de 10
Gaslén, ruluu:z..nl(_u y casi \'ug]e‘ o
que decia; y mirandole profundamente,
dalee sonrisa dijo:
7 Ch= P RN
~—Yo tambien te amo. : M
Fuera de si Gaston; exhalo un grito:
e;Clara!» ,
lLa joven le puse sus manos en Ln bnca.,
con la solemnidad de un compromiso, 1020
con un beso I frente del Duque. Levanta-
. -
vonse ambos; y apfw.’ulns uno en otro em
;'endierun de nuevo lenta y snlencu:nsamelnle
el paseo. No intentaban hablar; escuchaban
solo SUS Corazones. . s
Al dia sizuiente Octavio de Bc::ulneu
empezd a estudiar el dereeho, y Gaston en-
tro en ¢l Ministerio de Negoc:os extranjeros.
El Gobierno republicano procul‘aha ent?]m,(lals
atraerse & los mds llus:h_ves r}on‘lhres e la
aristocracia para tranquilizar 4 Europa, que
no sin alarma veia & la dmnmtmcm‘mulq-
fante. El joven Duque fué agregado al gabr
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nefe particular del senor Decazes, y parcefa
destinado & brillanifsimo porvenir diplo-
watice.

Muy metido en el mundo aristécrata,
produjo viva sensacion por su apostura ele-
gonte, su agraciado rosiro, y el encanto de
su palabra, Solicitado por las madres de
lijas casaderas, mostrése indiferente 4 lus
insinuaciones que le hacian. No tenia ojos
ni ofdos mis que para Clara, y SUS mejores
noches eran las que pasaba en el saloncito
de su tia, mirando trabajar 4 su prima con
la cabeza inclinada sobre el bordado, La luz
haeia brillar Tos rizos sobre la nuea de la
joven, y Gaston permanecka sileneioso y
atento, devorando con la vista aquellos ca-
bellos de oro que hubiera querido besar de-
volamente. A las diez despediase de la Mar-
quesa, estrechaba fraternalmente la mano
-ge Clara, y se/iba 4 las recepciones & bailar
hasta la madrugada.

Llego el verano; y todos se trasladaron 4
una finea de la Marquesa en Normandia;
porque fiel al’ rencor de su marido, no liahia
querido ésta volver & Beaulieu. Allf era
{:aston completamente feliz, y con Oclavio
y Clara corrfa 4 caballo por los hosques,
embriagindole ¢l puro ambienle, mienlras
la Marquesa registraba los archivos de la
familia en busca de nuevos documentos re-
lativos al pleito.

Consistia éste en una importante suma




—_— 22 -

legada al sefior de Beaulieu sc'»'r lelsta::j:x\:;)é
Los parientes ingleses defendian baQ )
del legado, ¥ los aboquos de am 2.)._ pde (;B
apoderados del pegocio como mlta?lo;tili-
queso, se enriguecian alur:.;';mdfir as 1é; Ly
dades. El pleilo que empezo el B adr‘qu‘ﬁr ‘in-
amor propio, lo contmuaba la \?u- lungme 3
teres, porque compromel\da gmvgl i
fortuna del senor de Beaulien por ;-.u:sl e
ras, la herencia _de !pgluterra T?Qre,t:ln; i
Jo mejor del patrimonio desus hl}()b: : 1—,uéna
la fortuna propia de la Marquesa era b
desempenada, hastaba _apenasf pgra L.a
gastos 0o pesuenos de la vida en‘ dmll l’[i.-h
cefiora de Beaulieu se habia hec 1'0 p‘e;:(;r,
aunque las disputas le msplrabanoxiumvm,
por defender.los bienes d(; Clara. Y-l-i‘»s e‘;
y entregada por completo & los pdl‘)el?lt~ o
continua correspnndenqu con luse njuln:ent(;
Hegfy 4 Ser muy entendida en proe
cw'll!.enfa absoluta confianza en el cp‘tol d?'l
litigio.  La opinion d’e fos suyes 'r“ilm\zi{;
esta seguridad, y creiase que LlamA e s
dos mllones de peselas d qlmeu fu'ese{, “ ".n
tante afortunado para agrad arla. Ya habia

pedido 'su, mano pretendiemea de~n0ble':lx)l;
carnia y gran' riqueza, pero ella se .ne'gdle—
constantenmente. lm‘{l!le!il.‘ﬂ ;\Iurquesil, |{1“l6
rrogo 4 su hija, y sin hlgbear lflz) con Lbde
Clara que estoba premetida sl Duque
Bligny.

e

Este compromiso no satisfizo gran cosa &
la sefora de Beaulien. Ademés de tener
ideas anticuadas respectoal matrimonio en-
tre primos, juzgaba 4 Gaston con singular
penetracion. Velale ligero, apasionado, in—
constante, capaz de amar ardientemente &
incapaz de amar con fidelidad. No quiso,
sin embargo, influir en el dnimo de su hija
conociendo la firmeza de su caricler y sa—
biendo que por nada en el mundo romperfa
un compromiso libremente contraido. Ade-
mas, en el fondo de sualma agradaba 4 la
Marquesa un casamiento que devolvia 4 su
familia el belle nombre de Bligny, dejado
por ella al conleaer matrimonio. Acogié bien
el proyecto, y no pudiendo tratar 4 su so-
brino mejor que lo habia hecho hasta en—
ionees, continué mirandole como verdaders
ijo.

Por entonges fué nombrado el Duque se-
cretario de Ta embajada en San Peterslurgo,
y.de comin. acuerdo.se resolvio- celebrar el
malrimonio durante la primera licencia que
concedieran al joven diplomético. A los seis
meses obtuvo esta licencia, y Gastén llego
& Paris, pero solo por acho dias: habfa sido
encargado de una misién confidencial que
el Embajador no quiso entregar al azar de
los despachos cifragos.

_Er nigor noera posible celebrar el ma-
trimonio en tan breves dias, pues sblo para
ia publicacién de las amonestaciones se ne—




cesitaba m3s tiempo. El Duque estavo ca—
riioso con Clara, pero notose en él un tinte
de ligereza que contrastaba con su anterior
atenta-ternura.

Gaston frecuentd desde su llegada 4 San
Petersburga la sociedad rusa, la mas co-
rrompida que hay en el mundo, y volvia 4
Paris con ideas propias respecto al amor.
La expresion de su semblante se habfa mo—
dificado, como los sentimientes de su cora—
zon. Sus facciones ersn mis acentuadas y
duras, y en su frente, antes tan pura, noti-
base una sombra de vida disipada. No vio
0 N0 quiso ver Clara estos cambios. Profe—=
gaba‘al Duque inalterable carino, y esperaba
confiada en la_palabra del caballero. Las
cartas de Gastén, frecuentes al priacipie,
fueron. poco a poco disminuyendo, aungue
siempre conlenian apasiouadus protestas ¥
profundn sentimiento por las dilaciones pues-
tas 4 su dicha; pero no hablaba de velver,
y hacia ya dos anos de su partida.

A peticion de su hija, tuve la senora
Beaalieu cerrados sus salones’en estos dos
inviernos, La pmmetidu esposa queria VIVIE
en el retiro para evifar las solicitudes de los
pretendientes, que no se desanimaban.

Octavio seguia su ecarrera de abogado, y
4 la Marquesa préocupaban cada vez mis
los papelotes de su interminable pleito.

Al llegar la primavera, y por uno de
es0s caprichos que le eran habituales, desed

Clara visitar la finca de Beaulieu, levan—
tandv el mterdicto puesto por su padre. fr—
capaz la‘.Marquesa de resistir 3 la volunt. d
de su hija, y juzgando duil distraerla, con—
sinlio en este viaje.

Por tal causa, el joven Marqués, que aca-
baba de licenciarse, se encontré una here
mosa manana de oetubre, con la escopeta al
hombro y acompanado de su perro, en log
bosques del Sr. Derblay. :

1.

A la hora en que.el Marqués yolvia coa
Ig pesada carga al palacio, la seiora de Beau-
hgu_ y Clara, sentadas en el salén grande
disfrutaban del final de este hermoso Eia. P;;
los anchf»s balcones penetraban los rayos dol
sol, haciendo brillar el oro brunido de los
marcos que contenian los retralos goariei-
tes 0 graves de los antepasadoes, vestidos do
uniforme 6 de etiqueta. El mueblaje-de es—
tilo Luis XVI, de madera tallada y pintada
d:_-. blanco con filefes verde mar, estaba {a-
pizado de seda bordada representando las
metamorfosis de Ovidie. Un ancho y bajo
biombo forrado de terciopelo de Génova rtj}—
deaba la espaciosa poltrena, en la que sen-
tada la Marquesa, hiacfa con grande atencion
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gorritos de lana para los nifios de la aldea.
La seiiora de Beaulieu eontaba ya mis de
guarenla afnos; su rosiro grave y simpatico
}o coronaba el cabello easi blanco, dandole
noble aspecto., Sus negros y melancolicos
ejos parecian himedos todavia por las secre-
tas lagrimas que: habia' derramado. Delgada
y débil, tenfa’la Marquesa delicada salud, y
tomaba toda clase de precauciones. A pesar
de la apacible temperatura de aquella tarde,
un gran chal extendido sobre” las rodillas
protegia del contacto del aire sus menudos
pies, que por persistente cogueteria calzaba
con zapatos hajos de satén negro.
Arrellanada en ancha butaca, con la ca-
beza sobre el respaldo. y dirigiendo la vista
al cielo, miraba Clara, sin fijarse, el admira-
ble horizonte que ante ella tenfa. Mas de
una hora estaba alli inmovil y silenciosa,
bafiada por el sol, que hacia brillar sus ru=
bios cabellos como aureola de Virgen.
Hacia algunos instantes que la Marquesa
miraba con inquietud 4 su hija dibujandose
en sus labios triste sonrisa, y para llamar la
atencion de Clara removio afectadamente la
canastilla donde estaban los ovillos de lana,
acompanando al movimiento significatives
;jem! jjem! Pero la joyen, insensible 4 este
indirecto llamamiento, continud iomovil 'y
preccupada por sus ideas con implacable te-
nacidad. Puso entonces la Marquesa sa obra
sobre el velador, é incorporandose en la
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poltrona dijo en fono dé amable eensura

—iClaral... Clogly. .

La senorita de BéSlghea cerré un mo-
mento los ojos como patedespedirse de su
ilusién, y sin mover la cabeza puso sobre
los brazos de la butaca sus bellassy blaneas
manos.

—iMamé?—respondid.

—:En qué piensas?

Clara permanecio un momento silenciosa.
Ligera arruga dparecio en su frente, y ha-
ciendo después un esfuerzo, contesto con
aspecto tranquilo:

—No pensaba en nada, mamé; el tibio
ambiente me babfa adormecido. ;Por gqué
me has llamade?

—Para que me hables,—dijo la Marquesa
¢on acento de afeetuosa reprension;—para
que no estés asi muda y absorta.

Hubo un momenio de silencio; Clara
volyio 4 su anterior distraido abandono, v
la Marquesa, inclinada hacia adelante; dejo
caer el chal sin cuidarse de la fresca brisa-
La sefiorita de Beauliea, volviéndose lenta=
mente hacia su madre le mostré su hermoso
y triste semblante, y como si continuase en
voz alta el giro de las ideas que la preocu-
paban en silencio, dije:

_~—Cuinto tiempo hace que no hemos re-
cibido carta de San Petersburgo?

La Marquesa moyio la cabeza como di=_ s

ciendo: Bien sabia yo lo que te prgpguwh&}‘

g
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y-con -acento que procurd fuese tranquilo,
conlestn:

—Hard unos dos meses.

—iDos meses! Si;—repitié Clara con do-
loroso suspivo:

Esta vez la Marquesa se impaciento, y
levantindose de pronto fué a ‘sentarse jum:v
al balcdn iy frente & su hija, 4 quien cogib
per la. mano.

— Vamos; ;por qué piensas sin cesar en
€30, atormenfandole el alma?

—Enqué quieres que piense—contestd
(;lara COR “amargura—sino en mi prome—
tido? ;No he de atormentarme el alma, come
ta dices, investigando los motives de su si—
lencio? 3

—Confieso que es dificil explicarlo. Des-
pués de vivir ocho diss con nesotros el pa-
sado afio, misobrino el Duque Bligny vol=
V10 & 8an Petersburgao, prmzwliéndnine venir
4 Paris durante &l wnvierno. Eseribio prime-
ro que le detenfan alli asuntos politicos; pre=
texté después que, termiinado el invierns,
esperaba el verand ‘para volver & Francia;
llega el verano, pero no'el' Duque. Estamos
en ¢l otoiio, y ya noacode 4 pretextos, ni se
toma la molestia de eseribirnos. Suponzamos
que solo es descuido. Aun asi es tna falta.
Todo degenera; liija mia, v los hombres de
nuestra época m sifuiera saben ser atentos.

La Marquesa irguid su blanca cabeza,
bastante parecida 4 la de las seiioras de em-
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polvados cabellos que sonrefan en los retra-
los de familia colocados en lss paredes del
salon.

—Y si esla enfermo,—indicé Clara m—
tentando defender al que amuba,—y no
puede dar nolicias suyas?

—1s una suposicién inadmisible,—re—
plicé sin piedad la Marquesa,—porque nos
lo hubieran dicho de la. Embajada. Ten se-
guridad de que se encuentra perfectamente
sano; alegre y satisfecho, y de que ha diri-
gido tedo el invierno el cotillén en los salo-
nes de la ariStocracia rusa.

Demudodse el semblante de Clara; y como
si toda la sangre de ‘'sus venas se agolpara
al corazdn, palidecio, diciendo eon forzada
SORTIsa;

—Me habia prometido pasar el invierno
en Parfs, {y me alegiaba tanto la idea de
(ue nos encontriramos juntos en soetedad!
Sus_éxitos me hubieran enorgullecido, y
acaso ‘¢l advirtiera los mios. Hay que reco-
nocer, mamd, que no'es celoso, y sin‘em-
bargo, motivos Lay para que lo fuera, por-
fue adonde quiera que vamos' soy muy ob-
sequiada, y aun aqui mismo, en este desierio
de Beaulieu; no me fallan adoradores; hasia
nuestro vecino el dueno de la ferreria se
alreve. ..

—¢El Sr. Derblay?

—iEl Sr. Derblay, si, mami! El do-
mingo pasado, en la misa—Ii: no lo-has no-
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tado porque eres muy devota—Ieia yo en
mi libro 4 tu lado, y sin saber por qué, nre
sentia molestada. Una fuerza mas poderosa
que mi volunfad atrafa mi alencion. A pe-
sar mio volvl Ia cabeza, levonté la vista, y
en-la sombra de una capilla vi al Sr. Der-
blay inclinado.

—Estaria rezando.

—No, mama, estaba mirindome. Nues-
tros ojos se encontraron, 'y lef en los suyos
una muda invecacion. Baje la cabeza y pro-
curé no veolverla, bacia aguel lado. A la sa-
lida, esperaba en la puerta. No se atrevid a
ofrecerme agua bendita, peroseinclind pro-
fundamente cuando pasamos;- y senti gue
me seguia con la wista. Parece que es la
primera vez que se le ha vislo en. misa
este ano.

Levantdse la. Marquesa, y volviendo a la
polirona; se arrelland en ella.

—Pues bien; que le valga en cuenta d
ese mozo parala salvacidn de su alma. Bien
pudiera, en vez de hacerte el oso, indemmi-
zarnos del terreno que nos ha usurpado.
iSe pondsa gracioso con sus mudas nveca-
ciones! Despaciose necesita estar para ocu-
parse de los suspiros de ese ferron, que nos
dejarh sordas el dfa menos pensado con sus
martillos.

—Mam4, los ‘homenajes del Sr. Derblay
gon respeluosos, y no (engop molivo para
quejormie. Hablo de €l porque es uno mas
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en el nimero de mis enamorades. En fin,
suele decirse que el corazén de la mujer es
voluble... €l l)uc‘ue no. viene 4 defender el
que es suyo, y el papel de Penélope, espe-
rando continvamente la vuelta del que no
llega, puede acabar por ecansarme. Gaston
debiera pensar en esto, pero de seguro no
piensa, y yo permanezco aqui sola, paciente
y fiel.

—Haces moy mal,—exclamé la Mar-
quesa vivamenle.—S1 yo estuviera en tu
Caso0. ..

—-No.. mama,—interrumpio la senorit
de Beaulieu con grave firmeza,—no hago
mal ni hay mérito_alguno en lo.gue hago,
porque amo al Duque de Bligny.

—iTu le amas!—replico la Marquesa sin
poder disimular su irritacion.—;(Quoé exa-
gerada eres siempre!. Conviertes la amistad
de la infancia en profundo amor, y el lazo
Qel parentesco en indestructible cadena.
Gaston y ti-habéis crecido- juntos. ‘Crees
que esla comunidad de existencia debe per-
peluarse, y que no. seras dichosa sin el Do-
que:.. Eso, hija mfa; es una locura.

—iMama! —exclamo Clara.

Perq la Marquesa habfa empezado ya, ¥
la ocasién que se le ofrecia de desaliogar su
alma era demasiado oportuna, para L}UC la
dejase escapar.

—Te has formada grandes ilusiones res-
pecto al Duque, que es ligero y frivolo y
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que no podra corregir sus conacidos hibites
de independencia. Sospecho que en lo por-
venir has de temer muchos desenganos.
Mira, ;quieres que te diga la verdad? Pues
A0 veré sin_inquietud la realizacion de ese
casamiento.

Irguidse Clara, y ardiente rubor cubnid
susmejillas. Las dos mujeres se miraron un
momento sin hablarse, come si la primera
palabra que ‘'sé’ pronunciara, entre ellas hu-
biera de tener excepcional gravedad. La se-
forita de Beaolien no pudo centenerse, y
con trémula voz dijo:

—Por primera vez, madre mia, me ha-
blas de ese modo, y parece que quieres
prepararole para que sepa una mala noticia.
éObedece la auseneia del Duque 4 moti-
vos graves que me ocullas? jHas sahide
acaso?...

Al ver la violenta emocion de su hija,
iivo miedo la Marquesa, comprendiendo
1fejor que en ninguna otra qQeasion cuin
profundo y tenaz era el amor de Clara. Vid
que habia avanzado demasiado, y retroce-
diendo répidamente; atadib:

—No, hija mia, nada sé, nada me han
dicho, y me parece que no me dicen ni si-
(juiera lo necesario. El prelongado silencio
de mi sobrino me admira:.: Creo que Gaston
exagera mn poeo la diplomacia,

Teanquilizada Clara, atribuyd las yivas
palabras de su madre 4 un descontento que
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no podia menos de considerar legitimo, y
procurando recobrar su serenidad, dijo:

—Vamos, mamé, ‘ten un poco de pacien-
cia. Segura estoy de que el Dugue piensa
en nosolras, y, sin que le esperemos, nos
va a sorprender velviendo de San Peters-
burgo.

—Asl sea, hija mia, puesto que lo de-
seas. De todos modes hoy llegardn aqui mi
sobrino Prefont y su esposa. Vienen (}c Pa-
ris; y acaso estén mejor informades que
nosotras.

—Mira, ahi estd Octavio, que entra por
la terraza con maese Bachelin,—dijo apre-
suradamente la seforita de Beaulieu levan—
tindose ligera para poner érmino 4 aquella
penesa conversacion.

Salio la joven del salon al aire libre. Te-
nfa enfonces veintidos aiios y estaba en todo
el esplendor de su belleza. Su elevada esta-
lura era de una elegancia exquisitd, y. sus
brazos, maravillosamente unidos 4 magnifi—
¢cos hombros, terminaban en ‘tianos de
reina. Los cabellos de oro, anudados en lo
alto de la cobeza, dejaban ver mna nuca re-
donda y de sonrosada blancura. Ligera-
mente 1nclinada hacia adelante, y con las
manos apoyadas en el pasamanos de hierro
de la escalipata, deshojando maguinalmente
una de las flores trepadoras 4 &l unidas, era
viva encarnacion de la juventud, con loda
su gracia y todo su vigor.

&




Miréla: un mstante la sefiora de Beaulieu
con verdadera admiracion, y movio después
silenciosamente la eaheza exhalande un &l-
timo suspiro.

Eos pasos de los dos recién llegados ha—
cfan crujir la arenaide la terraza, y sus vo-
ces llegaban confusomente hasta el .sal(’m.

Muaese Bachelin eéra un hoembrecillo de
unes sesenta afios, regordete 4 causa de la
inactividad de su trabajo de escntorio. Roja
Li cara, escrupulosamente afeitada; blancos
los cabellos; vestido' de negro, asomando
agenas sobre las manos los puiios de la ca—
nnsa, era el tipo exacto del notario del anti-
guo régimen. Por tode extremo adictodisus
nobles clientes; diciendo «la senora Mar-
queésas_con uncion.de deyolo, defendfallos
intereses de la familia Beaulieu por derecho
heredifario. Los Bachelin eran por nagi-
miento notarios de les senores del pais, y el
Gltinio de- estos respetables depositarios de
la fe posein orgulloso en su estudio eseritu-
ras de la época de Luis XI, en las que se
vefala firma suda.y feudal delimarqués Ho-
norato ‘Onlroy Santiago Oetavio, 7y la com-
plicada ritbrica de maese José Antonio Ba-
chelin, notario real.

La vuelta de les sefiores de Beaulieu dsu
palacio eausd profunda alegria 4 aquel hom-
bre excelente. Este suceso 1o considerzba
como al perdin de la ofensa de los aldea-
nos. La ousencia de sus mobles clientes la
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sinfié mucho, y teniéndoles al fin en aquella
hermosa comarca, esperaba que volverian 4
{2 ‘costumbre de pasar en ella todos los ve-
ranos. Deseoso de que apreciaran su saber,
habiase puesto 4 la disposicién de Ja sefora
de Beaulien para desenmaraniar las cuestio-
nes del pleito en Inglaterra. Desde hacia
st_:ls semanas eslaba en acliva correspunden—
e con el abogado, “encarrilando y haciendo
adelantar el litigio. Maese Bachelin habfa
conseguid‘o mas en mes y medio, que todos
los consejos de la familia Beaulieu en diez
3708, y & pesar del mal prondstico que el
hibil notarienhizo del resultado delinitivo
del pleito, la Marquesa estaba eontentisima
de su coneurso ¥ admirada de su actividad.
Descubri(a en él une de esos servidores adic-
tes, dignos de ser elevados al rango de
&migos, y le trataba en este concepta.

Al'yenir al palacio encontré maese Bache-
lin al Hnrqués junto 4 la verja del parque,
y al verle con.tanta carga le.quits por fuerza
!a escopela, poniéndosela debajo del brazo
1zqmerdo, mientras icon el derecho apretaba
una cartera de cuere -negro afestada de pa-
peles.

—iEh! maese Bachelin; apenas puede
usted maverse con tantos objetos,—dijo ale-
gremente Clara al notario q()f: subfa presu—
roso los peldafios de la escalinata. procu—
randf\ quitavse el sombrero y haciendo eere-
moniosos saludos.
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—Servidor humildisimo de V., sefiorita.
Como ve, reuno en este momento todos los
atribulos del derecho y de la fuerza, el co-
digo'debajo de un brazo y la escopeta debajo
del ofro;. pero la-escopeta esth debajo del
izquierdo... Cedant arma loge. Perdon,
senorita; V. no entenderd el latin, y estoy
siendo un’ pedante.

—Fse latin_al menos si lo entiende mi
hermana,—dijo riendo el Marqués,—y us-
ted es ¢l mejor hombre del mundo. Ahora
venga mi escopela ; y gracias.

Y tomando su“arma, subib Octavio la es—
calinata detras del nolario-

—NMe parece que has hecho buena ca—
za—dijo Clara deteniendo & su hermano en
cl dintel de la puerta y Jevantando el morral
que pesaba sobre sus rombres.

—Seamos modestos y o nos adornemos
con plumas ajenas. Esta caza no estd muerta
por mi.

—;Pues quién la ha muerto?

—No lo sé. ;De veras!...—insistio el
Marqués al ver el gesto de extranicza de su
hermana.—Imaginale que me habia extra—
viado en las tierras de Pont-Avesnes, cuando
encontré otro cazador, que me hizo algunas
obseryaciones y me pregunto (luién era con
tono bastante seco y forma desa hrida. Al sa-
ber minombre, convirtiése de pronto en con-
ciliador y hasta amable, haciéndome tomar
casi por fuerza lo que llevaba en su morral.

e

—;Cosa tan raral—dijo la sehorita de
Beaulieu. Ese hombre ha querido burlarse
de 1. ;

—No, no lo ereo; parecia, al centrario,
empeiarse en agradarme; y, hecho el rega-
lo, se marché apresaradamente para impe—
dirme e! rehusarlo.

—Me permite el sefior Marqués que le
haga una pregunta?—dijo Bachelin, que ha-
bia escuchado atentamente esta conversacion.

—Hégala V., mi querido notatio.

—;Qué senas tenfa ese cazador?

—Un buen mozo, muy moreno, vestido
con blusa azal y un viejo'sombrere de fiel-
iro gris.

—jAb! jah!" Bs él, en efecto;—dijo ¢l
notario en voz baja.—Puedo decir & usted,
sefior Marqués, quién esel misterioso autor
del regalo. Pura y sencillamente el sefior
Derblay.

—;El Sr. Derblay,—esclamé el Mar-
;{ués.——metidu en una blusa-como un -al=

gano y cubierto con un sombrero aguje-
reado como un contrabandista? ;Imposible!

—No olvide V., sefior Marqués, que
nosotros somos cazadores risticos. Aqui me
tiene V. con la pretension de presentarme en
la vida ordinaria vestido decentemente, y si
me encuentra cazando en el bosque le infun-
diré miedo. Es el Sr. Derblay, esté V. se-
guro, ysi no le reconociera en el retrato
que V. hace de él, y que es exactisimo, el
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regalo que le ha hecho bostarfar para desva-
necer mis dudas. El es seguramente.

—Pues entonces la hie hecho buena, por-
que le be dicho en su cara que es un vecino
molesto  y olras muchas cosas desagrada-
bles. Sera preciso ir 4 pedirle que me dis-
pense.

—No habrd pecesidad’ de que se fome
usted tal ‘molesiia, seior Marqués, y si
quiere V. anunciar mi visila' 4 su semora
madre, le daré & conocer delante de ella al-
gunos liechos que modificarén seguramente
su opinion respeeto del Sr. Derblay.

—~Con mucho gusto,—dijo Octavio gui-
tindose sus arrevs de caza.—El dueno de
la ferrerfa agradable compatrero.

Dieiendo esto, el Marqués entré en el sa—
16n; acercése 4 Ja senora de Beaulien yle
beso respetuosamente la mano.

—Ahf estd maese Bachelin, que quiere
verte, mama.

—Por qué no entra?—dijo vivamente la
Marguesa.—Diez minutos hace que os estoy
oyendo charlar sobre la escalinata, Buenes
dias, mi querido Bachelin.

El notario se encorvé cuanto le permitfa
su repleto cuerpo.

—¢Me trae V. buenas noticias?~afiadié
la Marqaesa. e

El' semblante de Bachelin cambié de ex-
presion, econvirtiéndose de risgefio en se-
rio y preocupado. Eludiendo Ta contestacion
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exacta 4 lo gue le preguntaba su moble
cliente, respondié en. tono serio:

—Traigo 4 V. noticras, senora Marquesa.

Y como si le corriera prisa ocuparse de
olro asunto, anadio:

—Fui esta manana & Pont-Avesnes y ha-
blé con el Sr. Derblay. Todas las cuestiones
que existian entre V. y él respecto 4 linde-
ros comunes estin resuellas, Mi estimado
amigo acepla las condiciones que quiera us-
ted fijar, teaiendo mucho gusto en someterse
& su discrecion.

—Siendo asi,—dijo la sefiora de Beau-
lieu, algo contrariada,—no .tenemos que
dictar condiciones. Desde el momento que
no hay lueha, tampoco hay vencedor ni
vencido. La cuestién queda sometida al ar-
bitraje de V., mi querido Bachelin, y lo
que V. haga estard bien hecho.

—UEs una resolucién que me encanta, y
me felieilo de ver restablecida'la paz entre
la ferrerfa y el palacio. Ya no hay mis que
firmar los preliminares. Con tal objeto, el
seflor Derblay proyecta presentarse en Bsau-
lien con su hermana la sefiorita Susana, para
ofrecer &4 .V. sus respetos, si V. se digna

, aulorizarle.

—Seguramente. Que venga, Teadré mu-
cho gusto en ver al fin & ese ciclope que
nos estd ennegreciendo el valle,.. Pero su-
pongo que no es sélo un tratado de paz lo
que llena de tantos papeles esa cartera,—




dijo la sefiora de Beaulieu indicando la que
llevaba el notarie.—Me trae V., sin duda,
algunos nuevos, documentos para nuestro
pleilo.

—Si, senora Marquesa, sf,—contesto
Bachelin con notoria turbacién.—Si lo per-
mite V., hablaremos de este negocio.

¥ con suplicante mirada indicaba & sus
hijes. I:a senera de Beaulieu le comprendio,
oprimiéndole el corazon una vaga inquif‘:tud.
Adué cosa tan graye tenfa que comunicarle
su_hombre de confianza, que ‘necesitaba
quedarse 4 solas con ella? Pero la Marquesa
eéra mujer resuelia y su vacilacion duro peco.
Dingiendose 4 su hijo:

—0Oetavio,—dijo,—entérate de si se han
dado las Grdenes para que vayan al ferroca-
rril & esperar-4 nuestros primos, que llegon
4 las cinen.

Al oir estas palabras levanté Clara la ca-
beza, v su hermano se estremecié. La in-
tencion de la Marquesa era evidente: apro-
vechaha un prefexto para alejar 4 su Eiju.
Eatre aque”os tres seres que tap tierna-
mente se amaban, habia una preocupacion
misteriosa que se ocultaban mutuamente.
Sin preguntar nada y dirigiende 4 su madre
una sonrisa, Clara y el Marqués se alejaron
cada cual en diveceién opuesta.

La sefiorita de Beaulien bajo lentamente
& la_terraza, ocurriéndole de pronto la idea
de que Bachelin trafa noticias del Duque de

Bligny, y muy conmovida,. atropelidndose
los pensamienios en su mente sin que pu-
diera fijarse en ninguno de ellos, paseaba
por debajo de los corpulentos arbeles sin
nocion del tiempo y profundamente turbada.
La Marquesa y Bachelin quedaron solos
en el salon. Grave y ensimismado, el nota=
rio no hacia esfuerzo alguno para dar & su
semblante expresion apacible. La sefiora de
Beaulieu permanecio un momento silenciosa,
cual si quisiera gozar hasta el Ultimo ins-
tante de la tranquilidad que aun tenfa. To-
mando en seguida una resolucion, pregunté:
—Y bien; seiior Bachelin, gqué tiene
usted que decirme?
El notaric moyié tristemente la cabeza.
—Nada buene, sefora Marquesa, y para
un viejo servidor de vuestra familia como
yo, la noticia es dolorosa. El éxito del pleito
que enfablo el difunto Marqués de Beaulieu,
vuestro'esposo, con sis colaterales de Tagla-
terra, estd gravemente comprometido.
—No me dice V. toda la verdad, Bache-
lin,—interrumpié la Marquesa.—Si quedara
todavia una sombra de esperanza, no estarfa
usted tan abatido. Hable V.; soy fuerte, y
})uedo oirlo todo. ;Han fallado los tribuna~
es ngleses? ;Se ha perdido el pleito?
No'tuvo valor el netario para contestar, &
hizo un gesto que equivalla & la mas triste
afimacion. La Marquesa se mordi6 los la- -
bios y en sus parpados brilld una lagrimass




seca inmediatamente por el faego (}ue le en-
rojecio el semblante. Olvidando todo respeto
y el silio en que se encontraba, Bachelin,
consternado, se puso 4 pasear por la sala.
La emoeion le hacia gesticular, como cuando
estudiaba un negocio en su despacho, y se
decia:

—;El pleito se entabld mal! {Esos aho-
gados son unos asnos! ;Y codiciosos!... Es-
eriben una earta, cuesta fanto... Se les con-
testa, leen la re;puesla Yy apuntan otra can-
tidad.... {Si el Marqués se hubiera aconsejado
de mil... Pero estaba en Parfs, y suabogado
le dirigi6 mal. Esos abogados de Paris son
también unos asnos que solo saben gastar
pape! sellado.

Delivose de pronto, y chocando sus ma-
nos anadio:

— . Es un golpe terrible para la casa de
Beaulien:

—Terrible, en efccto,—dijo la Marque—
sa,~—pues oeasiona la ruina de mis hijos.
Se necesitan lo menos diez anos de econo-
mfas para que con mi sola fortuna pucda
restabYecerse el ecuilibrio de nuestros gas-
tos y nueslras rentas.

Habia cesado Bachelin de eruzar el salon,
y recobrada la serenidad, cg:uchnba ala
sefiora de Beaulieu con carinoso respeto.
Sabia que el pleito estaba perdido irreme-
diablemente, porque acababa de recibir la
sentencia y no cu{jia ni apelacién ni recurso

alguno. La desdefiosa mcuria del Marqués
habfa permifido 4 sus adversarios alcanzar
considerables ventajas, y la lucha era ya
msostenible.

—Una desgracia llega rara vez sola,—djjo
la: Marquesa.—Debe V. tener algunas otras
malas noticias que darme, Bachelin. Apro-
veche V. la ocasion y digamelss todas,—
anadio la sefiora de Beaulien con resignada
sonrisa.—Creo que ninguna me sera fan
perjudicial como la que ya conozce.

—Quisiera participar de esa confianza,
sefora Marquesa. Lo que téngo que deeir
4 V. me parece menos PENORO; PELO.CONOZCO
la delicadeza de su corazén, y temo que, de
dos infortunios, sea el de la pérdida de di-
nero el que menos sienta.

Palidecio la Marquesa dominada por ex-
traordinaria agitacion. Adivinande lo que el
notarto iba & decirla, preguntd sia poderse
contener:

—¢Tiene V. noticias del sefior Duque de
Bligny?

—Me habia V. encargado averiguar qué
era de su sefior sobrino,—contestd el nola—
rio con ligero acento de desdén, muy carac-
teristico en aquel ferviente adorador de la
aristocracia.—He seguido puntualmente sus
msfruceiones, y, segin mis informes, el
sefior Duque de Bligny se encuentra en Pa-
ris desde Lacc SEIS Semanas.

=Desde hace seis semanasl—repitid la
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Marquesa estupefacta.—(¥ nosotras lo ig-
noramos!

—Vuestro sefior sobrino se habré guar—
dado bien de que lo sepan.

—iNo ha venido ni viene, conociendo el
infortunio que nos aflige! Porque lo sabe,
4no es verdad?

—Fué¢ de los primeros en saberlo, sefiora
Marquesa-

Hizo &sta un ademéin de.dolorosa sor-
presa, y dijo:

—iAbY Tenfa V. razén, Bachelin: esto
me afeeta mis cruelmente que la pérdida de
dinero. El Duque nos abandona. Ni ha ve-
pido’ ni vendra; lo, presentia: buscaba en
aosotras una fortuna, y al- desaparecer la
fortuna, el prowmefide esposo se aleja. El di-
nero_es el unico mavil en esfa época venal
y codiciosa. Ea belleza, 1a virtud, la inleli-
geacia, nada significan. No se dice «plaza
al més digno,» se grita eplaza al més rico.»
Nosotros somos: ya pobres y no quieren co-
NOCErnos.

Escucho con tranguilidad Bachelin el
violento apdstrofe de aquella madre dolo-
rida, y 4 pesar suyo no pudo disimular se—
creta salisfaccion. Tenfa enrojecido el sem—
blante, y maquinalmente se frotaba las ma-
nos por detris de su cuerpo.

—Me parece, sefiora Marquesa,—dijo,—
que calummia V. nuestra ¢poca. Es cierto
que dominan en ella las idcas pesitivas; y

— Yy

que la codicia, natural 4 la especie humana,
progresa notablemente; pero ro se debe
condenar en monton a tedos nuestros con—
temporineos. Aun hay hombres desintere-
sados para quienes la belleza, la virtud y la
inteligencia forman el mayor dote que puede
tener una mujer. No diré que conozca mu-
chos hombres de esla especie, pero conozco
uno, y con él basta para acre itar T afic—
macIon.

—0ué quiere V. decir?—preguntd la
Marquesa admirada. .

—Pues sencillamente, que uno de mis
amigos, persona seria y formal, al ver & la
seniorita de Beaulien se ha ‘enamiorado loca-
mente de ella. Sabiendo que estaba compro-
metida con el Duque, ne se hubiera aire-
vido 4 dar 4 conoeer sus sentimientos; pero
si-sabe que es libre, hablarh, en el caso de
que se digne V. autorizarle.

La Marquesa mird profundamente a Ba-
chelin.

-—Se refiere V. al Sr. Derblay, ¢uo es
verdad?

—Si, sefiora Marquesa, al mismo,—res~
pondié atrevidamente el notario. et

—No ignoro los sentimientos gue mi hija
ha inspirado al dueno de la ferreria; no los
oculta, ni siguiera los disimula.

—jAh! es que ama 4 fa senorita Clara, y
la ama sinceramente,—anadio. con calor el
notario.—Pero V., sefiora Marquesa, no




conoce bastante al Sr. Derblay para poder
Juzgar so mérito.

—Ya sé que es muy estimado en la eo-
marca... Pero, ges V. pariente suyo, mi
queride Bachelin?
~ —He visto nacer 4 Felipe y 4 su hermana
la senorita ‘Susana: Su padre me HNanaba
amigo, y esto explicar 4 V., sefiora Mar<
quesa, mi aupdacia en darle & conocer los
sentimientos del Sr. Derblay. Ruego 4 usted
que me perdone. A mis ajos, el dnico de=
fecto de mi cliente cobsiste en que su ape=
llido se escriba con upa sola palabra y sin
particula; pero buscando bien, quién sabe
g1 se encontraria. Su familia es muy anfi=
goa. En tiempo de la Revolueidn, las perse-
nas sensatas y honradas procuraban vivir
madvertidas, -y acaso pasara’ lo mismo a los
pergaminos nobiliarios.

—Que conserve su nombre tal y con-
forme es,—dijo tristemente la Marquesa.—
[e lleva como hombré hoorado, y en el
tiempo en que vivimos esto. basta. Gompare
asted al Doque de Bligny, qoe se aleja de

Clara arrninada, con'el Sr. Perblay, ‘que

busea una joven pobre; y entre el nable y
el plebeyo, digame quién es el caballero.
—51 el Sr.. Derblay oyera 4 V., sefora,
Te herfsn feliz sus palabras.
—No le repita V. lo que dcabo de de-
eir, — interrumpid. gravemente la Mar-
quesa.—La sefiorita de Beaulieuw: no recibe

generosidades. de:nadie. Conozco su carfe-
ter, y es probable que muera soltera,
iQuiera Dios, amigo mio, que pueda resiS—
tir con _lnrlaleza y resignacién este doble
infortunio!

_ Permanecio un momento el notario silen-
cieso, y después dijo con una emocion que
bacfa temblar sa voz:

—Suceda lo. que quiera, sefiora Mar-
fjuesa, no olvide V, que el Sr. Derblay serd
’ - . E
el mis feliz de los hombres el diaen que se
le permita alimentar alguna esperanza. Es-
perara, porgue no es de los que tienen el
corazon voluble. Crea que los acontecimien-
tos nos resenvan furlus. amargos’ pesares,
porque permilird. V. ;no es verdad? 4 un
aneiano servidor como yo conlarse entre
lfys dcshn;.ldos 4 participar de sus dolores.
Con !’If.‘l‘ﬂllS!] dp V.. la aconsejo que nada
diga 4 la seiorita de Beaulieu; quiza el Da-
que _de Bligny se arrepienta, y en todo caso
nunca es tarde para que sofra la sefierita

Clara.

_—Tiene V. razén. A mi hijo si debo de-
cirle nuestra desdicha.

.Y sall_endu 4 la esealinata llamé con una
sefial al joven, que sentado en la terraza es-
pcr:wbn pacienlemente el fin de la confe-
rencia.

: "—Y lnen,—-'dnjolcon alegria,—;se ha
evantado la sesién, 6 me llaman VV. para
fque tome parte en ella?




—Quiero, en efecto,—respondic amables
mente la Marquesa,—darte & conocer noti=
cias graves que me afligen mucho.

El' Marqués se puso serio instantinea-
mente y preguntd & so madre:

—De.qué se frata?

—Maese Bachelin, hijo mio, ha recibido
una comunicacion definitiva de nuestro pro-
curador en Inglaterra.

—Relativa al pleito?

—Si:

Octavio se acerco 4 la Marguesa y dijo
cogiéndola afectuosamente la mano:

—Qué? ¢Se ha perdido?

Estapefacta la Marquesa al ver la sangre
fria con que su hije preguntaba esta desas-
frosa noticia, mire & Bachelin' como pidién-
dole una esplicacion; peroel notario conti—
oud ampasible; y aquélla dingidse de nueveo
4 su bijo diciéndole:

—; Tt lo' szbias?

Aliviada al mismo tiempo por la tranguila
resignacion del Marqués; respird. mis-é sus
anchas.

— No lo'sabia positivamente,;—respondio
¢l joven,—pero lo aguardaba. Nada queria
decirte por respelar tus ilusiones, pero es-
taba eempletamente convencido de que el
pleito era insestenible, y: por ello hace largo
tiempo que esperaba la” noticia, (emiéndola
sblo por mi hermana, euyo dote queda com-
prometide. Pero hay un medio sencillo de

— A

arreglor las cosas. Le das la parte que me
reservas en ta fortuna y ue le prescupes de
mi. que ya sabré salir adelante.

Al escuchar estas generosas palabras la
Marquess se ruborizé de orgulle, y dirigién-
dose al notario le dijo:

—iDe qué puedo yo quejarme teniendo
tal hijo!

Alargando al mismo tiempo los brazos
al Marqués, que sonrefa, anadio:

—ikEres un muchacho excelente! ;Ven
que te abrace!

—Ne: tiene mérito lo que hago,—dijo el
Marqués con emecion;—amo & mi hermana,
y haré por su felicidad cuanto sea preciso.
Y puesto que la ocasién es 4 proposito para
hablar de cosas tristes, ;no te parece que el
sileieio de nuestro primo. Bligny tiene al-
guna relacion con el pleilo perdido?

~—Te enganas, hijo mio,—contesté viva-
mente la Marquesa, haciendo un gesto come
para impedir que el Marqués continuase.—
El Dugue...

—iOh! nada temas, mamé4,—interrum-
pi6 Oclavio con desdefiosa altivez;—si Gas-
ton tilubea en cumplir sus promesas ahora
que la sefiorita de Beaulieu no se presenta
4 €l con un millén en cada mano, nosotros
Do somes gente, segtin creo, deird cogerle
por la. solapa de la levita para obligarle &
cumplir su palabra. En tal caso, me parece
que si el Duque de Bligny no se casa.con
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mi hermana, tanto peor para €l y tanto me-
jor para clla. Fien N

—Perfectamente, hijo mio,—exelamb la
Marquesa. .

—Muy bien, seiior Marqués,—afiadi6
Bachelin;—y si la_seiorita de B(japlmu no
es bastante rica para tentar la codicia de un
pesca-dotes, siempre sera basmnte' perfecta
para sedueir 4 un hombre de corazén.

Con una mirada impuso la M.7rquesu Si—
lencio @ Bachelin, y satisfecho éste de que
terminara tan favorablemente una crisis que
al principio: le pareci6 terrible, ‘rlcsridmwe
de sus nobles clientes, empre_n(hem 0, con
toda la veloeidad que le permitian sus vie-
jas piernas, el camino de Pont-Avesnes.

HI.

Era; en efecio; el Sr. Derblay; como ba-
bia asegurado Bachelin, la persona 4 quien
el Margqués, encontra en el hosq«;c dg Pon_l-
Avesnes vestida eomao cazador furtivo. Sin
hacer caso de Oclavie, que le Haquba 3
gritos, penetro en linea recta'é través del
bosque, insensible 4 los rozamientos de l;}s
ramas y 4 los araiiazos (h} las espinas. Rgm
nerviosamente, prununmz}nrln p:xlal)ras”m—
terrumpidas por exclamaciones, y regocijado

—al —

por la aventura 3“8 le acercaba 4 la persona
objeto de su muda y lejana adoracidn.
Bajaba por la pendiente que condace al
valle, cruzando el terreno con sus largas
piernas y sin darse cuenta de la veloeidad
de la marcha, que cubrfa su frente de gotas
de sudor. Iha comosu pensamiento, rapido,
volando. Cuando el Marqués supiera con
quién habia estado hablando, porque segu-
ramente llegaria 4 saberlo, le agruc‘ecen’a el
proceder cortés y atento que el vecino mo-
lesto, segiin habfa dicho, usaba con él, y
quién sabe si esto serfa causa de entrar en
relaciones. En este caso veria de cerca 4 so
adorada Clara, cuyo simpalico Tostrosonrefa
Eerpeummenle en su memoria; llegaria 4
ablarla, Yy esta sola idea perturbaba su
imaginacion hasta el extremo de creer que
las palabras quedarfan estranguladas en su
garganta, permaneciendo ante ella mudo y
sobreeogido por la emocién, feniendo que
refugiarse en el rincon mis oscuro de .la
sala, y desde alli la mirarfa 4 sy gusto, ha<
eiendole feliz esta contemplacion.
iFeliz! ;Podria serlo? ;A dénde lecondi-
¢iria este loco amor? ;A asistir mis de cerea
al matrimonio de |a que con lanta pasion
desenba? Porgue seguramente €l Duque de
Bligny volverfa. Aué Hombre ‘amado de ta
mujer serfa bastante loco para desdenarla?
Y de no volver o Duque, se presentarf
cualquier otro prelendicnte, cualquier b
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¢iria este loco amor? ;A asistir mis de cerea
al matrimonio de |a que con lanta pasion
desenba? Porgue seguramente €l Duque de
Bligny volverfa. Aué Hombre ‘amado de ta
mujer serfa bastante loco para desdenarla?
Y de no volver o Duque, se presentarf
cualquier otro prelendicnte, cualquier b
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llante aristicrata que solo al decir su nom-
bre le acogerfan con los brazes abiertos,
mientras que un trabajador como él seria
despedido con desdefiosa frialdad.

Esta idea le produjo profunda fristeza é
hizo decaer su energfa. No caminaba ya &
escape haeia Pont-Avesunes, deslizéndose
como fiera entre los matorreles, sino que
andaba despacio, arrancando maquinalmente
las hojas de las ramas y estrujdndolas entre
sus dedos. [Qué desgracia la suya, no po-
der aspirar 4 la mano de aquella 1deal eria-
tara! Y pensativo, se deluvo junto 4 una
encina, apoyado en el tronco, sin sentarse,
meditdbunde, grave 'y palido, y humedeci-
dos los ojos por cruel angusha.

Repasaba en su’memoria cuanto habfa
heeho en esta vida; y preguntibase si su
obra realizada no le hacia digno de mayor
felicidad. Después de brillantisimos estudios
saliode la Escuela Politécnica con el ni=
mero primero, y escogio la carrera de inge-
niero de minas. En el momento que acababa
de recibir el titulo de ingeniero estalls la
guerra. Contaba entonces veintidos anog. Sin

titubear, se alisto como voluntario, incoTpo-

rindose 4 un regimiento del ejército del
Rhin. Tomd parte en la sangrienta derrota
de Froeschwller, y wvolvia al campo de
Chalons con los restos del primer cuerpo de
ejéreito. Siguio con ellos la' desastrosa mar-
cjba hacia Sedén, y la noche de la bata-
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Ila estaba prisionero de guerra bajo la vigi-
laneja de 1os hulinos Prusianos; pero ao zra
Immbrg de dejarse coger de esta manera
arrastrindese en la oscuridad, upmvcch('; lg’
n‘uclu'z para alravesar las lineas ulemanas
Entré en Bélgica, v desde alli pasd inmedia-
tamente 4 Lila, incorporindose 4 uno de los
lre&rmu;n!os que se estaban organizando,
‘eu(t:)r;tg:iz:‘l: ll;: 5;icrm } vela e,x'(r:udcrsc
Toldl o, Diss ok <! palbcomn
gingrena. Duistinguidle el general Faid-
herbe, con guien hize [a canqmﬁa del Norte
Herido de un halazo en San Quintin es!uw.
SeIs semanas en el hospital entre la, vida
Iq muerle, y se repuso de esta larea d-.'»lenz
C1a para estreniecerse al saber quekl‘aris gs-
taba en manos de la Commune, I Cfﬁwa-—
Ieceflc{n le libré del trista deber de di‘\‘)srar
!os ultimos tiros contra franceses, l)ir‘;l"}éce
a la casa paterna, sufriendo todavia de Ig’ bt:-
rida, pero luciendo en ¢ pecho la crulz
de la Legion de Honor, que'el mismo Gene-
ral le llevd & su cama del hospital. Aguar-
déba!e €n 8u morada un dolor mucheij mis
¥I¥0 que cuantos habla sufrido en (ag cor‘to
l‘rempo. Su madre habia muerto, y la.niﬁ'n
Su_s;ma, que sblo contaba siete ;:}1«‘;5 veias;
pr.n'ad‘a dé su garinoso euidado. Los ;randt—*'
t€gocios, que reclamaban su presencia obli-
garon 4 partir al Sr. Derblay, deiande
cargada '; nifa & fieles ¢ g, alleg i
de Felipe reproduja el bd ‘int’ Ub.*La' “(}gada
] olor y las ligrimas,




y Susana se cogi6 & su hermano con la ter=
nura de una niha asusiada por ¢} abandono,
estrechindose contra él como débil sér que
pide apoyo.y socorro. Felipe, que tenfa co-
razon sencillo 'y tierno, adoro 4 esta nina fan
necesitada de carifio y que tan poco encon—
traba entre un padre dedicado por completo
5 los mezocios; y criados fieles, pero incapa-
ces de delicadas atenciones; mis necesarias
4 la vida de los nifios y de las mujeres que
los euidados materiales.

Necesité, sin embargo, alejarse para em-
prender sus faenas de ingeniero, y esta par-
tida causé 4 Susana grandisime dolors La
despedida de Felipe renové en la pina fa
desesperacion que le habfa causado la pér-
dida de.su madre. Pero dispuso el destino
que esla scparaciéu fuese breve, porque seis
meses después, agobiado por el exceso de
trabajo, fallecia el Sr. Derblay, y Felipe ¥
Susana guedaban solos.

Entonces tuvo.que atender el joven & nge-
vos deberes. La liquidacion de las empresas
de su padre era muy complicada, ¥ feotil
en dolorosas sovpresas. El (Sr. Derblay,

persona de nolable inteligencia, lenia smn
embargo un grave defecto: el de abarcar
mis negocios de los que podia; dominar.
Gastaba su actividad en las empresas mas
distintas, sin poder dirigirlas todas con
jgual éxito. Los productos de unas se em-
pleaban en pagar?as pérdides de otras, aci-
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!xlnuléndose las dificultades que vencia por el
1 i il &
omento 4 fuerza de habilidad Y enerzis
Pero que mas 6 menos farde le Jley v
£ L S ) cvarian a
mnti nc‘jtm_lrofe.d Desaparecit antes de que
>sto ecurriese, dejandi i :
‘ do. un: one
T Jando. una herencia emibro-
Tenfa Fel; i
nia Fehipe ficil v maonif ]
Pudo ul_mndu!mr las e%;‘?‘dsm“go POT"e;‘"'-
Sl as empresas de su padre
’-9 d.d.l como mejor se pudiera la holr)onciz;
}1 :j SUir su camino; pero esto era la rﬁin
l) rls o3 ! = : -~ r} < a-
- C” lp:. recursos del padre emplearianse
o 1ibrir ;}l honor de su nombre y su hc;‘
ana quedarifa sin fortun ol =
sin lortana. No vaeild el
vens re TR gra < O Gl 0=
diméﬁﬁ;nun(w} 4 Su_porvenir, prcsenl()J la
mision, y echando sobre sus hombros L
pesada carsa que hibi I : 3
g que habia hecha sucumbir 4
s 1{1:( re, se hizo industrial.

X I):rl;] .res}a era ruda. En la herencia del
wl.en (‘.-:ui'};all"lbm de flud«;: abricas de eris
! 5 in; ana fundicion i

-\l on en el Niver=
Bms{ Emnmles en el Var, y la ferreria de
onl—Avesnes. Entreo 55
; S. Entregose por comple
LRAT gose por completo Fe-
estos asuntos i
reih-m del l fl‘]ﬂt(‘)S, pr()CUr(iIIdO reunir ]03
- lé, d1au ragio. Bra un lral)ujador in~
& f ]
lg 0, y durante seis anos empled los dias
'} v' & v - ds>
Sre Sa]rvn'; yor parte dg: las noches en la obra
Cuantol Zmn t;:n valientemente emprendida
y neontrd en mefals '
tihico o empled
e . Rl MEO en
ponlabl;)cer los negocios, 'y & medida Elue los
pop vprmpﬁn‘d'ad fué cediéndolos, con-
] oen de.pnln‘a la ferreria, cuvo
Valor comprendi, S
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A los siete afios habia liguidado la heren<
cta paterna y solo tenfa la (éundicién de Ni-
vernais, que explotaba en combinacion ¢on
12 ferreria de Pont—Avesnes, sirviéndose del
hierro.de ésta para alimentar la prnducci()n
de aqueclla. Libre de todo peligro ({dnmi-
nando el negocio, sintidse capaz de darle

considerable extension. Adarado en el pais,

podia presentarse candidato 4 la diputacién,

ser elegido, y jquién sabe sieste honor po-

dria hatagar 4 la mujer amada! Ademas, en
o 3

gste sigla metalizado, la industria es también

una potcncia.

Poco & poco fué renaciendo la esperanza
en st Corazon. Continud el camino y gali6
de! bosque. Extendianse a su derecha las
praderas que cubren el valle, y se empina-
ban 4 su izquierda las rocas que sirven de
base A la colina; ¥ donde estin abiertas las
entradas defa mina. Un pequeno ferrocarril
asciende en suave pendiente hacia las gale=
rfas, y sirve para conducir el mineral 4 la
ferreria.

Bruscamente distraido de sus meditacio—
aes, resolvio Felipe e 4lechar/unlvistazo &
su explotacion, y apurli\udose del camino
que segula, dirigiése hacia la mina, yendo
4 una pequena altura d_unde e‘staba la ba-
rraca del encargado de InSpeegionar las sa—
lidas del mineral. A medida que se acer-

caba, pareciale oir gritos y observar insé—
lita agilacion 4 Ta entrada de las galerfas.

o
f?:;l'm, !a mafc}xa, y & los pocos minutos
:[:.: 3 FT[ entera del inusitado tumulto
as Hiraciones d i
s I;(’% del agua habfan produ-
paban ibamiento del ferreno sobre
a via férrea, volcando los vagones y se )ulL
'lundo al pie del talud, bajo un mo)nlérll d-
arena y de maderos, al conduector del tre 3
t}ue era un muchacho de quinge anos A?-,
Sunos obN‘:mS y muchas_ comadres dé in al-
ea, que acudieron ripidamente, formab
anmado grupo, en medio del cual e '(b 2
gesthu!aha una mujer medio lf;m oo
separandaa los asis S
L i(;l';-(cl\l([{))_d los asistentes, entréd Felipe
— O re aqud
qu‘_ml(;:}).ue ocurre aqui?—exelamé con in—-
—iAb, Sr. Derblay!—dijo la mujer
doblando sus gestos y sollozando 4 !{'3, Vri.
del amo de la ferreria;—mi pobre m ‘;15 :
cha. i Santiaguito, ha sido arraslradzc'a‘
st vagon, y esté ahi debajo hace fres e
tos de hora. demee
{,u;:b‘).fjf s ha h(zclm para sacarle?—pre-
gunto vivamente Felipe, dirigiéndose 4 los
WGEros. 2 - =
co;‘?? ha escombrzdoe todo lo posible;—
“nc}];(;:‘ix:v‘!(ffg. de cuadrilla, indicando L’ma
: 2XE acion,—pero no nes atreve
& toear 4 los-maderos Iy
EPREs Josmnd sy porque cualquier mo-
i p s errumbar todoesto v aplas-
Pguramente al muchacho. |
—Todavia hablaba hace diez minutos,—
2
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gritd la madre con desesperacion,—pero ya
no se le oye; de seguro esth ahogado. jAh!
iPobre hijo mio! ;Le van & dejar ahi?

Y la wnfeliz prorrumpio en sollozos, ca—
yendo sin' fuerzas sobre la pendiente del
talud.

Entregando la escapeta 4 uno del grupo,
echose boca abajo Felipe, y acercando la
cabeza 4 la entrada de la exeavacion, bajo
los entrecruzados madereos, escucho. En
aquella tumba de arena que sepultaba al
muchacho reinaba completo silencio.

—jSantiago!—erité el Sr. Derblay con
voz que sono ligubre bajo la capa de tierra
¥y palos.—{Santiago! ;Me oyes?

Respondidle un gemido, y al cabo de al-
gunos instantes llegaron, débiles y entre-
corladas, estas palabras & sus oidos:

—iAh! miama. jEs V.2 jAh! ;Dios mio!
iSi esta V. ahi, me salvarén!

Esta cindida confianza conmovié profun-
damente & Felipe, resolviendo intentar hasta
lo imposible para realizar la esperanza del
nibo.

—Puedes moverte todavia?—pregunt6.

—No,—murmuré el chico, jadeante y casi
sofocadoj—creo que lengo una pierna rota.

istes palabras, esc-.u‘:hadag con morlal
silencio, produjeron en los asistentes dolo—
roso murmullo.

—No tengas miedo, hijo mio; vamos &
sacarie de ahi,—dijo Felipe.
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Y se lovanto.

—Vanios, pues; tomad vosotros puntales
y levantad ese madero,—dijo 4 los trabaja-
dores, ndicindoles una larga viga profun—
damenle metida debajo de los escombros y
que formaba una especie de palanca na-
tural.

—HEs imposible, Sr. I)erblay,——cnntesk’»
el jefe de la cuadrilla, moviendo tristemente
la cabeza.—Todo vendrfa abajo. El dnico
medio que puede emplearse es el de que
entren fres 6 cuairo hombres forzudos 7
rastras por el agujero que hemos abierto, Y
procuren desprender al muchecho, que no
puede moverse. Mientras tanto, sostendre-
mos con gatos fodo eslo; pero [a operacién
es arriesgada y muchas las probabilidades
de morir en élla,

—No iwporta, es preciso entrar,—dijo
resuellamente Felipe mirando 4 los obreros.

Y al ver que: todos quedaban inméviles y
silenciosos, se le enrojecio_el semblante.

—Si alguno de vosotros estuyiera ahi de-
bajo, squé pensarfa de sus companergs que
le abandonaran? ;Ea! puesto que ningono se
alreve, yo enlrare.

Y encorvando su eleyado cuerpo se des—~
iz Felipe por debajo de los escombros. La
multitud exhald un grito de admiracion y
reconocimiento; y como st bastara dar ejem-
plo rara que recobraran el 4nimo todas
aquellas buenas gentes, tres hombres entrz-




ron & continuacién del amo de las ferrerfas,
mientras los demis, reuniendo sus fuerzas,
levantaban y sostenfan sobre sus espaldas
los maderos con increibles esfuerzos.

Reind denuevo el silencio, oyéndose sdlo
fos' sollozos de I acongojada madre y la
fuerte respiracion de los que soporlaban el
peso de los escombros. Trascurrieron algu-
nos minutos, largos como siglos, durante
los cuales estuvo en inminente pehgro la
vida de cinco hombres; después se oy an
clamor de alegria. Llenos de tierra, con
hombros Y manos arahadas,. salieron los
enatro hombres del agujero, y el uliimo de
ellos, Felipe, llevaba en sus brazos al mu-
chacho desmayado.

Oyose un crujide terrible; Al soltirlos
los trabajadares, cayeron los'maderos sobre
el foso vacio yade su prisionero. La madre,
medio loca; acariciaba # sy hijo y al amo de
la ferreria. Silenciosa, (\.f)nmovi(ga y respe—
tuosa, rodeaba la muchedumbre al salvador
y al salvado.

—-V;:mns, llevad 4 éste. tunante & su ca-
sa,—idijo alegre el sefor Derblay,—y que
avisen al médieo.

Arreglando en seguida un poco su traje
Yy eogiendo la escopela, se encamino 4 Pont-
Avesnes.

La noticia de la salvacién circuld Inme-
diataments después que la del fracaso, y
cuando llegaba 3 la verja del castillo vi6 Fe-

lipe.d su hermana que venfa hacia é| seguida
de Bachelin. Al conorer Susana 4 su her-
mano, apresurd el paso. Iba vestida con fraje
claro, balinceando sobre el hombro una
gran sombrilla de color de rosa, que en
aquel hermoso dia de octubre cubria su
preciosa eabeza de los rayos del sol. Tenia
la sefiorita Derblay diez y siete afios, y su
fresco y alegre rosiro expresaba la confianza
y la bonradez. Sus oscuros 0jos eran mis
risuenos que los labios. Sin ser bella, su
gracia natural y expansiva la hacia irresisti-
blemente seductora. Llena de impaciencia,
eché & correr hacia su_hermane, llevando
tras si la gran sombrilla, hinchada por el
viento como una vela, y al abrirlos brazos
para arrojorse al cuello de Felipe, la dijo
éste apartindola:

—No me toques; estoy lleno de basura
y pondré perdido ta traje.

—iQué impartal—exclamé Susana arre-
batada de alegria.—Quiero abrazarte! ;Has
salvado al nifio! [Oh, Felipe mia! siempre
se te encuentra cuando hay que hacer al-
guna cosa bella' y buena.

Diciendo esto, cogfa la joven la morena
cabeza de su hermano y la besaba tierna-
mente. Distanciado Bachelin por la carrera
de Susana, llegé casi sin alicilo.

—Mi querido amigo,—dijo el notarip.——
iOtra buena accién en el activo de su
Vida!... Y
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—No hablemos wias de ello,—interrum-
pi6 Felipe sonrieado.—No vale la pena. Lo
peor del caso es que creo que el mu:;ha'cho
estd herido. Harias hien, Susana, en ¢ é su
casa con.-tu botiquin, y lo que haya que
gastar, pagalo. . _

~—VYoy, hermano mio,—dijo la joven.—
Llevo conmigo 4 Brigida; jno es verdad?

—Es eliro. ¥ nosotros, amigo Bachelin,
entremos ‘en-la.cosa; voy hecho un facine-
roso y necesilo mudarme de traje. :

l)ifigi(‘-se Susana 4 las !ml,»:lzu_:rn'mes de
los- criados, 'y Felipe y el nolario atrave-
saron el gran patio plantado de tilos, en
cuyo centro habia una hermosa fuente ree-
lm;gulnr rodeada de parterres de {lores y
cuyo surtidor lanzaha al aive un ('.hm'!'o de
ag;m que, impelide’ por el vienl«") & tlaminado
por los rayos. del sol, cala en forma de cas-
cada. Esta fuente era-el dltimo vestigio de
la/ gran cantidad -de agua que en pasades
tiempos” formaba una cintura alrededor de
aquel .palacio.. Los. antiguos. sefiores. de
Pont-Avesnes toreieron el curso del rio, lle-
vando sus aguas 4 los fosos. ‘En !ier})po de
Luis' X HI eontraydse una presa en el punto
de la toma de aguas, y los fosos quedaron
en seco. Bl limo depositado en el fondo,
mezalado con tierra vegelal dlevada a todo
coste, formd aquel suelo de admirable fe-

candidad, dende arraigaban los arboles fru-
tales que aun hoy son 1a maravilla de Pont-

Y

Avesnes, Hay alli periles y melocatoneros
que cuentan mas de doscientos anos Y que
producen frutas sin iguales en la comarea.
Los anchos fosos CUY0S Muros sirven de es-
palderas forman una especie de estufa donde
se condensan los vivificantes rayos del sol.
Hace alli calor como en un invernadero, y
el frio viento del invierno quequema y seca
los‘4rboles no puede penetrar.

El castillo estd construido sobre un CEerro
de piedra morena que lo eleva prestindole
eleg:mcia. pero es negro y triste. Sus eleva-
dos techos de pizarra destacan ligubre-
mente en el cielo. Habiendo delerminadn
Felipe habitar:s6lo un ala de aquel enorme
y frio edificio, las demis habitaciones esti—
ban cerradas; v sinlos cuidados de Brigida,
hermana de leche de Susana, que & pesar
de su juventud, y gracias 4 lo precoz de su
entendimiento, desempenaba con autoridad
las funciones de ama de gobierno, pareceria
completamente abandonado.

Pero la-activa jurasiana, animando con <a
celo 4 los tres erados que estdn 4 sus Orde-
nes, hace dos veces por mes una limpieza
completa, Yy mantiene en buen estado los
admirables muebles de |a época de Luis XV
que adornan las habitaciones de recepeion.

Cuando Brigida abre los balcones del gran
salon 'y penetra la luz & torrentes en las
espaciosas habitaciones, parece que se le-
vanta el telon de un featro apareciendo una




decoracion de maravilloso lujo. Revisten las
paredes magnificos tapices de Gobelinos, re-
presentando toda la histeria de Alejandro, y
el terciopelo de Génova brilla en los respal-
dos y entre los dorados brazos de los anchas
silones. Enormes lunas de Venecia reflejan
por un momento las flores del parlerre, el
caprichoso saltador de la fuente. y un pe-
quefio, espacio.de cielo. Brigida pasa activa
eon un plumero y una escoba; y terminada la
limpieza, cierra de nuevo las maderasde los
balcones, y vuelven 4 la oscuridad las rique-
zas arlisticas del castillo.

En el ala habitada tiene Felipe en el en-
tresuelo un gran despacho, rodeado-de-ar=
marios de libres, 3 cuyas tablas superiores
s6lo se alcanza con ayuda de 'una escalera.
En medio hay-una espaciosa mesa de eseri-
bir, y sobre ella montones de papel en un
desorden mis aparente quereal. El bellisimo
tintero de bronece representa dos mofletudos
Amores en lucha, y el vencedor; riendo,
aprieta contra la boca del vencido un ramo
de uvas. Sobre la chimenea bay un admira-
ble reloj de ébano- inerustado de cobre; del
primer ‘estilo de Bouale. Junto al despacho
estd el comedor, adornado severamente con
muebles antiguos de peral tallado, y en el
aparador brilla rica y salida vajilla de plata
que Jjamas. usan. Después hay un saloncite
amueblado 4 la moderna, y lo mis burgués-
mente posible. Los cortinajes son de muse-
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lina de seda azul, y de igual tela estin tapi-
zados los muebles. Un reloj, un velador de
taracea, sobre el cual espera sin duda la
vuelta de Susana un bordado 4 medio hacer;
y en las paredes dos retratos, los del sefior
y la seiiora de Derblay, ejecutados con més
conciencia que talento por-un mediano dis~
cipulo de Flandrin, forman el adorne da la
estancia.

En el piso principal hay dos grandes dor-
mitorios, los de Felpe y Susana, ue comu-
nican por sus respectivos gabinetes de aseo:
el uno grave y sombrio con cortinajes de
terciopelo color habana y muebles de ma-
dera negra, teniendo por Gnico adorno una
panoplia de armas modernas, en medio de
la cual se ve una cantimplora atravesada por
tres balazos, recuerdo de la batalla de Pont-
Noyelles. El otro virginal y fresco como
quien lo habita, vestido de muselina blanca
sobre tela azul, formando pabellones cogi-
dos con' cintas de color de rosa. Los me-
bles son de laca. blancos con filetes azules;
y ademds hay todas las baralijas que con
tanta gracia adornan una habitacién de sol-
tera. Desde su baleén ve Susana las profun-
das alamedas del parque que se pierden en
un horizonte de verdura, y alli podria ficil-
mente entregarse 4 los ensuenios de Ja ima<
ﬁinacién, st fuera posible que este género

e meditaciones mitigase por un momento

I2 viva alegria do su negligente juventud.
s
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Después de ver alejarse & su hermana,
llevé Felipe 4 Bachelin & su d_espac'hp, ",0
dudando que llegaba de Beaulieu, & impa-
ciente, como todos los enamor?,do's,' por sa—
ber los detalles, imperlantes 0 fghles, que
siempre: le referia su anliguo amigo, de sus
entrevistas con los nebles habitantes del pa-
lacio. Pero este dfa no estaba de humor ('!e
charlar el nofario, y sentado en un sillon
miraba distraidamente 4 Felipe, de pie ante
¢l como signo de ipterrogacién.

No pudu éste coptenerse por mas h't",mpu,
¥ abordando francamente €l asunto, dijo con
afectada lr;‘.(;quili(]ud: | e

—;Ha manifestado V. 1n1.1Jr<:)p051cx6n a
arreglo & la sefiora de Beaulieu?

—Seguramente. .

—;La encuentra aceptable?

—Por completo. .

Felipe miro de reojo 4 Ba(theh_n, que 5o
obstinaba en contestar con insufrible laco-
nismo, y decidio en seguida tratar de asun-
tos de_mayor intimidad. r

—Ha ofrecido V. la autorizacion para
cazar en mis p-:nsesaon(:s‘? ;

—Erainatl,—dijo tranquﬂAamcn{e el nos
tario dirigiendo 4 Felipe una mz'rada burlona.

—,;Como indtil?—preguntd éste admi=
rado. :

—;Para qué habia de haeer ese Pfr(em-
miento habiéndolo hecho V., esta mahana al
Marqués del modo mds romantico?
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Felipe se ruborizo, y algo contrariado
bajo 1a cabeza.

—iAh! el Sr. de Beaulieu le ha referido
nuestro encuentro? Pero no sabfa con quién
hablaba.

—Yo se lo he dicho. ;jDebia decirle tam-
bién que si ha abastecido V. su morral con
tanta abundancia es poramer 4 su hermana?

—iAmigo mio!

—AL! jah! ;Se retracta V.! {No ama
usted ya & Ia sefiorita de Beaulieu!

—iOjala! porque este amor es una gran
locura. Siendo yo un trabajador alejado hace
tanto tiempo del mundo, nosé ebmo be po-
dido pensarenesa joven tan‘bellaryitan alti-
¥a, y quizéd por su altivezmés tentadora. La
he visto grave, reflexiva, un poco inquieta
por &l alejamiento, sin duda, de su prometido
sposo, y a pesar mio, sin cuidar de evitarls,
me he enamorado de ella, olvidando la dis-
tancia que nos separa y la diferencia de
nuestro nacimiento. No he escuehada 1a voz
de la razdn ni los consejos de la experiencia,

sino el amor que irresistiblemente domina
i corazony. jAb! amiga mio, verglienza me
da decirlo, pero. no puedo dominar esta loea
pasion, que me infunde desconoeidaalegria,
exquisita embriaguez... que me da, en fin,
cuanto deseo; excepto, la esperanza, porque
en este punio la ceguedad desaparece, y le
ascguro bajo mi palabra que nada espero.

~—Usted no espera nada, convenide. Pero




no cabe duda de que V. ama, por lo eual
he hecho bien en hablar 4 la Marquesa, 400
verdad? :
L —-Sg,En hablar?—balbuceo Fe}lpe)lurlzla-
disimo;—;Comol... ¢En hablar? ;Para de-
i 1 (-
Clr‘f—?‘o que V. piensa, lo que acaba de
manifestarme en un lenguaje mas elocuente
que persuas.ivo. . %

Retracedio Felipe un paso, ennegrec
ronse sus 0]0s hundiéndose en .lns orbitas,
mordidse violentamente los labios, y estor-
zindose por que el acento de su voz fuese
tranafiile, preguntd: ¥

j&llabirz‘x yo rogado 8 V. que hiciera 4la
cefiora de Beuulicu tal conﬁdenc;‘a‘?

—No, es yerdad, no me habia V. roga-
do tal cosa;—contesto Bache_l_{u tranqu_\la-
mente;—pero enconlré c:m)smn propica y
<in vacilar la aproveché. Lreame V., rmyhay
nada'mejor que las situactones claras. leefi
hubiera pr*rdido semianas, Y acaso MEses,
preocupﬁndole cnd; vez r_nés esta aventura
amorosa, y era.mejor decirlo de una vez ex-
poniéndose 4 ser rechazado ‘con altaneria.
Istas son las razones que me han dctermx;
nado & hablar. zjNo le parecen & V. de peso?

Felipe permanemé silencioso, y apenas s
habia ofdo 4 Bachelin. Giraban sus_'ideas
confusas en'la mente, Yy rdid la nogion .=}e
su existencia. Crefase lievado por répldo
movimiento & espacios IDmMensos, oyendo sil-

R0

bar el aire v sin ‘poder fijar la vista en objelo
alguno; veia como 4 lraves de una nicbla, y
en su dolorido cerebro una voz confinua,
que le fatigaba horriblemente, repetia como
vaga revelacion del destino: «jClaral {Sf,
llegara 4 ser tuyals

La voz de Bachelin le sach del estupor.

—Y bien, gpor qué me mira V. con los
ojos fijps?—dijo el notario;—parece V. un
somnimbitdo.

Paso Felipe la mano por su frente como
para borrar penosa impresion, y sonriendo
después 4 su amigo, dijo:

—Perdoneme usted. Me ha perlurbado la
idea de que haya hecho una geslion tan
grave sin advertirmelo. No le crefa dispueslo
4 hacerla, pues de lo contrario le hubiese
rogado que se callara. Desde el dia que tuve
la debilidad de confesar &4 V. el amor que
me inspiraba la sefiorita de Beaulieu, no ha
dejado de apesadumbrarme esta’ ligerezag
pero parece que cuando se ama es dema-
siado pequenio-el corazén para encerrar toda
la ternura que debe contener, y & pesar de
uno se desborda este sentimiento mas.de lo
conveniente, llegando & los labios y mo
siendo posible contenerlo. Apenas habfa aca-
bado de referirlo 4 V. cuando la ilusién se
disipé, apareciendo la verdad implacable.
La senonia de Beauliea no me ha hecho

jamés el honor de advertir que exisfo. Es
rica, prometida & su primo, y seré duquesa.
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Preciso es que sea un verdadero insensato
para amarla. Merezco, pues, un eastigo, y
dispuesto estoy & sulrirlo. Digamelo usted
todo sin contemplacion alguna.

—Pues bien; empezare por decirle que
la seftorita de Beaulieu ni es rica, ni proba-
blemente serd jamas duquesa, y que nunca
como en: este momento ha tenido mas pro=
habilidades de agradarle un hombre honrado
como usted.

Al escuchar estas palabras se puso Felipe
tan pilido. que parecla iba & desmayarse.
Di6 un goito de alegria, y flojas las piernas

or la\ emocion, dejése caer sobre una
Eulaca.

—;Oh! jmire V. lo que hace! No me in-
funda esperanzas, porque me serfa muy do-
loroso renunciar-4 ellas.

—Pues siv Doy 4 V. esperanzos, y al dar-
las, falto’ por servir 4 V. & los secretos de
la familia Beaulien. Pero como le interesa
ser discreto, no repetird lo que acabo de
decir.

Felipe cogio las manos al notario dirigién-
dole ana mirada llena de ardiente curiosidad

—1 2 senorita de Beaulien esth arroinada

& causa de la pérdida del pleito que seguia
su familia en Inglaterra,—continué diciendo
Bachelin,—y ella lo ignora. El Duque de
Bligny esth en Paris hace seis semapas sin
cuidarse de su prometida esposa, y también
ésta lo ignora. El dia en que sepa la sebo-
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rita Clara que la ha sbandonado su novio;
habré& en su corazbn uba terrible tempestad,
y los que se encuentren cerca deella podrin
receger bastantes restos del naufragio.

—jArruinada y abandonada una’ joven
tan perfecta, una mujer tan adorable! ;Para
que necesita fortuna? El dnico tesoro que
debe esperarse de ella es ella misma.

—S_f, seguramente, y bajo.este aspecto
de desinterés he hablado de usted.

—iOh! si, digalo V.,—exclamé Felipe
con entusiasmo;—digalo 4 la sefiora de Beau-
licu y 4 ella misma; se lo suplico.

Dettivose un momento. como preocupado
por un pensamiento sombrfo.

—No,—anadio,—no diga V. nada: es
orgullosa y altiva, y la idea de que pueda
deber algin favor al hombre que 'sea su es-
poso, la alejarfa de mi, determinindola 4
rechazarme. Hable V. con la Marquesa,
Emcure que’ apruebe mis escripulos; v so=

re !or!n haga de mi parte toda clase de
ofrecimientos. {OhY De rodillas recibiré yo
la mano. de la_seforita de Beaulieu, pero
deseo rque se.crea rica & fin de que pueda
sceptarme 6 rechazarme hbremente. Aun-
que al casarme luviera que dotarla con
cuanlo yo poseo, siempre seria ella la gene-
108a.

. —iBah! ;bah!—dijo Bachel{n interrum~
piendo 4 Felipe con afectuoso adem4n.—Eso
es correr demasiado. La juventud y la pasion
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son muy- bellas, pero es preciso marchar
con més sensatez. Solo se trata por ahora
de que se presenie V. en el palacio, y &
falta de otras satisfacciones, tendrd V. la
de contemplar al objeto de sus deseos, como
se decfa en €l siglo anterior. Sea V. grave,
y-portese con la calma y discrecion que su
siluacion aconseja. Lleve 4 su hermana, que
le servizd de mucho, porgue se ocuparan
de ella) y mientras tanto podra V. recobrar
la serenidad. .

—.Y cuéindo hay que ir & Beaulieu?—
pregunto Felipe con visible turbacién.

—;Tiene Y. ya miedo aun antes de salir
de aqui? Pues hien, vaya V. manana. Una
buena noche le tranquilizara el animo, y de
esta suerte podré desplegar con mis aplome
sus medios de-agradar.

Levantindose lentamente, cogio el nota—
rio su, cartera, se fa puso debajo del braze,
y.dio algunos pasos hacia la puerta. Dete=
niéndose de pronto en medio del despacho,
pregunto.a. Felipe con aire burlén:

—;Siente V. todavia que haya hablado
& la senora de Beaulieu sin que me autorice
para ello? Verdad es que, por causa de su
turbaeion, aun no me ha preguntado usted
qué contesto ella. ‘

—Es cierto!—exclamé Felipe.

Y la alarma sucedié repentinamente ea
su fnimo 4 la alegria

—Qué ha dicho?
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—Lo que debfa decir en tal caso; & sa~
ber: que nada tenia que objetar, y qué nun-
cil vi(ﬁenluriu la voluntad de |2 senorita Cla-
ra. En fin, las generalidades de costumbre.
Pero créame V., lo fuerte de la pesicién
que es preciso tomar no ests del lado de la
madre, sino del de la hija; con que... buen
animo. Y dicho esto, me voy & comer.

Y estrechando afeciuosamente la mano
del duenio de la ferreria, salio Bachelin.

Quedé solo Felipe meditando profunda-
mente. Examind con frialdad su situacién,
y debié comprender que no era mala. La
sefiorita de Beaulien, indignamente enga-
nada por su prometido, permaneceria, sm
duds, algunos meses en sus posesiones del
Jura, para que se olvidase ¢l humillante de-
saire. Podria pues verla, tributarle discretas
ateneiones, y acaso consiguiera no serle des-
agradable. Susana serfa ulil auxiliar segu~
ramente, y terminadas las vacaciones, en vez
de entrar de nuevo en &u ‘convento de Be-
sangon, la conservaria & sudado y llegaria
2 ser compaiiera de Clara, conquistando con
su gracia sencilla 'y tierna ‘el canio de la
seiiorita de Beaulien, y consiguiendo poco
3 poco que el corazon de ésta se ocupara de
su hermino.

L3 ilusion tomaba apariencias de realid=4.
y veia ya Felipe pasear lentamente 4 ias
dos jovenes por las umbrosas alamedas de
Pont-Avesnes. lban una junto 4 otra eogi-
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das del brazo como hermanas, alta y orgu=
llosa la una, la otra pequena y amable. Mi-
rabalas y ereia pereibir el suave perfume
que exhalaban, embriagindole este elicioso
aroma. Iba ya 3 tocarlas, cuando de repente
unes frescos labios pos;’mdnse sobre su frente
le arrancaron del ensueno, y la querida voz
de Susana murmuré 4 su ofdo:

—;En qué piensss, Felipe?

Al ver que dste conlinuaba sentade con
vaga sonrisa y sin responder, anadio:

—;No quieres decirmelo? ;Te lo digo yo?
Pues bien; apostemos a que estds pensando
en una hella joven rubia.

Ievantése bruscamente Felipe y cogi6 a
ga hermana por la’mano.

—iSusana!—exclamé!

¥ perdiendo. la serenidad ante la mali—
cinga sonrisa‘de lajoven, no pudo contingar-

Permanecic de pie, estupefacto, y pre—
gllm.’mdose par qué rara adivinacion l‘md(a
ayuella mna saber lo que en su ARIMO
pasaba.

—Va esths turbado.—continud, Susana
con ternora.—; Tan oculla crefas tu secreto?
Pesde hace un mes no eres el mismo, y sin
rocesidad de mucha astucia he podido adver-
tic que tu corazon no'era mio solo. No soy
celosa, y te amo demasiado paraipoder serlo,
Coando te veo pensativo’ y absorto, no me

alarmo porque lema que me prives de una,

parte de tu carifio para darlo 4 olra, sine

~=
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porque lemo que estés disgustado. {Te debo
tanto, Felipe mio! Al quedarsola, sin padre
mi madre, Ui me has ewidado y educado, y
meE parece que no soy sélo tu hermana sino
también tu hija; hija de tus cuidados y de
lus penas. Ama y sé amado, y veras come
me regocijo, porque s¢ que no hay dicha
bastante completa en este mundo para re-
compensar a un sér tan perfecto como th.
_ Brillaron: dos lizrimas en los ojos de Fe-
!_I[Je. Yy corrieron silenciosamente por sus me-
i la's. Las dulces palabras de su hermana
halnau‘ aplucadn sus sobrexcitades nervios,
y_de_ pie junto & la alta chimeneaspermane-
claanmivil mirando 4 su hermanas que le
sonrefa.
'07\“3 estis lloranido, —dijo Susana.—
jQuel jtan triste es amar?
~—Na: ha!»!e_s jamds de esas locuras,—in-
terrampié Felipe con alterads voz.
—iLocuras! gPor qué lo son? jQué mujer
que te conozea no desears agradarte?
¥ poniéndose ante &l con aspeclo atrevido
y resvelto, abadio:
~iBah! {baki!\Yo diré, si es preciso, 4
la que ti amas:—Senorila, se equivoca ug-
tgd no adorando 4 mi hermano, porque na-
die hay en el mundo 4 quien no_sea absolu-
tamente superior; puedo afirmarlo, porque
}f:Conozcn bien'y desde hace largo tiempo,—
A B
argando la mano, y diciéndote
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con. graciosa reverencia;—~Caballero, tiene
usted por hermana una personita tan exira—
ordinaria, que me es imposible desconocer
por més tiempo vuestro mérito. (Quiere us-
ted hacerme el favor de ser mi esposo?—T
{e inclinaras cop amabilidad, y contesiards
con aspecto reflexivo:—;jDios mio, senorita,
lo seré por agradar 4 usted!—Yo 0s bende-
ciré con aire solemne y protector, y seréis
dichosos. Ya lo ves. jAh! gLo ves ta? {Ya
te ries! Estds consolado.

Y cogiéndose tiernamente al brazo de su
hermano, cuya emocion no habja podido re-
sistir 4 tan viva y jugueiona alegria, le
arvastrd Susana hacia fuera diciendo:

—Vamos 4 dar’ una vuelta'por el jardin
mientias llega¢l momento de que te cases.

IV.

Al bajar del tren que le habla conducido
hacia seis semanas desde San/Petersburgo 4
Paris, el Duque de Bligoy, fatigado por el
viaje, hecho sin descanso en un sleeping-car
que le molio los huesos, se hizo llevar al
Circulo.

No teniendo habitacion dispuesia, y es-
tando cerrado el palacio de su tia, parecitle
lo més oportuno ocupar uno de los cuartos

-— T —

jpe en los grandes Cirenlos hay siempre 4
isposicion de sus socios. Pensaba estar €n
Parfs unos ocho dfas, el tiempo- absoluta~
menie preciso para terminar sus asuntos en
el Ministerio y hacer algunas eompras en las
tiendas, dirigiéndose después 4 Beoulieu.

Su ausencia habfa durado cerca de un
afio, en el cual llevé entré la aristoeracia
rusa esa vida parisién artificial que es la su-
prema elegancia en el extranjero, pero que
se parece 4 la gran vida mundana de Paris
como una piedra del Rhin 4 un diamante de
Wisapoor.

La refinada corrupcion de los eslaves le
contozié sin embargo, encontrando grande
atractivo en aquella existencia, mezela de la
moligie asidtica y de la actividad europea-
Las grandes seiioras tusas le cautivaron por
su.gracia y el encanto enigmatico de sn be-
leza. Quiso conocer el seereto de aquellas
risuefias esfinges, de miradas llenas de pro-
mesas y unas llenas de amenazas. Buen
mozo, bien. educado y con ilustre titulo,
tuvo excelente acogida. Poco 3 poco la yma-
gen de su_ prometida esposa, tan fielmente
grabada en s corazon, fué desapareciendo
como esas bellas pinturas al pastel de Latour
cuyos colores pahdecen-con el tiempo.

Lejos (de: Clara, considersse al pronto
como desterrado, y quiso tener una vida
severa; pero siendng
de una embajada francess, y ohjeta por Yo,

’ 1
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més joven agrogndq-_-.-
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das partes de amables invilaciones, es im=
posible vivir retraido. A los pcho dias de
un reliro rigurosamente observado, no le
fué posible & Gaslon excusarse de asistic @
una de las recepciones de su jefe. Tuvo,
pues, que ponerse el uniforme, ¢ hizo su
entrada en la gran sociedad rusa.

Pesde la primera noche fué el joven Du-
que favorite de la aristocracia. ASu ah\'xelp,
emigrado con el Conde de Artois al-princi—
pto de Ja Revolucidn, tuve intima ;u_m:-tad
con los Nesselrode, los Pablen y los Gorts—
chakoff. Los personajes de-la corte acogie—
ron4 Bligny con grande agasajo, presentan-
dole all Emperador, que distinguié-mughe
al joven agregado. A los pocos dias, la po-
sicion de este diplomatico de veinticinco
afios fué importantisima, y sus jefes, bas—
tante hibiles para no envidiarie el éxito,
pensaron’ sacar partido de la influencia que
el Duque habfa ‘adquirido en poco tiempo.
Pero Gaston, que como elegante caballero y
hombre de mupdo no tenfa rival, como po—
litico era una medianfa. Entregose 4 los pla-
geres 7y descuido la intriga, quedando-al

oeo tiempo demostrado que si la sociedad
de San Petersburgo contaba con un ele-
gante huésped, Francia no habfa adquirido
un servidor util.

Mariposeando- de flor en-flor, no fué el
Duque de Bligny la laboriosa abeja produc-
tora de rica mic?, sino la avispa que, Zum=
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bando, hace byillar al sol su caparazén de
oro. Al cabo de algunas semanas se habia
convertido en intrépido vividor, y-sus bien
templados neryios desafiaron las mayores
fatigas. En los festines era rival de los mis
famosos behedores, y todo el mundo sabe
como beben los rusos. En el Circulo de la

Nobleza jugd una partida de bacarrat que
quedd legendaria, pues durante tres dfas y
tres noches, él y sus adversarios soélo se
apartaron de la mesa para reparar las ago~
tadas fuerzas, y vencio 4 los que a[)ostai)an
mayores sumas, no por la persistencia de
su suerte, sino por el suefio, gue les hizo
caer exlenuados sobre la alfombra. Fué el
amante de Luefa Tellier, la estrella francesa
del teatro Miguel, y 4 pesar de las tentati-
vas de corrupeion de los boyardos mis fas-
fuosps, continud estas relaciones hasta que
un dia, pareciéndole fastidiosa, ‘probable-
mente porque le era fiel, la deyelvid 4 la
galanterfa moscovita,

' La seniora de Beaulien lo hahia adivinado
bien: el Duque fué en aquel invierno el
héroe de la estacion, y no hubo fiesta npta-
ble sin ¢l. Pado aspivar 4 la mano de las
mas ricas herederas de San Petersbureo,
desdefiando cuantas insinuaciones le hicie-
ron en esle sentido, y siendo, por tal causa
€on mayor arder solicitado.

Bligoy, sin embargo, se fastidiaba pronto
de cuslquier género de vida, y al cabo de
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sciz meses la existencia que llevaba le abu~
rri6_prodigiosamente, acudiendo al juego
como toico alivio de su spleen. Desde el
primer momento sintiose jugador hasta la
médula de los huesos, y tenia una suerte
insclente. Parecia haber entrado en el juego
como congmstador, 'y todas las mananas
volyia 4 su casa eargado con el dinero de
sus adversarios, palido, dolorida la frente
cual si le apretara un circulo de hierro, ¥
con gusto de polvo en los labios. Acostibase
4l amanecer, cuando empezaba esa luz som—
bria de los inviernos rusos parecida al cre-
puscualo, ¥y agotadas sus fuerzas, dormia
hasta la tarde. A cosa de las cuatro s€ le-
vantaba, empezando para &) el dia 4 la hora
de encender el gas en las calles. Habla
arreglado, - pues, su existencia al revés que
10do ¢! mundo, y durante dos afios apenas
vid el sol: fué una mariposa nocturna. Su
cemblante, gracieso y fino al separarse de
su familia, era ya anguloso y duro, y aunque
todavia bello, habfa perdido-el encanto dela
joventud, esa flor de los rostros apacibles ¥
tranquilos. Llevaba, pues, la mascara del
vividor. Sus negros cabellos, ligeramente ri-
zados y cortados al rape sobre 1a frente, em=
pezaban & clarear pnrgas sienes; sus ojos, de
un color azul indeciso, se habfan hundido
en las 6rbitas. La endiablada existencia que
tenfa, dejaba & cada momento mhs visibles

rastros en su persona,

B

Trabajo hubiera costado 4 su ta recono-
cerle. No era ya el joven timido de dulce
voz que pssaba tranguilamente las noches
entre la Marquesa y Clara en ‘el Sil(*nciuc;i
salon del vig’o palaeio. Resuelta y -dér(:i.}igl;x
:de vgruml cardcter, lfamibale enlmlé‘c%
slara rue{rdo la senorita Gaston. Ya hul.zi;;
desaparecido de su persina la graciosa afi-
bilidad que le asemejabad una j:wcn Ms, er;x
por el contrario, uno. de los hmnhl:‘e; m;’as’;
peligrosos. Habla descubierto en él verdade-
ros tesoros de esceplicismo nativo. No crefa
absolutamente en pada; poniendo si‘empre
sus placeres en primer término. La sangre
paternal, calmada por la tranquila dulzara
de lawida retirada, hirvio en sus ven';; ‘
la raza de los Bligny, apasionada y ur(ii‘u’n—y-

te, que desde Ennque HI habia dado 4 |
corté de Francia sus favoritos ma | e

) s favoritos mids volup—
tugsos, refinados y atrevides, sus menios
s galantes y.sus.libertinos més escanda=
losos, tuvo en él digno representante de la-
les antecesores.

\ El dcbtl.cuerpu de aquel joven tenfa up
vigor. de gigante, pareciéndose & aquellos
senores aleminadoes de pasados tiempos ¢ u;‘
se unlaban con cosméticos el rostro -,Y ll;h

manos, encargando 4 sus pajes coger cual-
t{qxu _objelu que; se les cayera, por no mo-
.eetar.se.e]los. haciéndose llevar en liters
;:ardd'evn:';r la fatiga del caballo, y que én
105 dias o |ys s oo b 0
e batalls cargaban [uriosamente,
6
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metiéndose en lo mis empenado de la lucha
con cien libras de hierro sobre el cuerpo y
realizando heroicas empresas. Gaston no
hubiera andado seguramesnte un kilometro
& pie para un objeto Gtil, pero era hombre
capaz de pasar un dia entero cazando, 6 de
estar varias horas con ¢l florete en la mano
en un asalto, hasta rendir 4 los més infati-
gables.

Donde mejor se demostraba su energia
era en el juego: como si la suerte depen—
diera de su voluntad, ganaba con una cons-
tancis verdaderamente desconecida. La peor
partida convertfase en buena cuando él po-
nia mano en ella; y la banca, vencida euan-
do la atacaba, ers 1nexpugnable si ¢l tenfa
la-baraja. La fortuna le trato durante des
aiios come verdadero pifio mimado, y se
le llamaba el feliz Gaston. De no defenderle
su probada lealtad contra los malos pensa-
mientos, se hubiera sospechado de su hon-
radez.

Los restos de su patrimonio; aumentados
con los recursos que le daba el juego, le
permitieron vivir con lujo. Tuvo magaificds
caballos, preciosa casa, y cuantas elegantes
comodidages necesita quien vive como ¢l
vivia en la sociedad més rica y aristderata.

Cuando llegaba al Circulo de la Nobleza,
tomaba el juego distinto aspecto. Compren~
diase en seguida que la partida iba 4 serim-
portante, y que caerfon grugsas sumas sobre

P
el tapete. No jugaba exclusivamenteral ba-

carrat 6 al sacauete, ‘sino que lambién se
prestaba 4 echor alguna mano & los cien-
1os, jugindolo habitualmente 4 cuatre durcs
el punte con cuatrocientos de fondo. Bligny
{ué quien inspir6 al anciano y archimillona-
rio Narishkine esta ingeniosa frase: gandhale
Gaston doce mil dures, cuando se levantd el
sefior ruso diciendo: «Prefiero irme, porque
si conlinto acabaré por perder dinero.»

Terminada la funcion de la opera 6 del
teatro francés, ¢ al salir de la recepeion
donde habia pasado la noche, subla al trineo
y hacla que le condujeran 4 lo largo de la
Perspectiva. Abrigado con 1as picles, gusti-
bale sentir en el rostro la helaJu brisa de la
aoche, templando asi los mervios pora la

artida de juego; y 4 las dos de la manasa
ﬁegalm al Circulo completamente tranquilo,
encontrando excitados ya & sus adversarios,
y triunfande con calculada. audacia de los
wés intrépidos.

Junto & la mesa y bajo el ardicate ves-
plandor de las aranas, mostribase impasi-
ile: Ni ganando ni perdiendo se alteraba
su serenidad, y ningin jugador recordaba
haber wisto persona mis_tranquila. Cuando
se maniestaban junto 4 ¢l las supersticiones
més pueriles, permanecia grave .y desde-
foso, contando solo eon su inteligencia y
con su suerie, y despreciando toda clase do
augurlus.
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Aunque de temperamento poco. apasio—
nado, porque el egolsmo le impedfa amar,
frecuentaba macho la sociedad, y tuvo nu-
merosas. aventuras gulames, no descsp(:—
rando 4 las_bellas que se le mostraban n-
sinuantes. (Detestaba las ligrimas, y por te-
mor & lss quejas y 4 las censuras, 4 nin-
Buna queria causar pesares.

Solo. una vez ecreyé ester formalmente
comprometido, pero las consecuencias de-
mosiraron su error: Una de las damas ‘mis
notables de la aristocracia rusa, la Condesa
Woreseff, célebre por sus cabellos rubies v
por sus esmeraldas, se enamord de él. Muy
vigilada por su eeloso marido, ni padia Ve
a Gaston ni siquiera escribivle. Prendado
¢ste de la Condesa, casi olvidd las cartas.
siguiéndola 4 fas recepciones, valsando eon
ella 4 la vista aitada del Conde, pero sin gn-
contrar medio de lener-Secrelas enlrevistas.
Para enganar al-marido, fingio Gaston un
viaje d Moscou, desapareciendo duranle des
dias y volviendo secretamente 4 su domici-
lo. Tranquilizado el Conde, disminuyé la
vigilancia, yla bella rusa pudeir tres vedes
a casa del Dugne. Depsba al efecto su ea=
rruaje en la puerla principal de San Alejo,
entraba en la iglesia, y ssliendo por una de
las puertas laterales, Hirigiasc precipitada-
mente & la cita. La lercera vez sigmié un
eriado. cautelosamente los pasos de la Con-
ilesa y avisdal Conde.

— B0 ——

Furioso éste, llego &' casa “de Blizny,
pero le detuvo con pretestos el ayuda de
cimara; que era un parisién lan tuno como
Mascarille. Mientras tanto, la encantadora
Condess, medio loca de miedu, buseabacon
Gastén una salida, y en aquella crilica oir=
cunstancia se reveld de un modo admirable
el vigor nervioso del indolente joven.

La habitacion de bafio de su palacio daba
al patio de una casa inmediata, pero [aven-
tana tenfa una reja. En un momeato 'y con
increible esfierzo de sus musculos, Gaston
toreid los barrotes, v la Condesa pudo huir.
Alzunos 1nstantes dcspua}s px'esenlé!mse el
Conde. ante Bligny tranquile y TiSUeno,
vicndose aquel obligado 4 cnn_fcgnr ln' lr_nfuu-
dudo de sus sospeehas y & relivarse pidiendo

srdones.

Ocults su rabia Woreseff, mostrando 4
su_esposa gemblante tranquilo; pero conven-
cido por nueves informes de Ja cerleza de
la ofensa, determind obligar al Dugque a ba-
tirse. Se fusal Gireulo, tomd la- baneayy
cuando Gastén eortd la baraja, dijo de. un
modo terminante que cesaba Ia. pa_ruda.
El Dugue pidi6 con frialdad exlilan,-;eqfcvnesz
necose ¢l Conde 4 darlas, y el desafio fué
inevitable. Todo el mundo censurd }a con~—
ducta de Woresell, pero éste consiguio el
resultado que se proponia, y al dia siguiente,
sobre la tierra helada, en un bosquecillo d-.j
abedules, se verificd el duelo & pistola, &
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veinte pasos de distancia, disparando & vo-
lintad. Cuidadoso de su vida, no tuvo Gas-
16n generosidad alguna con el marido de su
amante, y al dar la sefial, dispard, metién-
dole Ja bala en el vienire 4 su adversario.
Cayd éste en la nieve, que enrojecié con su
sangre, pero incorpordndose sobre una: ro-
dilla y apoyando con feroz energia el codo
en el suelo, apunté 4 Bligoy. Debilitada. por
la-pérdida de sangre, tembld su mano, y la
bala hirié levemente & Gastén en el hombro-

Sobrevivio el Conde 4 la-terrible herida,
y curado de la suya el Duque a las seis se-
manas, continué la disipada vida; pero.
icosa singular!. pareeié que la bala del Gon-
de de Woreseff habia acabado con la extra-
ordinaria suerte del joven. #Desequilibré 1o
sangre-perdida sus facultades, 6 se cansé la
fortuna de favorecerle? Lo cierto cs que &
partir-de aquel dia no‘hizo mas que perder.
Falto de la antigua confianza en si mismo,
conocié la incertidumbre del jugador que
olfatea la mala carta, T no puse ya sobre. el
tapete su dinero con el aplome del acostum-

brado & ganar. Dominaba antes 4 sus adver-
sitios con su imperturbable serenidad, y
shora palidecia, undiansele los ojos, se
mordia los labios ?' golpeaba nerviofamenie

con los dedos en el eanto de la mesa. La pre-
ecupacion le hacia deseuidar su anterior ele-
gancia, y abandonaba el juego al amanecer
con los cabellos despeinados, suelta la cor=

Sy

bata sobre el desabrochado cuello de la ca—
misa, y arrugada y sucia la pechera por el
frote con el tapete verde de las mesas.
Bajo unofpor uno los peldafies de la altura
4 que triunfalmente habia subido, y el di-
uero del juego desaparecié tan r:'api(YamenLe
como habia venide 4 su poder. Acudié en-
tonces 4 pedir prestado, sefal evidente de
proximo fracaso, y al necesitar de los demis,
vio su decadencia y se afectd. Gozaba antes
de verdadera soberania en aquella sociedad
de viciosos porque la suerte le sobreponia &
sus companeros. Tratibanle como & un su-
perior, y estaba orgulloso de esta suprema-
¢ia; pero derrumbado el pedestal, desde
el dia que no gané dejé de existir para
aquellos jugadores. No se acogfa ya en el
Circulo su presencia con respetuoso silencio;
encontraba algunas manos indiferentes que
estrechaban la suya, yminguno se distraia
del juego. Era ya uno de tantos: no-sele
temia.
~Su pasién por el juego no fué nunca tan
violenta como en aquel trance dificil. Ata—
caba ¢on ciego frenesi y sin meditar lis ju-
gadas, ganardo y perdiendo en uim misma
noche enormes sumas. No era el habil jinete
que dirige su- eaballo, sina ¢l aturdido que
le deja ir &4 escape sia_procurar reprimirllo,
y con la misma probabilidad de romperse
lus huesos que de conseguir su objeto. En
ciecto, no lo consiguid, porque ni siquiera
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supo aprovechar las ventajas momentineas.
Su loca pasién le hizo perder cuants habia
ganadu.

El Embajador, su jefe, le salvo de un
desastre ineyitable; eacargindole una mision
sara el Gobierno de Paris. El desaffo conel
Conde de Woreseff habla  producido muy
mal efecto, y el diplomitico creyé oportuno
alejor al-Duque -por-algin tiempo, déndole
una liceneia de tres meses.

Acepté Bligny con alegria la misién, que
no habfa solicitado por amer propio de com-
batiente que. no-quiere parecer desertor de
la lucha. Comprendia que su repulacion €5~
taba gastada en San Petersburgo y que nece-
sitaba desaparecer dealli; recencentrarse y
decidir un plan de conducta:

Quedibanle upas cincuenta mil pesetas,
restos de sus ganancias del juego, que fue-
ran anles verdadero tésoro. Esta pobreza
modificé repentinamente sus ideas. En el
desorden-de su vida mundana; el recuerda
de Clara habia desaparecido. Pensé de
nUevo en su promclida esrosa, recordande
con delicia el tranquilo ‘salén del ‘palacio de
Beaulieu, donde, a'la apacible claridad de
los quinqués, trabajaba Clara inclinada so-
bre su bordado, y sas bellos cabetlos rubios
brillaban dorados por la luz. Sin duda le
esperaba. pacientemente y suspfrando 4Cas0.
Renaci6 en el Doque el antiguo amor, y s¢
jurd renunciar & la febril existencia que le

habfa proporcionado tan locos: regocijos ¥
tan crueles preocupaciones.

Aunque la fortuna que le habia dejado
su padre estaba disipada, la sehorita de
Beaulieu era rica, y con la considerable
renta de su dote podria vivir el matrimonio
dignamente. La vida de Paris no era, ni
con mucho, tan cara como la de San Peaters-
burgo, y ademas habia pasado ya la época
de las locuras. Permanecerian seis meses en
el campo pira hacer economias, dedicando
la mayor parte de la renta 4 vivir con el
lujo propio de su clase durante ¢l invierna.

Fortalecido eon tales ideas, conacid el
Duque que volvia g ser cariioso y bueno,
baciéndole gozar esta reproduccion de sus
juveniles ilusiones. Durante el camino no
hiza olra cosa que acarieiar estos halagiiefios
proyectos para el porvenir, y cuaunde pard
el tren bajo la biveda de cristales de la es-
tacion del Norte salto ligero sobre el muelle
tomando posesion -con -alegria de aquel Pa-
ris lejos del cual tan: gravemenle se habian
extraviado su corazb6n y su entendimientd.

Era ya de noche, ycon infantil alegrix
mird porla portezuela del coche la largai-
sima calle de Lafayette, sembrada de innu-
merables luces de gas. 'El mevimiento dela
gran ciudad le sorprendié, pareciéndole el

aspecto de los que pasaban sumamente viye:©
y animado. La circulucion en las collesiéra.e
ruidosa, y en la encrucijada del faubourg .5
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Mon{martre se vio delenide por un atasco
de carruajes. Mientras los cocheros se apos-
trofaban groseramente, hasia por bajo de la
cabeza de los caballos deshizabanse los Fea—
tones presurosos de pasar. Siguid adelante
su cocﬁe 4 lo large dEel muro del jardin del
palacio Rothschild, torcid por la calle de
Helder, y de pronto se encontrd el Dugue
anl plens bulevar.

Conmovidse al ver aguel espectaculo. Los
carruajes, en larga fila, dingianse al Teatro
de la Opera, y deatro de los esgaciosos lan-
dos 1ban Jas senoras envuelta la cabeza en
encajes y el cuerpo en elegantisimos abrigos.
12 intermitente claridad de la luz elécirica
iluminaba con blanco resplandor la fachada
del teatro, brillands en los cascos de los
municipales 4 eaballo que con sus capoles

uestos permanecian inmoviles en medio de
ﬁaplaza. En las encrucijadas de las calles
con bulevar el movimiento era enorme. Los
escaparates de las tiendas resplandecian en
la oscuridad, y en las aceras se apinaba la
muchedumbre.. Vio, pues, ¢l Duque én lodo
su magnifico esplendor el migico cuadre de
Paris durante las primeras horas de la
noche.

Torcio el coche por la calle de la Paz, y
algunos instantes después estaba Gaston a la
puerta del Circulo. Bajo del carruaje algo
aturdido, conservando en los oidos el mono-
tono ruide del ferrocarril y deslumbrada la

vista por las luces, Subib fatigado 4 la ha-
bitacion que le tenfan preparada, y durmio
profundo suefio hasta Ea siguiente mafiana.
No habfa estado Gaston alejade de Paris
bastante tiempo para perder la cestumbre
de pasear por el bulevar, é inmediamente se
fué & pisar el asfalto de las aceras, desapa~
reciendo su mal aspecto ruso, y volviendo &
ser parisién de pies & cabeza. Esla embria-
guez de Paris le durd dos dias, paseando por
Jos Campos Eliseos y por el Bosque, dando
una vuelta por el Hotel de Ventas y andando
los mil pasos entre la Magdalena y el bule—
var Montmartre, satisfecho de distribuir
apretones de manos y saludos entre amigos
v conocidos. Fué 4 todos los teatrillos, arre-
Nanindose deliciosamente en la estrecha y
mal tapizada butaca de erquesta. Parecié-
ronle excelentes las comedias més estupidas,
porque su satisfaccion interior se manifes~
taba en confinuas admiraciones. Como si
esiaapara de un presidio, considerabase libre
desde que sali6 de Rusia, y respiraba satis~
fecho.

En tres dias termind sus asuntes en el
Ministerio, y decidié partir al fin'de la se-
mana. Queria sorprender 4 Clara y 4 la
Marquesa, que sabia estaban en Beau?ieu, Y
tanto le bacfa gozar la sorpresa, que ni por
un imperio hubiera renunciado al placer de
llegar de improviso.

Fué 4 la calle de la Paz, y comprd en casa
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de Bassot, el joyero de la familia, un admi-
rable anille de bodas, un enorme zafiro ro=
deado de brillantes y montado con rara per-
[accion. Tmagindbase yva ofreciendo & Clara
¢l estuchede tereiopelo blanco con las armas
de’su cosa: abrialo ésta. y con aspecto gra=
ve, sonriendo’ dalcemente; le alargaba la
sortija para que ¢l misnio la pusiera en el
dedo fino y -ﬁe sontosada uiia de la joven.
Desde este momento era indudablemente su
csposo, yla sortija el primer apillo de la
cadena que debia unirles,

La vispera desu parlida encontro sl vol-
ver del teatro mis animado el CGirculo que
de costumbre; se informé, y le dijeron que
todo' aquel movimiento lo causabia una re-
{resentacion extraordinaria en el salon de
espeeticulos. Escogido piiblico se habia dado
cita alli para oiv La educaciton de la Prin-
eesa, Opera comica en dosaclos, debida & la
colaboracion de dos Hombres de talento que
pertenecian d'la mejor sociedad, el Duque
de Feras; autordel libreto, "y Jolio Treland,
de Ja musica.

LA Tnterpretacion prometia ser notable.
Baron, de la compania del (datro de Varie-
dades, prestaba su natural distincion al pa-
pel de Genulhombre; Daubray, de la del
Palacio Real, representaba el escabroso
personaje del eaballero Alfonso de Rouflo=
yuelte; Saint Germain, de la del Gimnasio,
habia consentido ‘musteurse por unica vez
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gran cantor en e] papel de Pepinsier; el jo-
ven Baron Tresorier, socio del Circulo, Y
que lenia vna bonita voz de tenor, estaha
encargado del personaje de Trioiet; la sefiora
Yudit hacla de Princesa Hortensia, y Susana
Lagier de Reina Madre.

Esperabase un éxito inmenso, y los cria-
dos no bastaban para atender al servicio de
las muchisimas personas que acudian al
mismo liempo con el deseo de tener buen
asiento. Desde el espacioso vestibulo, ador—
nado con bellos tapices de la época de
Luis XIV, el murmullo de las voces y el
roce de los vestidos de. seda llegalian hasta
el Duque entre.oleadas de aire tibio y salu-
rado de finos perfumes.

En vezde subira accsterse, entregt Gas-
ton su abrigo 4 un ¢riado, y aplastando su
sombrero de muelles eniro en el salon.

La eircunstancia més insignificante decide
a veces'el destino de los hiombres, y lo que
menos imaginaba Bligny era queal dingjrse
& eseuchar La educacion de la Princesa,
modificaba gravemente su porvenir.

Bl salon de la fiesta eskaba resplande—
ciente, y el numercso publico se apinaba
en las sillas unidas entre si. Aquel conjunto
de satén, ferciopelo, gasa y seda, formaba
una masa de brillantes colores en la que so-
bresalia la blancura de Tos escotes. Los aba-
nicos, agitindose, parecian pequenas alas de

la multitud. Rumor de conversaciones en




voz baja notéhase de vez en cuandocal en=
trar en el salén alguna persona conocida.
En el fondo estaba el teatro silencioso y se-
vero, cuyo rojo telon ‘de boca oculiaba el
escenario-4 las mirades impacientes.

Dirigiose el'Duque 5 un grupo donde re-
conocid 4 algunos amigos, en cuyo centro
estaba con aire de importsncia, y siendo
muy atendido, maese Escande, joven notario
que acababa de oblener este-cargo, y futuro
heredero de parientes archimillonarios:

Vestido con rigurosa elegancia, hablaba
dandose tono, pero la presencia de Bligny
parecio clavar la lengua & su (Yaladar, y
quedd con la boca abierta mirando estope-
facto al Dugue, que se acercaba sonriendo.
El silencio que reind en el grapo lo inte-
rrumpid. sélo-la frase de «jOh! es verdade-
ramente sensible,» pronunciada con aspecto
compungido por un hombre viejo, calvo, de
elevada estatura, wvestido con un frac ca-
racteristico de antiguo comerciante, muyen=
carnado- el rostro, grandes las orejas y.so=
bre ellas mechones de cabellos amariilentos,
sostenido el cuello por ancho corbatin blan-
¢o, con botones de diamantes en la pechera
v ealzados los pies con zapatos bajos de eha-
rol que dejaban ver el algodon blauco de
tos calcetines.

Entro Bligny en el grupo, y después de
dar la mano & sus amngos, esperé muy eu-
11080 por saber la causa de este silencio,
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que le parecia extraordinariamente elocuen-
te:-Iba ya 4 preguntar de qué se tralaba y
por quéfroducia su aparieion aquella con-
trariedad 4 los asistentes, cvando el viejo,
inclindndose al ofdo de uno de los amiges
de Gaston, dijo bastante alto para que se le
ayese y para que la negaliva fuera imposible:

—Presénteme V., al Duque.

El amigo se volvié hacia Gaslon con as—
pecto 4 la vez aburrido y admirado, que
significaba claramente su extrafieza por el
capricho de aquel individuo, y resignandose
al ﬁn, diju:

—Mi queride Duque, el seiior Moulinet. ..

~—Industrial,—anadid con viveza el hom-
bre de los botones de diamantes,—antiguo
miembro del Tribunal de Comercio...

¥ con aspecto de suficiencia, anadio ape-
derdndose d(;, las manos del joven:

~—Tengo el honor, Sr. Duque, de cono-
cer & su familia. La senorita Moulinet, mi
hija, ha sido educada en el convento con
vuestra prima la seiorita de Beaulieu.. Si,
senor, en el Sagrado Corazon, el mejor eo-
legio' de Paris. Nada he escatimado 4 Ata-
nasia, y lo mejor no me parece bastanle
bueno para ella... Crea V. que he sabido
con verdadero pesar la sensible noticia.

Desde hacia un momento agitabase el
Sr. Escande 4 riesgo de arrugar la pechera
de su camisa & de deshacer el artistico lazo
de su corbota. Hacia senales telegréficas
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con los brazes, movia los pies, prodigaba
Jos jjem! jjem! pero Moulinet; sin (.;,S"l;"ie-
hablar y quizd no quenendo entenderle :
lo que acontecio. después acredita: esla sos=
pec\im—-c-:»ntinu() Cx[rrﬁﬁundo Su_ Pesar..

— Perdone Vi, —dijo el Dugue firun-
ciendo el ceno;—no “le comprgndu l:ngq.
Holila V., ealiallero; de una ’:engal».!c noligia
que atatie, seglin parece;, & l.X;l‘f.lll.Hl]Id)\;.Y
especialmente i:‘]a senorita de 1(‘,1](41 lcitf;li-}\:
s¢ 4 que-sc rehiere V.: lenga la bondad de
Jegirmelo-claramente.

Magse Eseande mostrose muy contr:%—
risdo, y al ver que Muul.n‘ct per‘mqnpﬁ;f
siteneiose y conl la cabeza baja como St nada
le mportase el asunto, (]A(‘.(.'I(]‘.U]SL.‘, 4 hablar,
v adelantindose hacia Bhigny Gijo con tong
solemne: \ e h

LA querido Dugue, sienlo mnnll(? rele-
rir & V. esta nache, en siio lan poco apro=

yosito para dar la noticia, el hecho'a '(‘l{c
alude el Sr. Moulinet; pero como de seguro
menana sabria V. la verdad, NG oreo 1nopor-
tuno decirsela ahoras CGuando ba llegado us-
ted mamfestaba 4 estos c.a_lm'ﬂcrus que, uln;»—
gado por mis asuntos a ira .]nglzncrm, ho:i
sabido alli- que el'plc.llu ema\.’lf;du pu.r f_:‘
Marqués de Beauleu y lu'h:\'{:gl,ndo porfsus
herederos 1o han perdxd«,» dstos: en uldma
instancia. QS R

Tan inesperada r.e‘\elamm hizo pali¢ L(_(:l:f

al Duque. La pérdida del pleilo en que-ia
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genora de Beaulieu fundaba tan grandes es-
peranzas, significaba la pobreza de Clara.
Esforzése el Duque para dominar su turba—
cion, y contesto con altanerfa:

—Permitame V., querido notario, que
me admire de la facilidad con que da usted
cuenta 4 estos caballeros de negocios relati-
vos 4 la familia de Beaulien. Paréceme que
los asuntos de mis parientes no son 4 propo-
sito para servir de motivo 4 cuentos y habli-
llas de indiferentes y desocupados; y le
agradeceré mucho que en adelante sea usled
IeToS EXPansivo.

Al oir estas palabras se inmnld el joven
notario, cubriéndose su espaciosa eara de
pequenas arrugas producidas por la agita—
¢i6n de los nervios; movio la cabeza respi-
rando con fuerza, é incomodado anadio:

—Peéro crea V., quenido Dugue...

—LCreo lo que debo creer,— mlerrumpid
adustamente Bligny.

¥ mirando de pies 4 eabeza 4 su interlo-
cator, se alejo lentamente seguido de sus
amigos silenciosos.

Moulinet y Escande quedaron solos y 'es-
tuvieron un momento sin hablar, hasta que
el industrial fingi6 sonreir, y dijo:

—Qué sangre tienen estos Bligny! {Bue
na repulsa ha llevado ' V.., seiior notario, y
algin chispazo me ha tocado de eila! Pero
no me importa {Brava sangre! ;Conque

esle queda arroinado?

7
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—Completamente, —contesté desdefigso
el nolario;—y aun se permite echarla de
gran seior y dar lecciones 4 los demis:

—iDice V. bien! Por més‘que hagan las
revoluciones, nunca nos mirardn esas gentes
como 1guales. El Dugue serd, sin duda, un
buea partido para.una muchacha rica.

La senal dada con solemne lentitud para
levantar el telon interrumpié esta conver-
sacion. Escande y Moulinet se sentaron, y
el Duque se colocd un poco més lejos. La
orquesta empez6 la overtura com un notivo
de" vals ‘brillante y de agradable  ritmo.
Atento en la apariencia, Bliguy reflexionaba
profundamente. La ruina de Clara era wun
golpe terrible que destrafa su porvenir. Pro-
metido esposo de la senorita de Beaulieu y
pobre ésta, ni por un instante peaso, justo
es decirlo, en faltar 4 sus compromises. No
le ocarrié la idea de que podia casarse con
otra mujer, considerindose ya indisoluble~
mente ligado. Llevaba en el bolsillo, junto 4
su corazon, en el estuche de terciopelo-blan-
co, con las armas grabadas de los Beaulieu y
de los Bligny, el anille de boda; pero le
obligaba mucho més su palabra que esta
sorkbija.

Arruinada Clara, no podia esperar, sin
embargo, ‘'mis que una modests medianfa
para toda la vija, arrinconandose en una

casa de campo y viviendo como noble agri-
cullor, como verdadero lobo, sin ver 4 nadie
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por temor 4 los gastos. Para el bello, seduc-
tor y solicitado Gaston, equivalia esta vida
a ser enterrado en todo el esplendor de su
brillante juventud. Sinti amargamente ha-
ber disipado las sumas enormes ?ue gand en
Rusia. Por poco aceptable que luese el d@«
nero del juego, al fin era dir}gro. y vivir_sm
vecursos en un siglo tan pesitivo que estima
4 cada cual por su valor pecuniario, no era
VIVIr.

Imaginé después enternecido la deses—
peracion de Clara y de su madre al saber la
fatal noticia. Sin duda la ignoraban todayia,
porque el necio de Escande acababa de
traerla de Inglaterra. Pensd Gaston en ade-
{antar el viaje para consolar 4 aquellas pobres
majeres, mitigando en lo posible su des-
dicha.

Levantado el telon, aparecié una decora-
¢ién misuena y primaveral. Delante del pai=
saje ilaminade por el sol, ¢l coro de segadg-
res y segadoras que estaba en escena cantaba
4 toda voz-una melodia bailable con eslas
palabras de escasa originalidad:

€antad, hermosas nifias;
los segadores
al sén de vuestros cantos
mueven las hoces.
Y como si estos versos vulgares cambiaraa
el curso de las ideas del Duque, imagindba-
se estar en Beaulieu con Clara bajo la béve-
da azul del cielo; los segadores cantaban en
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108 rigos; y enla tibwa atmésfera zumbaban
los- insectos. Sentfase dominado por d&‘,.!lClOF.(I
languidez y junto & la que amaba, feliz con
st pobreza. jAquella calma era tan pr(}fun~
daj aquella dicha tan lrqum]a de::ipue:j de
las formentas de su corta vida de libertino!
En pleno goce de esta ilusito, entreyio, en
Ia modesta medianda 4 que lo condenaba la
ruins. de Clara, desconocidas y seductoras
satisfaceiones.

Continuaba la representaci(}n en la esce—
na, v el cabillero ‘Alfonso de Rouflaguette
&staba eantandoisu gran diip con la Prince~
sa. La simpitica y vibrante voz de la Judic
decia con apasimmdn acento:

Ven: por Lo amor, bien mig, renuncio i mi grandeza;
La corte v el palacio coiMnigo dejaras.

Y Daubray replicnh:a eon picaresca mirada’

No: que el amor no exciaye rango, fama y riquezs,
¥ gon ta earo Alfonso Lo las comparliras.

Bl artista favorito- habfa terminado-su fr:lge
con unz prodigiosa nota tenida, qu(.?lpmduju
gritos de entusiusmo. La educacion {fc? la
Princesa prometia, pues, lener grandlgmu
éxito. v el director de Variedades meditaba
ya ponierla en escena en la proxima tempo-
rada. :
Recostado en su silla, movfa Moulinet la
cabeza como 0so que oye tocar fa flauta. No
ce cuidaba ciertamente de las ayenturas de
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la princesa Hortensia, porque le interesaln
mucho mis otra princesa: su bija, la more-
na Atanasia. Veiala con la imaginacion en
el convento cuando era pequena, con vesti-
do demastado corto, gruesos zapalos y ma-
nos rojas; semblante antipitico é imperfec—
tamente delineado; cuerpo anguloso y des—
madejado, & medio formar todavia, Vefala
en el locutorio junto & sus companeras ele-
gantemenle vestidas, que la miraban con
desdén. En aguella época aun no-era rico
Moulinet, ni habia creado su gran fabrica
de chocolate en Villepxnlc‘ ni invenfado los
prospectos en papel azul escritos en estilo de
dentista, que dieron & conoger sus productos
hasta en las més pequenas aldeas de Francia.

Vendia entonces géneros coloniales al por
mayer, v las nobles madres de las eompa-
neras de Atanasia manifestaban sin reecato
su admiracion porque hubiese sido admitida
en el convento su heredera de aquel etende-
ro.» Llegaron & sus oidos los ecos de las
intriguillas-de clase. Tenia noticia de- la
arrogancia con que tralaban 4 su hija otras
colegialus, y recordaba que al frente de la
agrupacion hestil de las nobles, como se las
amaba en el convento, estaba la orgullesa
seforita de Beaulieu.

iCudntas veces habfa ofdo las frases de ira
de Atanasia contra su enemiga! Juraba en-
tonces llorando que se vepgaria de-ella;
la venganza se venla ahora 4 las manos sjares |5

Ay, MEXICE




buscarla. Atanasia Moulinet era en aquel
momento una de las més ricas herederas de
Paris, y la orgullosa Clara de Beaulieu una
joven sin dote. La hija del «lendero» ves-
tida por Worth, con un peinado & propésito
para su ‘rostro, habituada al lojo, transfor-
mada é iluminada por su aureola de millo-
nes, tenfa fama de ser una de las més lindas
jovenes de la rica burguesia. La hija de la
Marquesa, sencillamente ataviada, viviria en
el campo; desapareceria en la oscuridad, y
acaso fracasara ¢l casamiento que de large
tiempo atrds proyectaba.

{El Duque de Bligny, un' aristicrata tan
brillante y con tan ilustre titulo! Muehas
veces, cuando el Duque acempaiiabad su tia
la Marquesa al Sagrado Corazén para visitar
4 Clara, al verles juntos palidecié de rabia
Alfanasia adivinando que se casarfa ¥ que
Clara serfa duquesa, mientras ella sélo lle-
garfa & ser _esposa de un notario como ‘Es-
cande 6 de un indusirial como su padre,
teniendo & su vez hijas humilladas 6 jos
mirados con desdén.

Este pensamiento produjo'é Moulinet or-
aullosa sonrisa. Echandose hacia dtrds, metié
12 mano en uno de sus belsillos, produciendo
el sonido argentino de monedas remoyidas,
Yy murmuré estas palabras: {

—Por qué ha de ser asi? ;No me per-
mifen acaso mis recursos pagarle el marido
que le agrade?

— 163 —

Volvié la cabeza con aspecto grave, y
fijando la vista en la elegante multitud pare-
exd busear el yerno que le convenia. Orge-
lloso eom sus millones, nada crefa imposible-
¢Quién serfa el audaz que se atreviera & re-
chazar la mano de Atapasia cuando se la
eofrecieran con un talén del Bance de valer
mdeterminado? Si era conde & marques,
gqué suma bastarfa pars adquirirlo? Pedle
pedir lo que quisiera. Lo mismo importabga
4 Moulinet diez millones que uno. Puesto &
precio €l marido, era el padre bastante rice
para eomprar un principe & su hija.

Se mirada llego & ser atrevida, casi ame-
pazadora; mird. vagamente todos aquelles
rostros desconocidos, y se detuve en el del
Dugque de Bligny. Tenta éste un aspecto som
brio, -y Moulinet dijo para si con mal disi~
mulada irritacion: «Piensa en sy prima,s
/Oué era lo que confusamente 1deaba el co-
merciante? Ni ¢l mismo lo hubiera podide
explicar, pero ya germinaba en su espiritu
el principie de un proyecto.

Gran rumor se produjo en el salén al ter-
minar el primer acto de la 6pera. En medio
de los aplausos yde las llamadas & la escena,
Jevantése el Duque 'y, acompanado de sus
amigos, dirigiose indiferente [:acia la puerta
de salida. Siguicle un momento Moulinet
eon la vista, y abandonando después su
asiento, tomé la misma direccion de los
Jovenes.




[a fissta no habfa interrumpido el juezo
en el segundo piso, remando lranqui!idad y
silencio en las habitaciones 4 é1 destinadas.
Apenis llegaba 4 los ofdos de los jugadores
vago murmulle de las melodias de la dpera.
Nada les distrajo; sabian que se estaban di-
yirtiendo en el piso principal, pero gqué les
importaba? Su diversion. la tenfan junto
aquella mesa de herradura y bajo aquellas
luces de gas que les secaba el cerebro.

Habia abajo mujeres elegantisimas, for-
nando <con sus preciosos trajes pinloresco
grupo, y perfumadas como ramo de flores.
iMaldito lo que les importaba! La sota de
oros O la de copas tenia para ellos mucho
mis atractivo, é insensibles 4 las seduecio=
pes de la fiesta, sordos & las voces que can-
taban v-4-la orquesta que hacia resonar to=
dos sus instrumentos, continuaban alli'eon
un ealor pesado y enervante echando dinero
sobre el tapete verde.

Maquinalmente llegé el Duque & estos
galones. Tba sin direccion y' como al acaso.
A pesar de sus excelentes resoluciones, pa-
recla que el destino le llevaba una vez, mas
junto aquella mesa. Acababa de decir el
banquero: «Sefiores, se admltejuogo_. » Gaos-
ton saco de bolsillo un billete de mil pese-
tas v lo eché distraidamente. Gand, y acos=
tambrado 3 la msala suerte, dejé escapar una
sxclamacion de sorpresa. Curigso por sabee
a1 aquella noche serfa aforlunado, se senid.
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Moulinet entraba en aquel momento en la
sala de juego. Por primera vez poufa los

1es en ella, porque queriendo corregir-con
ta habilidad la suerte, tenfa instintivo horror
4 los juegos llamados de azar. Acercése sin
embargo a la mesa, y al ver que Gasion de-
jaba puestas las dos mil pesetas, puso gra-
vemente diez at lado de la cantidad del Du-
que. Visiblemente queria Moulinet tener
(}erec.ho de vigilar 4 Bligoy, y deseando no
parecer indiscreto, compraba ese derecho
jugando. Moulinet era hombre capaz de con-
cesiongs tiles,

Continuaba la partida, pero habfa cam—
biado la suerte, Parecia que las diez peselas
del. virtuoso industrial a]vjnban del Dugue
la fortuna. Palido Bligny, y dominado nue-
vamenle por su pasion, jugaba iracundo sus
Gltimos billetes de banco. Desdenando Mou-
linet la ganancia, continuaba poniendo diez
peselas. :

Cuando al amanecer ces6 la partida por
falta de jugadores, perdia-el Duque cuarenta
mil pesetas. Hacfa ya largo rato que, sabien~
do 4 qué atenerse respecto & la suerte del
prometido esposo de lasenorita de Beaulieu;
dormfa Moulinet tranquilo sueiio en su
magoifico palacio del bulevar Malesherbes.

Enervado y calenturiento subid Gastén &
su cuarto 4 la hora en que hubiera debido
fomar el tren para dirigirse a Beauliea,
conforms 4 sus anliriores proyeclos, y aso=




méndose al balcon viden la calle de Ia Paz
4 los barrenderos que empezaban su matu—
tino trabajo. El cielo trasparente empezaba
4 tenirse de color de rosa;, y el exqusito
fresco.del amanecer le reanimo. cﬂe%echo
esta noche una tonterla, dijo para si el joven,
pero me marcharé esta tarde. ;Vaya al dia-
bloel bacarrat!s Y mudéndose de traje bajé
d'la calle, tomé un carruaje ¢ hizo que le
Hevara al Bosque de Bolona. Aquella tarde
no se marcho, y volvié & 1a sala ge juege.
Mientras tanto, Clara, inquebrantable en
su confianza ¢ inmulable en su amor, espe-
raba la yuella de su prometido esposo.

V.

En la tarde del dia que Bachelin lleyé al
palacio de Beaulieu dos noticias igbalmente
malas, la de la pérdida del pleito y la de la
estancia de Gaston en Parls, la Marquesa,
aturdida avn por aquel rudo golpe, se sentd
en gu polirona en el salén que daba 4 [a te-
rraza. Reflexionaba profundamente; mos-
trindose en su semblante sus doloresas im-

resiones.  Entrando de pronto el Marqués,
gistrajo 4 su buena madre de eslas tristes

idess. Estremeciose la Marquesa, mird un
momento & su hijo con inquietud cual si te-
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miese nueva desgracia, pero sl verie con la
mirada tranquila y la sonrisa en los labios,
exhalé un suspiro.

—Qué ocurre?—pregunté.

—Nuestros primos los Prefont que lle=
gan, madre mia. El breack ha pasado ya
la verja y viene por la alameda principal.

En efecto, ofase el erujir de la arena por
la presiér de las ruedas. La Marquesa, tan
sensible al frio, cubrio su cabeza con una
toquilla de encaje, roded el-chal & su cuer-
po, y atravesando el ancho vestibulo amue-
blado con grandes cofres de peral tallado y
cubiertas las paredes con lapices represen-
tando personajes, se adelanté hacia la esca-
linata, delante de la cual acababa de dete-
nerse el breack. De pronto presentése en la
portezuela una risuefia cabeza rodeada de
una toquilla, y una mano cubierta con guan-
te de piel de Suecia se agitd violenlamente,
mientras que.con voz clara y sonora grilaba
una voz:

—{Buenos dfas! ;Buenos dias Smra todos!

El Marqués estaba ya junto al carruaje,
de donde salid"con extraordinaria vivaeidad
una especie de oleada de seda, dejando ver
sobre el estribo una botita de piel color de
castafia, y el principio de una pierna fina
cubferta con media de seda gris. La Baro-
nesa de Prefont en persona echése en bra-
zos de la Marquesa, besindola y diciendo
con voz agitada:




méndose al balcon viden la calle de Ia Paz
4 los barrenderos que empezaban su matu—
tino trabajo. El cielo trasparente empezaba
4 tenirse de color de rosa;, y el exqusito
fresco.del amanecer le reanimo. cﬂe%echo
esta noche una tonterla, dijo para si el joven,
pero me marcharé esta tarde. ;Vaya al dia-
bloel bacarrat!s Y mudéndose de traje bajé
d'la calle, tomé un carruaje ¢ hizo que le
Hevara al Bosque de Bolona. Aquella tarde
no se marcho, y volvié & 1a sala ge juege.
Mientras tanto, Clara, inquebrantable en
su confianza ¢ inmulable en su amor, espe-
raba la yuella de su prometido esposo.

V.

En la tarde del dia que Bachelin lleyé al
palacio de Beaulieu dos noticias igbalmente
malas, la de la pérdida del pleito y la de la
estancia de Gaston en Parls, la Marquesa,
aturdida avn por aquel rudo golpe, se sentd
en gu polirona en el salén que daba 4 [a te-
rraza. Reflexionaba profundamente; mos-
trindose en su semblante sus doloresas im-

resiones.  Entrando de pronto el Marqués,
gistrajo 4 su buena madre de eslas tristes

idess. Estremeciose la Marquesa, mird un
momento & su hijo con inquietud cual si te-

-— 107 —

miese nueva desgracia, pero sl verie con la
mirada tranquila y la sonrisa en los labios,
exhalé un suspiro.

—Qué ocurre?—pregunté.

—Nuestros primos los Prefont que lle=
gan, madre mia. El breack ha pasado ya
la verja y viene por la alameda principal.

En efecto, ofase el erujir de la arena por
la presiér de las ruedas. La Marquesa, tan
sensible al frio, cubrio su cabeza con una
toquilla de encaje, roded el-chal & su cuer-
po, y atravesando el ancho vestibulo amue-
blado con grandes cofres de peral tallado y
cubiertas las paredes con lapices represen-
tando personajes, se adelanté hacia la esca-
linata, delante de la cual acababa de dete-
nerse el breack. De pronto presentése en la
portezuela una risuefia cabeza rodeada de
una toquilla, y una mano cubierta con guan-
te de piel de Suecia se agitd violenlamente,
mientras que.con voz clara y sonora grilaba
una voz:

—{Buenos dfas! ;Buenos dias Smra todos!

El Marqués estaba ya junto al carruaje,
de donde salid"con extraordinaria vivaeidad
una especie de oleada de seda, dejando ver
sobre el estribo una botita de piel color de
castafia, y el principio de una pierna fina
cubferta con media de seda gris. La Baro-
nesa de Prefont en persona echése en bra-
zos de la Marquesa, besindola y diciendo
con voz agitada:




-~ 108 —

—{Ab! jtia mia, qué contenia estoy! ;M
buena tia! jHace tanlo tiempo que...! .Y
vesolros, amigos mios?

Al niismo tiempo abrazaba con expansion
4 la senorita de Beaulieu, repitiendo sas
tiernds exelamaciones acompaiadas de vivas
caricias.

—iMi querida Clara! [Me parece que ha
pasado un siglo!

Sin' vacilsr acercdse después 4 Octavio,
permitiendo que éste la ‘besara en ambss
mejillas, después de lo cual le hizo grandes
eortesfas 4 la inglesa, riendo, haciendo cru-
jir/sa vestido, tomando aliento entre sos
gritos de satisfaceion, y por asalto el palacio
y sus habilantes con ‘su franca y afectuosa
alegrfa. Recobrada de ‘pronto la seriedad,
exclamé:

—:Ah, Dios mio! &Y mi marido?

Miré vivamente 4'su alrededor, y pre—
ganto:

—¢He perdido ya mi mande?

Respondidle una dulee voz:

—Aqui me lienes, querida, esperando
pacienteménte 4 que acabes tusentusiasmos

ra saludar 4 mi vez 4 estas seforas.

¥ saliendo de la sombra un joven de unos
lreinta afios, vestido con elegante traje de
viaje, acercse risuéno y tranquilo 4 la Mar-

quesa y & Clara:

~VYamos, saluda pronto,—dijo con vive-

2a la impaciente Baronesa.—Bueno, ya esté

— 108 —

hecho. Vé ahora 4 cuidar de que no estro-
peen mis cajas al traerlas. Te recmmend})
especialmente Ja negra, en que estdn mis
sombreros. ;Me respondes de ella con ta
eabeza? = :

—Si, qnerida,—respondlo tranquilamen=
te el Bardn.

¥ volviéndose 4 Octavio que le eslrgeha—
ba la mano, anadié con resignada sonrisa: :

—iDiez y nueve bultes, amigo. mio:
-Trescientos kilos de exceso! Yo creo que
rlni mujer trasporta artilleria. '

Las sefioras entraron al salon, y la Baro-
nesa cuchiched al oido de Ja Marquesa con
su volubilidad caracteristica 'y levantando la
vista al cielo. ' ’

—iAh, mi querida tia! iQué cosas. tene-
mos que decirla!

Y enternccido el semblante, estrechando
las manos de la Marquesa; aadib:

—Ya sabe V. que 1n0s0Lros les queremos
y que no nos es indiferente cuanto pueda
afectarles. ..

La sefiora de Beaulieu mird & Clara, que
¢scuchaba atentamente § la Baronesa. |Ob-
servolo ésta, y dijo: . _

—Si; ya sé... en fin, mi marido s& lo
dira todo.

Y dirigiéndose inmediatamente 4 Clara
COmo paravlmrmr e_l efecto de'sus lmpruden-
tes palabras, afiadié: ol

~—;Sabes que vamos 4 Suiza? No hemos




- 110 -

queride pasar tan cerca de Beaulieu sin de-
tenernos aqui algunes dias. Partiremos des-
Fués en carruaje y entraremos por el desfi-
adero de Verrieres.—;Ah! jpobre ejército
del Este! El Baron fué herido en Joux, en
el ultimo .combate de retaguardia con los
bavaros de aquel terrible Werder... Mi ma-
rido se porto como'un héroe... De doscien-
tos: hombres que contaba su compaiia, jpo-
bres muchachos medio helados por la nie-
vel.... jun horror, hija mia! japenas pudo
reunir ochenta!... {Y nole han condecora-
dol... Verdad es que nosotros somos legiti-
mistas... ;Ab! jqué Gobierno, amigas mias!
jQué abominacion!. .. ;Creen poraqui que
Gambetla se decida al fin 4 aceptor el mi-
nisterio?

Asi charlaba la Baronesa como ecptorra,
sonriendo, gesticulando, pasando de un
asunto 4 olro con una movilidad de ideas y
una diversidad de expresiones que causa-
- ban-eslupor. Era-un estereoscopio vivo que
cambiaba i cada momento sus imégenes.

Admiradas y aturdidas la escuchaban Ja
Marquesa y Clara. La tranquilidad sileneiosa
del campo Ylabia aumentado su grave lormas~

lidad, yla ruidosa animacion de aquella pa-
risién produciales sensacion de vértigo.

Sin esperar conlestacién 4 su pregunta,
atraveso el salon la- Baronesa, dirigiéndose
4 un balcén, desde el cual se vefa el um-
broso yalle, y en lontananza las chimeneas
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de los altos hornos de la ferreria despidiendo
rojizo humo, ﬂue en la'escuridad semejaba
3l ‘resplandor ‘de un incendio. Admirada 3
{a vista de aquel paisaje y palmoteando, ex-
clamd la joven:

—Qué hermoso es esto! {Parece una de-~
eoracion de [a Opera! jAh! {La nataralezal...
{Qué felices san VV. viviendo en medio d?
estas campiiias y de estos bosques! jQué
buena existencia, y cémo conserva la salud!
Mireme V., tia, y compireme con Clara.
Somos de la misma edad y parezco su ma-
dre... La fatiga de los hailes; de las comi-
das, de las visitas, de los teatros, el enerva-
miento de la vida parisién, nes estropean
de esta sverte. Tal cmulo de placeres cons-
tituye un verdadere trabajo. ;Se cie V., tia?
(Va V. i decirme que m1 marido y yo po-
driamos vivir de otro moedo y pasar cuatro
mescs en nuestra posesion de Borgoda?.. .
Sin duda. Pero jcomo hacerlo? El Baron es
un sabio y tiene su centro inlglectua]_ en
Paris: Alli se verifican-sus: reuniones cien-
tficas, alli estd la Academia. {Ab! Dios
mio! jLa Academual... Yo tengo, porim
parte, mil obligaciones que oo Puedo aban-
donar: las visitas, la administracion dq obras
de caridad... y en fin, mi bija, & quien no
he de dejar siempre sola con ‘su‘aya. Des-
pués de estar dos meses d-orillas del mar,
otros dos viajando, y otros dos en Nizr,
figirense VV. el tiempo que queda. jAh!
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iqué cansada estoy!... ¢Vamos 4 sentarnos?

Y pasando como torbellino entre su ta y
Clara, se acomodé la Baronesa en la poltre-
pa de la sefiora de Beaulieu.

—Ahora_hiblenme de ustedes... ;Qué
hacen aqui? zEn qué ocupan el tiempo? ;¥
Octavio? ;¥ el vecino duefo de las ferre-
rfas?... Ya ven VYV, que me acuerdo de
cuanto me' escriben. ;Ob, Dios! ;Qué serfa
de una si no tuviese eabezal

Arrellanindose en la poltrona cerrd sua-
vemente los ojos la Baronesa, disponiéndose
& escuchar con la mayor atericion 4 su tfa y
4 Clara. Hobo un momento de silencio; y
€a8i sin transicién, como cantor pajarilla que
lanzado ‘el dltimo trino se duerme junto al
ido, la parisién, fatigada por el viaje, apo-
vo Svavemente la cabeza en el rgspalldo .de
la butaca, y su acompasada respiracion in-
died que eedia al suend.

Claray la Marquesa se miraron con bené-
vola sonrisa, y tomando cada una de ellas la
empezada obra, esperaron 4 que-despertase
la éncantadora joven que, & pesar de la edad,
continuaba siendo ' mia.

La Baronesa de Prefont Namibase Sofia
d’ Hennecourt, y era hija dinica de una her-
mana del Marques de Beaulien. Educada con
Clara, formé parte en el convento del gropa
de nobles que tinto molestaba 4 lus ninas
plebeyas. Habia conocido también 4 la he-
vedera del Sr. Moulinet.
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Con corazén de dngel y cerebro de pajaro,
pasaba la vida reparande con su bondad el -
mal que causaba con sy ligereza. No habia
contribuido poco al odio que tenfa Atanasia
4 la senorila de Beaulieu, pues ella fué Ja
que desde el primer dia puso por mote 4 la
genorita Mouhinet [a nifa Cacao, per lo cual
esfuvieron 4 punto de irse 4 Jas unias las dos
colegialas de (rece afios: pero Clara, que era
mas alta, fuerte y razonable, lo mmpidié con
ademén altivo.

Mis se irnité Atanasia contra la que se
interpuso que contra la que atacaba, Ade-
mas, Ja seforita de Beauliet, con Ta precoz
firmeza de su caracler, imponfa, i todas sus
companeras, siendo en cierto modo la encar-
nacion de aquella aristoeracia que tagr dura
wida hacia pasar 4 la senorita Moulinet. Esta
superioridad fué causa principal del odio de
la menospreciada niia.

A decir verdad ningiin dafio habfa heeho
Clara 4 Atanasia, pero. sus: temperamentos
eran completamente opuestos. Todus las
condiciones de la aristocrata disgustaban y
ofendian 4 13 plebeya: la elegancia de sa
cuerpo, la blancura de sus manos, la rica
sencillez de su traje, hasta su papel de car~
tas timbrade con iniciales de colores, .y los
guanles que se ponfaen fas horas de recreo.,

Clara y sus amigas se tuleaban entre si,
y Atanasia afectaba tutear 4 fodas, lo caal
produjo teriibles di:cu;iupes en aguella so-

&
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ciedad en miniatura. Sufia d'Hennecourt,
exasperada, no queria sulrir Tle la tulease,
y hablaba de V. & la hija del chocolatero.
Clara se reia de tales preocupaciones, que le
parecian pueriles, y tuteaba & Atanasia,
quien considers esta familiaridad como una
injuria. El rencor de la nina Moulinet no
paso inadvertido de Clara, pero tampoco hizo
case de él, y, aeaso contra su voluntad, se
acentuo el desdén con que la miraba.

La guerra era incesante y tenaz eatre la
sénorita-d’Heonecourt y la nina Cacao. En
una ocasion volvid Sofia del locutorio con un
paquete de pastillas de chocolaleg ofrecit 4
todas sus compafieras; aproximandose a Ala-
nasia, le dijo con muchaamabilidad y alar-
ghndole el paquete: « Quieres? Puedesatre-
verte 4 comerlas; no proceden de tu casa;
son del Marqués.»

La nina Moulinet palidecié de rabia, y
cogtendo el paquete lo tir6 contra una ven=
tana, cuyos cristales fueron hechos pedazos;
vinieron a las manos, y cayendo dle un em-

ujon Atanasia al suelo, se hirié en los
Hedos con un pedazo de eristal. La vio-
lencia de su colera y el miedo de ver correr
su sangre privaron del conccimiento & la
niga Moulinet. Impulsada por uno de les
cambios de su notable carcter, cogié Sefia
4 Atanasia en los brazos y ayudd a llevarla
4 la enfermerfa, llorando y acuséndose de
ser la causa de aquel daiio.
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Desde aquel dia combié Ta escena. Ata-
nasia se puso francamente al freate del par-
tido burgués, y el patio de recreo divididse
en dos campos, el de las nobles de un lado
y el de las rieas de otro. Fueron crecieado
estas niiias, y sus querellas tomaron un ¢a-
rdeter-de discrecion y astucia que reflejaba
las lecciones del mundo. No se arafiaban ya
con las ufias, pero se desgarraban mucho
mas con las palabras. Aluva y desdenosa
Clara, vivia apartada de esta guerra, pero
no per eso la ediaban menos. La lucha era
latente y continua entre ella y Alanasia,
siendo cosa’ convenida el antagonismo entre
la senorita Moulicet y la seforita de Beau~
lieu, adversarias dignas ana de etra.

El Sr. Moulinet estaba en camino de
amontonar upa colosal fortuna. Declase que
habfa edcontrado un procedimiento para
hacer yainilla del carbén de piedra, y que
ensu chocolate reemplazaba el cacao con
almendras tostadas. Esta quimica alimenti-
¢1a le hacfa ganar anualmente inmensas su-
mas, y en ld plaza de Parfs empezaba  ser
considerado el industrial como una polencia
financiera. Nombrado recientemente miem-
bro del Tribunal de Comercio, cuando sus
amigos hablaban de é] decfan con gravedad:
«Es un hombre poderoso.»

El cavicler de Moulinet era jovial; se
expresaba con familiaridad, y sin dejar de
ser vulgarisimo no era malo. Hacia ua favor
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cudndo le trala cuenta, y deseoso de ensan-
char y mejorar el eirculo de susrelacioncs
sociales, miraba siempre hacia arriba y
nunca hacia abajo. De esta suerte habia lo-
gradolir subiende.

Cierfo dfa fué al Sagrado Corazén en un
admirable lando, 'y llamé 4 su hija al locu-
torio,  Atanasia no volvib \ya al convento.
Habia eumplido diez y seis afios, y sus com-
paneras la encontraron el domingo siguiente
en el Bosque en el magnifico carruaje de
su padre. Ella las vi6 desde lejos, ansiosa
de saludarlas desde tan bello tren.

Algunos meses. después; Clara y. Sofia
volvieron al seno de sus familias, y acabo/la
guerra por falta de enemigas.

Ea senorila Moulinet conserva, sin embar-
go, vivo el ‘odio €n su corazon. Segufa eon
}a mirada & sus rivales, y en el teatro de la
Opera, desde el paleco segundo que su padre
habia consegaido no sin trabajo, veia con
ira 4 las senoritas d”Henanecourl y de Beau-
lieu brillando en un palco bajo de entre co-
lumanas, donde durante les entreaetos entra-
ban sin cesar & saludarlas elegantes caballe-
ros, y en cuyo antepalco la conversacién
era continua. En el de Moulinet, por el
contrario, nadie entraba, reinando el vaelo
y el silencio.

—Seguramente,—decfa. para s Atana-
sta,—algunos de esos que las visitan solici=
tard & Clara y se casard con ella.
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La belleza de la setorita de Beailieu era
entonces verdaderamente encantadora | y
cuando se presentaba con vestido de color
de rosa escotado y sin alhaja alguna, produ-
cia admiracion.

Sofia fué la primera en cosarse. La pidio
el Baron de Prefont, y el matrimonio se ce-
lcbrd en la iglesia de San Agustin con gran
czplendidez, sin que la senorita Moulinet
fuese invitada 4 la ceremonia, lo cual no
impidié gue algunas compateras de colegio
pretendieran haberla visto en una de las na-
ves laterales, acompanada ‘de una douncella
y muy cubierta con el velo. Este reconoci-
miento ofensivo no se pudo probar nunca.
La sombra de un pilar protegia & Atanasia,
que devoraba con la vista 4 sus eneaigas.
Clara pedia para los pobres acompanada del
joven Yizconde de Ponlac, y cuando se
aproximé al sitio donde la senorita Moulinet
habfa establecido su observalorio, aléjose
ésta, ocultindose enlre la muchedumbre.
Indiferente Clara, no adviriié la maniobra,
Y continué pidiendo con dulce senrisa,/sin
pensar que si las miradas matasen; habria
caido muerta en mitad de la iglesia.

Casada Sofia, y habiéndose ido el Duque
de Bligny 4 San Petershurgo, tuvo Clara
una v.ldu muy retirada, y por dlumo hacla
ya seis meses que vivia lejos de Paris. No
recordaba ya 4 Atanasia, y viendo dormir
Wanyuilaeate & la Baronesa de Prefont en
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la poltrona, ni siquiera se acordé de lis
querellas que aquella hermosura sin seso
habia producido en el convento.

Al ser abierta la puerta del salén, d(;s-
pertose la Baronesa; vid entrar 4 su maride
y 4 Octavio, y poniéndose ligeramente de
piey recobrando de- pronto toda la lucidez
de su entendimiento, exelamd echindose 4
Telr: _ :

~—iAh, cielos! Me habéis dejado dormir.
Pasa aqui como en los cuentos de hadas,
como en el castillo de la Bella en el Bosque
durmiente; «apenas llego cierro los ojos.
Pero ;donde estd el principe .encantador?
+Eres 11, Barén? No; ;es Octavio! Perdpne~
me V., tla mia. El ambiente de esta lierra
tiene la eulpa.-Me ha fatigado. No estoy
acostumbrada en- Parfs 4 una atmdsfera de
esta elase.

—FEsa no es nada,—dijo la Marquesa.—
La tranquilidad te adormece; pero ya te
acostumbrarss. _

Aproximose el Barén con su tranquila
gravedad. : :

—Acabo, querida, de ejecutar tus orde-
nes,—dijo,—y ahi lienes tu equipaje, que
llena casi todo el palacio.

—Est4 bien,—respondié la Baronesa con
aire de reina satisfecha de su poeblo. '

—;Quieres que te enseie tu habifa-
erdn?—preguntd Clara 4 Sofia viéndola de
ple € indecisa.
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—Con mucho gusto.

Y tomando un saquitode mano, de cuero
T0jo con sus armas grabadas, que habia de-
jado sobre un sillon al entrar, eché una
vjeada 4 su marido.

Acercose éste presuroso para librarla de
aquel pequeiio peso, y ella retird el saco
vivamente, diciendo:

—No, th no; eres demasiado distraido y
bay que tener cuidado con esto. Toma ta,
Oetavio.

, ¥ al mismo tiempo indied por segun-
da vez la Marquesa 4 su marido con una
ojeada.

—~Querida, me encanta tu confianza,—
eontesto Prefontsonriendo.—Anda, Octavio,
amigo mio, haz th el trabajo. Yo acompa-
flaré mientras tanto 4 vuestra madre.

Gozosa la Baronesa de que la hubiera
comprendido su esposo, le hizo una sefial de
aprobaeion y.cogio del brazo 4 Clara para
asegurarse de que no impedirfa, quedandose
al Tado de su madre, la conferencia asi pre-
parada entre el Barén y la Marquesa; y salig
tarareando una cancion.

Grave y pensativo dié el Barén algunos
pasos en silencio. Arrellanada la Marquesa
en la poltrona, miraba ante sl distraida. Bl
salon estaba oseuro. El fuego, que por lo
fresco de la tarde habian mandado encender,
chispeaba en la ancha chimenea de granitoy
rosa, produciendo con el movimiento de las
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lamas una danza de resplandores en el_ te-
cho. Figurbbase 1a Marquesa que las noticias
traidas de Parfs por el Baron acaso fuerran
mejores que las que aqqcl mismo dia habiale
comunicado Bachielin. Ofase ya desde el sa-
160 los ripidos pasos de los jovenes que re-
corrian las habitaciones' del piso superior,
produuicndo en el viejo palacio una vida y
ait movimiento inacostambrade. Los ecos de
lus canciones que la Baronesa iba dejzm(ln
tras si como rastro; sutil, vibraban alegre-
menteen el aire.

Distraida por fin la Marquesa de su me-—
ditacion, levanto la vista, y viendo al Barog
de pie ante ella esperando sus érdenes, dijo
con melancalica sonrisa:

—Y bien, sobrino, gienes algo que de-
ecirme? Sospecho lo que sea, y ya ves lo
2 pemu‘ln que estoy...

__Es un tristisimo asunio en efecto; ta
mia,—respondio pensativo el joven;—asun=
to que no aumentara segu!'nn".t:n(e la consi—
deracion de que goza nuestra clase. Cuando

caalquiera de nosotros no cumple su dg:lyer,
[y falta cometida recae sobre todos sus 1gua=
tes. Lo Gnico que nos hace superiures:é las
Jdemas clases es la fidelidad & nuestros jura-
mentos. Aun se dice come praverbio: epa-
labra de-caballero; » perocuandosea notorio
que dejamos de cumplir nuesiras promesas
como cuslquiera, ni SiquUIera se Nos recono-
erh el supremo respeto-d la fe jurzda, y ha-

bremos perdido por completo la antigua ra—
putacion.

Brillo una ligrima en los ojos de la Mar-
(quesa, y levantando hacia ¢l Bardn sus finas
y adelgazadas manos, le dijo:

—Dimelo todo; no me ocultes nada: ya
sé, gracias & la actividad de mi buen Ba-
chelin, que el Duque de Bligny estaen Paris
desde hace seis semanas.

—iAh! ;De veras lo sabfa V.2—dijo el
Baron con amargura.—;Y sabfa V. tambiéa
que va a casarse?

—iA ecasarse!l—exclamé estupefacta la
sefiora de“Beaulieu irguiendo-el cuerpo en
la poltrona y poniéndose muy palida.

—Si, querida lia. Perdone V. mi ruda
franqueza; pero en esta ¢lase de asunlos mie
parecc que lfu mejor es hablar claro.

— A casarse!—repitio lentamente la
Marquesa.

—El Pugue ha heeho los mayores es-
fuerzos para que no se supiera. la nobicis;
pero el futuro suegro, que, segin parece,
es un burgués vulgarisimo, ha' sido menos
discreto. El buen hombre no cabe en st de
regocijo. Figirese V. ;Dujuesa su hija!
Casterdn, un intimo amigo de Bligny, que
sabe con pormenores esta historia, me la ha
referida, "y siento deeir 4 V., tia mfa, que
ao hay cosa més lamentable. Imagine usted
que apenas ilego ¢l Duque de San Pelers—

burgo, intervino en una gran partida de
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jego que hay en el Circulo desde hace
algidn tienipo. Muy mal tratado por la suerte,
perdio pronto cuanto tenia, que Do era mu-
cho. Acudio 4 la caja del Circulo para pro—
veerse de fondos y cubrir sus COMPromisos.
Continuo jugando en tales proporeiones que
s6lo en una semana ascendieron sus deudas
a doscientas cincuenta mil. pesetss. Parece
que habla perdido completamente la cabeza,
Yy que, enfoquecido por lamala suerte, ju-
gaba 4 ciegas. En dos noches gano cuanto
perdia, y despucs valvié 2 perder cien mil
peselas, quedando en definitiva con una
deuda de (}uscicntas mil.

—iUna deuda de doscientas mil pese-
tas,—dijo la Marquesa con triste sonrisa,—
ne es poco, cierlamente!

—No lo es, y mucho més para Gastén,
gue no tenfa N1 uncéntinio con que pagar. En
los Cireulos las deudas de esta clase se pagan
dentrode las veinticuatro horas, so pena de
ser expulsado y puesio su nombre en lists
de tramposos. La situacion del Duque era,
pues, muy eomprometida.. Debio dirigirse 4
su fomilia, 'y aunque toda nuestra fortuna
est¢ en bienes raices; la Baronesa y yo le
hubiéramos dado parte de la suma, y pudo
aplazarse con los acreedores para-el completo
page; pero Gaston wo pensd, ¢ mejor dicho
no quiso dirigirse 3 nosotros, porque Caste-
ran se lo habia aconsejado. El desdichade
juven encerrose en su habitacion del Circulo,
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entregindose & penasas reflexiones y com-
prendiendo que E:bia comprometido grave-
mente su posieion social y sa porvenir. En
este momento fué cuande intervino la Pro—
videncia personificada en el futuro suegro,
4 ghien, segdn me han dicho, no habis visto
Gastén mas que una vez. El suegro acomes=
tio resueltamente el asunto, hablando 3
Bligny en estos 6 parecidos términos: «Se=
fior Duque, debe V. doscientas mil pesetas:
necesita V. tenerlas hoy misme y no podrd
adquirirlas.» Al ver que el Duque se levan-
taba vivamente para cortar semejante con—
versacion con un descongeido, el viejo im—
pidic que lo hiciera pronunciando la si-
guiente frasez «Traigo 4 V. las doscientas
mil pesetas. Tenge una fortuna inmensa, y
no quiero que se diga de un hombre como
¥0, que da diez millones de dote 4 su hija
\iniea, que por cuarenta mil miserables duros
permite dejar comprometido el nombre de
una de las mis tlustres familias de su pa—
tria.» Esto es increible, tfa mfa, ;no es
verdad? Comprenderd V. bien que no ga-
rantizo la rigarosa exactitud de las palabras.
Casteran tiene lengua viperina y ha podido
adornar algo las frases, pero en tales térmi=
nos me ha referido la_aventura. El pobre
Bligny quedé deslumbrado. creyendo tener
ante si un hombre de oro. Abierta la caja
de su inesperado bienhechor, empezé por
meter en ella un dedo; tras del dedo siguib
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la ‘mario, y como cogido en un engranaje,
tigs de la mano toda su persona, wneluso el
titulo. Esta es, pues, la historia de su casa-
miento,

Hubo un.momento de silencio. La OsCu-
rided era grande, yapenas veia el Birén en
la 'sombra la cabeza altivamente levantada
de la Marquesa. Ojase solo el aconpasado
tic-thc del relo) de la chimenea. Vio el joven
de pronio pasar eemo una blanea nube por
el rostro de su tia, y comprendid pur un
mal \sofoeado sollozo que estaba llorando;
di6 algunos ripidos pasos haeia ella, y arro-
dillindose 3 sus pies la cozio tiernamente la
mano, vo encontrando palabras para conso-
lar aquel dolor que habia side superior al
orgullo.

—Esto no‘es nada,—dijo con dulce voz
fa) Marquesa; —no he podido dominar mi
pena, lo confieso. Es tan grande mi iufor-
tunio, que me ha sido imposible detener las
lgrimas. jAmo tanto 4 Gaston! Hs sido
paia-mi un segunde hijo, es de mi sangre,
y su mal comporlamicnto me causa dobile
dolor.. No puedo comprender tal ingratitud
de su parle, porque era un joven generoso
y de leal eorazon. ;Como ita sido postble que
cambie tan pronto? ;Como ha pedido [a so-
ciedad deshacer en algunos meses la obra
de fantos afios? ;Le eduqué con tanto cuida-
do y tanta ternura! ;He alii como me re-
compensal jAb! jingrato! jingralo!

_—

Muy conmavido el Barén cogié maquinal-
meute el punzon de marfil con que la Mar-
quesa hacfa prendas de abrigo para los nifios
fmbres, ¢ irntado lo clavaba con obstinacion
en un grueso ovillo de lana gris.

La Sl;mluesa se repuso al fin, y enju-
gando las lagrimas: §

—Lo que mis iu‘lpnrta-—dlju con sere-
nidad—es que tomemos grandes precancio-
nes con Clora. Ya la conoces. Es orgullosa
y arrebatada; su padre era también asf; co-
razdn de oro, pero caheza‘ de hierro. El
golpe va & ser para ella terrible por C()%erle
(-'nmph')lanmnm desprevenida. Esta ‘manana
mismo me hablaba todavia de Gastén, y ni
por un momento le ha ocurride que'puei!a
pensar en otra mujer. Para c“a, el silencio

 la tardanza del Duque provienen de nece-
sidades de la situacion en que se encuentra.
Nunea ha abrigade la menor duda. Leal y
franca, espera-de los demés la- misma-lealtad
y fmn:;ue‘zn, y en un alma como la suya,
famana desilusion puede tener falales con-
SEeguencias. \

—Pera, querida tia, gno cree V. que si
decimos algo &4 Bligny pueda modificarse
grandemente la situacion? El Dugue se ha
visto arrastrado... Acasohaciendo que com-
prenda la gravedad de la falta que vad co-
meler sea posible evitarla, y si V. lo per~
mile, estoy por r_-nmp!e.to 4 su disposicién
para hacer esta tentahiva.
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—No,—dijo Ia Marqucsa eon gran altj-
ve_z.—Nogntros no somos de los que se hy-
m_lllau ¢ mmploran. Nuestra pesieién, por
triste que sea, es clara y digna, y pnr,ngd'u
la cambiaré. Para decir 4 mj l'xijoa la iriﬂ;:
ve.rdud,'csperaré a que los COMProntisos ~dc:
mi sobrine con sg nueva NOVIa 5630 iFrevo-
cables, porque. eon un hombre tap c‘:apfi-
ch_oso como el Duque de Bligny,—anadi6 la
senora de Beauliey sonrie:;]lfﬁmaraamén-
1e,—no se puede responder de nada ty' acaso
todavia mude de propasito. it

—Como V. guste. No seré YO quien cen-
§ure esta determinacion, y 4 deeir verdad
esperaba oir hablar 4 V. asi; pero he cor;ai:
demdr? deber mio proponerla esta zmti;')n
cnncnhadgra. Suceda lo que quiera la ;azén
y la d.rgmdad estin de vuesira pﬁrl;’ y aun-
e vierta algunas ligrimas en secreto ho
hszrf’i MolYo para que se a\‘ervﬁence’ en
pubhc,o. No diré otro tanto de Bl?z;ny.

Oyése en la escalera princi mlhruido de
Pasos acompanado de murmullos de alegres
voces. QGSClJldad()s Y risuenos bajaban Qc-
tavio y Lle}m con la vivaracha Baronesa vue
halj{a; e_.)’cmt:;d«;» st buen humor. 5,

wiose la puer salg /
bordado torrerF(e, ;ilc:glla: ll(e)g:u'}a ((l‘szl’(' b
i ' sefi¢ e Prefont
precediendo § sus primos en Ja solem
sombria estancia. ; b
—iDios mio! [Esthn VV. sip luz! jQué
lebreguez!—exclamé [a Baroness.— pa-
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rece que hablan VV. en el fondo de una
tumba... Tfa mia, V. nos mima. El Barén
y yo tenemos las mejores habitaciones del
palacio. Nos vamos a encontrar tan bien
aqui, que no querremos irnos.

—Tanto mejor, querida mia; pero supon-
go que el viaje os habrd despertado el ape-
tito. Vamos, pues, 4 comer.

En el mismo instante y como si hubieran
sido ofdas las palabras de la sefiora de Beau-
heu, fué abierta de par eo par la puerta del
comedor; un torrente de luz hizo brillar los
aparadores llenos de porcelanas antiguas y
de mazizas piezas de plata, y la voz grave
y reposada de un criado prnnunci(’t_ estos
palabras: «Sefiora, la mesa est4 servida.»

VL

Al'dia siguiente de la llegada & Beaulieu
de los senores de Prefont, y muy 4 punto
para despertac algin interés 4 la Baronesa,
que empezaba 4 encontrar ya la vida del cam-
poalgo aburrida, presentése en el palacio el
gefior Derblay acompanado de su hermana.

Bajo una gran tienda de lienzo rayado de
gris y rojo, gozeban los habitantes de Beau-
Jieu ge la deliciosa temperatura de uno de

»
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esos bellos dias de oclubre, \ltimas soprisas. ,
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—No,—dijo Ia Marqucsa eon gran altj-
ve_z.—Nogntros no somos de los que se hy-
m_lllau ¢ mmploran. Nuestra pesieién, por
triste que sea, es clara y digna, y pnr,ngd'u
la cambiaré. Para decir 4 mj l'xijoa la iriﬂ;:
ve.rdud,'csperaré a que los COMProntisos ~dc:
mi sobrine con sg nueva NOVIa 5630 iFrevo-
cables, porque. eon un hombre tap c‘:apfi-
ch_oso como el Duque de Bligny,—anadi6 la
senora de Beauliey sonrie:;]lfﬁmaraamén-
1e,—no se puede responder de nada ty' acaso
todavia mude de propasito. it

—Como V. guste. No seré YO quien cen-
§ure esta determinacion, y 4 deeir verdad
esperaba oir hablar 4 V. asi; pero he cor;ai:
demdr? deber mio proponerla esta zmti;')n
cnncnhadgra. Suceda lo que quiera la ;azén
y la d.rgmdad estin de vuesira pﬁrl;’ y aun-
e vierta algunas ligrimas en secreto ho
hszrf’i MolYo para que se a\‘ervﬁence’ en
pubhc,o. No diré otro tanto de Bl?z;ny.

Oyése en la escalera princi mlhruido de
Pasos acompanado de murmullos de alegres
voces. QGSClJldad()s Y risuenos bajaban Qc-
tavio y Lle}m con la vivaracha Baronesa vue
halj{a; e_.)’cmt:;d«;» st buen humor. 5,

wiose la puer salg /
bordado torrerF(e, ;ilc:glla: ll(e)g:u'}a ((l‘szl’(' b
i ' sefi¢ e Prefont
precediendo § sus primos en Ja solem
sombria estancia. ; b
—iDios mio! [Esthn VV. sip luz! jQué
lebreguez!—exclamé [a Baroness.— pa-

-— 27—

rece que hablan VV. en el fondo de una
tumba... Tfa mia, V. nos mima. El Barén
y yo tenemos las mejores habitaciones del
palacio. Nos vamos a encontrar tan bien
aqui, que no querremos irnos.

—Tanto mejor, querida mia; pero supon-
go que el viaje os habrd despertado el ape-
tito. Vamos, pues, 4 comer.

En el mismo instante y como si hubieran
sido ofdas las palabras de la sefiora de Beau-
heu, fué abierta de par eo par la puerta del
comedor; un torrente de luz hizo brillar los
aparadores llenos de porcelanas antiguas y
de mazizas piezas de plata, y la voz grave
y reposada de un criado prnnunci(’t_ estos
palabras: «Sefiora, la mesa est4 servida.»

VL

Al'dia siguiente de la llegada & Beaulieu
de los senores de Prefont, y muy 4 punto
para despertac algin interés 4 la Baronesa,
que empezaba 4 encontrar ya la vida del cam-
poalgo aburrida, presentése en el palacio el
gefior Derblay acompanado de su hermana.

Bajo una gran tienda de lienzo rayado de
gris y rojo, gozeban los habitantes de Beau-
Jieu ge la deliciosa temperatura de uno de

»

2
Y, MEXICE

esos bellos dias de oclubre, \ltimas soprisas. ,




- 128 —

‘(_!t?l ano, (;mnlo Ya 4 convertirse en triste
rio. En los bosquecillos del parque, enga~
{)adns por el calor del sol, se habfan puesio
4 cantar los pdjaros como en el verano
sn_l'rc la brillante arena de la terraza (}DS
‘nnrlas de pice amarillo disputibanse sil;
han(lio las migajas. de pan que el Marqués
ft}:;l:xa ,?.rm;a({n pmj el balcon del comedar.
vuella.en sus chales y adormecida por el

tibjo amhlenlle, ofa sin atender |g Marquesa
ta“eonversacion | de Clara y Sofia, apoyadas
€n la balaustrada de 2rapito rosa. (};:zv‘e:
Eiente recoslads en una mecedora, lanzaba
€l Barén hacia el cielo con caleulada lenti-
tud Tas bocanadas de humo de su™eigarro
Iu‘l _Mnrgués dibujiaba 4 hurtadillas en unz;
IH8ina de su ilbum una silueta do s dos
jovenes, que.destacaban elegantes y gracio-
sas en el fondo claro del korizonte. I3 calma
cra’lan profunda; que-peco & poco fué apo-
derdndose de todos deliciosa y profunda Jan=
guidez, adormeciendo cuc=rp6 Y espiritu,

_ Los pasos de un criado, que hacian cru-
jir la arena, despertaron 4 todos de esta
somnolencia  fisica y moral; la Marquesa
obrié los ojos; Clara ¥ la Baronesa se vol=
vieron, dejando de mirar vagamente al valle:
el Marqués metis precipitadamente e élbum,
en ¢l bolsillo, y solo ¢l Barén, ayaro de mo=
¥imientos andtiles, se limitd 4 inclinar li-
geramente la cabeza.

~El sefior y la sedorita Derblay pregun~
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tan si la sefiora Marquesa recibe,—dijo el
enado.

Al oir estas palabras, fruneid impercepli-
blemente Clara el entrecejo. El nombre del
hombre por quien se sentia instinfivamenie
perseguida pronunciade alli, en su casa, le
desagrado. Presintiendo que aquella persona
influiria en suvida. sintiose predispuesta &
combatir esta influencia.

Repentina amargura inuadd su corazén,
perque ya tenfa en el fondo del alma una
wdea confusa de que su novio'la abandonaba,
¥ preguntose como después de sus apasio—
aadas demostraciones, por limidas que fue~
sen, se alrevia el senor Derblay & presen—
tarse en el palaeio.

Cierto era que Bachelin anuncib su visi—
tavy'que se trataba de una especie de re=
concihaeion para terminar disgustos entre
vecinos, pero este negocio podia ser um
prelesto. ;Era aquel hombre tan atrevido,
que al verlaabandonada por el Dugue con—
cebia la idea de aproximarse 4 ella? Todas
estas reflexiones, algo confusas todavia, pa—
saron rapidamente por su espiritu y fueron

ponto de partida de su aversion 4 Felipe.

—iRecibalo V., tia, recibalo V.l—ex-
elamd la Baronesa.—Tengo mucha curiosi—

lad por conocer al amo de la ferrerfa. Nos

divertird, v haremos charlar 4 su hermsna
de lo que'pnsa en la aldea. Acaso ‘vista el
waje del pais jOh, qué bonito serd!

o
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—Claro es, hija mia, que deseo recibir-
le,fre_:s_pqndi(') la-Marquesa sonriendo.

Y dinigiéndose al criado que esperaba in-
movil, anadio:

—Ruegue V. al seior y 4 Ia sefiorita
Derblay “que tengan. la- bondad de venir
a.{m.

Hubo an momients de silencio, ¢ inme=
distamenie después abritse 1a ancha puerta
dgl_saléu, apareciendo -sobre la esealinata
Felipe y-Susana. Un rayo-de sol ilamind la
morena y. varonil figura de Felipe, que se
mostraba en todo sy vigor tranquilo y sere=
no. Gon su largo gaban negro abrochado,
parécia mas alto de lo que era en realidad.
Vestida su liermana con ug sencillo traje de
puno azul oscuroy estrechibase timdamente
4 ¢, inquieta y sin embargo resuelta, fijan-
doen su-bermano la mirada de sus grandes
0j0s, eomo para infundirle valop.

La Marquesa se habfa levantado adelan~
tindose & recibir Ia visita.

Con gran respeto, Felipe ineclindse ante
ella balbuceando algunas palabras eafrecor-
tadas, euya confusion hizo sonreir 4 la noble
scﬁ:_»}'u, (ue para evitar la cortedad del joven
€0g16 la mano de Susana eon encantadora
geacia, y la dijo:

—Diga V.\4 su hermano que tengo mu-
¢ho gusto en recibirle en m; ¢asa.

Levanté Felipe la inclinada frente, y dijo
con acenlo de prulunda gralitud:
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—No sé& como agradecer &4 V., séiora
Marquesa, la benévola acogida’ que hace &
mi hermana; es ana niba que ha erecido

Junlo & mi, sin los cuirdados de una-madre,

y que necesita lecciones y consejos. De na-
die los recibiria mejores que de V., si qoi-
siera hacerme el favor de interesarse por
ella:

Mic6 la seiiora de Beaulicu mas atenta—
mente & Susana, y le agradé mucho la gra=
¢ia ingenua y sencilla de la joven.

—Venga V. aca que la bese, querida
mia.

¥ rozé con sus labios los rubies cabellos
de Susana.

—Ya estj firmada la paz sobre la frente
dé esta nina,~—anadio la Marquesadirigién-
dose & Felipe.—Todos vuestros pecados
quedsn. perdonados, vegino; y ahera venga
usted que le presente mi famiiia.

Y designando al mismo uempo con [a
mano. & Oclavio que se, acercaba & ellos,
dlj‘.):

—M: hije el Marqués de Beauliea.

—Esta presentacion es niilil, mami, —
dijo el Marqués con franco acento, alargando
la;mano & Felipe.—El Sr. Derblay y yo nes
hemos encontrado ya.' jDiablo, querido ve-
gino, tiene V. unas piernas excelentes! Y
vuestras liebres, que yo marre a la perfee—
cion,; no corren tanto como V. cuando desea
que oo se le alcance.




—Perdéneme V., seiior Marqués,—res-
pondié Felipe sonriendo;—no le habia dicho
quien era, y pareciéndome que no le ani-
waban_sentimientos muy simpaiticos 4
persona, femi no ser bien acogido si renun-
craba al wnedgnito.

—No conoela & V. entonces sino por las
enestiones habidas entre nosotros; ahora ya
es.distinto, y creo que seremos buenos ami-
gos.. Pero tenga V. la bondad de presen-
tarmie 4 la senorita Derblay.

El encanto de Susana [;mducia efecto, y
présuroso v atenlo acercose Octavio 4 la jo-
ven. Volviose entonces la seiiora de Beau-
hieu haewa Felipe, y designindcle 4 la Baro-
tiesa y a Clara, dijo:

—El Sc.- Derblay, dueno de la ferreria
de Pont—Avesres...

E indicando después 4 las des jévenes,
anadio:

—M: sobrina la Baronesa de Prefont, y
mi-hija la.sefiorita de Beaulieu.

El rubor enrojecid el semblante de Fe-
lipe, y sin_atreverse a mirar a la que ado-
rabal Jnchinose tan profundamente; que pa-
recia iba @ arrodillarse.

—;Pero, querida, es un caballero!—cu—~
chiched ' Ta Baronesa al oido de Clara.—
.Y yo que melo figuraba con los brazes
desnudos.. el mandil de cuero sohre las ro-
dillas v las limaduras en los cabellos! | Dios
1ae perdone; esta condecorado! {Y el Barop
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no lo estd! jVerdad es que con este régimen
politico que sufrimosl... Ea fin, esto es ex=
traordinario. ;No maneja el martillo? Mi-
rale... Es mcreible... Tiene muy buen as-
pecto.... y los ojos son admirables.

Clara, que hasta entonces habfa apartado
la vista, miro casi duramente 4 Felipe.
Presa de oculla ira, hubiera querido encon-
trar palabras humillantes y miradas ofensi-
vas para dirigirlas 4 aquel audaz. Su vigo-
roso cuerpo pareciale vulgar, chocindole
todo, hasta el traje sombrio y severo que le
daba serio y digao aspecto. Al mismo
tiempo, y €omo en rapida yision, past la
figura del Dugue ante sus ojos. Distinguro
claramente el cuerpo delgado y elegante de
Gastén, con su rostro ovalado, sus cabellos
caslafios, sus ojos azules y su boca finisima,
4 cuyos lados cafa el largo bigote rubio.
Entre Felipe presente y el fanlasma del Du-
que, €l contrasie era completo. Enearnaba
aquel en su robusta persona la sana solidez
de Ta burguesia; era Bligny tipo perfecio de
la. gracia delicada y. de, la naturaleza un
tanto débil de los nobles.

La mirada de la joven sobrecogi6 & Fe-
lipe, cuyos pies hablan arraigado al parecer
en el suelo. Profundamente turbado, in=
tentd librarse del examen hostil de aquellos
ojos, y quiso acercarse al Marqués, que ha-
blaba con Susana, 4 fin de estar al lado de
alguno que le fueso benévolo, pero no pudo.




Maquinalmente se mird, encontréndose vul-
gar y sin elegancia. Con gran disgusto com-
parose & los otros dos jovenes, vestidos de
un modo tan sencillo y elegante, y su ga-
bén de paiio negro de hechura de provineia
pareciole feisimo. Creyd estar groteseo con
su sombrero de alla copa én la mano, y su-
frio horriblemente.

En aquel momento hubiera dado diez
anos de vida por tener traje y soltura como
el Barén y Octavio. Penso r]ile jamés olvi~
darfa Clara el aspeclo con que se habfa pre-
sentado por primera vez ante ella, y que
quedaria siempre en el 4nimo de.la joven
recuerdo desfavorable de 'su persona. Midio
exaclamente la dislancia que habia entre la
seforita de Beaulieu, aun arruinada, y el
ferron de Pont-Avesnes; y, desesperado, se
reprochd haber sido bastante loco para po-
ner los-ojos  donde no podia llegar, por am-
bicioso que fuera. La voz de Oclavio le sacé
de estas preocupaciones.

—Aqui tenemoes, senor Derblay, quien
Fuede competir con V.eq asuntes industria=
es; mn primo, el Baron de Prefont, un ver-
dadero sabio...

—Di més bien un hombre estudiose, mn
qluerido Octavio,—inlerrumpio con dulzura
el Baron.—El campo de la ciencia es dema-

siado vasto para que lenga yo otra prelen—
sion que la de haber explorado pequenisima
parte...
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Vuelto en si Felipe, bused con la vista 4
la sefiorita de Beaulieu, que se habfa alejado
paseando lentamente a lo largo de la terraza
en compaiia de la Baronesa. Con el cabo de
su sombrilla de seda roja iba golpesndo ma-
quinalmente las flores de un rosal trepador
que enlazaba sus ramas 4 los balaustres de

iedra.

El dueno de la ferreria exhal6 un suspiro
yapart6 la vista de aquel encantador espec-
taculo.

—No es la primera vez—dijo—que eigo
el nombre del Sr. de Prefont.

Y al ver que el Baron haela un ademdn
de delicada protesta, afiadio:

—;No es este caballere autor de vn im—

ortante trabajo sobre cementacién? Yo me
ﬁe acupado mucho de‘este asunto, y be leido
con wiva curiosidad la Memoria que ha re-
mitido V. 4 la Academia de Ciencias.

—;Oh! joh! Baron,—exclamé alegre~
mente Oclavio,—de segure no esperabas
ser conocido en estos montafias. Ya ves,
chico, que estis en cammo de la_celebridad,
que tu nombre ha llegado hasta las campi-
nas, yque & tu antigua divisa Forlis gladio,
es preciso anadir et pennd. No eress que
me burlo de . Si pudiera, te imitarfa.

Maldito si se cuidaba el Barén de lo que
el Marqués decia. Encantado de encontrar
un oyente capaz de comprenderle, empefiose
sn ardua disertacion sobre el modo de fun-
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dir el acero, y ni la interyencién de la Ba-
ronesa le hubtera distraido de este asunto.
Sustituyendo a su habitual tiesura inglesa
una amabilidad muy expansiva, golpeaba
sus manos-amitando el ruide de las magui—
nas, en apoyode su tesis. Gesticulando con
snimacion, cogiose al brazo del Sr. Derblay
para asegurarsy bien de que no se le esca—
paria.

Pero Felipe-no-tenfa deseo alguno de sus-
traerse & la 1nvasora familiaridad de su in—
terlocutor; muy al contrario, le exeilaba 4
seguir hablando, dichoso de hallar un im—
previsto aliado en aquella casa, donde se
encontraba tan fuers de su centro: y el Ba-
ron, pordemas satisfecho, hablaba sin cesar,
llamando ya 4 Felipe «mi 'querido amigo, »
gosa que no hubiera hecho por ningin ofro
nt a los tres meses de continuas relaciones:
Su’ comuin preacupacion cienlifica les habfa
hecho amigos en un momento, como frac-
masones que cambian misteriosamente sus
signos al darse la mano.

—¢Y extrae V. mismo el mineral? ;Qué
interesante debe ser vuestra explotseion!—
decia el Baron.—Manana por la manana
bajaré @ Pont-Avesnes para que me enseiie
usted sus talleres. jTendra V. muchos Lra-
bajadores?

—Dos mil.

—Esadmirable! ;Y cuntos altos hornos?

—Diez, cuyo fuego no se apaga en lodo
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el afio. Verd V. también mi martillo pilon
que pesa cuarenta mil kilos y m_aniabra con
tal precision, que le hara V. bajar sobre ua
huevo y tocarle sin romper la edscara.

~—Pero con una herramienta de esa clase
puede V. hacer concurrencia al Creuzot
mismo.

—Seguramente; y aqui haqcmos en pe-
queno lo que alli se hace en inmensas pro-
}]()I'Cl(i!l(‘,'ﬁ. . !

—Sepa V., querido amigo, que es una
dicha para mi haberle CllCl.')llh’;ldO,—dlj().el
Baron con  alegria.—Pensaba irme @ Suiza
con la Baronesa 4 fines de esta semana, pero
ivaya al diablowel viaje!... Me quedo aqui,
ya lo sabe V.., vamos & hacer experimen-
(0s... ;Tiene V. laboratorio? {Sil gEs usted
quimico? Perfectamente! Usted es uno de
los hombres mis agradables que he encon-
trade en mi vida.

Y del brazo de Felipe empezé & pasear
por la lerraza. ' ] :

—iQué disbles tiene m nwrndo‘.f—pre——
gunto la Baronesa 3(:c_r‘cimdgse con Clara, .

—Pues nada, querida prima,—respondio
risuefio” Octavio;—que ha encontrado enel
Sr. Derblay la horma de su zapate, yse
entrega & su manfa favorita. .

—Pues ya' tiene para rato, sl no se le
corta el hilo!

—Y por que se le ha de cortar?—dijo el
Margués.—;Te parece mal acaso esa con=
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fraternidad -del ‘Sr. Derblay y de Prefont?

Tu marido, querida mia, descendiente de
tlustres antepasados, encarna en su persona
diez siglos de guerrera grandeza; el sefior
Derblay; hijo de industriales, representa
sola un siglo, el que ha producido el vapor,
el gas y la clectricidad,, \y te confieso que por
mi parte admiro el repentine buen acuerdo
de esos dos hombres que representan. con
suanlimidad, nacida de mutua estimacion,
lo'que’ hace & un pais grande y poderoso:
la gloria del pasado, y el progreso en lo
presente.

—Ya se-eonoce, Octavio, que eres aboga-
do. Hablas muy bien; pero permiteme de-
girle que, para hijo de tu padre, me pare—
ces.un poco democrata.

—(Qué quieres, primal—replicé riendo
el joven;—Ila democracia nos invade. Pro-
curemps “constiluir una aristocracia deniro
de la misma democracia, y para conseguirlo
tomemos por nivel la mediania y pongamos
sobre ella cuanto tenga verdadero mérito:
asi fundaremos la aristocracia del talento, la
Uniea digna de suceder 4 la anistocracia de
nacimiento. Por lodemis, al hacer estoimi-
taremos lo que hicieron nuestros antepasa-
dos. ;Crees ti que los fundadores de nues-
fias casas eran nobles? Por su valor se ele-
varon sobre los demés hombres. El primer
Prefont llamébbase, pura y sencillamente,
Gaucher, y se hzo famoso come bravo sol-
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dado. Ennobleeido por sus helicozos hechos

y rico por el ‘botio, al .volver de sz!eslma
tomo el nombre del sitio donde nacio. Po'r
obra y gracia del capitin Gauch'er ere% ;u
baronesa, .‘ucnda mia, ;Por que hemos de
negar hoy 4 hembres que quiza valen lanto
como Lu antecesor el derecho de s‘nbresai';r
del vulgo? Antes se decia: (Honor a los mis
bravos! Ahora decimos: jPlaza & fos ' mas
inteligentes!

——%ien pensado y bien dicho, sefior Mar-
qués, y ruego 4 la seiora Baronesa que mﬁya
perdone no ser de su upmmn,_—dqo uns
voz sonora detris de un busquecnilu.

Al mismo tiempo presentase en Una es—
quina de la lerraza Bachelin, enrojecido, el
semblante, con el sombrero en la mano y
la eartera alestada de papeles debajo dcl
brazo, como de costumbre. N -

—jHola! Bachelin, llega V. a llempo,——-
exclamoulegremente la Baronesa.—Ustedes
los golillas, tedos son del tercer estadu,l y
en provecho suyo se ha hecho lq Revo u:
cion. Pero se presenta Y. como diablo ‘T;
sale por eseoillon. ¢Por donde ha vesx {r

—He alravesado €l parque, y ‘vengo-ae
la Varenne. He dejado mi carricoche junto
ala puerm pcqueha... Pero perdon,.. .

¥ volviéndose hacia la sefiorade Bgauluru
que se aproximaba con Susmm,'aﬁadn‘;:

—Sefnora Marquesa, saludo & V. respe=
tuosamente, -y con el mayor afecto 4 la se-
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norita Susana. Hace hoy un calor extraordi-
vario, y he venido apresuradamente porque
L_(-.m'a empeno en enconlrarme agal sl mismo
tiempo que el Sr. Derblay; pero nie ha de-
leniJo la obligacion de firmar una escritora
importante, escritura (que me causa gran
pesar, senora Marquesa, porque es la de la
venta de {a Varenne, L

—jAh! ¢Por fin han' encontrado los de
Hstrelles compradoc?—preguntd e Mar—
qués.

—3i, un comprador—dijo suspirando
Bachelin—que ha pagado caro el capricho,
respondo de ello; pero lenfa empeno en ad-
quirir esta posesion, y ha dado por ella una
tercera parte mias de Jo que hubiera podido
oblenerse aun vendiéndola 4 trozos. Es un
tico fabricante de Parfs, y-hasta me ha di-
che que tiene el honor de conocer 4 Ia fa—
milta dé la sefora Marquesa. Sin duda por
esto busea la veeindad de Beaulieu.

—Y se puede saber el nombre de ese
wbuHero?—prcgunw la Marquesa con indi-
ferencia,

—Se llama el Sr. Moulinet,—respondié
tranquilamente ¢l notario.

En lo que menos pensaba Bachelin se-
guramenle era én el efecto que 1ba & produ-
cir el nombre del cogprador de la Varenne.
La senorita de Beaulieu se leyanté de pron-
to, mientras la Baronesa, chocando las ma—
nos, exclamaba: «;El padre de Atanasials
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—En efecto; con el sefior Moulinet ha})ia
una joven & quien Hau{mhan Au_masm,—-a‘ng_
dio el notario.—La hnca ha151do comprada
4 nombre de ella, para que bgure entre U5
bienes propios el'dia de’sn b(»da. Es UlDd
renta de treinta mil pesetas, s1 no suben los
arrendamientos, que estin ha}ralos. '

—;Ah! jEso es demssiado! jYa les
fenéis de vecinos!—anadié la Baronesa_,—-

Moulinet la va 4 echar de gran’ Semor.
.Pobre hombre! {Se parecerd 4 su jardi=
nero! ‘ Y -

—iDicen que es muy Ticoi—pregu
Bachelin. | »

- Excesivamente rico, -.—respo.ndu_) la
Baronesa, —ridiculamente rico. Ahi uenef,
querido Octavio, & loque c-(m'duc-en tus tL;g—
rias; ahi tienes la avistocracia de la“lg&i]t—
zencia: Moulinet es uno (‘le gus Mmas eb oS
representantes. Los de Eswelles; que dau

dado 4 Francia diez maestres de campo, dos
almirantes, un mariscal y muchos mlmstr'os
de Estado; que tienen 1os rclrulgs }de Sus
antepasados. en Vcrm[les y-su nom )‘l-e: en
totlas las grandes phginas de nuestra histo-
ria, son despedidos de su .[';a!f"mm por \lm
fabricante de chocolate que jamas ha ht?c 10
a su patria un servieio. que valga tlm<c0nu:
o, y cuyo nombre solo figura en los [)roi
peclos que se distribuyen por las esc!\:;ua:l.
Alif tienes lu democracia, f_lm.mdo. i a.};a.‘
;vaya! no me hables de un pais donde tales




avominaeiones’ pueden.cometerse... (Hs un
pais:perdido!

—Calmate,. prima- mia,—contestd Octa—
vio.—Es deplorable, sin duda, ver4 los.de
Estrelles desposeidos de su palacio; pero,
francomente; gqué hemos de hacer? jEstaria
bien quitar al Sr. Moulinet su dinero para
enriqaecer 4 nuestros amigos? ;No seria esto
uoa arbitrariedad? Paréceme que nada peor
podia - hacerse; salvo que se le condenara
por anadidura 4 ser quemado por los pies.

~— Déjame trangula. Estds insoporta—
ble,~exclamo la senora de Prefont.—Sia
duda hablas “asi para incomedarme, y 0o
vrées-una palabra de lo que dices.

Y apoyandose en el brazo de Ja Marquesa
se.acerco al Bardn, que volyia con Felipe:

Clara qued) 4-la espalda, inmovil y pen—
sativa. La brusea aparicion del Sr. Derblay
y 'de Atanasia  Moulinet en. su reducida
sociedad laperturbo extraordinariamentes
Educada en un mundo & cuyo alrededor
el rigorista orgullode sus aristocriticos ha=
bitantes ha frazado barreras nsuperables,
miraba estupefacta aguella 1noesperada vio—
lencia de su reliro. Desde el momento que
el Sr. Derblay tan fieilmente entraba en
Beaulieu, tratandole todo el mundo como 4
un 1gual, parecitle que el antiguo palacio
ero ya tan del pablice eomo cualyjuier calle,
y resolvio contrarrestar la facilidad bastante
vulgor cen que los babitautes del palacio se
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prodigaban 4 los extranos. Viéndoles a'todos
tan risuenos y afables, tomo ella un aspecto
severo y frio.

Sospechaba en lo que ocurria asu alre-
dedor algo inexplicable y amenazador. El
prolongado silencio del Duque le alarmaba
mis.de lo que querfa suponer, y la aetitud
teservada de los que la rodeaban, algunus
frases suellas cogidas al vuelo, el repenune
silencio cuando se acercaba de improvise y
el:mayor earino que le mostraba su familia,
coniritbuyeron a aumentar su desconfionza.
Sufria extraordinariamente, porque su ea=
racter franco y altivo no._toleraba la duda,
prefiriendo atacar de frente cualquier obs-
taculo. Enesta eireunstancia no-8e: alrevid
a tanto, porque el amor le hacia Hmida, -y
tavo;miedo (le saber que el Dugue la enga-
ftaba. Avergonzibale la ides de verse obli-
gada & comprobar la. indignidad del que
amaba; ne quiso.preguntar, y guardée dole~
roso silencio. Viola Felipe impdsul)lc y alti=
va, acogiendo sus timidos cumpliniientos
con mal disimulade desdén y fijandose en-¢él
lo absolutamente preciso para probarle’ que
su presencia le desagradaba. Desconeerlada
Susana, y habiendo iatentado en vano con
dulces palabras desarrugar el ceno de la se-
fiorita de Beaulieu, refugitse janioé Buche-
lin, que le prodigaba su paternal afecto.

Las amables atenciones del Marqués, §
quien visiblemente gustaba la gracia sen—
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cilla de la_joven, recibidlas Susana desani-
mada g triste, porque sus ilusiones se habjan
disipado v vefa la felieidad de su hermane
gfavemente comprometida. Su precoz buen
sentide e permitio apreciar toda 1a distancia
que se;}arabu a Felipe de la altiva ¢ irh u-)-
ner.ﬂ,e_(;lara., y comprendié que solo un acgn-
temmllento Hnprevisto podia unir 4 dos seres
tan diferentes. No se desanimo, sin émbarl
89, y candidamente, con esafe tenaz propia
de los nifios, dej6 4 la Providencia el ctlli-
dmio”dc ;z”emal‘ todos los obsticulos.
nHuida la Marquesa por_los elosios
Bachelin le habia ]lu?chn[ de I‘i*h»le)‘t):u:]:f
L‘ldfl por el enfusiasmo del Bnrm’u que de-
c.u]ldumcn!e acaparzba al dueno d(; la f:erre—
ria, y verdaderimente sorprendida de en—
eantrar junto a su casa un hombre del meé—
vito 'de) Sr. Derblay, Hevé su amabilidad
lrista el punio d{‘,'l'lbg(lr]i} que se quedara 4
comer en ¢l palacio; pero alarmada por una
wirada terrible de su hija, arrepintiose, du-
d.n.nrlo de'si'se habria excedido en la c';pra-
sion de su simpalia. Su razon, sin embargo
nada'le censurd, v atribuvo el d.;-sc«mlerxix’v
de Clara 4 un imp;xisn de su caricter ul!,;m
P()r lo_dcmr’ls, el mismo Sr. Derbla y rc<olvi(;;
tnrne(!mt;.«mente el eonflicto; rehusando con
los mas linos modales el gran fayor fque le
ofrecia la Marquesa, bajo {u'clcxlu de asun-
05 urgentes,

Eb realidad tenia prisa por use. Las dos
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boras que habia pasado en aquella terraza,
escuchando al Baron sin oirle, doloridas las
sienés como si se las aprelasen con un tor—
nillo, y ofuscado el cerebro por el tumulte
de sus ideas, habian sido cruel suplicio, y
quiso librarse de ¢l & toda costa. Esia en—
trevista, tan impacientemente esperada como

unto de partida de su felicidad, fué uno de
R)s m4s duros trances de su vida; y desalen-
tado, abatido, dispuesto & renunciar & sus
ambiciosos proyectos, se despidio de los ha-
bitantes del palacio.

Clara afecté mirar con tanta indiferencia
su partida como habfa visto su llegada, con-
tinuando desdenosa y muda, y contestando
al respetuoso salude de Felipe con la misma
ligera inclinacion de cabeza que hubiera po~
dido hacer 4 cualquiera proveedor de la
casa.

La retirada de Felipe se hubiera parecido
mucho & una derrota s1 los aliados que habia
sabido adquirirse en la plaza no 1eqhubieran
prestado: atil auxilio. Mostré el Baron en
estas circuntancias hasta qué punto puede
la pasién modificar los caracteres, pues aquel
hombre tan poco expansivo acompand. al
Sr. Derblay hasta la verja, estrechandole la
mano al despedirse con tanto vigor y fran—
queza como pudiera hacerlo con un compa-
fiero de toda la vida. ‘El Marqués, por su
parte, siguié & Susana, probam]o el inlerés
que le inspiraba las amabilidades que pro-

10
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digd-al hermane. Cerraba la marcha Baches
lin, con su inamovible cartera debajo del
brazo. Su carricoche esperaba junto 4 la
Fuerla pequenia del parque, y el viejo caba-
lo guis, 4 ¢l enganchado, comfa filoséfica~
mente hojas de avellano. Hizo montar pri=
mero 4 Felipe y Susana, mientras el Barén
llevaba sus atenciones hasta el punto de te-
ner el jaco por la brida, y el Marqués cam-
biaba la dltima sonrisa con la joven. Aplicé
Bachelin la fusta al caballo; plsose en mar-
cha el eaericoche, y el Barn y el Marqués
dijeron’ cori carifiosa unanimidad:

~—iHasta la vista!

Con voz trémula, Felipe respondié un
gamés! que por fortuna no dejé oir el ruido
del carruaje. Volvidse bruscamente el no—
tario.

— jJamés!— repitio— jjamés! ;Qué es
esto, amigo mio? ;Se ha vuelto V. loco?
&Por ‘qué no wvolvers V. jamés 4 Beauliea?

Al oir Felipe estas preguntas no pudo re-
primirse, y, ensanchando el corazon, dejé
correr libremente el amargo raudal de sus
desilusiones. {A qué perseverar en una em-
presa fatalmente destinada, segin todo lo
mdicaba, & miserable fracaso! ;Para qué
proporcionarse inmerecidas humillaciones ]
dolorosos. pesares! Preferible era renuneiar
en seguida al ‘intento y cortar ‘el mal de
raiz antes de que pudiera extenderse.

—iEh! amigo, —interrumpié Bachelin

-1 -

<on ironfa;—;qué es lo que esperaba usted?
La violencia de sus quejas-me permite su=
poner que tenfa V. grandes prelensiones.
+Pensaba V. que la sefiorila df: l_?eauh_eu le
harfa, en cuanto le wviese, insinuaciones
oomo una modista 4 un estudiante? En la
sociedad en que acaba V. de estar, sefior
mio, se expresan los senlimieutqs con ex-
tremada delicadeza; mi hay enlusiasmos rui-
dosos, ni antipatias lerminantemente decla-
radas; todo se hace con la mis perfecta co=
ereccion. Desde el primer momento ha ob-
tenido V. increibles resultados. La simpa-
a de los hombres es notoria; el Marqués
€s ya su amigo, y el Baron se ofrece 4 ser
gu preparador en el laberatorio. La Mar-
quesa, en fin, deminada por el general en-
tusiasmo, le invita & comer el primer dia de
werle, como se hace ¢on un amigo de veinte
afios. ¢Sou, pues, justas sus quejas? Es
verdad que la sefiorita Glara le ba recibido
con frialdad, pero jno faltaba més sino que
se-le echara en los brazes! jAh! Usted
quiere andar mucho en poco tiempo. Ayer
se contentaba con la dicha de verla; de es-
tar junto 4 ella algunos momentos. Acaba
usted de pasar dos horas en'su casa, y clama

a desesperadamente, acusando al cielo y &
El tierra y promeliendo no volver & pisar la
cdza. Eso es.insensalo. En primer lugar, no
puede V. dejar de volver 4 Beaulieu so
gena de que se le tenga por persona muy
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mal educada. Ademis, gpodri V. domi-,

narse hasta el punto de no querer ver mjs
& la adorable Clara? ;Ah! amigo mio, usted
que ama es feliz; V. es joven, llora, sufre,
y e lo mejor que puede sucederle, A todos
pasa lo mismao; eréame V., crea 4 este viejo,
que, eomo. notarid, ha recibido desde hace
cuarenta anos. multifud de confidencias, y
queen esie. momento s6lo siente una €05a.,.

Con rostro animado y brillantes ojos iba
Bachelin 4 bd«:ﬂ alguna declaracion curiosa;
pero su mirada se detuvo en Susana, que,
espuchandn atentamente, deshojaba una ad-
mirable rosa_cogida por el Marqués en la
terraza de Bzaulien. Detuvo el notario/la
frase en los labios, y dié un violento fustaze
al jaco, que trotaba con la caheza entre las
[atas.

==Créame V., amigo ‘mio;, v vuelva &
casa de la Marquesa. Dentro de poco su-
frira la seiorita Clara crueles penas, y acaso
los_ aconlecimientos modifiquen mucho so
actitud respectp & V. ;Ah! ya no. dice us-
ted ¢jjamas!> Eso vamos adelantando Ma-
fana- dith V.: (ejsiemprels Hemos llegado
& Pont-Avesnes. No entro con VV. porque
voy & dar trabajo apremiante 4 mis emplea-
dos... Conque... buen apetito y mil felici~
dades;

Después de dar el ultimo apreton de ma-
mos & Felipe y de besar galantemeite la
putla de los dedos 4 Susana, tomé por I
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calle principal de la aldea y desaparecidal
volver la esquina de la plaza Mayor.

Felipe exhalé un suspiro, abrib la pes
quena puerta del patio Jc. entrada, ¢ incli-
nada la frente, siguiéndole su hermana,
que respelaba su silenciosa trisleza, ‘entrd
en 1a casa de donde hsbia salido dos horas
sutes con el corazon palpitante de espe~
rapza.

VIL

El castillo de la Varenne es uno de los
més bellos edificios feudales que quedan en
Francia. Lo construyé Enguerrando de Es+
trelles, célebre por haber levantado en Bou-
vinesal rey Felipe Aogusto, que un piquero
alemin derribo del cuballo. Este castillo
tavo el honor que se hospedase dento de
sus muros el emperador Carlos ¥ cuznde
iba al silio de Nancy. Derribado & cononazos
por Turena en vo ataque del ilustre Maris-
cal contra los imperiales, antes de empezar
la sangrienta y salvaje campaiia del Palati-
nado, continuo en ruinas durante los reina—
dos de Luis XV y de Luis XVL

La Revolucion pasd impotente sobre aque~
llos escombros, porque ningin dafio podie
hacerse en ellos. Los cdiudadanos de Besan—
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gén limitironse 4 cortar lefi para calentarse
{'é robar piedras para conslruir sus casas.
{xplotado como cantera, proporciond el cas-
tillo materizles para mis de veinte edificios,
Y un herrero de la comarca se lleve mas de
trescientos mil kilos del plomo procedente
de los techos. y los \'euéic} con el mayor
descaro, proporciondndose de esta suerte
una fortuna.

Los de Estrelles, que habian seguido ai
Conde de Artois en la emigracion, no esta—
ban en sus }'lf)SffSi')”eS pl”'i‘l I'L’Clalnilr ('.G)Dtra
aquellos robes. Se batlan delante de Magun-
cta, y acuchillaban con el mismo ardimiento
que nos hizo triunfar en Fontenoy 4'los -
sares de Biron y 4 los granaderes de Piche-
gru. jCosa extrana! Los robos organizados,
en que el pais entero era c(m\l';!ice'. salvaron
& los de” Estrelles de ls ruina. El ayunta-—
miento de Besancon no pude vender en nin-
gin caso las posesiones de la Varenne como
bienes nacionales, porque nadie quiso po-
nerse en lucha con aldeanos y Campesinos,
acostumbrados & tomar de ellas lo (que que-
rian como pals conquistado.

En la época del Directorio, y gracias & la
roteceson de Barras, volvieron 4 Francia
os de Esirelles. Encontraron sus fincas sa—

queadas, pero 1o vendidas. [Instalironse en
la casa de un guarda, 4 la que hicieron po—
ner puertas y venlanas. Con los restos de
4 patrimonio cuidadosamente administrade
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mientras dar6 el Imperio, reconstitnyeron
su fortuna, yen los primeros dfas de la res-
tauracién reaparecieron en Parls represen-
tando papel importante en el nueve orden
de cosas. Durante la monarqufa de Julio, el
tltimo de Estrelles se casé con la hija del
banquero Claudic Chretien, hecho bardn re-
cientemente por servicios pecuniarios pres-
fados a4 la Caza Real. Su hija llevo en dote
doscientas mil pesetas de renta,

El aristéerata era por demdés aficionado &
las antigiiedades, é hizo reconstruir 4 todo
coste el castillo de 1a Varenne en la misma
forma que tenia enla época de su esplen-
dor. Elevaronse de nuevo sobre los corpu—
lentos 4rboles del parque los altos muros
con lerrazas almenadas y las soberbias to—
rres con caprichosas girgolas talladas. El
trabajo de reconstruceion durb diez afios, y
coslo Inmensas sumas.

Restableciise el mobiliario con exquisito
gusto, y adelantindoese 4 la_moda comprd
el sefior de Estrelles magnificos muebles an-
tiguos ,. espejos con, espléndides’ marcos,
puertas y ventanas de ‘iglesias; verdaderas
obras maestras de los tallistas de la Edad
Media, y maravillosos tapices de Flandes;
convirtiose la Varenne en un verdadero mu-
se0, donde estaban acumuladas todas las ri-
quezas arlisticas de la provincia, desdenadas
entonces y que hoy se buscan con tants
sficién. Esta espléndida morada fué un pa-
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rafso para el apasionade coleceionador, que
enterrd en ella tesoros.

Al morir dejé el sefior de Estrelles la mag-
offica finca completsmente arreglada 3 su
bijo, joven teniente de gufas, provisto ya de
consejo de familia. A los cuatro anos la po-
sesion de la Varenne estaba ya hipotecada
por las dos terceras partes de su valor, y las
mestimables colecciones de objetos de arte
iban- 4 ser llevadas 4 Paris para venderlas
en pithlica subasta, cuande’se presenté el
senibr Mouhoet como comprador de la finca.

Persistiendo en su proyecto de enlace de
st hija con el Duque, pensd primero el in-
dustrial en comprar la posesion de Bliguy
en Turena; pero el castillo patrimomal de su
yerno, después de cambiar varias veces de

epietario, habia esido en manos de un rieo
abricante de porcelanas de Blois, que des~
denid las tentadoras -ofertas de Moulinet
A'falta de Bligoy; el padre de Atanasia s
decidié por la Varenne, y bien pensado,
alegrdse mucho del cambio.

15 proximidad 4 Beaulieu le sedujo, cre<
yendo que de esla suerte vivirfa en familia,
y que las relaciones de vecindad llegarfan 4
ser muy agradables. Fiel ejecutor Moulinet
de-los tenchrosos eilculos de su hija al ele-
gir esposo, no comprendia toda la estensidn
de la perfidia de Atanasia, aunque si espe-
eaba encontrar de parte de los parientes del
Duque alguna resistencia 4 sus familiarida-
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des, porque al fin Gaston habia sido prome-
tido esposode su prima; pero con admirable
mdependencia de espirite, crefa el ambi-
cioso padre que esta promesa de matrimonio
fué grato juego de mios. Gastén y Clara
hsbian sido maridito y mujercita 4 la edad
en que el corazin igaora lo que siente y ol
entendimiento csrece de direccién, y no
admilia Moulinet la posibilidad de que fusra
consecuencia de estos compromisos contraf-
dos al empezar la vida el profundo cari=
fio, por lo menos, de uno de los coatra~
yenl,ns.

El mismo se vio ligado por.infantiles: pro-
messs con una hija de trece afios de un
ebanista de la calle de la Herrgria, cuande
era dependiente en casa de un droguero de
Ia ealle de los Lombardes. La hija del eba=
wista, conipletamente olvidada por él, sa
casd con un carnicero de la plaza de los
Inocentes; y recordaba haberla visto-gruesa
y roja, arremangados los brazes y cubiertos
los hombros con una manteleta de astracin,
pesando chuletas en. una gran balanza ds
cobre, mientras ¢l habfa llegado 4 ser millo-
nario y habitaba un palacio admirsble en el
bulevar Malesherbes. ;Qué relacién podis
haber entre un miembro del Tribunal de
Comercio y aquella carnicera de relucients
salud? La vida se habla encargado de con=
tener sus locas aspiraciones, y 2l separarles
Puso & uno y otra en su verdadero lugar.
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¢No sucedia acaso lo mismo con la sefiorila
de Beaulieu y el Duque?

Unidos, estaban deplorablemente conde-
nados 4 comtn medianfa, y separados, cada
cual de ellos procurarfa tener un porvenir
mis brillante, Casado el Duque, no faltarfa
4 Clara un enlace digoe de e]la, y Moulinet
pensaba ayudarle para ello con todas sus
fuerzas.

Ademés dominaba en su &nimo un argu-
mento superior 4 todes: el de querer eject-
4ar su voluntad. Habfa encontrado en el Du-
que de Blizny el yerno que le convenia, y
un hombre como ¢l, que habfa violentado Ia
fortuna, no se privaria de hacer lo que qui-
siera. Decidié que su hija fuera duquesa;
preciso era que lo fuese, é iba 4 serlo.

El castillo de la Varenne halagaba ade-
mas, por sus grandiosas dimensiones, la
vanidad de Moulinet. Las torres almenadas,
las garitas, la solemne campana que daba
gravemente las horas, entusiasmaron 4 aquel
advenedizo. Hinchado de vanidad, el rico
comerciante crefa encontrarse en su. ceniro
al entrar en la espaciosa sala de guardias
que tenia pintados en las paredes los blaso-
nes de todos los aliados por casamiento con
la antigua familia de los Estrelles. Moulinet
tuvo la imprudencia de instalarse en la ha-
bitacion restaurada con escrupulosa exacti-
tud donde habia dormide Carlos V.

Con sin igual satisfaccién acostése el mer=
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cader en €] mismo sitio que el _vepcedor de
Pavis. Habiendo ofdo & los sirvientes .del
castillo llamar & aquella estancia la habita=
cion del Emperador, y olvidando que habifa
sido recientemente restaurada y amueblada,
se figuré que el piso y las paredes entre las
cuales vivio el grande hombre algunas horas
eran los mismos que él vefa, y decidid habi-
tar en ella. Su plebeya persona dormia &
ierna suelta en E cama de columnas, ma=
-]esluosan'xentc puesta sobre un enlarlmz:do y
adornada con colgaduras de punto dq Vene-
cia. Frecuentemente decia con énfasis: «Mi
reloj lo ponfa en hora antiguamente Car-
los V,» ereyendo con' la mayor sinceridad
que el grande Emperador habfa pasado to'd&
la vida arreglando relojes, como lo hizo ul:-
timamente en Yuste para distraer el_aburg‘:—
miento que consumia su vasta inteligeneia.
Menos accesible Atanasia 4 Jos goces del
orgullo satisfecho, sdlo vib en el castillc opa
amenazadora fortaleza desde” donde podria
anonadar. 4 su.enemiga. La _mayor ventaja
que la Varenne tenfa & sus ojos, era Ia de
ostentar sus orgullosas y espiénd.ldas torre-
cillas 4 dos leguas cortas de Beaulieu. Desde
slli dominaba la situacién, y podria con
completa seguridad escoger el momento de
herir sobreseguro 4 la que odiaba con todas
sa alma. . j
Desde el dia inmediato & su 1.nsm|aclén,
verificada tan pronto como 86 hizo la com-




gra, procurd con habilidad adquirir detalla=

os informes, y supo que la Baronesa estaba
con Clara; pero un adversaro més no la
intimidaba, sl contrario, regocijabale la idea
de triunfar de 12 orgullosa sefiorita de Beau-
lieu & Ja vista de 1a seiiora de Prefont.

Hacla ya tres dfas que Moulinet y Atana-
sia habitaban en el castillo. Después de reco-
rrer defenidamenle muchas veees el parque,
las huertss y todas las habitaciones, el com-
prador de la Varenne empezaba ya & abu=
rrirse ‘extraordinariaments en  su finca;
cuando un despacho, llevado por un peatén
desde la estacién inmediata, le anuncié la
Yegada del Duque, & quien oo esperaba tan
pronto.

Esta noticia contrarié mucho 4 Atanasia,
porque temio- que el Daque impidiera la
realizacion de sus proyectos. Era natural
que Gaston procurase no ofender las legiti-
mas suseephibilidades de su familia, y que
cuanto intentase la sefiorita Moulinet para
herir 4 Clara Iropezara forzesamente con la
terminante oposicion del Duque. Resolvid,
pues, Atanasia’ hacer lo que deseaba antés
de que Bligny pudiera coartar su libertad:
Aquel msmo dia 4 las tres de la tarde debia
Hegar 4 lo Varenne su prometido esposo. No
podia, pues, perder ni un winato.

Aun arrugaba Moulinet el despacho en su
mano paseando por la magnifica terraza 4 Ia
‘rancesa que hay delunte de la fachada del

castillo, cuando so hija, vestida con un pre-
cibso traje, se acerco 4 él, disfrazando con
aparente indiferencia la energia de sus reso~
ones. . ;
IUCLZ,Subes, pu});':, que necgsn‘amos. r hoy
mismo al palacio de Beaulieu?—dijo. con
acible sonrisa. ! '
apq--‘:‘-z,Y por-qué hoy?—pregunto Mouh.?vet
sorprendido.—E! Duque va llegar. -6‘52
es mejor cspcrar!e‘? Bajo sus auspxcm‘b_
nos recibira alli mu?hn_]mqor, y él mismo
resentard 4 so famiia.
nos—?l’ucs precisamente eso es lo que debg-
mos evitar,—replicd Atanasia corl\“mira a
tranquila.—=Entre Clara de Ben.uh‘cu y yo
no se necesita niogun mlerme_dmrm, y con
justo motive podria n'fi:‘ndnrse 5100 fgera yo
misma quien le notificara mi matnmloruo.
Adembs, y dicho sea, entre nosotros, la po=
sicion de BIigny es un poco vnc-len_li), C(Iim
ue nos agradecerd e:vxlarlc._las dificulta et:
ge la primera entrevista. Fijada claromen

ituacio o lees y 3 recordar
la. situacion, no_le es ya Yomblc e

antiguos sentimientos, y todo marchara ‘:ﬁ:}
S r
fectamente. ;Supongo que no ftemes se
recibido? , ‘
—;Mal recibido!—exclamé Moulinet en-
derezando su cuerpo cuanto pudo y mft'll(lm-
do resuellamente; las mnapos en lgs bt;'m_éos
del pautalon.—Un homhbre demi posicion,
un antiguo miembro del Tnl')unal de Comegf
¢io, mo es mal recibido en ninguna parle. SI




no tuviérames un Gobierno que nada vale ofs

significa; si hubiera ana corte en las Tull
rfas..., 6 en cualquier otra part e
en ella como en mi casa: sk e
Skt v—a. sibelo, hija mia,
iMal recibido: i Y por gente que apenas le
dréd‘sesenta mil pesetas de renta! ="l:ckndr'l'l'
que ver! Espérame un mnmenlo.l Vo Kj
mar:;iazoq;)e enganchen ‘el carruaje de gzlab,
ésq“breacs)s;ogjaljlmyo se. pongan también
—No, papa,—interrumpié Atanasia;—
que vistan de diario, y vamos \en una vic,:m—
ru}. No hay que echarls de ricos. Cuanto
mas: [0 seamos, mis modestos debemos apa-
recer. Se burlarfan de nuestro lujo vea ll'l
dirdn nuestra modestia. iR
ace;;[(;e vfiras?—preguqu’» Moulinet ‘con
e pesac.—Yo crefa que ¢l calzoén
corto 'y la media de seda producirfan ‘al {in
gfecto: pero me somelod tu opinion por-’gue
eres una joven de buen gusto y cm;m-'cs'l
costumbres-de la alta sociedad. . Pre )Z)?MiS
que voy 4 mandar que enganchen, S
Un cuarto de hora después iban Atanasia
y su padre en: una victoria al lruu: de Jo"
vigorosos caballos y en medis de una uubé
de polvo por el camino de Pont-Avesnes
: Olvidando las' rescluciones tomadas en ubr;
msvr te de desaliento, habfa vuelts Felipa al
g;layclo. A decir verdad, no le pf:rmitfi()l el
aron encerrarse en el aislamients. ;\rrns;

trado este imitador de Luis XVI porsu pa
34
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si6n & Yas avtes mecanicas, sl dia sigmenls
de la visita que habia hecho Felipe 4 Beau-
liew, llegd muy de mahana 4 la ferreria,

uitdse la levita, se arremangd, Y pusose en
tal estado, que Felipe tuve que darle traje
para mudarse, obligandole & que se quedara
§ slmorzar con él.
Después de esto, jhabfa medio de no
acompanarle Beauliew? Se dio 4 si mismo
Felipe tan buenas razemes para gxcusar su
debilidad, que volvié & ver sin desagrado la
terraza donde el dia anlerior paso dos horas
tan angustiosas. Clara se mostro tan fris &
indiferente come en la primera entrevista;
pero la desdefiosa y altiva aetitud de la jo=
ven, en vez de desconcertar esta vez al due=
o de la ferrerfa; le irrito, y cuanto mas
afeetaba 1a senorita de Beaulieu no hacerle
case, mayor empeiio tuvo en que se ocupara
de él.
Era la Marquesa una de ~esas mujeres
felices, & quienes la naturaleza ha dotado. de
erfecta igualdad de humor. Como se la veia
ra se |a encontraba al dia'siguiente,

desde el primer instante le agrado Felipe.
L opinion que de ¢l habia formade, nunca
debla cambiar. Acogiole, pues, con su ha-
bitual afabilidad; tratindole con franqueza.

Curiosa de conacer, el  cardcter del gue

antes de verla creyd seria una.especie de
ciclope, lucié la Baronesa con el Sr. Der-
blay todas las gracias de su frivela é inguieta

a vispe
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imaginacion. Parecidle Felipe amahle sin
esluerzo, é inleresante sin prelenderlo. De-
claré, PUES; que era un hombre tap solido
moral como fisicamente, y le inspiré grande
estimacion.

El Marqués, POr su parte, encontrd en
Susana gratisima compafiera, jugando cop
ella empeniadas partidas de hillar inglés y
de trompo holandés, en las cusles las per-
sonas formales no' desdeaban tomar parte
algunas veces.

Et mismo dia en que Moulinet y Atana—
fsia SE pusieron en caming para ir 4 Beaulien
jugaban una gran partida de volante Ja Bae

Tonesa, Octavio, Susana y el Barén.. El
campo de batalla estaba situado enfre las
abitacienes de Iy servidumbre y I3 verja

& enlrada, en’ medio dol gran patio del
Ealacio. Por los abiertos balcones de) salon,

arquesa y Clara, indiferentes 4 |a lucha,
olan los golpes de pala y las alegres excla~
maciones de los Jugadores cuando un pale=
tazo, hibil & torpe, daba la victoria 4 alzuno
de. los contrineantes: Felipe 'y Bachelin,
nombrados 4rbitros de |4 partida,, segufap
con la vista la marcha de los volantes, ¥
cuando se suscitaba alguna duda medjan
Sravemente las distancias con una regla.

El concienzudo Y alento arbilraje iba 4
dectarar Ja victoria en favor del Barén y de
Susana, cuando I brusca parada de un ca—
rruaje delante de I, verja distrajo la atencién

de los jugadores y les h:zc? q‘}”“énpzf,:g
momento ¢l interés de la parli ld el
insfante la cqupana de l:i;j]l:;“‘:] odéej()gduda
le moyida por up Cri . 3 :
Za:](i:‘;mbiwn&es Scl palacio de que llegaba
3 yvisita. 5 - :
u“Como bandada de pajaros ea‘[?ar;dc(;?i.
huyeron los jugudures, 'SUbléell-'On\'ej l‘ue o
nata y enlraron en el salqn, ; il M;r} i6,58
criado entregaba una tgr)etu d»d-! “ de{ )ape]
Tomo ésla su lente, miroel Pv .u(u 3ldmi—
bristol, y le\anlandol la _cabe{,a, !mbr);S. 5
rada, pronuncio las wgmgnte? palabras:
senor y la senorita M‘uulm_cL\. > -
Todos quedaron sxleucno‘:us,L g e
siptiendo zlgdn grave sucen‘o‘. a cl‘luc;,audu
fué la primg_rg que se repuso, ¥
S DA N0S o3 i
sus-_u.‘ii':’;):m;ie demasiado alrevm}u;ll(()).en-
—iDué quieren de rmsu'tr':fadeTa qéz‘lura
tes?—:pr(;bazllb con !!‘..;9'.lumdu a 8
¢ Jeauhieu. .
'16‘,1;::({3(\ (‘-lvse uud:e_g:ontestaba, tomo Ba—
chelin la palabra y dijo. ) ¥t
—Dios mio, senora Marquesa, ;15 pl'net
ble que el senor y la seiiorita _ ou\n\ld(:
1én venidos 4 esia comarca, hayan cre '
el er aleunas visitas de buena

oportuno hae ; e
vgcim]ad. Esta es, como V. sabe, !

] ATee hayan
tumbre, y natural y justo parece (;?_en:i(?f n
empezado gor venir al palacio, sie

gaulieu una de las mis impor-

familia de =
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tantes y antiguas'de la provincia. Ademés
oo pretende el Sr. Moulinet que su hij;
conoee desde ha largo tiempo 4 la senorita
C_la}'u? Pues todas estas razones explican sa
visiia.

-fSupr>xmgr), tia,—exclamé. la Baronesa
con nmpglqtmidad,—quc no va Y. a facihtar
la. famxlmrlduc'i de Moulinet. ;Qué puede
hiaber df) comin entre V. y ese ordinarisimo
personaje? En cuanto & su hija, le aseguro
que ¢s Janina mas maligna que hay en el
{nundo. Esos advenedizos imaginan que van
& procurarse relaciones como han adquirido
un castillo, por la gracia de su dinero. No
sea V. débil, tla mia; no consienla Y. en
g3a lenlativa de invasion.

\ -’—-Creo, querida,—contesté friomente el
Barén,—que tu ta sabe’ lo que debe hacer
sin necesidad de tus consejos.

La Marquesa movio la cabeza titubeando.
Estaba vistblemente contrariada, porqued
sd nut_ural‘ indolencia inspiraban horror las
complicaciones y las dificultades. Dirigién-
dose a.su hija, que, como si 1o le importara
nada aquel debate,. permanecia inmovl’y
silenciosa:

. —Clara,—dijo,—4qué crees Li que de-
bemos: hacer?

—Por Dios, mamé,—respondid la joven
gon ‘calma.—me parece dilicil negar la en-
trada sl seiior y 4 la senorita Moulinet. Sg
necesita para ello un pretexto. (Cual? gQue
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_eslamos ausentes? pues desde su carruaje

han podido ver 4 estas sefioras y eslos caba-
lleros jugando en el patio, y a nosolras mis-
mas que estibamos en ol balcon. becirles
que no recibes, es conlestar con una grose=
ria 4 un paso que, en suma, es muy COTLES.
Seria tal proceder digno de nosotros? No
lo creo. Es, pues, preciso recibirles y, su=
frida la visita, no devolverla. ¢No opinas
¢omo yo?

—Si, hija mfa; lenes razon; eso es lo
que debemos hacer. Di, Oclavio, gue reci=
bimos.

Un monento después el senor ¥ la seno-
rita Moulinet entraban en el gran salon del
palacio de Beaulieu.

Todas las mujeres tienen algo de come=
diantas. A pesar de su viva emocion y de
los fuertes latidos de su eorazon, evilo Ala-
pasia con una audaz maniobra el patural
embarazo de la primera entrevista. Con 0jos
brillantes, la sonrisa en  los labios y alar=
gando las manos & la seiorita de Beaulieu;
se acerco 4 ella y la abrazo, exclamando
atrevida:

—;Ah, hermosa Clara, qué feliz soy al
verte!

La admiracion que este arranque causd 3
la senorita de Beaulieu fué tan'grande, que
& pesar de su habitual serenidad no encon-
tro palabras que respr)nder. Mientras tanto,
Atapasia, aprovechando el resultado de su
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audacia, volviése hacia la Marquesa, y salu-
déndola eon una deferencia y una modestia
perfectas, dijo:

—Es grandisima dicha para mi, sefiora
Marquesa, reanudar la amistad con la seno-
rita de Beauliew. Desde que la conozea, y
hace ya bastante ‘Liempo,—atiadié dirigien-
dao a Clara afecluosisima, sonrisa,—mi regla
de ‘conducta ha silo imitarla, pues creo di-
ficil encontrar modelo mas perfecto.

—lmitarme solamente?—dijo Clara con
tranquilided.—Eres muy modesta.

—Y es la pnimera vez que eso e ocu-
rre,—murmurd la Baronesa adelantindose.

Viendo'd la setiora de Prefont, la alegria de
Atapasia no tuve, al parecer, limites; pero
no se alrevio & arrojarse en brazos dela ca-
pricliosa Soffa, porque habiendo salido en
otras ocasiones bien araniada de sus pegue~
fas manos, creyé operluno no intentar pu-
Llicamente la aventura. ;Quién podia saber
s1 aquella loca serfa capaz de hacerle alguga
de esss Irastadas que echan por Lierra en un
momento el andamiaje de proyectos mejor

construido, y rompen de un tiron: todos los
hilos de la trama mejor urdida? La prudente
Atanasia limilose 4 una gran reverencia que
hizo sopar sus brazaleles, y disimuld esia
frioldad relativa con caluresas protestas de
cariny. La presencia de su querida de
Hepnecourt era doble felicidad para ella,
No habiendo sido invitada 4 Jo boda

e

Jfects no saberla, y llamé & Soffa seforila.
Para evilar este astuto equiveco, presentd la
Baronesa su marido & Alanasia, quiell,
con una bonita [rase, felicitd al senor de
Prefont de haber escogido tan agradable
companera.

M[;niobrandu en aquel campo de batalla
sembrado de obsh’xc&os y embnsm_dus_, con
ta habilidad y aplomo de un gran lachico; la
senorita Moulinet pnrahz() 4 sus adversarios
por su audacia, admiro 4 su padre por su
serenidad, y dio & todos gran prueba de su
inteligencia. Soffa y Clara vieron €A ella
ana enemiga mucho mas temible de lo que
pudieron prever. » g

Sa habia desarrellado aquella muchacha
an des afios de una manera admn'uble‘- e~
gando 4 ser muy boenita. Algo fequeil-m. ¥
con tendencia 4 engruesar, que le prestaba
una languidez enganosa, pero seductora, te-
afa los cabellos negros eomo el azal_)‘ache, Y
los 0)s, aziles, muy expresivos. Sus- ma-
nos con guantes de Suecia que le subian
hasta el codo, cubriendo en parle las mat=
gas de] vestido, y sus pies; ¢ue dejaba ver
¥a corta falda, demostraban, per el tamano
v la forma, su origen plcbeyo. Atentamente
examinada, se la vela un poco yulgar, pero
al pronto parecid agradable. )

Mudo porel &xtasis, decia para si Mnu_h-
net gue su hija era segura_m‘mnuz pcrsona de
superiores condiciones ¢ incontestablemente
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ngcnda para ser duguesa. El exceso de 2
a nur.s_‘cmn enternecio & Moulinet, pensando
que si su pobre difunta viera & Atanasis
quedqria sorprendldarycnlusiasmada. Esta
emocion conyugal produjo Kigrimas al anti-
guo miembro del Tribunal de Comercio, y
para_disimular su enternecimiento sacé umn
panuelo tan grande como una servilleta y se
sond las narices ruidosamente.

'Una terrible mirada de Atanasia recor—
dole dénde estaba, y'le bizo comprender
que en aquella sociedad se debia hacer todo
con moderacion.

Dirigiéndose entonces 4 la Marquesa con
tos brazos arqueados y apoyando el som--
brero sobre el corazon:

"’;‘f’ sefiorita de B‘eaulieu y esta sefio—
ra—dijo _de's‘lguando & la Baronesa—han
sido condiscipulas de mi hija en el Sagrado
Corazon. Siempre me felicité, y ahora més
que’ nunca, de haber puesto & Atanasia en
este colegio, que es, sip disputa, el mejor
de Paris. Las jévenes reciben en ¢l educa~
cion esmeradisima y adquieren relaciones
muy provechosas.

Sonrio Iq Marquesa, y mirando con alti-
vez 4 Moulinet:
de—_-Ya lo advmrto,-—contgsté con_acenio

wonfa, que nohcnmprendhlo el industrisl,

ro que hizo palidecer de impotente rabia

Atanasia.

=—En cuanto 4 mi,—continué Moulinet
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animaindose,—confieso que me conmueve,
sefiora Marquesa, el favor que me bace per-
mitiéndome ofrecerle mis respetos. Debia
tributarselos por varias Tazones: en primer
lugar, como recién llegado & esla comarca,
donde acabo de comprar una finca...

La Marquesa eché una ojeada a Bachelin,
y el notario hizo un gesto que sigaificaba
wjqué le habia & V. dicho?;» la sefiora de
Boaulieu respondié con un movimiento de
cabeza, que queria decir atiene V. razon.»

—Una finca muy importante,—aﬁadib
Moulinet desconcertado por el mudo colo-
quio de la Marquesa y el notario.—La Va=
renne... de los Estrelles. Yo no tenfa nin—
gln empeno; pero mi hija, que es muy en—
tendida, me ha hecho comprender que con
una gean fortuna como la mia, deblia tener
una posesion territorial. Ademis, permita-
me V. decirselo, sefiora Marquesa, en cuan=
to 4 opiniones soy liberal, pero respecto -
relaciones, comprendo que la arislocracia. .

Y al decir esto Moulinet, se sobaba 1
golapas de su chaleco blanco- 4 -estilo..del
siglo xvii, mirande 4 su alrededor con atre-
vida sonrisa. Todos los presentes quedaron
estupefactos, y la necedad monumental del
antiguo miembro del Tribunal de Comercio
anonads 4 Atanasia, quien sin fuerzas para
remediarla dejose caer en una butaca, exhe-
lando un suspiro. Mostrd en esta ocasidn la
Marquesa el exquisito buen gusto de une
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Juetia de casa  que conoce sus deheresg la
era

disimulada impertinencia de una verda
gran senora.

Sin querer que Moulinet advirtiese la se-
veridad con que se les juzgaba, no renun-
016, sin embirgo, -4 la satisfaccion de dini-
girle algunos finos epigramas, repr esentando
para los que podian cmnprender la situacion
una preciosa comedia.

—Crea V., caballere, —dijo 4 Mouli-
net;—que me conmueven mucho sus senti=
mientos expresados con fan franca naturali-
dad. Son dignos de un hombre que ha con=
quistado por su inteligencia la pusicién que
usted tiene.

Encantado Moulinet por la respuesta, ¥
no-viendo en ella malicia, creyo que la
Marquesa era verdaderamente una buena
mujer, y se prometié demostrarla particalar
afecto. Hecho ya el conocimiento, juzgo fi-
ailda intimidad.

-—iAsi soy yo!—exclamé con expan—
sibn;—y si gusta & V. mi - caraeter; Senora
Marquesa, creo que nos seran agradables
fas relaciones de vecindad.

Exasperada la Barouesa, y 0o pudiéndose
contener, se levanto, Hevo 4 Felipe al hueco
de up balcon, y se desahogo, murmurando:

—iPero ese hotabre es un monstrao!

Moulinet, por su parte, viendo que pro-
ducfa impresion, 'y sin darse cuenta de-st
era buena ¢ mala, continub con desenfade:
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—Ta finca de la Varenne es muy im-
portante. ¢Sin duda eonocera V. el castillo?
Yo habito la estaneia donde durmio el em-
perador Carlos ¥, segin me lan dicho: si,
senora Marquesa; duermoen leche imperial.

Y con ademin de modestia, anadio:

—iAh! {Dios mio! {No por eso soy 6=
gulloso!

Esta vez no pudo reprimirse Atanasia.
Y10 que su padre acababa de compremeter
en pocos momentos el éxito de sus pro-
yectos, y levantandose bruscamente, com el
rostro alterado, aviesa mirada, labies con-
traidos v voz adusta, dijo:

—Suplica, papa, a la. sefiora Marquesa
que le ensene la admirable terraza del pala-
¢io. Desde ella se goza, segin parece, una
vista maravillosa:

Y 4 fin de poner coto & las expansiones
paternales, dirigibse resuellamente & la
puerta que daba 4 la escalinata. La Mar-
quesa se levanto, indicando-el camino &
Moulinet y siguiéndola las demés personas.
Clara 1ba la Gluma, prencupada y comq pre-~
sintiendo una catistrofe. En el momento de
galir; cuando ‘ponfa ya el pie en el primer
peldano, encontrdse frente 4 Atanasia, que
cautelosamente apartada del grupo volvia al
salén. Retrocedio lasedorita de-Beaulieu, y
ambas jovenes se miraron; Clara, con sor—
presa interrogante; Alanasia, con alarmada

sonedad.
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—Quedémonos aquf, si quieres,-—dijo Ia
sefiorita Moulinet dando un paso hacia- el
salon.

—Como gustes,—contesto Clara con re-
pentine sobresalto.—;Tienes que hablarme?

Segura ya de que la erisis que presentia
era inminente, recobré Clara toda su enér-
gica sangre fria. Irguié el admirable cuerpo,
y duena de su cabeza, segura de su cora-
z6n, espero con soberbia confianza el ataque
que sabia iba 4 dirigirle su implacable ene-
miga.

—No sabes el placer que tengo al verme
gola contign,—dijo Atanasia sin contestar a
la pregunta de la seniorita Beaulieu.—En Jos
dos anos que estamos separadas he reflexio—
nado mucho y visto mucho, adquiriendo al-
guna experiencia y modificindose extraordi-
nariamente mis sentimientos. Asi, pues, aun-
que antes no éramos precisamente buenas
amigas...

—Pero...—dijo Clara frunciendo el cefio

con-ademéan de altiva protesta.

—-;0h! {No lo niegues!—exclamé viva—
mente Atanasia;—yo no le amaba. Tenia
celos de ti. Ahora lo puedo decir, porque
mi elevada posiciéon me da derecho 4 ser
franca sin parecer humilde. Instintivamente,
sin embargo, te admiraba, (y mi aspiracion
mas constante consistfa en ser igual & We

—1lgual & mi! {Gran Dios!— contestd
Clara con amarga sonrisa.—[A mi, que soy
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tan poca cosa! Pero si ti eres mucho mds

ue yo; te lo aseguro. Jizgale més equita-
tivamente. Belleza, elegancia, lujo; todo lo
tienes. ..

—Todo, es verdad,—dijo friamente Ata-
pasia;—excepto un nombre.

—Pues bien,—replico Clara con natura-
lidad:——en los tiempos que corren, Un KoM=
bre se compra. Los hay de todas precios;
pequefios, medianos 'y grandes; por conse—
cuencia, site empenas en ser noble, puedcs
escoger, puesto que tus medios te lo per—
milen.

—En efecto,—respondid Atanasia procu-
rando no alterar la voz que-la cblera empe~
2aba 5 estremecer.—Justaments se irata en
estos dias de m1 matrimonio.

—iAh! {Maguifico! Te felicito sincera—
mente.

—Mbis que felicitaciones, espero de d
ofra cosa.

—Qué?—preguntd Clara admirada:

—Un consejo.

—Un consejo? ;Sobre qué?

—Sobre la eleccidn que voy & hacer.

—En verdad que me adulas. jPedirme
consejo sobre tus asuntos de farmlia? Te ase-
guro que es ponerme en un COMPromiso.
{Nos conocemos tan poco! gNo podrias pres-
cindir de mi opinidn?

-T-;Imposible!—-comesté gravemente Ate
nasia. e

AR
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—No te comprendo bien,—replico Clara
turbada.

—Esoichame alentamente, porque el
asunto vale la pena. El enlace ﬁe que s
lrala es para. mi un gran casamienlo, muy
superior 4 mi condicion social, y que sobre-
puj;: mis esperanzas. Tralase de que ad-

diera una Corona...

— ; Real? — pregunté Clara intentando
SOOTSIT-

—No; ducal solamenie,—conlesto Ata—
nasia mirando fijamente 4 los ojos de su ri-
val. Seré duquesa.

Al oir estas palabras se estremecio la se-
forita de Beaulieu, creyendo que se desga-
rraba un velo que cubria su alma. En jun
wstaste adiving 10 que hacta tanto tiempo
que.le ocultaban sus parientes. Ni un mo-
mento dudd que se trataba de Gaston. Su
alejamiento, sa silencio, todo se lo explied,
¢ inmenso dolor s¢ apoederd de ella, 1nun~
dandosele de sangre el corazén, mientras su
rostro se ponfa livido y espiraba en sus la-
bies dolerose. suspiro.

Atanasia presencid esle brusco cambio
con furiosa- alegria, gozindose en los lor-
mentos de Clara. Observé con embriaguez
ios desordenados latidos de. sus sienes, re-
gocijindole spbremanera el placer de devol-
ver de una vez & la orgullosa joven todas
lag humillaciones que le habia hecho sufrir
durante un cuarte de hora. Viéndola 1amo-
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vil y helada, temib que se iba & desmayar ¥
4 escaparasl de su venganza. Tenfa que de-
cirle aun la segunda mitad de: su confi-
dencia. '

—No me preguntas el ngmbre de mi
novin‘?-—dijo & Clara, que continuaba con _la
mirada fija, zumbindole los oidos y cast sin
poderse sostener. ‘

" —No,—balbuceé la sefiorita de Beaulieu
sin saber lo que decfa y sumida en doloro-
sas reflexiones.

—Sin embargo, es preciso que lo sepas,

mi deber es decirtelo,—rephed Atanasia.

Y dejando frascufrir un mom'enlo, OO
para escoger el sitio “donde-habia-de herir,
anadio: '

—Es el Duque de Bligny.

Clara esperaba: el golpe, 10 quedandole
Jlusiones acerca de. la traicion del Dugque;
sero el nombre de Bligny, que debia ser ¢l
;uyo, pronunciudo por Amnusu} le 'e.s.trem_e-
ci6 dolorosamente. Continud nmévil, sin
atreverse 4 hablar, portemor 4 la alteracion
de su voz, con las manos trémulas, la boca
seea y los ojos hundidos, apurando )msla fas
hisces el amargo cliz de’la desilusion.

—El Sr. de Bligny es ganente tuyo,—
continué Atanasia, exasperada por la sombria
impasibilidad de su rival —tu amigo de la
ofancia: hasta se ha llegado 4 hablar de
proyectos de union entre yosotros. Com=
prenderis ahora por que tenfa empefio en
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venir & decirte con lealtad lo que ocurrfa y
consultar tu opnidn.

En las palabras falsamente generosas de
Atanasia vislumbro la senorita de Beaulieu
un raye de esperanza. Acaso el asunie no
estaba tad adelantade como queria hacer
croer, Esta 1ded la reammd, vesolviendo de-
fenderse hasta el ultimo extremo.

~—;Gousultar mi opinion?—dijo.—;Sobre

ue?

—Sobre la verdadera situacion del Do~
que respecto a tf,—contestd Atanasia-con
aparente ingeduidad. — Comprendes, sin
duda, que si fuera cierto que habia entre
vosotros promesa de casamiento, podrias
acusarme de haberte tobado el futuro es
poso. El Duque ha pod&du mi mano, pero
no' le amo; apenas 81 le conozco. Tanlo me
smporta ¢l como otro... Vamos, pues... Sé
franca conmigo. jLe amas? ;Te incomodard
que‘se case conmige? Aunque solo te des—
agrade, dimelo, y me comprometo & que
fracise.

De confesar Clara valientemente su amor,
acaso Atanasia se hubiera peromtide a gran
satisficcidn de echarla de generosa, renun-
ciando 4 sus ambiciosos ensueiios para ano=
nadar mejor 4 la senorita de Beaulieu. El
destino de ambas jovenes iba & decidirse en
un segundo; pero de cuanio la sehorits
Moulinet le habia dicho, no retuvo Clara en
su-memoria mis que esta frase: « El Dugue
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ha pedido mi mano.» Ardiente rubor cubria
su semblante, y resuelts 4 morir anles que
confesar su amor al Duque, pude, por un
milagro-de voluntad, sobreponerse 4 su do-
lor y conservar la aparente tranquilidad.
—Muchas gracias,—dijo con fria sonri=
sa3—pero puedes estar segura de que yo no
soy mujer 4 quien se abandona 6 se des-
dena.. Si el Duque estuviera cnmpromendo
conmigo, no creas gque se casaria con otra.
No. En la ninez, y siendo primos, es cosa
corriente que la familia los haga novies y los
case entre dos sonrisas. Kstos son juegos
de la infancia; pero cn la edad se desarro=
lla la razén; y las exigencas de la vida
echan por tierra todos estos’ proyectos. 2=
ces que el Duque ha pedido tu mano? Paes
ohsate. Sensible seria que [racesara esla
unidn, porque sois dignos el ano del otra.
Palidecid Atanasia al escuchar el insalto
contemido en la Glima frase. Clara se ven—
gaba con pocas palabras de cuanto le' habia
hecho sufrir. Mirironse con sonrisas morta-
les, porque enlre aquellas enemigas tenfa ia
lucha formaside exquisita corlesia. a bata—
Ha era & alfilerazosy y con alfileres de oro,
que penetraban en la earne agudos y peli—
grosos como' puiiales; combite de abanicos,
movidos con la sonrisa en los- labios, pero
cuyos pérfidos movimientos eran insultantes
como bofetones; guerra de mujeres, de ata-
ques calculados con refinada perfidia, y 0
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la. que la victoria, dispuiada con ardor,
debia dejar & los dos adversarios cruelmente
maltratados.

—~Quedamos en que este casamiento en
nada ie conlrarfa,—repili6 la sefiorita Mou-
linet, vertiendo en las heridas que habfa
hecho el mas subil veneno.—;Qué feliz me
haces! Figirate qué dicha! ;Ser parienta
toya! jtgual & ! Abora de verdad, jy ade-
mas duguesa!

—iCuanto mereces!—confestd Clara con
profunda ironfa.

~— Permiteme que te bese, — exclamé
Atanasia atrojdndose al cuello de Clara ¥
cogiendola como si quisiera morderla.

La senorita de Beaulieu dejé que Atana-
sia le diera en la mejilla el beso més hip6-~
crita que ha dado mujer alguna. Mirande
despues gravemente 4 Clara, dijo:
 — Ya sabes gue tienes’en mi una adicta ¥y
sincera amiga.

Aun le quedo fuerza 4 Clara para res-

onder:

—Me acabas de dar la prueba.

Y no pudiéndase sostener en pie, se dejp
caer en ‘un 'sofa. Por fortura, la Baronesa,
alarmada por no ver aparecer & las dos jo-
venes, y sospechando alguna perfidia de
Atanasia; fué 4 buscarlas. Entra. y al ver
de una ojeada 4 Clara palida vy ahatida, ya
Atanasia de pie y arrogante, comprendié lo
que habia pasado.

S T

—

—Qué hacéis aqui—dijo—encerradas
lae dos desde hace media hora?

Y, acerchndose 4 Clara, anadid con an-
siedad:

—;Qué ocurre?

La sefiorita de Beaulieu no respondié.
Con desconsoladora mirada indicd 4 su rival,
que se ajustaba los guantes como duelista
que acaba de malar 4 su adversario. Esla
mirada suplicante de socorro saed fuera de
quicio & la Baronesa. Sintié que le subfa la
sangre 4 la cabeza; sus pequenas orejas se

usieron rojas como fuego, y dirigiéndese &
E sefiorita Moulinet con gesto de amenaza,
le indicd la puerta empezando esta signfi-
cativa frase:

—Vas i irte...

Con gran serenidad interrumpid Afanasia
I3 Tnjuria, teniendo derecho 4 que pareciera
que no'la habia comprendido.

—S, me voy... 4 reunic con. mi padre
en la terraza.

Volviéndose hacia Clara snadid:

—=Hasta ahora.

Y sin apresurarse, para hacer compren-
der que abandonaba victoriosa y por volun-
tad propia un campo de batalla que le per-
tenecfa, sali.

12
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Al desaparecer. la’ sefiorita Moulinet fe~
vantose Clara de pronto, .y con ojos chis-
peantes, sin necesidad ya de contener la
rabia, exclamd dirigiéndose 4 la Baronesa:

—;Sabias LG que él 1ba & cosarse? Por
qué no me lo has dicho?

La seiora de Prefont no supo qué cen-
testar.

—:Vendida! ;Abandonad:! —anadif la
sefiorita de Beauljeu retorciendo sus bellss
manos en un arrebato de loca desespera-
erdn.—; Y por esa mujer! ;Habéis permitido
que o sepa por su boca! (Ha podido libire-
mente hacerme tal ofensa! ;Habéis sido sus
complices! (N1 uno solo de vosotros me
ama! ;Y é1? GEl'... ;Por el dinero! {Mise-
rable!

Acongojada ante el especticolo de aquel
dolor arrebatado y furioso, quise la Barosiesa
tranguilizar 4 su amiga.

—;Par favor, Clara! —dijo;—me das
miedu.

Pero la sefiorita: de Beaulieu no podia ya
dominarse. La violencia de su carieter, re-
primida tanto tiempo, estallaba sin que na-
die pudiera contenerla. Cuanlos esfuerzos
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%abia hechoen la horrible conversacion con
Alanasia pareciéronla cobardes debilidades,
y preguntése con estupor cémo le habia sido
posible no arrojar 4 b cara.de la que 1mpu-
dicamente se habia burlado de sus sulri-
mientos cuantos insultos le acudian ahora &
los labios. Sintié no haberla pisoteado, y
dejo escapar gritos de plebeya exasperada i
gquien roban su amanie, llena. de furor; des-
preciando ltodas las trabas de las convenien-
¢ias sociales, pisoteando, fuera de sf; sorda
% los consejos de la razon. La saogré de
sus nobles nnlepasmius, senores de herea
y cuchillo; hervia en las. venas de la seftorita
de Beaulieu. Imagino erueles ¢ nfamantes
suplicios para su rival, pero el sentimiento
de su mmpotencia la anonadd nuevamente.
Gomprendio que todas sus esperanzas ests-
ban para ‘siempre perdidas y que no lenfa
positilidad de revancha. Aflejronse “sus
nervins, y con el rostro inundado.de ligri-
mas, con grandes sollozos dejose caer en los
brazos de la Baronesa, diciendo:

—iAl! {Que desgracida soy! ;Que des—
graciadzn oyl

Desolada la senora de Prefout, 1a estrecho
conira su po.f:im. u{myandn suavemenie la
delerida cabeza en su baombro, y diciéndole
las dulces pulabras que dirigen las madres
4 sus hijos para miligar las penas 'y adorme-
cer los sufrimientos; procuro de este modo
tranguilizar un poco el ulcerado corezén de
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Clara, quien continuaba llorando con deses-
peracién. Las ligrimas arrastraron consigo
el veneno eon que Atanasia habfa infestado
la henda» y muligaron los punzantes dolores.
La seforita de Beaulieu recobré sl fin la se~
renidad, y avergonzése de haberse rebajado
a tal exceso de furor. Quiso dominar su
iriste situacion, y gracias 3 un esfuerzo su-
premo de su orgollo pudo conseguirlo.

Al Hegar al salén su madre, aterrada por
uba cindida confidencia que acababa de ha-
cerle Moulinel, la encontrd, sino resignada,
porquela resignacion era imposible, al me-
uos digna y valerosa.

_ Sofoesida I Marquesa tanto por la emo-
cion que aeihaba de sufrir-como por haber
subido ripidamente la csoalinata, queds ab-
sorla ante Ulara, todavia trémula y livida, ¥
busco en vano una frase de consuvelo en su
turbada imaginacion, echindose per fin en
brazes Je su hija y sollozando.

—jAh! ;pobre hija mfa!

—;Sabe V., mami?...—pregunté Clara,
€0 _cuyos 0jos. reaparecieron algunas, la—
Zrimas,

—Tado me lo acaba de decir el padre.
i ¥ pensar que has sido 11 quien ha querido,
jior no comeler una groseria, que se les re-
cibal—exclamé Ta Merquesa ‘elévando las
raanos con indignacion.

—iBuena recompensa he recibido! ;No
¢s verdad?—dijo Clara con amargura,—He

sido  muy imprudente. Dobi guardarme con
cuidado de esa... persona, cuyos senlimiens
tos tanto conozeo. ;Bien se ha vengado de
las humillaciones que le hicimos sufrir en
otro tiempo! {Ni olvida, ni perdona! Ha es
perado el momeato propicio, y atacando & la
mas feliz de sus anfiguas compafieras, la ha
herido en el corazon, desirozando su vida.
El abandono de que soy viclima pesara
siempre sobire mi, y si después de esta hu-
millacion fuera bastante loca para pensar en
casarme, jquién habia de quererme ya?
—¢Como que quién habfa de quererte?—=
dijo la Marquesa con rapidez.—jCuantos
tengan 0jos para verle 'y ofidos ‘para escu=
charte, mi querida hija! 8i lo ocurrido per-
judica & alguien, no es &1, es al Duque; ¥
81 quieres casarle no tendrés, gracias al cie=
le; mis obsticulo que la dificaltad de elegir
en nuestra clase ¢ en las demds. A una jo=
ven como la seiiorita de Beaulien, nunca la
faltan pretendiences. Apenas hace seis meses
he tenido que negar tu mano & personas de
las familias mas respetables, y los que to
pedfan enfonces han sentido demasiado el
fracaso de sus aspiraciones para que puedan
tan pronto cambiar de opinidn.
" Clara hizo un ademén de desaliento.
—Después del Duque de Bligny, madra
mfa, no puedo casarme sino con un hombra
que sea en lodo superior 4 &, 6 con un
hombre de quien se crea que puedo amarle.
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Mi“Gnica justificacién 4 los ojos del mundo
eslara en ¢l range del elegido, 6 en que Se
suponga que el amor im‘[;uls:i la elccci(n;'
pero bien sabe V., mams, que esto es im-
}')osxhlc, Y que-una joven como yo, despuss:
de. tal deécepcion, solo se easa con el coni—
venlo.

—iYamos! vamos, hija mia'—dijo la
Marquesg con dulzura;—ti disparatas. gB
convento? ;Pues y nosotros? No. Eres de-
masiado Joven para tener derecho 4 deses-

erarle, v Lienes sobradas cualidades mora-
6s y sobrada belleza para que el porvenir
10 te reserve segura revancha. Aqui mismo
&1 quieres saberlo, hay quien aceplaria df.:
rodillas ty mano.

Ea sefiorita de Beaulieu levanté sus orgu-
Hoso_s ojos, y dirigiéndose & su madre dijo
sencillamente: 1

—4BLSr. Derblay?

=—5f; el Sr. Derblay, v lo cito para tran-
qulizarte. ;Quién puede “acercarse 4 ti sin
:xlr!ﬂf!e? (;Quieres que volvamgs 4 Panlﬂ
Quieres ir 4 Suiza con los Prefont? Habla.
jue. dispuesta estoy & hacer cuanlo pued;

sallsfaccrtel y consolarte. ;Qué deseas?

—ilo sé yo acaso!—exclamé Clara con
{iesaheuto..—Qmsier;x desaparecer en un
nstaute; hbir de' los demds; v hasta de ms
misma. jTodo me inspira odio y desprecio!
iAhl {Por qué no me muero! '

—Ls muerte, querida hija mia, es el
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tnico mal sin remedio; si todas las mujeres
abandenadas por sus novios & por sus mari-
dos murieran, el mundo se despoblaria.
Casi ningdn hombre es fiel. Coando ne nes
enganan antes, vos enganan después.

Como si al hablar de la infidelidad de los
hombres hubiese invocado la Marquesa sl
infiel que hacia en agquel momento derramar
tantas ligrimas, oyose de pronto ruido de
furioso galope, y entrd en el patio por la
verja que habia quedado abierta el Duque de
Bligny, sobre un caballo blanco de espuma.

Saltd inmediatamente 4 tierra, y arrojan-
do las bridas 4 un criado estupefacto, subid
cuatro & cuatro los peldaiios de la escalinata.
Sii pedir permiso 4 nadie iba & enirar én ¢l
edificio, cuando el Barén y Bachelin, sin
ponerse de acuerdo, acudieron & detenerle
en el vestibulo. Pilido y contraidas las fae-
ciones, opuso el Duque alguna resistencia 4
que le impidieran el pase.

—;Estan aqui todavia el senor y la sefio-
vita Moulinet?—pregunté con allerada vos.

Y anadio al oir la respuesta afirmativa del
Barén:

—Mi tia? Necesito ver inmediatamente
& la Marqueso. {Quizé aun no sea tarde!

— Desenganese V., queridu,—cwmu}
gravementie el Baron comprendiendo el mo-
tivo de Ja precipitacion del Dugue. Ya es
tarde.—El sefor y la senorita Moulinet lo

ban dicho tedo.

i ——
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Exhald el Duque profunde suspiro, y de-
jandose caer sobre uno de los tallados ban-
cos del vestibulo, miré afligido 4 los dos
hombres, y dijo:

—iQué puedo hacer ahora para reparar
el mal causado?

—Ese mal es, por desgracia, irreparable,
senor - Puque,—eontestd Bachelin en tono
de respetuosa censura;—y - lo mejor que
puede V. hacer es marcharse ‘sin procurar
ver 4 la seiiora de Beaulieu.

—iEso sl que no lo haré!—exclamé viva-
mente el Duque levunt;'mdose.——Imposible
€s que consienta la acusacion de indigaidad
que mi tfa ha debido pronunciar contra'mfs
Necesito explicarle mi condueta; necesito
asegurarle que no tengo parte alguna en |a
10famia que acaba de cometerse. .. Haré lo
-Iue ella quiera; pero deseo verla, hablarla,
Horar con ella.. Bien ven VV. culnto me
desespera lo ocurrido.

- El Bardén y Bachelin vieron el rostro del
Duque fan descompuesto, que & pesar de su
prevencion conira el joven se conmovieron.

—Sea,;—dijo Bachelin.—El sefior Barén
tendra la bondad de acompanar 4 V., sefior
l)uqm_a, mientras yo pregunto 4 la sefiora de
Beaulieu si le conviene acceder 4sus ruegos.

Dejando juntos 4 los des primos, alravesd
Bachelin' la terraza y toed discretamen.s &
Ia puerta del sulén.

Como si nada supieran de la gran pertar-
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bacion que veinaba en aquella casa donde
estaban de visila, Felipe, Moulinet, Susana,
Atanssia y el Marqués centinuaban hablan-
do tranquilamente en la terraza. El sol des-
cendfa en el horizonte enrojeciendo con una
faja de pirpura el cielo azul-verdoso. Deli-
ciosa calma empezaba 4 reinar en el valle,
cuyo fondo estaba ya envuelto en la sombra.
La campana de la i't;]i"siu de Pont-Avesnes
sonaba a lo lejos clara y melancolica, anun-
ciando para el dia siguiente la misa de di=
fuatos. Tan profunda paz reinaba en aquella
hermosa paturaleza, que Atanasia no pudo
sustraerse 4 su influencia, sintiende que dis-
minuia su encono, y meditindo, después de
halier triunfado tan completaniente de su
rival, no molestarla en lo sucesivo.

Al entrar en el salon encontréd Bachelin §
las tres seforas presa de una emoeion inde-
cible. Cuando Clara vié al Duque llegar &
escapeal palacio, irguidse estupelaela y asus-
tada. Intento hablar; no pudo conseguirlo,
y sefialando con la mano al recién llegado,
Prorrumpio en upa risa nerviosa, como si

erdiera el juicio. Llenas de espanto, la
glarquesa y la Baronesa acudieron junto-4 la
joven, que temblaba convulsa, y cuyos la—
bios se habfan puesto blancos. Creyéndola
réxima & desmayarse, iban % lamar, coan-
go con imperioso ademén las detuvo Clara.

Haciendo un grande esfuerzo, consiguié que
pasaran entre sus dientes, aprelados por la
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crisis que sufrfa, las siguienles palabras:

—Que no venga nadie; dejadme; yo me
repondré.

Se sent6. La Baronesa enjugé el helado
sudor que broteba en su frente, y la Mar—
quesa, quitandese €l abrigo, envolvié con &l
4 su hija; que tiritaba. De esla suerte (ras-
cureic un momento de horrible ansiedad.
Con la eabeza inclinada sobre el pecho y
:spm'a(!a la espalda en almohadones, conti—
nuaba Clara inmévil 'y como aletargada. Sus
brillantes ojos, ebstinadamente fijos en un
floron de la alfombra que miraban sin verlo,
eran tinica prueba de que no dormia. Refle~
xionaba profundamente, y un pliegue for—
mado entre las cejos indicaba el esfuerzo de
upa tenaz idea. Al cabo de alganos minutos
volvia la sangre 4 sus mejiflas; desuhogd sU
peeho un suspird, y con brusco movimiento
aparto el abrigo con que su madre la habfa
cubierto.

Al ruido de la puerla-vidriera, abierta
para dejar paso d Bachelin, volvio la cyb?za
No queriendov que conoecieran su sufrimien-
), dirigid una sonrisa al notario. Consterna-
do éste, andando de punlillas como en ha~
bitacion de enfermo, acercose a la seiiora de
Beaulien, ¢ inclinindose més que de cos-
tumbre, como si le avergonzara lo que iba
4 pedir, dijo:

—Pedéneme, sefiora Marquesa, pero lo
gue sucede es lan exlraordinario..

Yo sé,—interrumpié bruscamente Ia
Marquesa.—El Duque estd ahi. Y bien,
&que?

—~Que, 4 pesar de cuanto le hemos di-
cho,—contestd el notario algo desconcerta—
do,—insiste en ver & usted.

~—iQué atrevimiento!—exclamo la Mar—
quesa, levantindose con una vivacidad que
no le era habitual, y dingiéndose la puerta
del salon.

—;Donde vas, mam4?—preguntd Clara.

—A mandar que echen & ese hombre
como merece,—contesta la sefiora de Beau-
lieu roja de ndignacion:

Permaneeié Clara un momento sileneiosa,
eonsultindose, como s1 hitubeara en tomar
una resolucion grave, y después, moviendo
la cabeza; dijo:

—No, mama; no conviene arrojar de casa
al Duque de Bligny, sino recibirle:

—; Recibirle?—pregunté la-Marquesa es-
tupefacta y dudando si efectivamente su bija
se habia vuelto foea.

—Si; y.recibirle con agrado. Por nada
en el mundo le permitiré creer que me hace
sufrir su abandone. jLlorar por él unra mu-
jer como yo! {Por él! ;Se enorgulleceria de-
mastado! Todo lo sufripé imenos su insul-
tante compasién. No, no, mama; recibe—
le. Bien se le puede abrir la puerta, puesto
que se la hemos abierio 4 su fulura es—
QOSS.

—= e
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—Pero Jqué vas 4 hacer?—pregunté mu Y
alarmada la seiiora de Beaulieu.

—jVengurme!—contests Clara con terri-
ble expresion de ira.

Y dirigiéndose & Bachelin, atiadis:

—Tenga V. la bondad de rogar al Dugque
que pase & la terraza y que espere un mo-
mento. Cuando llame &4 V. por el baleén hé-
gale' entrar. Diga V. al Sr. Derblay que
venga.

La Baronesa y la Marquesa se miraron
admiradas, sin comprender los motives de
la conducta de Clara. Mis perspicaz Bache-
lin, adivind que sus combinaciones eslaban
4 punto de realizarse, y desaparecio con ju-
venil ligereza. Un momento después entraba
Felipe en el salon.

—Mama, y 4, querida Soffa, alejaos un
poco, que pueda hablar sola con el sefior

rblay.

La senora de Beaulieo y la Baronesa se
retiraron al hueco de un balcon, esperando
con gran curiosidad el resullado de la con=
ferencia. Muy conmovido Felipe, comprep-
diendo que ‘estaba en el momeiito decisivo
de su suerte, yadvertido ademds por una
frase de Bachelfn de que 1ba & estallar la
erisis, permanecio 1nmovil y con la eabeza
in¢linada delante de la/que adoraba,

—(aballero,—dijo C‘ara habléndole por

primera vez directamente,—nuestro antiguo
amigo y excelenfe consejero Sr. Bachelln

ha dicho 4 mi madre que me' haela V. el
honor de aspirar 4 mi mano. =

Felipe, sin responder, movid la cabeza en
sefial de asentimiento.

—1Le juzgo 4 V. hombre de honor,—pro-
siguid Clara con firme acento,~—y Creo ﬁu?
al formar lales proyectos sabfa, como todos
los que me rodean, y quizi desde ijal(;e
tiempo, «lue‘el Duque de Bligny no pensaba

3 €n Ser mi esposo. ,

ya——Si, seﬁorilln, lo sabia,—dijo apenado
Felipe,—y crea V. que, aun en este mo-
mento, si de' mi dependiera el asegurar su
dicha devolviéndole el amor del Duque, a0
vacilarfa en haeerlo aun'4 costa de mi \‘:lda.

—Muchas gracias; pero los compromisos
entre el Dogque y yo han cnnclu!do para
siempre, y la mejor prueba es que si persisie
usteJ en solicitar mi'mano, estoy pronta &

arsem. g
(hr‘ri‘;)ronunciur gstas palahr;s era lan débll
la voz de la sefiorita de Beaulieu, que Fehpg
fas adiviné m4s bien que oirlas; "y tjgcordu
én aguel momento el dia en que, vwnl:lulc
iriste y desalentado, le habia dicho sa her—

riendo: _
maia-Ya veras. Ella misma ha de pedirte el
favor de que seas su esposo. .

El vaticinio de Susana se reahzrfba, Y la
nifia, advertida por su afecto, habfa tenido
la prevision de 'la dlc};a de su hermano. No
era aquello ilusidn, sino certeza: Clara mis-
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ma le alargaba la mano. Tomensa alegria
mundé el corazén de Felipe, y tomande la
encantadora mano que tantas veces habia
desconhade tener en las suyas, deposito. el
joven en la punta de los helados dedos el
mas tHmido y deheioso de los besos.

~—Deseo ademés pedic 4 V. un favor, ca-
ballero, —anadio Clara.—Quisiera hiiciera
usted lo posible para que se crea que esle
sempromso estd contraido hace tiempo. Na
fecesito explicarle los motivos de tal super-
cherfa. Nacen de mi orgullo. Desgraciada—
wente no paede V. formarse ilusiones acer-
ca del estado de mi corazon, pero le prome-
0 que seré esposa fiel y leal. Déjeme usled
aliora, pero no se aleje mucho, porque acase
le necesite.

Y nientras se apartaba Felipe, hizo seha
4:-Bachelin para que eondujese al Duque-

El notario distrajo-hibilmente 4 Bligay,
suya fogosidad temia, mientras durd la con=
ferencia de la senorita de Beaulieu con Dar-
blay, vy o sbrié la puerta que daba 4°la tes
rraza, precisamente en el momenlo en que
Felipe salfa radiante del salon.

La sorpresa de Moulinet y Afanasia al
ver llegar d Gaston fué extraordinaria, y no

rodujo tanle efecto & Napoleon la aparicion
SG la yanguardia de Bliicher, ‘cuando espe-
raba & Grouchy, como 4 la hija del ex-
miembro del Tribunal de Comercio la de su
future espose. En aquel momeato critico, lo
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mas peligroso para sus combmacxgnfs :ara La)
presencia del Duque de Bligay. Sobrecogt
4 Atanasia el angustioso temor de que '}')c‘néu
gufrir, cuando mas segura cgnlaba la)u, 1:—
iia. una desestrosa ¥ humillante Ln('?
(*,Q{Jé iba 4 resultar de la entrevista de ,xaa:
ton y Clara? ;Estaba el juego bas(dr'nle er:n‘
brollado para que fuera imposible una rec %
ciliacion? zLes bastarfa verse pur3 quer ¢
aaciera el amor y se’juraran de nuey b
splemne ¢ irresistiblemem? ser gunode f.’m:f
Moulinet oo cnmprom!m como ?2 aatué;
hija las posiiiﬂ(;s (‘onsc‘c«;;zncmb de agu
s0. Ghocindole gque e o le k
?)?;ge esperado en]ln Varenne; i s‘x‘q\;'xem
sispechd el motivo que le traiaca Bedu! l:?::‘.,
Adelantise, pues, hacia sa':‘ faluro Pj,e ‘
con amable sontisa, alargole la 111\{1?0), i"‘
quedo aterrado por Ia, mnr-nlnl quc f‘-bl(_:erl;
echd al pasar junto 3 élisin -,-‘mudal' l:l;])kll u;;
4 Alanasia. Sigaio, no phstante, al Dug
cuando se dingia 3l saldn. ‘
Instantaneameonte la Marquesa 3‘ St :0-
Lrina preparsron la escena, r‘\‘ a. en‘{:i
Bligay vio & la.senora de Bemmet; grie b
fiada como de c-')s'lumlm:-. en ~|‘1p;1 l{):t:‘:nesd
pie; junto & la ('lmnnnen,' CS“M:»{;' ) b
con las manos cruzadas i la espalt a; P d:
dcasn & Gaston le ocurria nlurgz:r usa di
fas suyas, como solia hace.r){-..' ﬁfnﬁ:\ i
espaldas 4 fa luz para que hz’f‘\'t"?“‘ O
su semblante fuera menes visible, esla

ugue no le hu=




— 192 —

Clara entre sn madre y la Baroneea, 1.0 pri-
mero que atrajo la vista del joven, fué la
admirable csbellera de oro de Ia senorjla de
Beaulieu. Trémulo 2 pesar suyo, y domina=
do por viclenta emacion, 4 punto estuvo de
arrejarse & los pies de la que lanto amaba
todavia, cualquiera que fuera el resultado
de esta apasionada demostracion, La mirada
tranquila y severa de Ia Marquesa le con-
tuyo, ' é inclinindose profundsnente ante la
que le habia servido de madre, dijo con en-
trecoriada voz:

—Senora Marquesa... Mi querida ta...
Usted ve mi turbacion... m; pesar... mi
sentimiento. Al llegar & la Varenve, 4 casa
de este caballero... (E] Duque tuvo ver-
glienza de pronunciar el nombre de Mauki-
net), he sabido el incalificalile paso. ..

—Sefior Duqne...—-inis:rmmpié el ex~
miembro del Tribunal de Comercio visible-
mente ofendido.

Volvidse entonces el Duque hacia su fu-
turo. .suegro y-aiiadié con soberbia- altas
neria:

—Procedimiento weoncebible, eaballero,
¥ me 1mporta declarar en voz muy alta que
pinguna complicidad tengo en él. ie podido
comeler muchas faltas, portarme con lige-
reza, con ingratilud; pero afirmo, bajo pala-
bra de honor, no haber autorizado este ul-
traje 4 mi familia.

—iUsa simple visita de atencidn!—murs
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wurd Moulinet dominado por Iz energla del
Dugue.—La verdad, no cmn‘prepdq... i
—iUsted no lo c_omprcnde.—'—mk;rrumpés
el joven con humillante desdén,—y esa
inica €Xcusa. _
= f‘jf;:m) estaba Moulinet lo bnslul}te m_fatuav-
do para no dejarse mall’ra!ar mas, ja'yln
por un hombre que con:ixderaba_ de s’u]puru r
esencia 4 Ja suya. Con aire de dignidad ofen=
dida é inclindndose gravemente, dijo: _
—Si he cometido algin error, yerno
mfo, ruego 4 V. que m(;. lo diga; porque
ispuesto & repararlo.
es{zyl g:rié llamar )'({,‘mq llegt & su cqlplo ]la
irritacion del joven, y sx)n.({onstrhzr:n::l’m;1 a‘-
gusa quito la palabra definitivamente & ; o&;-
linet con un «basta, «:ubullcr_({‘n tan insul-
tante como. un latigazo, Atrevmndose} en:se-
guida & mirar por primera vez.deS(‘c tf)uc
entrd & Clara; que CU?[!HU(’AI)& imperiurba-
nte sentada, anadio: - o
ble-‘i(:lr'i;a mia, debo dar a V. exphcncmrlxgs:
permilame que se las dé. Clara, gu saldré
Ee aqui sin que me hayas perdu»na‘ 0.

Al oir estas palobras que le’ur.m perso=-
nalmente dmgi«ﬁs y que parecfa esta]r espe-
rande, la senorita de Benuhpu se levantd
orgullosa, y mirando & su anhg@ plovm c{zr'x
admirable serenidad, 'duo tranqui a;pfm‘ <

—iPero, Duque, nt me delljes' exp u_jacu»
nes, mi necesitas de mi pen%nnl.“Tedgaiz:é
segiin' me han dicho, con la )11;33 3




caballero. (Y en esta frase prodigd Clara
teseros de desdén.) Me parece que derecho
tienes & hacetlo, puesto que tan libre eres
COMO yO.

Al oir estas palabras, preguntse el Du=
que s era juguete de un sueno. Mird 4
Clara, 4 la Baronesa y 4 su tia, y viblas sin
emocion aparente, sin' [risteza y’sm colera.
Coando esperaba lener que enjugar ligei=
mas, enconlrise con sonrisas. ;Era posible
que durante a:lue] ano, tan fatalmente em=
pleado por él, le olvidara la seforita de
Beaulieu hasta el punto.que sus frases indi-
caban?

—Tu novia me ha anunciado la feliz
noticia;—prosiguio Clara;—ha hecho muy
bien, y yo no debo hiacer menos.

Dando algunes pasos hacia la- ferraza,
Ham6 con s manod Felipe. Devorada por
la curiosidad, siguio Atanasia al dueiio de la
ferrerfa, yen un instante se reunicronen
el salon evantos estaban en el palacio.

—Debio, caballeros, presentaros uno &
otro,—dijo la sefonta de Beaulicu conte~
eribile sangre fia.

Y designando ¢l D iue a Felipe, anadio:

—Mi primo, el Duque de Bligny.

Volvicodose después hpeia Gastin, y desas
fiando su mirada, prosiguio: J

—Duque, ¢l Sr. Derblay, mi futuro
Q&[’)()S().

Un rayo que cayera sobre el pelacio oo
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hubiese producidotan grande emocién como
estas palabras en los espectadores de la es—
cenoa. Alapasia tuvo us vérligo, y su sonro-
sado semblante se puso de color de ceniza.
El Barén y la Baronesa se miraron sorpren-
didos; y unicamente Bachelin y Susana ne
demostraron admiracion; el notario porque
habfa trabajado con astucia para.conseguir
este resultado, y Susana porque el cariio &
su hermano no le permiti6 dudar de que la
sefiorita de Beaulieu acabaria por hacer jus-
ticia al mérito irresisible de Felipe.

Demostro el Duque entonces que la pric-
tica de la diplomacia no le habia sido intitil.
Se repuso en seguida, y eon actitud irrepro-
chable dirigié al Sr. Derblay una amable
SOnrisa.

—Le felicito 4 V., caballero,—dijole con
VOZ apenas trémula,—por casarse con la per-
sona & cuya mane pocos de nosotros éramos
dignos de aspirar.

Comprendié Atanasia que en aquel mo-
mento precisaba afrontar con cerenidad el
terrible golpe que le dirigia con su actitud
la senorita de Beaulieu, y acercindose 4 su
vez y mirando a Clara con atencion, dijo:

—Te deseo loda clase de felicidades.

Anadiendo 4 media voz y con pérfida
SONrisa: .

—Es un casamiento por amor?

Estremeciose la sefiorifa de Beaulien,
comprendiendo instanténeamente su horri-




ble posicién. El hombre & quien adoraba
estaba alli junto 4 ella, ¢ iba & parlic con:su
rival. En aquel momento, la inesperada re-
velacion de Clara disipd su colera, y ha-
blaba aparte-con Alanasia, cogiéndola una
mano y riendo’ con la naturalidad de un
hombre dichoso; y ella en un impulso de
mdomable orgullo habfa decidido de su
vida enajenado sulibertad, compromehénde-
se con un hombre 4 quien-no podia amar, por
embargar su corazon el querido y doloreso
recuerdo-de otro. Mird al Duque con mor-
tal angustia, y 4 punto estuvo de atravesar
el salon, apartarle de las intencionadamente
exageradas coqueterias de Atanasia, y decir-
le toda la verdad. Pero al verle tan' tranqui-
Yo, indiferente y ligero, renacié en so alma
el ‘orgullo y la colera, que la salvaren de
esta debilidad. A toda cesta quiso que se
ereyera no habia sido  abandonada, y sacri-
fico-resueltamente su porvenir a esta victo-
ria de amor propio. Dirigiendo & Bligny y
4 la senorita Moulinet una mirada de triun-
fo, murmuro:
—Me casaré antes que ellos.

IX.

Con increible rapidez se hicieron los pre=
paralivos del mamnmni.o, pareucudu Gue
todo el mundo en Beaulieu y Pont-Avesnes
era complice de Clara. Partio Felipe apresu=
radamente para el Berry en busca de los
documentos que le eran indns[_-ensables, yal
mismo’ Liempo se dirigi el Marquesa 'Paris.
Bl correo y el telégrafo marchaban & cual
més de prisa_para excitara los encargados
de construir los objetos necesarios, y vio=
leata agitacion reemplazd & la-calma en que
1o Marquesa vivia durante un ano. _At_urdlda
la excelente sefiora por los acontegimientos,
aceptd, sin hallar la autoridad necesaria para
discutirla, la  brusca determinacion de su
hisja. .

Fisndose de los favorables informes que
Bachelin le habia dado del senor Derblay,
y reconociendo la desinteresada delicade'za
con que se portaba el amo de la ferreria,
vio con mas admiracion que inquietud la deei-
dida boda. Sentia que Clara no hubiese es-
perado algin tiempo para elegir un marido
de sa clase, pero & la vez dudaba que en
gste siglo positivo un hombre con ulAu|o ¥
forluna quisiera casarse con la seforita de
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Beaulieu sin dote, y esta duda le induje &
considerar afortunado el encuentro del sedor
Derblay en la hora crilica.

Clara hizo cuanto dependia de ella para
adormecer la desconfianza de su madre y
procurarle absoluta seguridad. Con cara ri~
suena hizo creer 4 todos que era feliz, y
umicamente . la Baronesa conocia el secrefo
de sus angustias y dolores, presenciande sus
desalientos y calmando sus iras. Encerrada
en su habitacion paso Clara dias enteros sin
deeir una palabra, fisica y moralmente des-
fallecida, sin fuerzas para dar un paso, y
echada en una butaca con ceio fruncide y
sombria mirada. En su dolorido cerebro re-
nacian sin cesar los crueles episodios de {a
ruptura, no pudiendo acostumbrarse 4 la re-
pentina ruisa de todas sus esperanzas. In—-
vestigando si habfa merecido tal infortunio,
no encontraba censura alguna que dirigirse,
siendo inica causa de aquella desdicha el
odio de su rival y la infamia de su novio.

Obligada & considerarse viclima de ene-
migos encarnizados y martir de 1mplaca—
ble destino, acudieron 4 su imaginacion las
1deas de venganza. Consider6 la vida come
una batalla en la que es preciso acorazarse
de desprecio parano ser arrollado, y armarse
deaudacia para noser vencido. Arrancé de
su alma cuantos eserdpules le habfan entre-
gado agarrotaday sin defensa 4 susadversa-
ri08, y se juro arrollar en adelante todos lus
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obsticulos para conseguir su objelo. Agriado
el corazon y perturbada la mente, la noble,
generosa y tierna Clara convirtiose en inte-
resada, mala ¢ 1mplacablemente egoista, re-
suelfa 4 sacrificarlo fodo por salisfacer su
capricho. Parecid que el fuego del dolor ha-
bia secado su corazén, y hasta su misma
belleza se modificd, tomando en cierto modo
aspecto marmoreo, y adquiriendo la fria
majestad de las estatuas. .
Pensando en su proximo cambio de situa

cidn, trazdse la linea de conducta que habia
de seguir invariablemente. Su indiferencia
bacia el Sr. Derblay era profunda, no agra-
deciéndole siquicra la ciega “sbnegacion de
que habia dado prucbas. Ignorando las ge-
nerosas intenciones del zmo de la ferreriz,
atribuyé Unicamente su condeseendeucia @
la ambicion de casarse con ella. Natural era
que el joven coosintiese en todo por ser es-
poso de mujer tan rica Y por entrar en tan
noble familia. Hasta le inspird desdén la fa-
cilidad con .que el Sr. Derblay se habia
preslz:do 4 la humillante comedia represen-
tada en presencia del’ Duque, y de esta
suerte la admirable generosidad’'de Felipe
parecié a Clara una bajeza, crcy_endo que
encontrarfa en ¢l un marido sumiso y facil
de conducir. Esto era justamente lo que de-
seaba. Siel Sr. Derblay se mostraba docil,
se interesaria por €|, y apoyandose en todas
Jas influencias de que podia disponer, se ea-
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s
cargaria.de su porvenir, haciéndole llegar §
gran altara. El rango y la importancia que
adquiriese su marido compensarfan su hu-
milde nacimiento, y en ultimo caso, serfa
uno mas en-este siglo de advenedizos.

Alarmada la Baronesa porla terrible fran-
quilidad con que su prima se disponfa 4 una
unidn que seguramente le era anlipifica,

roeurd averiguar los secrefos propositos de

asenorita de Beaulieu, haciéndole repetidas
Freguntas sobre diferentes cosas, y disimu-
ando la gravedad del interrogatorio con el
tono fantastico y ligere que le era habitual.

En vano se esforz6 Clara en aparecer in-
diferente; la amargura le salia por los labios,
y dej6 ver 4 la Baronesa la llaga cruel que
sangraba en el fondo de su alma. Al con?xar
4 su amiga sus secretos tormeutos, experi—
mento grande alivio, y la Baronesa flego &
conocer todos los sufrimientos de la orgullo-
sa joven, admirando su valor y presintiendo
sus resoluciones. Con la experiencia que
tres afios de- mafrimonio le ‘habfan hecho
adquirir, comprendi6 toda la gravedad dela
conducta de Clara, ¢ intentd hacerla ver la
realidad de las cosas; pero se estrell6 contra
una voluntad invencible.

Clara habfa promulgado para su uso una
especie de pena del talion. Stfria por causa
de otros, ¥ otros sufrirfan por la suya. Tanto
peor si eran inocentes. ;Acaso era ella cul-
pable? Siendo la injusticia regla de humani-
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dad, no se cuidaria en adelante del derecho
ni del deber, sacrificando’ uno y olro 4 su
capricho. Para ella los seres-convertianse en
wedios de aceion, y decidida estaba & mover
hombres y mujeres como peones de ajedrez,
4 fin de ganar una trinnfal partida. Su prin~
eipal objeto era vengarse de Atanasia y hu-
millar al Duque, y resolvio sacrificarlo todo
4 esta triste satisfaceion. La primera victima
fué el apasionado y generoso Felipe, que
queria devolver 4 la (_lue adoraba la pertur-
bada calma y la felicidad perdida.

La senora de Prefont no pudo menos de
censurar severamente estas intenciones des=
poticas; esta eruel confusion de lo justo
de lo injusto, hecha con frialdad por Clara
en provecho de su egofsmo, pareciéndplc
tan nsensata, que la atribuyo 4 exageracion
de sentimientos destinada 4 desaparecer con
el tiempo.

Dijo, sin embargo, 4 su amiga que no era
cosa tan facil como crefa tiranizar 4 los serés
racionales: Seguramente halagaria mueho al
sefior Derblay entrar en la familia de Beau-
lieu, y no era gran sacrificio para obtener €
ambicionado honor de casarse con Clara el
favor que Felipe habfa hecho 4 la joven per-
mitiéndole anonadar & sus enemigos en el
mismo momento que estos la crefan humi-
llada y vencida, favor que la sefiorita de
Beaulieu pagaba con su mano de esposa.
Todo esto estaba bien; pero gqué porvenir
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reservaba "4 aquel bembre? ;Guél serfa la
actitud de’ Felipe cuando; al acercarse 4 su
mujer con los brazos abierlos y carinosas
frases, la encontrase grave y fria? La seho-
rita de Beaulieu atribuia 2 moviles de ambi-
cibn las gestiones de Felipe. ¢No podian
también explicarse por.amor? Es cierto que
entra ahora por mucho la especulacion en
los" econciertos matrimoniales y que se trala
con preferencia del haber de la futura esposa;
pero también lo es que 4 veces se encuen-
tran maridos que aman 3 sus mujeres. ¢Por
qué no habia de ser el Sr. Derblay uno de
eslos fenomenos?

Clara solo habia mirado un lado de la
cuestion; y la Baronosa asi se lo decia con
insistencia. En el malrimenio raras veees la
mujeres soberana, siendo por regla general
el hembre mis inclinado 3 la dominasion.
Si, el Sr. Derblay, que al parecer sabia muy
bien lo que queria, determinaba echar por
tierra todos los proyectos de Clara, zqué re-
sultarfa del choque de estas dos voluntades?
No se trataba de una coalicion durante bre-
ves horas; eomo la que 'se ajusta detrés de
un abanice para dirigir una intriga de salon
6 deshacer alguna maquinacion femenil; tra-
tibase de comprometer toda la vida, y no
era posible despedir al aliado dandole & be-
sar la punta de los dedes por \inica recom-
pensa al prestado auxilio; tratibase de un

_marido, es decir, de una persona & quien se
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ligaba indisolublemente, y convenfa reflexic-
war antes de que el matrimonio se l:eahzasa,
porque UNA VEz casada o era pomble es—
hacer lo hecho. El matrimonio noes una C(:»-
media cuyo desenlace llega 4 los cinco Wi-
autos. Podia convertirse en drama con suma
facilidad, y sile.ndo ain tiempo, acaso lo me-
i ra evitarlio.

lorEeSlas razones no produjeron efecto algqng
4 )a senorita de Beaulieu.,‘duspuesta 4 arries-
garlo todo antes que modlhgar SUS prqy'(icloe.,.l
Habia qneridc» que pareciese desalr?])a;
Duque, y resuelio casarse antes qued'e - I
jado ya el dfa de su casamiento, naca en €
mum?u la harla rclroce_der. Conoeid, sin e“:\v‘
bargo, su mprudencia al permitir ‘que. o~
Baronesa com prendigse fan por comp e}? T}s
prop(;citos, y juzgd necesario engan.xf .{,
poniendo al efeclo Tisueno s.embl_ante y CUll.n-
padecicmlo con aspecto lranqule al pobra
sefior Derblay, condenado 4 la triste suer!{-:
de casarse con una much.ac'hxf como el{:,
cuyo humor vaxnchosn y tiranico no eslla a
bien compensado con las ventajas que el G-
samiento le proporcionara. '

qauCay«f» la B[r)nrogesu en el lazo dx.spuat%p{zr
gu amiga, creyendo que con el tiempo les—
aparecerin la prufunda melr‘mc?ha ylaa a.r-
mante irritacion de Clara. Sabia que el mi—
trimonio tiene muchas sorpresas pard ana
joven, y que la posesion duleifica los carac-
leres més violentos. A solas con su €spoEn,
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Y mis recalcitrante licne que rendirse 4 la
razon, y un hombre que no sea tonto y esté
muy enamorade puede modificar muche las
ideas de su mujer. En Gltimo caso, con el
primer-hijo la_situacion ‘cambia por com=
pleto, convirficndose la tigre en la mas hu-
milde oveja.

Estas reflesiones tranquilizaron a la Ba-
ronésa, que no‘era mujer capaz de persistir
largo tiempo en la misma idea, y que ha-
biendo tenido gravedad 'y penetracion du-
rante un dia, dedicd el resto de la semana
% sus habitusles divagaciones.

Volvio Felipe de su viaje, trayendo el ani-
llo'de boda, un admirable rubi de coler rojo
sombrio rodeado de brillantes. 'I‘c.mhlam{o
pidio el pobre muchacho, permiso & la seno-
rita de Beaulieu para ponerselo en el dedo.
Clira, mird con desdén esta riquisima al=
baja 1y alargo su blan¢a mano con orgullosa
iadiferencia al Sr. Derblay, sin decirle uca
palabra de agradecimiento. Ac uel anillo'era
simbolo-de su compromiso, y \c [ué odioso,
Al dia siguiente Vo Felipe con gran dolor
de su dlma que no lo lleyaba puesto. No se
atrevib 4 decir nada. ;EBra tan timido delonte
de ella! Pero su mirada fija en la mano de
la senorita de Beaulicu fué tan elocuente,
gue go pudo menos de decir la joven: «Per-
one V.; jamas llevo sorlijas.»

Estas palabras tranquilizaron & Felipe,
que habia crefdo ver en el abandono del
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anillo usa manifiesta repulsion de Clara &
cuanto de ¢l pmcediera. Sabia 2 rgné ate-
nerse en cuanto 4 los sentimientos de la eo-—
ven. Presencio la crisis px'ediéha pot Baches
lin, y mo ignoraba que fué aceptado por
despecho; pero su paston era fan 'gran:de,
tan profunda su ternura, que creyd segura
alraerse aqucl exlrav;ado Corazon. _(;Quc mu-
jer podia ser msensible a un carine (3011}1-
nuo, atento, delicado ¥ sumiso? La senorita
de Beaulieu, al fracasar sus eSpEranzas, se
habfa rq.uh:;._;udn dolorosamente en si mis!na.
¢Era, sin embargo, posible que a Jos veinte
anos, en plena juventud, dejara de palpitar
para siempre su corazon? iPodia creerse que
no tuviera ya oidos para escuchar las exei-
taciones de la vida, ni ojos pard Ner fas son-
risas de la espemnxu? Perdidamente enamo-
rado de Clara, nodudd Felipeique se haria
amar de ella. La joven creia su corazon
muerto, y solo estaba dormidos Poco a poco
ge reanimaria y volveria 4 latit para quied
le sacaba de su letargo. Salvando Felipe
aquel alma, Zno tendria a!gn’m derec.ho A
ella? Al volyer Clara {a vida, al abrir _los
008, allobservar la diferencia entre ¢l car'u’xo

rdido. y el ganado, £00 recompensaria &
gﬁ:hpu de la salvacion haciendo feliz su exis-
tencia?

Asf lo crefa éste  durante. sus horas de
wuda contemplacién. Obligado desde los
primeros afios de su juventud 4 ocuparse de

‘o
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graves negocios, no tuvo tiempo de frecuen-

tar la sociedad, siendo extremadamente ti-

mldo,. sobre todo para con las mujeres. La

senorita de Beaulieu le hacla temblar, y
nunca se acercaba & ella sin que el corazén
le palpitara con vielencia. Bastaba 4 la fria
y grave Clara dirigirle una mirada tranquila
para hacerle perder su-aplomo.

Subiendo la colina que conduce de Pont-
Avesnes 4 Beaulieu, referia Felipe 4 Susana
sus proyectos para el porvenir, indicindole
las reformas que ideaba en la casa, ydicién-
dole eufinto amaba 4 su esposa. Escuchsbale
Sugana y sonrefa al verle-tan animado y
satisfecho, compreadiendo que aquello era
repefic de memoria la leceion como por via
de ensayo antes de presentarse 4 Clara.
Cuando en busca de aprobacion deciale su
ermano: «;No' es verdad?» le contestaba
maliciosamente:

: —_—No es 4 mi & quien debes referir eso,
Felipe, es a-ella. Ya sabes que, pars mi;
cuanto dices es tan alinado y cuanfo haces
tan oportuno, que siempre soy de lu opi-
ni6n. No sé s1 la sefiorita de Beaulieu. ..

—Hoy, mismo,—exclamaba Felipe,—
voy & hablarla de todo esto... jTengo tantas
cosas que decirle! -

Pero llegaba al palacio, presentibase 4
Clara, y desaparecfa su atrevimiento, bal=

buceando para decir buenos dias, y sentan-
dose en un rincon apesadumbrado de no pe-
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Jer ‘ensefiar su ' €orazon COmMO un estuche,
para que la joven viese los misteriosos 1eso-
TOS que contenla.

Lleg6 el frio con los primeros dias de
noviembre, y no siendo ya posible estar ea
la terraza, los habitantes del palacio y las
visilas permaneeian en el gran salon. En
esta mayor intimidad encontro Felipe algu~
nas ocasiones de hablar con grande acterto,
no de su pasiop, porque jamas decla nada
de sf mismo, sino de asuntes generales, ¥
hébilmente secundado por Octavio y el Ba—
rén, pudo mostrar la rectitud de su juicio'y
la solidez de sus conocimientos. Sentada al
lado de su madre, que escuchaba distralda
junto & lu ehimenea, penfase Clara 4 bordar
sin apartar los ojos del bastidor. Por la
abierta puerta de la sala del billar legaban
al salén las carcajadas de Susana 'y del Mar-
qués, empenados en una partida de juego,
v siendo los tdnicos que animaban aquel
cuadro. Desde el primer dia simpatizaron y
ge divertfan como dos nifios.

Furiosa Atanasia por el fracaso de sume-
ditada combinacion, volvio 4 Paris, llevando
¢onsigo 4 su padre y al Duque.

Moulinet hizo antes una visita de despe-
dida 4 la Marquesa, que le recihio con ama-
bilidad, porque, 4 ruego de Clara, la senora
de Beaulieu desarrugé el cefio; duleifico la
expresibn de su semblante, 'y acogié al ex-
miembro del Tribunal de Comercio cual co=




rrespondfa. tratindose del fukuro suegro.de.;

un amado sobrino.

De tal suerte aguella madre consinti6 ep
representar su papel en'la comedia dispues-
ta por &u ultrajada hija, viéndose obligados
los. Moulinet y el Duque de Bligoy 4 creex
la diche en alfa yoz por la sefiorila de Beau-
lieu; y 4 desechar/la idea de que la habian
ofendido. Admirs al Dugue encontrarse tan
inocente cuando se- crefa tan culpado, y @
Atanasia la fortaleza de #nimo de su rival.
Sintidse ésta derrofada cuando se crefa ven=
cedora, y-prometidse lomar terribles repre-
salias.

El casamiento, que ella habia proyectado
celebrar con gran ostentacion en la magni-
fica capilla del coshillo de la Varenne, deci-
di6 al fin realizavlo en Parfs, ecomprendien-
do que la burguesia parisién convidada por
so padre no vendria de tan lejos para feste-
jarla, y sospechando que las nobles familias
de la comarca 1nvitadas por el Duque. acise
lampoco se presentasen. Temid, pues, un
desaire, no qmso exponerse a él, y s¢ fué,
premetiendo volver para ¢l casamiento de
gu [otura prima, de su sbuena Clara,» como
alectaba llamarla.

Bste viaje alivio 4 Clara. Alejada su rival,
parecidle que el aire que respiroba era mas
pure. Amimése su_hermeso’ semblante, 'y
casl renacio su alegria,

Felipe, que habia hecho restaurar secre-
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tamente Tas habitacienes de su eastillo, alge
estropeadas por el tempo, aproveché este
rayo de buen humor para propeper 4 la se-
fiora de Beaulieu visitar la futura residencia
de su hijp. La proposicion fué aceptada, y
al dia siguiente lodos los habitantes de
Beaulieu bajaron a Pont-Avesaes.

La entrada del castillo produjo buena -
presion. El gran patio plantado de enormes
tilos, el estanque, el castillo misme rodeado
de fosos llenos de 4rboles frutales, agradaron
3 Clara. El parque con sus extensas y oseu-
ras alamedas ofrecfale reposo y silencio, ¥
la solemne tristeza de las grandes habitaeio-
nes parecio.a lo joven armonizada con su
propia melancolia. Aquel caseron sin hori—
zonte, rodeado de corpulentos irboles, hu-
biésqparceido 4 runhlui:m otra una tumba;
4 la senorita de Beaulieu le agrado;

Al recorrer lis habilaciones principnlcs
exhalaba lo sefiora de Prefant grites de sor-
presa- y alegeiay- admirando. las ricas anti=
eiiedades que en ellas habia reumdo el pudre
de Felipe. Leos wueblés de la époea de
Luis X1V la arrebataron, y qu:‘d() en-Cxlasis
ante los grondes portieres: de Bouvais que
representaban las batallas de Alejandro. La
ificion 4 les ehjetos antiguos, tan comin hoy
dia, hace peritas 4 las personss bien educe-
das. Ia Baronesa habfa recorrido muchas
almonedas, y maravillaba oirla valorar las
eredencias tallodas de época de Eorique IH

14
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y las antiguas poreclanas de:Sajonia- Con
particular habilidad daba un golpecito seeo
& los platos de Toza arlistica para averiguer
s estaban intactos. lba-de 'salén en salém
con Ja- vivacidad y charlatanerfa de una eu-
torra; ensordeciendo 4 su tfa, para quien
estaba en griego aquella fraseologia de eha=
mariiero. Unicamente Brigida comprendio
¢l entusiasnio de la Baronesa por el mobi-
Lario que hacla lanto tiempo cuidaba con
un esmero digno ‘de los elogios prodigados
por la joven. i
Susanay Octavio ni siquiera entraron en
el-eastillo. Recorrieron hablando el parterre,
v después acudio Susana de pronto'd la eo-
éinay volvié con un gran pedazo de pan, 'y
se puso con- el Marqués & echar migajas 4
tds carpas del estanque: Media hora estavie-
ron divicéndose en ver los esfuerzos de los
slolones amimales por llevarse ana gruesa
corteza de pan que sobrenadaba. En euanto
al Bardn, excitado por la vecindad de 1a fe-
rrerfa, dirigiose en seguida 4 los talleres.
Mientras que la Baronesa inventariaba el
minbiliario de: Pant—Avesnes y Felipe hacta
4 la sefiora ‘de Beaulien los honores de la
casa, quedése Clara & la espalda, y por uma
puerla que daba 4 una escalinata salié al
parque. Oiavse 4 lo lejes los martllos de'la
ferreria golpeando sobre los yunques, y'los
sltos hornos roncaban arrojande hacia el
sielo espesa humareda. El parque era pro-

—
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fiindo -y misterioso: El:ruido de la-fibrica y
&) silencio de la-arboleda formaban un coa~
traste que sedujod Clara.-Entrd ésta por las
alamedes bajo boveda de ramas y-hops.que
ol viento del otufio- habfa enrojecido ya, .y
paseando lentamente entregbse a-grave me-
ditacion: ;
Aquel parque sombrio y desierto pareciole
sitio ‘perfectamente escogido para encerrar
en & su-vidaLas ramas secas que ¢rujian
$ajo sus pies, habian caido de los ﬁrbu.les
como las esperanzas de su corazon. Sus ilu-
siones desaparecerian de igual manera que
esparcia las hojas secas. Como aquellos gran-
des troneos mudos y desolados, estaba ella
inerte y fria, y siguio-por la oscura alameda,
alegrindola la tristeza del paisaje. De pronto,
Suna vuelta del camino; presentdse 3 5us 0j08
por anchd shiertura la campina llena de sol,
extendieado 4 lo Jejos sus fecundas prade-
yas. Aquel cuadro que aparecid de repente
predujo-4 Clara, violenta impresion,. por lo
wentificada que estaba .ya con la sombria
naturaleza -del parque. 'La alegeia reempla-
2aba.en 0 momento-4 la tristeza, y 4 la8
alamedas ligubres y negras los campos fée-
tiles y Hlenos de vida, gSucederia a ella io
mismo? zPodrfan de igual modo cambiar sus
actuales. sentimjentos? La joven apartd la
vista:con ira del alegre paisaje, y velviendo
& la soledad, 4 la tristeza y & la sombra, re-
chazo las promesas que el porvenir le hacfa.

p—
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Cuando admirados y- algo inquietos’ por
su larga ausencia, la Baronesa, Felipe y la
sehora de Beaulieu salieron 4 busearla, vié-
ronla venir despacio y silenciosa. Estaba
tranquila y risueiia; solo sus ojos, himedos
todavia por las secretas ligrimas vertidas,
atestiguaban la doloresa lucha de su co-
razon.

Pudo al fin sustraerse el Bardn a sus que~
ridas ebservaciones cientificas; Susana y
Octavie abandonaron la barca con que ha-
bian surcado el estanque; y la Marquesa
subio al carruaje, llevandose & Felipe y 4 su
hermana & comer a Beaulieu. :

Ocho dias faltaban solamente para el mo-
mento tan deseado por el orgullo de Clara y
el amor de Felipe, y & medida que se
aproximaba la fecha del casamiento crecla la
agilacion unerviosa de la joven. Cuantos la
¥ieron en aquella semana podian creer'que
esta union la hacfa feliz; tal era su prisa de
gue se verificase, como ‘si temiera que &

~Ailtima-hora ocurriese algtin obsticulo.

Sin cesar llegaban cajas 4 la estacion del
ferrocaril, Nlevadas inmediatamente al pala—
gio; donde parecfa que las campanillas tenfan
¢l baile de San Vito: v los criados; acostum-
brados 4 la calma y a% tranquilo servicio de
provingias, corrian como demonios. 13

Al hacer el convite para la boda, la séfio~
rita de Beaulien tomd determinaciones que
asombraron 4 su fomilia. Declord que 3 -
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geaba que la ceremonia nupcisl se verificasa
3 media noche 2in pompa alguna en la pe-
queiia iglesia de Ponl-Avesaes, y gue solo
la presenciaraa las personas de la Tamilia.
La Marquesa tocd al ciclo con _las manos; la
Buaronesa cayd medio des_fullecnlda sobre una
butaca, permzmecicnds) diez minutes sin ha-
blar; Octavio preguntd 4 su hermana seca-
mente si se habia vuelto loca; solo Felipe
w0 dijo su opinion. Ik

Sin manifestar los motivos, insistio Clara
en sus desees contra fa opinion de todos sus
parientes. jCasarse 3 media noche! Ya era
esto cosa rara, aunque todavia (fsyn‘xese en
moda entre la sristocracia perisién. Una
misa sencillal Clara se consideraba qm'faﬁ
viuda del Dugue, y por tanto de late. Bo
rigor se podia tolerar el_matnmom'u 4 media
noche; pero, {uo convidar 4 nadie? jHacer
% hurtadillas cosa de tanta importancia? jDar
ocasiop 4 que se creyera que la seniorita de
Beaulien se avergonzaba de su ma'ndo?_ Ade-
més, aquella determinacion podia ser mal
Jugurio.

Este GMimo argumento expuesto por Ia
Baronesa, no tuvo-mas fuerza que los otros.

Obligado Felipe 4 emilir opinion, resolvié
¢l asunto declarando que cuante deseara 1a
senorita de Beaulieu le parecia excelente, Y
jue por su parte no vefa ohsticulo en que
»¢: vealizara por complelo su voluntad.

Puesto qus 2l principal inferesado no het
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cia abjeciones, la oposicion ces6. Muy con~
irariada fa Buaronesa porque habia ‘hecho
trserse de Paris un magaifico” traje-para la
ceremonia, dijo riendo que aquel matrimes
nio iba 4 ser como los que se celebran en
los dramas_patibularios de la Puerta de San
Martin, cuande el condenado 4 muerte es
autorizado por real gracia para casarse en
elicalabezo gon Ja que ama, momentos antes
de subirial cadalso.

El dia antés de la hoda verificose la fir-
ma del contrato matrimonial. Obligado Ba-
chelin 4 escoger entre sus dos chentes,
jwesto que. era 4 la vez notario del sedor
Derblay y de la seiorita de Beaulieu, tomo
jror adjunto -4 uno de sus colegas de Besan-
con, y €| represento 4 la. noble famihia de
12 que hobian sido notarios sus antepasados
durante siglos. El viejo practicén escamoled
la Jectura- del contralo con extraordinavia
habilidad, y aun_escuchando Clara atenta-
mente afuel laberinto de clausulas leidas
con rapidez’y entre dientes, no hubiera po-
dido’ enterarse de eu” verdadera situacidn.
Continud, pues, la joven igoorande su rui-
wa, yal OEecerle Bachelin la pluma, més

trémulo y conmovido que ella, firmé el acts
por la cual adquirfa, sin saberlo, la mitad
de la fortuna del sehor Derblay.

Firmado el contrato, sintic Felipe que se
ke quitaba un peso de encima; pero después
confeso que ne hiabia llcgudo 4 estor com~
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pletamente tranquilo sino cuando pregun-,
tando el alcalde 4 la sefiorila de Beaulieu:
«;Consiente V. tomar por marido al Sr. Fe-
tipe: Derblay?» oyé 4 Clara responder con

firme acento: «Si.»

X.

fba 5 dar la una de la manana cuendo
sbandond Susana, completamente '\'eshda de
blanco. la sacristia, antes de terminar la ce-
remonf‘a, y llego como lnﬂv:ll_lm)’ ala Mot
da de los regién casados. Junto a le\‘ chime-
nea  del selén pequedo, estaba Brigida, de
vodillas, moviende con Vigorosas manos un
fuelle para activar el foego, cuyos rcsp\nn—
Jores 1luminaban la plancha de hierro flor-
delisada del hogar. Al oir lajpuerts, volvia
la cabeza Ja excelente mughacha; y sin l¢-
vantarse, con el fuelle en fa W0, THIrd €on
prolongada sonrisa & La schomarDerbhy.

—;iHola, senorila Susanal ¢V uelve V. y2
Je k rglesin?—dijo.—¢fla terminado el casa-
ipiento?

—Si, ha terminado cnmsﬂeiamenle, que-
rida, y acabo de dejar 4 todo el mundo eon
nuestro buen cura, por vemr & echar pir
aqul la dltima ojeada. Ya tenemos: nueis
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sefiora en la casa, 'y es preciso que esté sa-
tisfecha en ¢lla.

«—;Como no ha de estarlo,—exclamd
Brigida,—viviendo: con nuestro Felipe?
Ademis, si el pijaro-es lindo, la jaula tam-=
bién es bella.

.Y al decir esto, ‘miraba la criada con-ad-
miracion el magnifico y severo mueblaje de
fa época de Enrigue 1 jue adornaba la es-
tancia, -acariciando con la vista los grondes
sillones de respaldos tallados, las mesas de
torneados pies, y las paredes cubiertas con
viejo cuero de Cordoba, euyo oro oscurecido
por ‘el tiempo brillaba’ diseretamenté en la
sombra. Por una' puerfs entreabierta se veia
el dormitorio; apénas alumbrado por un quin-
qué, ‘caya luz reflejaba en las fres lunas de
un ‘magaoifice armario de espejo de: estilo
Lais XVI.

— Y por aqui, estd todo arreglado?—
preguntd Susana indicando el dormitorio.

—~Todu, puedo asegurarlo porque yo mis-
ma he cuidado de ello. La boda vuelve locos
4 nuestros criados, y no se puede con eses
holgazanes.

Acercandose después & la joven con ma~
Ticiosos ojos, anadio:

~—iCuando se piensa, sefiorita, que den-
tro de uno 6 dos sfios tocard & V. revolver
la- casal :

Susana se sonrojé y volvid la cabeza algo
tnrhada.

-— T -

—No se trata' de mi afortunadamerits,
Brigida.

—I,Aforlunadamente?—-rcpitié la cria—
da.—jAh! ;Tanto mejor! Pero jquién es ese
gentil caballero que la llevaba jel braze al
partir y que parecfa tan atento con asted?

—F! Sr. Octavio de Beaulien,——contestd
la joven dande, por disimulo, una vuelta al-
vededor del salon como si pasase la Gltima
revista;—el hermano de la sefiorita Clara.

—5i, ;eh?—dijo riendo Brigida;—pues
me parece muy aficionado & oler nuestras
flores de azahar.

—iVaya, vaya! No sabes lo que dices;=—
replicd Susana, Toja hasta 1a raiz de los ca=
bellos.

El ruido de varios carruajes fodando‘por
la arena del patio interrumpi6. ‘oportuna-
mente la charla de Brigida. Asomoése Susana
precipitadamente al baleon. Las luces de los
cdches iluminaban el verde sembrio de los
Arboles.

—Aqui estan todos,——exclame la joven.

Y abriendo 1a puerta, pasé al gran salon
en el momento en que la Baronesa; encapu-
chada y vestida como para uaa expedicién
al polo norte, eniraba seguida de Octavio ¥
del Baron, y decia:

—No hay que molestarse. Somos nos-—
otros. jAqui hay fuegol. (Qué felicidad’
Estoy hecha un témpano.

Y srrasteando una butaca, se instelé s jo-
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ven frente 3 Ja. chimenea, levantindose el
vestido y acercando 4 la lumbre sus menu-

dos.pies ¢alzados con zapalos de salén ne—
gro. Exhalo en seguida un suspiro, dejo caer

sobre/la cintura su abrigo de pieles, y dijos

—iAl! Esto ya es otra cosa.

Segufun Hegando coches sin interrupcion
tonduciende . a los parientes de la senorita
de Boaulicu, & los testigos del Sv. Derblay
y &.algunos an 1208 infimos & quienes habia
sido indispensable convidar. Bl Sr. Mou=
linet, Atanasia y el Duque habjan asistido
4 1a eeremonia. La famosa barlina de gala y
las Bibreas de ealzon corlo, sirvieron en esta
oeasion. Desgraciadamente. la oseuridad era
profanda, -y el esplendor de este brillante
iren. no produjo todo el efecto apetecido.
Mauliset hubiese dado cien peselas porque
4] menos Tuciese la luna; pero el astro de la
noche era insobornable y ne se yresento.

Por lo.demas, la_desilusion (&e Moulinet
18 pudo ser mayor. Llegado de Paris para
Jsistir & un matrimonio aristecratico, eneon-
rose eon Ja ceremonia mds burgues. Coan-
do esperaba yer rcpresenladas en la boda &
las famslias mis nobles, veia en el salon
&nicamente al notario que le habia vendido
la posesion de la Barenoe, y 4 los parientes
y testigos: de-los. recién casados, Aquello
era upa irrision, _

Hubo un momento, sin embargo, en gue
Moulinet, verdaderamente conmovido, com -
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prendié que la ceremonia tomaba grandiosss
proporciones, y este momenito fué ;uaudo al
i desde Beaulieu 3 la iglesta, tuvieren que
atravesar Jos coches por entre la compacia
multitud de los trabajadores del sefior Der—
blay, silenciosamente agrupados €n la plaza.
Aquellas buenas gentes no habfan sidoicon-
vidadas 4 la misa, pero quisiemu eslaron ia
puerta del templo para cuando pasara 3@
querido amo, & fin de saludar 4 su jeven
esposa; y vestidos con los trajes de dias de
fiesta, estaban alli esperanido la comliya.
En la oscuridad de la nocheé, aquella mase
de mil quinientas a dos mil personas bo-
blando en voz baja, pareela enorme, -y
cuando, al paso de los coches, todas aquellos
cabiezas se descubrieron, sufrio Moulinet
violenta emocion. Quise sonreiy saludor
como habfa viste hacerlo muechas veces &
personajes oficiales en tales casos; pero ua
se lo permitio su turbacion, y siticide
aprelada la garganta, se echo a reir s s~
ber por qué.

Yualto en si por una mirada irritadisims
de Atanasia, bajo del carruaje con alectads
digiidad, irguiendo la cabeza 'y estiranda
Jos pliegues de su pantalén gris perla, vo
poco arrugado. La iglesia le parecio estre -
¢ha y sucia. Seotdse hz:t:iem;);i un gesto eus
los bancos de_madera que habfa en el cor,
y dirigié 4 la concurrencia miradas de do -
minac on. Apenas ardian veinte velss ¢
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el altar mayor, y el buen cura se habfa
puesto los mismos ornamentos sacerdofales

ue le sirvieron ocho dias antes para casar
& la hija del ebanista. Tenfa Moulinet el
viejo lastre volleriano de antiguo suscritor
de-El Sigls . Sintidse con humor de burlas,
éinelimdndose haeia el Duque, quiso enta—
blar conversagion; pero-¢ste, levantando la
¥ista, le miré del un mado. tan raro, que el
padre de Atanasia creyo oporiuno no 10SIS-
tir, aplicando su ateacion &la'ceremonia, que
eontinuaba tap sencilla como pudiera serlo
para-un pobre. Unicamente el organo, toca-
do- por habiles manes, acempand con sus
cantos las | palabras del sacerdote, y bajé
nquellas bovedas frias y desnudas las notas
graves del mslrumento résonaron €on pro-
funda melaneolia.

Palide y con el cefio fruncido, pareefa el
Pugue gravemente. absorto. Aquel canlo le
waeka dafo; y de prente acudio & su memo-
ria la ceremonia del funeral de su padre en
la_iglesia_de San Germédn de los Prados,
oyende los lamentos del organo y viendo la
misma oseuridad salpicada de puntos' bri-
Hautes per las llamas de las velas. Igual efa
el olor de la cera y del evaporade ineiznse
que asfixia. Tenia entonces & su lado 4 su
tia, que Horaba mirindole, y & Clara y Octa-
vio, vestidos come:él de luto, que le estre-
vhaban tiernamente las manos; ahora estaba
sulo, separado para siempre de las queridos

o

I;ETFO\'!CIS qlle entonces le rodeamn Y conso=

laron v fueron para €l ton buenas. Volun=
titiammente habla Toto los lazos que & ellas
le unian. Clara. & quien :}dgfé, era ya espo~
ca ‘ds otro, y dl'ep cambio iba & ser esposo
de una persona extrana, y bien reflexionado,
insteumento de ‘sus odfosos proyectos. In-
mensa tristezn se apoderd de su alma, de=
plorando amargamente su debilidad. Pagaba
con 13 mis negra ingratitud la deuda con-
traida con los que le recogieron -y amaron
sando quedo buérfano. Pero' jacaso 6o le
alcanzaba el castigo? Al gbandonar 4 Clara;
&0 repunciaba 4 su felicidad? ;
Comparé-entonces la conducta de Felipe
¢on la suya, y luvo que reconocer que ésle
e habia mostrado ten adicto y generoso,
como ¢ ingrato y egoista. Felipe podia ca-
sarse con la mnjer que amaba, aunque e'Ha
no taviese fortuna, porgue él traba}aba.. _Sma
ti6. el Duque amargamente su muuhdad,
comprendiendo que era en el munde Gn
valor negalivo, un cero que para tener al'—
guna significacion necesila un m’xfnero é_da
izquierda. Para poder sacar algim partido
de si, era preciso que un rico burgués sé
diese tono con su aristocratico rango. Pero
por sl mismo squé podia hacer? Nada; era
un hombre de lujo que se adquiere como 88
compra un hermoso caballo de paseo.
Estas reflexiones, nuevas para él, le fns-
piraron profundo-horror hacia Moulinet, de




-— =

qoiense densiderd esclavo, ¥ roqalvioy. fis
reos0, sablevarse contra su poder. y domi-
sarle. Al mismo tiempo se le presents Alas
nasia: lal y como era en realidad: upa mus
chacha de Ja clase media sin amplitud de
ideas, s grandeza de caricler, envidiosa y

malévola, arrodillada en el reclinaterio con.
un veatido demasiade lujoso para dongcella,

bostezando distraida con aburrido setblane
te. Sus ojes se dirigieron. después hacia

Glara, que, inclinada bajo los blancos velés,

pavecia preocuparse solo-de su oracion. Ea

glmovimiento de sus hombros adivingé el

Buque que Horaba.

Junto é ella, de pie, inmévil y con-seve~
ro semblante, estaba Felipe.. (Era aquel
hombre el que ella amaba, el que habia
preferide al Duque? En.aquel momento adr-
viad Bligay la verdadera significacion deJos
actos de da senorita de Beaulieo. La situa-
ei6n, oscura para €l desde quince dias antes,
se aclaro de tepente, comprendieudo el pa-
pel que representaba el amo de 13 ferreria.
Al ver 4 Clara tan bella en medio de su do-
lor, acudid-4 su mente una dea que le pro-
dujo furtiva sonrisa. El Bligay sincero y
earifioso durante dos semanas, desaparecio
Fsra siempre, reemplazindole el escéplico,
vlo-y libertino Bligny producto de la co-
rrapeién Tusa.

Prometibse grata venganza contra aguel
sofior Perblay, principal instrumento de sa

Bumillacion: jBra posible sufrir que este fev.
rron poseyese definitivamente ' 'una- mujer
tan ‘encantadora eoma loera Clara? Ya'lo
¥arfa ver ¢l dentro de poco. «€lara Hora, dijo
para sl luego detesta 4 ese hombre 'y aun
me ama.» -
“Recobrd todo su aplomo. Hasta 3 uel mo-
meénto habia- estado triste 'y aburride; pero
sintiéndose en buen ferveno, tomod la actitud
orgullosa y desprm?cuvpada de gran ‘sefiot
geguro de su superioridad. ‘
“Habicndose vuelto'hacia él la Baronesaal
{érriitiar la misa, dirigiola una niirada tan
irbnica que la joven fruncioel ceno con la
instintiva Hostilidad-de perro de guarda que
olfatea persona mal intencionada.
Cuande al terminar la misa pasaron todos
& la estrecha y pobre sacnistfa, y la despo-
gada, levantando el velo, presentd’ su sem-
Blante 4 amigos v parientes, bused en vaus
el Duqua en ¢l rostro de Clara la huella de
fas Tagrimas que la habfa visto derrainat en
silencio. El fuego de su orgullo las habia
secado, y tranquila 'y risuena hablaba con
una seremidad gue desagradd al Duque, de-
seoso de verla abatida. Pensé que la ‘orgu—
losa joven se defenderia contra &l y que
habria lucha, pero prometiose combatir ¥
no desespero de triunfar.
Al sabir 4 la lujosa berlina con su futuro

guegro y Alapnasia, tuvo que soporiar la
sultitad de observaciones que mo le pude
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hacer Moulinet durante Ia ceremonia, El ex-

miembro del Tribunal de Comereio no com-
prerdia: que 'se celébrasen casamientos de
aguel ‘modo, & media noche; on tina iglesia
sepuleral donde el [rio caia sobre las espal-
das como manto.de plomo. Dentro de tres
semanas eonduciria 4 so hija al altar, y ve-
riase entonces lo que, .en su concepto, era
una boda. La misa se verificarfa en la Mag-
dalena, 'y ya habfa encirgado que la cere-
monia. s realizase con el lujo mis costoso
Todo el core 'estarfa luminado, la iglesia
llera-de flores y arbustos, -y en fin, habria
musiea, coros y solos.

—Soli,—interrumpid ‘el Duque envitalia-
00, aburrido ya por aquéllos  propésitos de
esplender.,

~Solos 6 soli...—replico Moulinet sin
dar gran importancia-4 la exiclitod de Tos
términos;—cantos ejecutados por artistas d¢
la' Opera, €l Sr.-Faure y los mejores gue
haya. €Costird lo menos quince wil peselas;

ro_qué importa? Mdulinet no casa todes
os dias una hija, y conviene que se hable
de la fiesta durante largo tiempo.

——Por ‘poco.que se hable, sefior ' mis;, se
hablara ‘demasiado,—interrompi6. el Dugue
en tono fan punzante como la afilada punta
de un cuchillo.

—Pero- yerno...—empezd & contesfar
Moulinet ofendido.

—Pero, sefior ~=interrumpit de nuevo el
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Dugue,—en. primer lugar aun no soy su
yerao, y ademas agradeceré 4 V. sobremar
nera que no vuelva & usar et mi presescia
ese valgar y ordinarisimo- apelativo, Llega-
mos ya. @ casa del Sr. Derblay, y le ruege
que, ‘por. cenvenicacia de fodos, hable lo
MEnos posil:le. . '

Par6 el coche; bajo despacie el joven; §
ofrecid su mano 4 la senorita Moulinet para
ayudarla & poner el pie en tierra, mientras
qixc el exmiembro del Tribunal dé Comercio,
muy contrariado, preguntibase conunguie-
tud si le tomaba el Duque por algln besha.

Arrellanada la Marquesa en una ancha
butaca en el gran salon de Pont-Avesses,
escuchabia lo que Bachelin le deefa en voz
baja. Aquella misma umﬁana_habiu rqg_adu
lagenora de Beaulien al notario que pidiese
permiso 4 Felipe para dogir:d Clara la ver—
dadéra situaeion (Fc su forfuna. Heeho elica-
sampignto, ereyd la Marfuesa justo que sus
piese la joven su ruina y.el cariitoso desin=
terés' de su marido, ‘quien de esta suerle
recibirfa la merecida recompensa por- su
delicadeza. _

Deseando Felipe evitar todo motivo de
pena a Clara, nego su pcrmliso. No . queria
que al poner la joven los pies en su caso

udiese creer que entraba en clerto modo
{Aumillada. JPara qué amargar aquella alma

delicada y sensible? jPara procurarse usa -~

salisfaccion de amor propio? (Pura ponerla
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en el caso de demostrar humilde agradeci—
miento? Juzgd indigno de él apelar 4 tales
medios para conquistar el cariiio de la seno-
rita de Beanlieu. Querfa algo maés que su
agradecimiento, Aspiraba & su amor.

—Mi querido Bachelin, haré lo que el
safior Derblay desea, —respondio la Mar—
quesa;—pero no sé §i en su ¢aso me porta-
ria yo con tan refinada delicadeza. Confieso
que en fodas las circunstancias me admira
ese joven: tiene una nobleza de miras y-una
elevacidn de caricter sorprendentes. Es de
seguro un hombre extraordinario.

—Ya tuve el honor de decirselo 4. usted,
sofiora Marquesa, cuando por primera vez
le hablé de €, segin recordars,—respondio
Bachelin.—Es un perfeclo caballero.

—Si, si, hemos lenido buena eleceion =
anadio la Marquesa,—y & V. debemos esie
faliz resultado. Espero que mi hija sabré,
como-nosotros, estimar & sy marido... jQué
pilida estd, Bachelin! J

Volvio el notario la cabeza, y vi6 4 Clara
con el semblante-tan blanco como una
muerta bajo su corona de azahar, parecion-
dole Julieta al levantarse de su lecho de
wirmol despertada por la voz de su adorado
Rumeos Aproximése 4 ella el Dugue, & iD=
elindndose con melaricolica sonrisa, dijo:

—Nos vamos, Clara, y antes deseo ha-
blar contigo. Tengo el alma triste y dolorida,
y con una palabra tuya puede recebrar la
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tranquilidad. 86 buena y dime que me per-

donas.

Clara levanto orgullosa la frente, diri~-
giendo al Duque una mirada triunfa{ res—

ndi6 con voz tranquila:

—Todo lo he olvidado. Amo 4 mi mari~
do. Adids, Daque.

Bligny se estremecib, y devolviende bra«
vala por bravata, dijo:

~—Me alegraré que lo que dices sea
sincero.

Y anadid en tono casi amenazador:

—Hasta la vista, Clara.

E inclindndose de nueve ante ella, se
8pﬂrlt3.

—;Qué! Duque, yse va V. ya?—dijo el
Baron, deteniéndele al paso.

—Si,—respondié. ¢l Duque con frial-
dad;—nada tengo que hacer aqui. Ahora le
toca'al mando.

—Si, geh? No veo & V. muy salisfecho.
jParece que siente V. ver casada & Clara!

Con ironica mirada indicé el Doqued-la
sefiorita de Beaulieu, que apenas podia te=
nErse en pie.

—Seatirlo?—dijo.—Soy yo- quien lo
siente?

—Me parece, querido, la respuesta algo
yanidosa y no poco ridicula; pero puesto que
s¢ cree V. tan vencedor, hagame el favor
de mirar al Sr. Derblay, y digame si tiene
facha de marido & quien se roba la mujer.
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Miré el Dague & Felipe, que en un rin=
¢on de la sala mostraba su elevada estalura.
Su rostro, eurtido por la iulemperie, respi-
raba_energia, y la colera de un hembre
como aquél debia ser terrible.

—iBah! boh!-—dijo el Duque con su
habitusl ligereza “Desde Vuleano los he—
rreros Lienen mala suerle en,estos asuntos,

—Pues_bien,—respondid el Baron con
gravedad ,—creame V.; guirdese de un
mariillazo.

Encogiése de hombros- Bhgoy con me-
TVOSPIECID, Y acercandose 4 Moulinet, le
ehjo: _

—Quando V. quiera nos iremos.

—No seréyo quien e detenga —ifiur—
murd el -padrede Alanasia;— Qué recep=
cion, querido Dugue! (N1 siquiera §e nos
Ha ofrecido un vasode agual Entre posolres
los burgueses, se Hlama: esto uba boda. seca.
Ya vera V. como yo hago las cosas. .. He
de dar dos comidas y ub baile que causen
censacitn, y cuando. los convidades salgan
de milcasa no, llevarin deseguro-el estoma-

o en los talones.

Moulinet pndia continuar impunemente
enumeranda sus proyectados ‘esplendores,
porque el Puque no le oia. Miraba 4 Afana-
sia; que-al despedirse de Clova coglale las
manos y-entregibase 4 ruidesas demostra-
giones de lernurs.

=—Esle Verano seremos vecinas,——de=
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efa, —puesto que la Varenoe sblo dista una
legua; pero jqué falta me vas & hacer du-
rante efxi:nvierno! iAb, sin ti me parecerd
Paris desierto! gTe encerrard sin remision
el Sr. Derblay en Pont-Avesnes? Bien sé
que aqui nada puedes desear, - porque smas
y eces amada. .. Prométeme que te acordards
de mi en tus alegrias y en tus tristezas; si
las tienes. Bien sabes que tomaré parte en
unas y oiras.

Clara oy6 impasible estas pérfidas y crue-
les palabras.

—Puedes estar segura—respondié—da
que apreeio tu amislad en su. justo valor;
pero ya sabes que la dicha no busca confi=
dentes; seré feliz sin decirlo.

Con la rabia en el corazén, 'y desesperan
de de poder domar & su intrepida enemiga,
quiso:al menos no evitarle ninguna vejacion.

—;Quieres besarme?—dijo.

—Con mucho gusto,—respondi6 sin ti-
tubear Clara.

Y sus labios ardientes y suaves se posa—
ron en 13 frente de Atanasm.

Pero la joven tenia ya agotadas sus fuer-
7as, y cogiéndose vivamente al ‘brazo de la
Baronesa, que estaba cerca de. ells; la-llevd
fuera del salon, diciéndola:

~Salgamos; me ahogo.

Alarmada la Marquesa, siguid;4 su. hija.
Instanténeamente se descompuso el rostro
de Clara; hundiéronse sus ojos en las orbi=
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tas, se To estird la boca, y parecié que iba
& desfallecer; pero la energia de su alma
domind una vez mas s cuerpo, y mirando
con ternura 4 su madre, que se inclinaba
anstosa hacia ella, dijo:

—No es nada; un poco de fatiga y de
emocion... pero yame siento mejor-.

Sin embargo, ¥a rubicundez de la fiebre
coloreaba sus mejillas; y brillaban sus ojos.
La Marquesa, & quien su hija habia oculta-
do cuidadosamente los tormentos que la agi-
taban, tuyo entonces vaga sospecha de que
la enganiaba Clara. Aquella unién_que tan
por completo la satisfacia, épropurcionaria A
su hija la mereaida dicha? ;Habia ésta-acep-
tado el compromiso con 4nimo tranquilo y
confiado corazon? En un segundo reflexiond
1a excelente senora mis que lo habia heche
¢n quince dias, imaginando multitud de
preguntas & que mo pudo contestar. Acos-
tumbrada  soportar la voluntad de los de-
més: habiendo tenido que conformarse con
las-infidelidades de su marido; resignada al
carifioso despotismo de su hija; sufriéndolo
todo, nunca se preocupc') de la responsabili-

dad. Era una de esas personas sio caracler,
que se acomodan 4 todas las situaciones ¥
no comprenden que se trate de modiﬁca\f su
destino. Dejb a Clara hacer' lo querquiso;
pero en akiuclla hora solemne preguniose st

al dejarla habia ebrado con prudencia. Moy
turhada busco en los ojos de su mja upe
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respuesta afirmativa, y cogiéndola en sus
brazos la dijo:

—Eres feliz, hijo mfa, gno es verdad? Ya
ves, mi papel de madre ha terminado... vas
4 ser duena de tu vida... dime si he hecho
cuanto dependia de mi para que s€as feliz-

Vi6 Clara en los ojos de su madre la an-
gustia que sufria, y haciendo un altimo es-
fuerza para enganarla, contestd abrazandola
tiernamente:

—Si, querida mamé, me has hecho feliz.
No tengas dada ni preacupacion ninguna

Al oir esta respuesta la Marquesa, pro-
rrUmpio en lfanto, y anadio su bhija con vez
shogada:

—No mie entristezeas... Podria creerse...

: Sin completar la frase, y estrechando ner-
viosa por ultima vez 4 su madre en_los
bra zos:

—Véte,—la dijo;—es preciso separar-
nos... vete... Hasta mafana.

Tranguilizada la sefiora de Beaulieu por
la aparente calma de su hija, recobrd la se-
renidad .y enlrd en la sala sin._preocupacion
alguna.

En aquel momento yolvid Susana con
Brigida le la habitacion de la seiiora Der—
blay. Desconfiando un poco la joven de la
destreza de su fiel jurasiana, habfa querido
acompgﬁarla para suplir cualquier olyido €n
el servicio. La tierna nifa, ligera como un
pajara, daba vueltas por la eslancia preccu=




pandose de los menores detalles y velando
por todo. Clara la habia mirado silenciosa y
descontenta, sospechando uritada que en-
contrarfa en Ja hermana de-su marido una
yigilante conlinua, euyos 0jos, excitados por
el carino fraternal, advertirian todos sus so-
bresaltos; todos sus desfallecimientos. Miré
4 Susana como 4 una_espia natural, y arre-
batada por 12 exageracion de sus sentimien-
{08, empezo & odiarla, Entre tanto la joven
Liabfa quitado 4 Clara el velo y la coroma, y
con delicadeza los removia entre sus dedos,
ahuecando los pliegues del tul, enderezando
Tas flores, visiblemente atormentada por se:
ereto deseo que no se atrevia 4 dar & co
OCET -

Por fin se acerco 4 la sefiora Derblay, y
la dfje ruborizada:

—Hermana mfa, creen en esta comarca
que 1a flor cogida de la corona de una recién
casada A quien Se ama proporciona dicha.
Yo aiio & V. liernamente. ;Me permite us-
ted Gue tome una de estas flores?

Miré Clara con frialdad 4 Ta joven, y ha-
ciendo’ un' brusco mevimiento arrancéd !a
guirnalda que adornaba su vestido y la arrojo
4 sus pies, exelamando: _

—Si estas flores proporcionan dicha, me
son inttiles. ;Ahi las tiene V.: tomelas
todas!

Retrocedid admirada Susama; el ramo que
tenfa en la mano cayd & sus pies, ¥ mirando
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& Clara con ojos llenos de ligrimas, la dijp
dulcemente: ~

—Parece que no le importan & V. esas
flores. Y, sin embargo, es mi hermano quien
ge las ha dado.

La queja de aguella nifia perturbé & €la-
ra, que quiso al pronto remediar lo hecho;
pero su arrebatado caricter se lo impidi6, y
la mano que habfa alargado & Susana la re~
tird sin estrechar la de la nina.

—Déjela V., hija mia,—dijo al mismc
tiempo la Baronesa 4 la sefiorita Derblay.—
Necesila calma. No se disguste V. y recoja
gl ramo. Le servird de modelo para dentro
de poco.tiempo.

Y con semblante risuefio acompaiio &
Susana tranquila y confiada hasta la puerta
del salon. Volviendo después hacia Clara,
que habfa: quedado sentada con la mirada
fija sin decir palabra y sumida en dolorosas
reflexiones, la dijo:

—Pero, querida, jen qué estds pensando?
iMaltratas & esa pobre nina sin motivo algu-
no!" ;Conseguirds por fin domibar tus ner-
vios? Francamente te digo,—anadié echin-
dolo 4 broma,—que si te llevaran al supli-
¢io al sén de la marcha finebre del quinto
acto de la” Hebrea, uno teudrias un aspecto
mis alerrado.

Dirigio Clara 4 su amiga una mirada tan
llena de censuras, que ésta se puse ifime-
dratamente grave.




—Vamos, p,ues,—aﬁadié,—.-dfme lo que
ocurre.

Levantdse Clara, dando algunos pasos Sin
direccion fija, y acercandose al fin 4 la Ba-
ronesa, la coglo angustiada las manas.

—;No ves—la_dijo—cuanto sufro? ¢No
comprendes que me vuelvo laca? Dentro de
un jnstante saldréis de aqui todos los -que
‘me amais, y quedaré sola en este. caseron
para mi desconocido. gA: quién acogerme
entonces? Cuanto se relaciona con mi_pa—
sado se deshace; cuanto formaba mi porve—
gir ha desaparecido.

—Te afliges como sl estuvieras verdade-
ramente abandonada. gAcaso no cuentas
con @l constante amor de tus parientes?
#Acaso no adquieres otros nuevos y sinee-
ros afectos? Ahi tienes a lu marido: te
adora y debe inspirarie confianza.

Al pronunciar la frase «iu marido,» ob-
servo la Baronesa que Clara s¢ estremecio.

—;Oh! ;Si supieras lo- que me pasal=—
murmurd lajoven.—Este casamieato, que

or un arrebato de mi_orgullo he querido
Eacer 4 pesar de todo, hesho ya, me horro-
riza. Quisiera huir del hombre que es mi
marido. No me dejes; quédate aqui; Do se
atreverd 4. venir mientras estés conmigo.
{Oh! Ese honibre... ese hombre que es €l
primero 4 quien temo... ;Comeo le odiol

" —Pero iDios mio, me espantas! —ex-
clamé la Boronesa verdaderamente asusia=
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da.—Acsso no s¢ haya ido afin tu madre.
{Quieres que la llame?

—No,—respondié._con viveza Clara.=—
Que nada sepa. Ya has visto como me he
contenido en su presencia. Preciso €8 gue
igoore mis femores y mi desesperacion.
:Madre querida! Por lo mucho que me
adora, por debilidad, me ha animado y ayu-
dado a realizar este casamiento... {Si’ su=
Exera!... iOh! No! Basta con que yo sufra.

uanto se ha hecho lo he hecho yo, y yo
sola debo sufrir el castigo. Mis abatimientos
no tienen excusa, y son indignos de mi.
Tranquilizate, no se renovaran.

Y mostrando 4 la Baronesa, que la ob=
gervaba inquicta por la aspereza de sa voz
la violencia de sus palabras, 'un rosiro 1~
penetrable:

—Vé 4 unirle con tu marido,~afa—
di6.—No te alarmes ni preocupes. Abra—
zame y olvida, al atravesar el umbral de
esa puerla, cuanlo he dicho. gMe lo pro-
metes? .

—Te lo prometo,—dijo la Baronesa.—
Hasta manana:
¥ ahogando un suspiro, mirando por k-
tima vez A'su amiga, murmurd al salir ia
sefora de Prefont: :

—iPolie Claral
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Sola en la grande hsbitacién, miré Clara
vagamente alrededor de aquella severa y si
lenciosa estancia. Las luces iluminaban dé-
bilmente los- antiguos tapices. que cubrian
las paredes, representando ka admirable se—
vie de los amores de Remaldo y Armida.
Bajo tienda de purpura y oro, acostado el
caballero 4 los pies de la encantadora, son-
vefa, levanlando con débil brazo ancha 'y
cineeclada copa. Poco mas lejos, los dos ca-
balleros libertadores alrayesaban la selva
encantada, apartando, con ayuda del mégieo
escudo, los monstruos que querfan impe—
dirles el paso; y, en fin, en la batalla d;:ia
4 las tropas de\{ Soldan, junto a los muroes
de Jerusalén, Armida, dé pie en su carro,
arrastrado por unicornios blancos, lanzaba
con rabia contra Reinaldo, cubierto de san-
gre de infieles, las temibles ‘sastas dé su
earca). Un maravilloso cofre del Renaci—
miento, de ébano incrustrado con marmoles
policromos, daba frente 4 una hermosa cama
de columnas de peral tallado, con cortinaje
de tercjopelo de Génova color de maiz con
grandes ramos de flores. Un admirable
mueble con cajones, estilo Lauis XIiI, de

.

madera nmegra y €on adornos de cobre,
reemplazaba 4 fa ridicula comoda, y una
soberbia luna con mareo de bronee for-
mando finfsimas hojas, reflejaba los morte-
CInos resplandt)res del foego que se apagaba
en la alta chimenea, sobre la cual habia
precioso Vienzo dé escuela eapaniola repre-
Sentando una infanta envuelta en rigido ves-
fido, con la barba apoyada en la gola de
éncaje, y oliendo una rosa con melancolica
sonmsa. Una lmpara flamenea, colgando
lel-artesonado techo, completaba este sen—
cille y rico mohiliario.

Indiferente Clara & cuanto le rodeaba,
continué meditande. Mientras la arrastré €l
ardiente deseo de humllar & 'sa rival, ha=
hiase formade ilusiones acerea de la ‘sitda=
cibn en que ‘iba 4 encontrarse, y 60 pensd
én lo que sucederia tna vez realizado’ €l
matrimonio. Avida de ejecutar el acto qué
3 los ojos del mundole vengaba de la injus
tia hecha por el Duque de Bligruy; acelérd
febrilmente la ceremonia, y alrora se encon=
traba de pronto frente 412 brotal realidad.
Aquelta estancia que debia habitar con su
ESPOSO, aquel lecho ‘que debfa eompartir
con un 'hombre 4 quien apenas conocia, Te=
velaronle necesidaées ratrimoniales en que
10 habfa pensado-

Estas idess sublevaron su pudon; y le ho-
rrorizo Felipe, y se herrorizd ella misma,
juzgando atquella unién una gran insensatez




y juzgindose indigna por haberla aceptado..
Las idess giraban desesperadamente ep su
cerebro. Dirigiose al balcn y lo abris, cal-
méandola un poco el fresco de la noche. Ras-
gando los celajes, iluminaba laTuz de la luna
los corpulentos arboles del parque, y su disco
se relrataba en las aguss del estanque. El
silencio era complelo. Preguntése Clara si
no valdrfa mis desapavecer para siempre en
aquetla tranquilidacfpura y profunda, que
luchar contra las vergonzosas y repuggantes
contrariedades de la vida. Durante un mo-
mento penso bajar junto 4 aquellas inmdyi-
les y brillantes aguas, y con la inmaculada
virginidad de su uinico amor sepultirse en
ellas como la pslida desposada de Hamlet.
Pero el temor % la opimién publiea, la

preocupacion de el qué dirin; que habia
tonido tan funesta influencis en todas sus
resoluciones, le aparto de este dcscsremdo

intento. Hizola sonreir amargamente la idea
de que Atanasia pudiera decir que.se habfa
suicidado por-amor al Dague, {']le disgusté
el ruido que aquel fin noyelesco hiciera entre
sus conoeidos. Finalmente, no quiso afligir &
sus parientes causandoles el horror casi de-
radante de este suicidio. Miré por tlfima
vez 4 las luminosas y dormidas aguas, ¥
cerrando el balcon fué 4 sentarse junto & la
chimenea.
Comprendid perfectamente que ya no se
pertenecia; que necesitaba vivir, y vivir li-

’
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gads & un hombre que iba & llegar; reves-
tido de perfectos derechos, y que podia de-
cir «yo quiero,» & ella, siempre libre y
obedecida.

Tuvo 4 la vez ira 'y miedo. Su orgullo
protests ‘contra la sujecién que le era im-
puesta; no quiso somelerse, y meditaba é)or
qué medios lograria que su marido le.de-
volviese la libertad.

Llegd 4 sonar una especie de situacibn
matrimonial en que cada esposo faera due-
fio de su destino. Poco le importaba que
Felipe fuera 6 no fiel, con tal de que conti-
nuara siendo respetuoso y sumiso. Pedia
hacer lo que quisiera siempre que a de-
jara ser duefia de sf misma. jSeria muy di-
ficil obtener del duefio de la ferreria, un
ambicioso sin duda, esta coaformidad 4 los
deseos de una mujer que le llevaba una for-
tuna considerable y e(} beneficio de explotar
grandes nfluencias de familia? Habia com—
prendido que la amaba, pero no querfa tener
en cuenta este sentimiento. Con el despotis-
mo de mujer acostumbrada 4 que todo el
mundo obedeciese. sus caprichos; hizorcaso
omiso de este amor que le estorbaba, y re-
solvié tener & raya & Felipe si se mostraba
exigente. Era enérgica y orgullosa, y capai
de discutir y luchar. Ni up instante dudé
que podria vencer las' més serias resisten-
cios, y con su implacable egofsmo ni si-
quiera penss un momento ep las heridas que

it
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iba 4 causar al corazon de aquel hombre que
la adoraba.

Ruido de pasos en la inmediata habita~
cidn 1a estremecid. Toda la sangre le subié
al rostro. Incapaz de estar quieta, se levanto
yapoyo trémula en la alta chimenea, dicién~
dose: «BFsél.»

Después: de hacer los honores: de su ¢asa
% sus parientes y amigos,y de verles irse
uno tras.de otro, quedd solo Felipe. Cast
maquina]meute se dirigio a su dormitorio »de:
soltero. El-que dehia ocupar con su mujer
era ek antizuo de su padre. Con deliciosa
turbacion 1magiad que alli-cerca, separada
solo por algunas puertas, mis conmovida
quiza que él; le. esperaba la mujer amada.
La idea frecuente de que llegaria un me=
mento en que pudiera estrechar en sus bra-
zos aguella adorada joven le habia hecho
temblar de placer.y se admiro del entoppe-
cimiento-de sus sentidos en aquel : inslante.
Ningta deseo Je impulsaba, ¢stando grave,
preocupudo y muy enternecido. Su amor a
Clara le reforzaba entonces una especie de
protector caring, C()flﬁ-ldt’l'i’ﬂld()sg llamud_o a
curar aquel debil corazén. Sintiose dnm'ma-
do por igual afecto al que |_\mfesab:a 4 su
liermana euaiido-era nina, y dig gracias 4 la
Providencia por haberleconcedido/un tesoro
tan. ardieptemente deseado, }‘»rnmetién«lnlc
ser-digno del favor que le habia dispensado,
ascgurando la felicidad de Clara.

Sorprendido de encontrarse en su babita-
cibn, sentado en un sillon y absorlo en sus
meditaciones' media hora después de la par-
tida de los wltimos convidados; sontié y se
considerd un poco tonto. Levantase y pase
al cuarto de vestir. El gran espejo de su
armario reflejo su imagen, y viéndose vesti=
de con traje de boda, creyo que serfa sobe-
ranamente ridiculo presentarse & su majer
de frac y corbata blanca. Pusose un irajs
de manana, azul escuro, y con el corazon
palpitante, dominado por nexplicable emo—
cion, se dirigio & la habitacion de Clara.
Habiendo atravesado ¢l salon pequeiio, toch
con la punia de los dedos 4 la puerta sin
recibir respuesta. Creyd haber anunciade
suficienteniente su llegada y ented.

Clara, vestida a4n con su traje blanco,
eslaba de pie, muda y grave, apoyada en la
chimenea. Ni siquieta le miroj Gnicaments
bajo un poco la cabeza, y Felips w0 la grues
sa trenza de sus rubios cabellos brillar sobre
la blanca nuca.

Adelantése despacio, y hablando con di—
ficultad, dijo:

—Me permite V. acercarme?

€l hizo con la mano sefial de asenti-
miento,

Aprovechindo) la autorizacibn, deslizdse
Felipe hasta ks butaca, y se seatd, encoryado,
casi 4 los pies de la joven, mirindola aten-
tamente. Admirdle que tuviera las facciones

is




crispadas y duras, pues aunque esta expru~
sion airada y amenazadora no le era desco-
nocida, solo la habfa visto cuando la joven
se encontraba en presencia del Duque. Alar-
moéle, pues, vera Clara retrafda y al parecer
dispuesta a la lucha, y aungue no podia
adivinar los proyectos de la joven, presintio
una resistengia. Quiso, penetrar por fin en
aquel corazon tan herméticamente cerrado,
descubrir el enigma, y su conmovido espi-
ritu se tranguilizo por completo. ,

Kste camqbio en ¢l animo de Felipe era
alarmante para Clara. Con facilidad hubiera
triunfado de un marido turbado € indeciso;
pero al ocasionar con su-actitud quese pu-
siera en guardia Felipe; le devolvid toda su
perspicacia para adivinar y loda su energia
para combalir.

- _Sblos estamos por primera vez,—dijo
Felipe en voz baja,—y tengo para V. mu-
chas cosas en el corazon. Hasta shora'no me
he_ atrevido 4 hablar... Hubiera expresado
moal mis ideas... He pasado m) vida traba-
jando... 'y le suplico que sea indulgente
conmigo. Lo t}ue siento, croalo V.4 vale
mucho més que lo que digo.... Con frecuen-

cia me ha visto V. acercarme, balbucear al:
gunas palabras guardar | sileneo. Teniz
miedo de pareceria demasiado atrevida 6 de
masiado timido: el temor me paralizaha.
Limitibame entonces 4 escucharla, y st
dulce voz encantaba mis oides. Dominado
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r mi deseo de contemplarla, todo lo olvi-
aba al seguir 4 V. con la vista cuando tba
hacia la terraza envuella en un rayo de sol.
Ha penetrado V, profundamente en mi sér,
y _yo la adoro, siendo V. mi dnico pensa-
mienlo, mi esperanza, mi vida. Juzgue us-
ted, pues, cual serd mi embriaguez al verla
junto 4 mi y completamente mia.

Cogiendo al mismo tiempo una mano de
@lara entre las suyas, la acercd con pasién
asu abrasada frente. La joven hizo up mo-
vimiento y retird la mano.

—; Por favor, caballero! ... — murmurd
con desaliento.

Levanté vivamente Felipe la csbeza, y
mirando 4 Clara admirado, dijo:

—Qué tiene usted?... gSoy fan desdi~
chado que le desagradan mis p5labras?

—No me las diga en este momento,==
respondi6 Clara condulzura,—se lo ruego...
Bien lo ve V.: estoy muy torbada,

'El dulce acento de la joven conmovié £
F-enfg, y moviendo tristemente fa cabeza,
afadio:

—Si, es verdad. Ests V. pélida y tem-
blando... ;Soy yo la causa?

.Apart(') Clara la vista para ocullar las i«
rimas que corrian por sus mejillas, y coa
voz irémula contestd:

—5f.

—Tranquilicese, se lo suplico,—replich
Felipe.—;No conoce que mi Unico deseo es
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no desagradarla? ;Qué debo hacer? Exija
usted. Todo me serd facil. jLa amo tanto!

La joven se estremecid de alegria. Un

rayo de_esperanza brillo en la oscuridad en
que luchaba. Las. apasionadas frases de su
marido la hicieron comprender el \)c;_der sin
limites que sobre ¢l ejercia, y resolvid abu-
sarde &l sin compasién. Se convirtio en co-

ueta, y mjrando por primera vez al duefio
ﬂe la ferreria-con [ina sontisa:

—S1 V. me ama,—dijo,—entonces...

No acabo la frase, pero-hizo un ademan
de auloridad que Felipe comprendio perfec-
tamente, _

—;Desea V. que la deje?—dijo con sumi-
sion.—;Bs estala prueba que le agradaimpo-
nerme? Sital es su voluntad, me resjgnare.

Clara respird con delicia, sintiéndose
duena absoluta de aguel hombre que le ha-
bia causado tanlo miedo. Instantineamente
cambib la expresion de su rostro, y se mos-
%06 4. Felipe radiante.

—Pues bien; si.—dijo,—se lo agradece-
7&. Las emociones del dia de hoy me han he-
cho daio. Necesito tranquilidad; es preciso
yue se serene mi espiritu, y manana, 0 mas
tarde, cuardo sea més dueia de mi, cuandn
pueda dominar mi pensamiento; \le expli-
care. .. :

Felipe permanccié un momento silenein—
0. Chocaronle algunas. de las palabras de
Clara.. Esta dilacion, pedida de medo i
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poco franco, parecidle sospechosa. Habla en
ello un misterio, y procuré descubrirlo.

—¢Qué me dird V. manana & después
que no pueda oir ahora mismo?—replico,—
iNo son ya nuestras vidas inseparables? ;No
esth trazado nuestro camino? Corresponde &
usted ser confiada y sincera, y 4 mi adicto
y paciénte. Dispuesto estoy 4 serlo; se lo
aseguro. jSucede &4 V. lo mismo?

El lenguaje de Felipe era claro y termi=
nante. Mirdé & su mujer de frenle, y cre-
yendo ésta que habfa andado de prisa, quiso
retroceder. -

—Permitame V. decirle que la confianza
no se -gana en un- momento;—replich.—
Apenas haece dos horas que estoy casada, y
mi vida data de, mis tiempo. Esta vida era
feliz, porque tenfa derecho & pensar en voz
alta y 4 callarme cuando querfa. Jamés me
he visto obligada 4 mentir. Usted sabe bien
que cuando be tenido alguna pena la adi-
vinaban. Fieil es comprender que este re-
cuerdo no se borra instantineamente. He
sido muy mimada. Jamés me han pedido
que sontfa teniendo el corazén triste... Si es
preciso que junto 4 V. disimule, déjeme al
menos algin tiempo para acostumbrarme &
esta contrariedad.

Con grande habilidad eludié Clara la cues-
tibn para no contestar categoricamente. Hi-
zose la victima, y Felipe comprendié que
insistiendo parecerfa cruel.
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—Ruego 4 V. que no afiada una pala-
bra,—exclamd adé}anténdose al sacrificio.—
Me ofende usted... Sepa que nunca tendré
amigo mAs tierno y sumiso que yo. Al ca-
sarme con Y. he tomado parle en sus penas
y procuraré hacérselas .')Eidar. Fie V. en
mi, que soy responsable de su dicha. Si e}
pasago ha side para V. un desengaiio, es—
ere en lo porvenir. No cabe en miammo
raidea de 1mponerfe mi_amor, Y lo dnico
cue le pido es que me deje ensayar 4 fuerza
3 cui(Yados y teroura conquistarla de sf
misma. Bsta es mi tGnica ambicion. Puesto
que necesita V. descanso y so\eda_d, en s
gasa esth hoy tan libre y tranquila como
estaba ayer. Yo we retiro. ¢No es eso lo
que V. desea? Pues hagase su yol_untad_. !
La joven oy estas palabras writada & 10~
iieta. Bl amo de la ferreria se mostraba
tan noble y digno, que amenazaban fracasar
miserablemente todas las combinaciones pre-
1iadas de antemano para conguistar su fi—
{;erlad. Con inespemc{; bondad se adelan=
taba Felipe & sus deseos; gle serfa posible
vivir separada de ¢1? La adoraba, y pretens
dia hacerse amar de ella. zCémo podria, sip
comeler ana injuslicia y una orueldad, re-
chazar perpeluamente un hombre ten leal y
tan generoso? La dulzura y el amer de su
marido le harfan al dia signiente impostble
1a resistencia sin cometer un aclo de bruta-
lidad. Comprendio el peligro que corria, ¥
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vesolvié librarse de ¢l rompiendo violenta-
mente todos los Tazos que la unian'é Felipe.

Viendo éste a Clara silenciosa é inmavil,
e acercd 4 ella, inclind 1a cabeza, y su boca
rozb la blanca frente de la joven.

—Hasta manana,—=dijo.

Pero al respirar el perfume de aquella
rubia cabellera; al sentir en sus labios el
contacto de aquella carne palpitante, aturdié
4 Felipe repentina embriaguez. Sin poder
dominarse, y olvidando sus promesas, no
pensé en las susceptibilidades del turbado
corazon que latia junto al suyo; ¥i6 una mu=
{'er adorable que deseaba con locura y que
e pertenecia, y con arrebato irresistible la
cogib en sus brazos, murmurando con ar—
diente mirada:

—iSi supiera V. cdémo la amol

Sorprendida al pronto Clara, se puso M-
vida, encorvo el cuerpo, y apoyando. las
manos en los hombros de su marido, huyd
de aquel contacto, que le era odiozo.

—iDéjeme V.!—exclamé con ira.

Los brazos de Felipe se aflojaron, y re-
trocedit mirando 4 la joven, que estaba ante
¢l trémula, con semblante alterado por la
angustia.

—(Qué!—dijo con tarbade acento.—zNo
1ie concedé V. ni siquiera el derecho de
tocar su frente con mis labios? Me rechaza
usted con vielencia, casi con horror! [Qué

pasa? Por qué advierto en V. no solo el
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ddor alarmade, sino la repulsibn... gMe
odia V.2 (Por qué? ;Qué le he heche?
Ahora recuerdo sus palabras de hace un
momento, y temo comprenderlas mejor. El
desengano que ha sufrido V. le deja en el
corazon algo mds| que amargura; un arre-~
pentimiento quiza. ..

—;Caballerol—protesto con apagada vou
Clara.

Pero. animado  Felipe y sonrosadas las
mgji‘.lgs por incipiente colera, andaba con
agitacion.

—Sefiora, indtiles son ya las protestas
vagas enire nosotros. La hora de las expli-
caciones francas y lerminantes ha sonado.
Su actitud me infunde sospechas que es
preciso esclarezca V. Una mujer no rechaza
% su marido sin mofivos,’y para que Y. me
trate como lo hace, es preciso...

Felipe se detuvo. Su voz quedd estran-
gulada en la garganta, se puso muy pﬁiido,
y agilo sus manos temblor nervioso. Respird
con fuerza, y volviéndose hacia su mujer
para observar hasta la menor alteracion de
st fisonomia, dijo:

—iAma V. acaso todavia a ese hombre
que tan cobardemente la ha abandonado?

Comprendio €lara gue la deseada ocasidn
de la ruplura presentabase cierla, irremes
diable. Tilubeo, sin embargo, en aprove-
charla, porque la potente y lacida wa de
Felipe le daba miedo. Permanecio ante €l
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con ol cefio fruncido, incierts, agitado. el
corazon, comprendiendo que su destino es-
taba pendiente de un hilo.

Ete sileacio acabd de irritsr a Felipe,
que, olvidando toda conveniencia, la cogio

or up brazo con fuerza, y mirandola con
inflamades ojos:

—;Me haoldo V 9—dijo.—Respondame.
Es precise. Lo quiero.

La mano de Felipe en el brazo de Clara
produjo el mismo efecto que un dedo apli-
cado &} gatillo de uo arma de fuego. Salio
el tiro. La orgullosa joven, fuera de sf al
verse objeto de aquella violeneia, mird fija~
mente & su marido.

—Y bien. ;Si asf foera?...—dijo con
audacia. ,

No habfa acabado de pronungiar estas pa-
labras, euando le peso haberlas dicho. El
amo de la ferrerfa se irgui6 formidable. En
an instante crecid su estatura, tomt. St ros-
tro terrible expresion, y jevantando ¢l puno
como_pesado martillo de batir hierro, ex-
clamd:

—iDesdichadal

Clara-no retrocedié ni un paso: bajd la
cabeza y dejo caer sus manos con abam‘ono,
como mértir dispuesta 8 recibir la muerte.

Felipe la mird, exhald un suspiro, dio al-
gunos pasos al azar, cogid rabioso el puiio
derecho con la mano izquierda, como i
quisiera destrozarlo en castigo de haberse
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alzado amenazador sobre la frente de aquel!a
mujer adorada, y recobrando en seguida la
calma:

—Veamos,—dijo a Clara:—medite us—
ted lo que dice: Lo que acaba de responder
no debe ser cierto... jEs imposible! O yo
suefio, 6 V. ha querido_probar mi pacien=
cia. Es esto, gno es verdad? ;Oh! No tema
usted confesarmelo; de antemano la per—
dono, aungque me ha causado gran dafoe.
Algin dia sabrd V. que no conviene abusar
de un corazén como el mio... Es un juego
cruel... se lo aseguro.

Procurd sonreir, pero sus labios conti-
nuaron erispados.

Clara permaneci6¢ sombria ¢ insensible,
con la inerte obstinacion de un bloque de
piedra.

—Pero hable V.,—anadi6 Felipe supl-
cando.—Digame algo. ;Se calla? ;Es, pues,
cierto?

No dijo una palabra, entregindose al des-
tino que s habia preparado, teniendo vaga
conciencia de:que cometia un crimen, pero
decidida en su implacable orgullo & legar
hasta el tltimo extremo. Estupefacto Felipe,
se dirigio al balcén, y apoyando la abrasada
frente en los cristales, procurd recobrar al-
guna sangre fria. Comprendio que la expli=
cacion horrible entablada con su mujer em=

ezaba entonces, y quiso saber hasta donde

levarfa Clara su audaz actitud.
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Volvib hacia ella.

—De modo—dije—que enamorada de
otra persona, ha consentido V. casarse con-
migo. ;A pesar de la indignidad de su con-
ducta, & pesar de la afrenta que le ha infe-
rido, le.ama V. todavia? ;Y se atreve V. 4
decirmelo! Me ha dado V. su palsbra de
ser esposa fiel y leal, {y de tal suerte cum-
ple sus promesas! Ha unido V. su mano 4
Laemia_ sin rubcfr';'zarsc! A qué extremo de

pravacion moral ha llegado V.2

—Caballero, no me dé_liendo,—dijo Clas=
ra.—;Es generoso que me haga sufrir?

—iUsted sufre!—exclamé Felipe;—; Yo
no sufrol {yo, que la amo con'toda mi almal
iyo, dispuestod toda por agradarla y que
sblo le pediz en cambio un poco de indul-
gencia y de afeclol Por sausfacer vuesiro
orgullo herido, porque no se sospechara
vuestro despecho, me ha sacrificado usted
especulanda con mi confianza, riendo acaso
de mi ceguedad. ¢Sabe V. que es alroz I
que ha hecho?

—¢¥ no ha viste V. que desde hace
quince dfas estoy loca?—exclamé Clara o
pudiéndose ya contener.—;No comprende
usted que luchaba dentro de un circulo del
gual no podia salir? Me bie visto arrastrada
& lo-que he hecho por-una fatalidad irresis-
tible. Aunque le parezea una criatura mise-
rable, jamas me juzgard lan severamente
come yo me juzgo. Merezco vuestra chlera y
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vuestro desprecio. Tome V. cuanto es mio,
mencs & mi. Mi fertuna es suya, sela doy,
y sirva de rescale 4 mi hbertad.

—Vuestra fortuna? ;Usted me ofrece?...
A mil...—exclamo Felipe. L

A ponto estuvo de hacerle saber indigna-
do la' ruina que con 'tan delicado esmiery
habfa procurado ocultarle. {Qué venganza
conlrs. |a altiva Clara! [Cudn segura, rapida
y cruel eral Pero rechazé la idea couside-
randola indigna de ¢l, y tranquilizado por
la satisfaceién que experimento enconlrén-
dose tan superibr ‘moralmente & la joven,
pado mirarla sin célera.

—;De modo—dijo con' [rialdad—que
me toma V. par un hombre que se ven e?
{Cree V. que al casarme con ella hacia una
cspeculacion? Se engiita V., senora, y se
figura. que todavia trata con el Dugue de
Bligny.

El golpe hirié directamente & Clara, y
como si al ulteajar ol Duyue ultrajaran 4 ella,
exclamé con terrible mirada:

—;Caballero!

Pero inmediatamente y come_avergonza-
da, guardo silencio.

—Y bien, gqué detiene 4 V.?—replico
Felipa con' amargura.—Defiéndale. Es lo
menos que por €l puede hacer... Nadie me-
;orque V. puede estimarle, puesto que obra
como &l. Cileulo v falsia es vuestra regla de
conducta, (Oh! ;a‘mra la veo clara! Ha que-
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rido V. casarse con un hombre que dependie-
ra de ella, y lo ha escogido V. bien apasio-
nado y bien confiado. Ea unién conmigo era
un matrimonio desigual, pero mi docilidad
debfa compensar la bajeza de mi origen. Si
yr acaso me sublevaba 'y queria ejercer mik
derechos, habia con qué cerrarme la beea. ..
Un saco de oro. Y en efecto, gjqué podia yo
decir? ;Marido de una joven tan nobley tan
rica oo sér vulgar y codiciose como yo!
Rsta es vuestra combinacidn. &Y cuéndo
viene V. 4 darme conocimiento. de ellv?
Honradamente sin duda una hora antes de
la ceremoma? ;Con tiempo baslante para que
pueda “rechazar el negoero? No. Me lo dice
usted cuando, ya no puedo retroceder, cuati-
do todo ‘es definilivo é irrevoeable, cuando
ya no hay temor de que el engeiiado se es-
cape. jCiego de mi que no he visto la tram-
pal {Necio, que mada he sospechade de tan
astata intriga! Al venir aqui hace un mo-
mento palpitante y trémulo & hacer mr de-
claracién de amor, ino ‘era un insensato?
No ejecutaba un acto grotesco? ;No era ¢i-
nico ¢ innoble? Porque al fin yor tengo vues-
tra fortuna, sno-es verdad? Ya estoy paga-
do; ni siquiera tengo el derecho de reelamar.
Y exhalando horrible carcajada, se dej
caer Felipe sobre up-sofé, oeullando el ros-
tro entre las crispadas ‘manos. Clara habia
escuchado sin protestar este terrible apostro-
fe. Habi¢udose puesto voluntariamente fueia
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de la ley, mas le hirieron las censuras de
su marido que le conmovié su dolor. La
verdad o irritaba sin convencetla. Ni oyo
el grito de sufrimiento de Felipe, ni advir=
ti6 1a ironfa de sus palabras.
—Caballero,—dijo con sltaneria,—aca-
bemos. Basta de inttiles recrimiaciones.
Felipe aportd- con yiveza sus manos, y
mostrando 4 la joven el rostro inundado de
lagrimas:
—Yono recrimino, sefora; lloro mis es-
ranzas burladas, mi felicidad - perdida.
gt‘;ro basta_de debilidades. Queria V. com-
prarme su hbertad hace un momento; se la
doy gratis: Puede V. estar segura de’ que
wmés la molestaré. Todo ha concluidoentre
nesotros, y nada nos debe ser com®n; pero
como  una separacion pibliea causarfa un
eschudalo, que no merezco sufrir y gue le
ruego evile, viviremos juntos en apariencia.
A fin de que desaparezca todo equivoeo en
Luestra respectiva situacion, escicheme us-
ted bien lo que voy & decirle. Algin dia
sabra V. la verdad; sabré que ha sido usted
conmigo/mas injusta que cruel, y acaso de-
see entonces remediar lo- que ha hecho-
Desde ahora declaro gque sera mutil. Aun-
gue la viera arrasirarse 4 mis pies implo-
tando perdon, no tendré para V. una frase
de pieSud. Pudiera ser incru]genle con Vues-
tra colera, pero me serd imposible olvidar
vuestro seco corazén y vuc:'ro egolsmo.
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Adibs, sefiora, viviremos como V. lo ha
querido. Esla es vuestra estancia. Aquella
{a' mia. Desde hoy ha dejado V. de existir
para mi.

Sin pronunciar una palabra, inclind Clara
la cabeza en senal de asentimiento. Con afl-
gido corazén miro Felipe por altima vez &
la joven, esperando un arrepentimiento, una
frase que se la devolviera en ¢l momento en
queé para siempre la perdia. La vié insensi—
ble y helada. Sus ojos no tuvieron una mi-
rada, ni una palabra sus labios.

Atraveso la habitacién, sbrid la puerta
lentamente, y la cerrd 4 pesar suyo, detes
niéndose todavia para escuchar si un grito,
an sollozo 6 un suspiro le daban 4 él, mal-
tratado y humillado, pretexta para acudir el
primero 3 ofrecer su perdon cuando ‘aun era
tiempo. Nada oyd:

Volviéndose entonces hacia aquella puer-
ta, tras'de la cual quedaba la 1mplacable
joven, dijo:

—iCriatora orgullosa, que no quieres do-
blegarte, yo te quebrantare!

Y por el mismo camino fque andovo una
hora antes cor: el corazon llenc.de esperan—
7as, volvio 4 su habitacion de seltero.




La loz de los quingués habia disminufdos
¢l fuego se apago, y la grande estancia que-
d& casi 4 oscuras. Fijaen el mismo sitio; de
pie junto 4 fachimenea, procuré Clara coor-
dinar sus ideas. Habiendo triunfado en la
lucha, sentiase destrozada, cual- si fuera
vencida. Profundo entorpecimiento embar—
goba su 4nime, y parecicle tao pesada la
gabeza, que la sostuyo con la mano. Sentia
roido en los ofdos, sus ojos turbados veian
girar rapidamente todos Jos objetos. Creyo

ue el corazon le subia 4 la boca, yfrio su-
gor cubrié su frente. Asi permaneci espan-
tado, inerte, sufriendo horriblemente; sin=

tiéndose desfallecer, sin fuerzas para mo=

verse oi sliento para llamar,

Dejbse caer sobre una butaca, pero se
levants al memento. Los agndos dolores de
{os musculos de sus piernas no la permitian
estar inmbvil.- Necesito pasear por la habi=

tacién, no obstante la pesadez de su cabeza,

gue le parecia hinchada y vacia. La sienm
izquierda le dolia como si'le hubjesen meb-
do un clave en Ja frente, & intensa fiebré
hacla latir sus arterias. Eneorvada, y gl=
w 2ndo por lo mucho que sufria, continud
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andando por la habitacién, repitiéndose en
st turbad% cerebro las mismas ideas inso—
portables. Anmkue despierta, -parecii_présa
de una pesadilla, y balbucesba palabras
confusas y entrecortadas por terrible casta-
fieteo de ?os dienles,

Asl estuva des horas, sombria, terca, sin
querer Hamar, maginando que sélo al abrir
la puerta creeria su marido que deseaba pe-
dir perddn, y volverfa. Confiada en su leal~
tad, ni siquiera echd la llave & la cerraduray
ai corrid el pestillo. Triste conquista la suya,
que hubiera asustado & Felipe, porque habia
¢ambiado, tanto bajo la influencia de la fie—
bre, que &l Unico sentimiento que podia
mspirar era el de la compasion.

Los primeros: claros del alba la encontra-
Ton an({’mdo en la estancia para mitigar con
&) movimiento los erecientes dolores de sus
piernas. Pélida, con apagades ‘ojos y latién-
dole con furia las sienes, més se arrasiraba
que andaba. Sin pader mis, mird un ins-
rante al cielo, que se ponia de color dé rosa;
quiso. abrir el balebo, creyendo gae el aire
pore de la. mafiana la refrescarfa cdlmando
su sufrimiento, pero sus desfallecidas manos
ao pudieron levantar la falleba, y exhalande
wp grito cay6 desfallecida sobre la alfombra.

A eosa de las nueve acercose Brigida; de
puntillas, 4 la puerta para escuchar -si su
sefiora: dormfa; y oyd uwn gemido: Ia fiel
eriada tuve miedo. y sin (litubear entré.

ad
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Clara continuaba “tendida y'sin ‘movimsento
en el mismio sitio que cayo, y hablaba pala-
bras incoherentes. Su rostro estaba enroje=
¢ido y helades los pies. En un momento,-y
sin preguiitarse por qué estaba la sefers
Derblay de aquel modo, la levanté como
utia pluma, y la acosté como si fuera una
dina, y viéndola calmada por la exquisifa
sensacion de bienestar que le habia procu—
rado @l fresco de las sabanas, corrio & bus-
car a Felipe.

¥esliase éste en su habitacion. De una
gjeada vio Ia jurasiana la-cama deshecha, la
tristesa en ¢l rostro de su amo;-y tomando
de junto 4 las almohadas un paiiuelo bimedo
de ldgrimas, movid iristemente la cabeza.

—Ah; sefior! —dijo.— ;Qué desgracial
Jsted ha llorado, y ella. ..

Felipe se puso livido, y la idea de que
Clara, entregdndose 4 un acto de desesperd-
¢ion, hubiese muerto, le estremeeid.

—Qué ocurre?—preguntd con ferrible
apgustia.

Brigida comprendié su pensamiento,

—No,—dijo,—pero esth enferma.

No quiso oir Felipe una palabra més: sin
gastar tiempo en ponerse una prenda de
abrigo. corri6 como loco & la habitacion de
Glara. El vestido blanco, las enaguas arru-
gadas, los zapalitos y el corsé de satén blas-
co [)erfumado, estaban en deserden por -l
suclo,
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. Rojo el semblonte y brillindele los 0jos
en los entreabierlos parpados, estaba Clara
tendida en el gran lecho de columnas. Los
graves guerreros de la tapicerfa, con las em-
puadas. lanzas, parecia que la velaban.
Acercose Felipe y no le reconoeib. Sourefa
la joven dulcemente, y sus entreabiertos,
descolorides labios dejaban ver los blances
dieates. Cogibla la mano y la enconlrd ardo-
rosa. A la incesante agitacion de, la noche
habfa sueedido profundu entorpeeimiento.
Asustado Felipe, escribid con‘ra;:ndcz algu-
nas lineas para el mejor médico de Besan-
gon y se las mando con un CarEGios Al
mismo Liempo avisaba # Beauliell. .

Instalése junto al lecho de C_lura, sGmidg
en desconsoladoras ideas. jMorirfa elfa y se
acabarfa todo? Gontinuaba la enferma inmf{wl

con los ojos abiertos, pero una contraceion
golorosa pruduci:;la estrabismo. Fruncia el
ceno,, y de vez en caando llevaba la mano a
}a nuca gimiendo. Era visible que sufria ho-
rriblemente, y-que-el delirio:se apederaba
de ella aumentando por misutes.

Ante a]uel iriste espectaculo desapare-
cieron las ideas de odio del martdo. Supers-
ticioso por primera vez en su vida, creyé
que. i Clata dominaba la enfermedad serfa
seal: de que llegsrian & ser felices, y des_de
este momento s0lo tuvo una idea: la de sal-
varla. A pesar de lo que if* hiabia hecho su-
fiir, y acado por ello, la adoraba con locura-
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Janto & aquel lecho paso Felipe las dos ho—
cas mas crueles e su vida, que ya habia
conoeido duras pruebas. La llegada de la
senora de Beaulieu y de Octavio produjé-
vonle inmenso consuelo, sintiéadose lhbre
de parte de r--&‘punsublhdad. La Marquesa,
estnpcfui’ta y asustada, estuvo, por fortuna,
silenciosa; nt dio gritos, o derramd torrén-
tes de lagrimas, ot invoecd a la corte celes—
Gal.” Prezunto diserelaniente a su yerno lo
ncurrido, presenbid algnnos cuidados ‘ele-
menlales, y pilida iy grave p(:rm:u,eci(wjunln
4 st hija, fueno sospechabasu presencia.
Lupaciente Octivio, thino un eaballo'y par-
ti6 -4 galope: pard encortrar al médico. Elego
cste gl mediodia: Era ‘on’ hombre joven,
que kabia sido interno-en los hospitales,
muy al-corriente de Tos ‘progresos de fa te-
rapéulica § que ;_mdiu formular un diagnés=
{ico seno. Ademis, no 'se necesitaba grande
hizbilidad para” conocer Ia delencia: deetan
Jaramente cual era, el-delirio, los dolores
en la nuca y co la frente, 'y ta contraccion
bilateral. Tomo el pulso y comprabd ciento
veinte pulsaciones. El termometro puesto’en
ol sobaco se elevo 4 cuarenta grados. La fie-
bre era muy ntensa, y el médico, moviendo
la eabeza, murmurd eslas palabras:

—Muy. grave.

Y al ver que 1a madre, ¢l hermano y ¢
marido le preguntnb&n con ansiosa mirada,
2 Dadio3
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=-Una menngitis.

Inclindndese sobre el blanco pecho de
Clara, donde la respiracion aunhelosa silbaba
dolorosamente, escucht con prolongada aten-
cion, y al incerporarse djo:

—Alguna irreguluridad en las movimien-
tos del corazén por consecuencia de un es—
tado neryioso muy grave. Conviene traer
inmediatamente una docena de sanguijuelss
y hielo.

Susana, que escuchaba en el umbral de
la puerta, hizo umnd senal 4 Brigida, y la
criada partié & escape. La boudadosa mna,
después de esperar dos horas en el salop
wemula y agitada, sospechando un suceso
inexplicable y sin atreverse & @alrar, ¢ des-
liz junto al leelio, no hablando para que 0o
la alejasen de alli, reteniendo-la respiracion

micando con ‘errer el envajecido sem-
Elanle y los pilidos labios de Glara.

Parecitle que se ahogaban en Ja espaciosa
habitacion, y sin decir nada, guiada por ese
instinto que hace de todas las mujeres exce-
lentes enfermeras, fué de puntillss & abrir el
balcon. El médico Ja mird con.el rabo del
ojo, sonrio, y dijo: alsté biep.» Felipe, que
o habfa advertido la presencia de su her—
mona, tan absorto estaba, vidla enternecido,
y sin poderse contenerse la abrazd lorande.

~—No  tengas miedo,—uniurmurd Susa-
ns;—entre nosotros des nada malo puede
acurrir, Nosolros la salvaremos.
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“Poro si Clara habfa de recobrarla ‘salud,
no serfa por los cwndados de Susana, porque
Felipe pidio 4 ésta, eomo-up gran SACTIICIO,

ge consintiera en volver al convento. Des-
confiaba Derblay del delirio de su esposa,
gue hisbluba con espuntosa agitacion, nom-
Lrando sin cesar at Duque de Bligny. Lla-
midbale con rabia; maltratindole, mostrando
al descubierto la llaga cruelque el abandono
de sy novio- hahia preducido en su corazon.
También aparecia Felipe en sus aluecinacio-
nes, pero siempre €n forma amenazadora,
armmﬁ\ para heriy, después de haber muérto
o} Buque. Veia sangre en sus manes, y le
suplicaba que la upiera en la muerte con el

ue amaba.

Si Felipe, mudo ¢ inmovil, tenfaque es-
cuchar estas  palabras de demencia, no
-quiso al menos que las oyera Susang, con—
{iando en el porvenir lo hastante para que
0. hermana ‘o supiese jamos s (csdi('.h?,
y esperandu que el dulor presente se disi-
para €omo und pesadclla. No debla exisur
hunca: ni la sombra de penoso recuerdo en—
we Susana y Clara.

Liorando aquélla amargamente, pero obe-
deciendo comoe siempre las érdenes de su
hesmano, partia- para Besancon, acompa—
sida de su hiel Brigida, y Felipe queds solo
en la casa en posesion de su adorada en=
farma. Viendo desde el primer momento
Marquesa la decision, sagaeidad y constante
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enidado. con que su yerno combatfa la en—
formedad, le déj6 hacer libremente, limitin-
dose 5 asistir 4 su_hija. Pasaba’ todo el dia
en el dormitoric de la enferma, y por la
noche se instalaba Felipe én una butaca

junto al lecho, velandola hasta el dfa.

No cesaba el delirio. Ea vano habia viste
el esposo, palideciendo, la sangre de Clara
caer gota 4 gota & lo large de su cuello en—~
cantador, trazando roja linea en ¢l blance
cutis; la locura que se apodero de aquel po-
bre cerebro debilitado continuaba pertur-
bindolo. Pasaban dias v noches, y seguia la
fiebre haciendo estragos: £l rostre de fa jo-
ven habla enflaquecido; v en las huecas me-

"~ jillas abultaban las mandibulas. Los miem-

bros, en incesante movimiento, rozaban do-
lorosamente con las ropas de la cama, y se
ofa en la sombra de las colgaduras murmu=
llo de palabras ininteligibles: jtan grande
era su debilidad!

Un solo pensamiento ldeido restaba en el
cerebro de Clara. Tenfa conciencia de que
mientras ella estaba tendida en aquel leche
oo casaba Atanasia. Por una especie de do=
ble vista, el misme dia en que su rival su-
bia triunfalmente la escalinata de la Magda-
lena, cabierta de flores por la magoificenci
de Moulinet, y 4 la hora exacta en queé ja
multitod entraba en fa iglesia detris ge los
novios, tuve Clara un memento de lucidez,
é incorporanduse, dijo terminantemente:




— 251 —

—_—-;En este momento se casan, Y yo vo¥
3 mornu!

Acercose la Marquesa ¢ intenté hablarla,
engafiarla, pero nada 3uiso oir. Bl delirio
se apodero de nuevo de f:!la, ¥ acometndn
de un acceso-ferrible, gritd y se reloreid
los brazos, con los-labios abrasados por la
fiebre y corriéndole el sudor por los bermo-
c0s 'y desgrenados cabellos. Asustade. Fe-
lipe, mandd buscar al médico, que debfa ir
aquella tarde. Este advirlio nueva elevacion
de temperatura en el cuerpo; Las arterias,
como: tubes, por donde pasa el vapor opri-
mido, amenazaban estallac. Un grado mas,

todo habia concluido.

Aquel dia fué horrible. Felipe esperé con
mortal angustia el resultado de la crisis, co-
nociende que jugaba la.yida en aquellas in-
terminables horas. En su egrebro, dolenido
por la fatiga y las. penas, giraba sin icesar
esta idea, 1mperiosa como una ‘senlencia:
«87 vive, llegaremos 4 ser dichoses.» Tonto
1> querfa, que hubiese dado de buen grado
su vida por prolongar la de la moribunda.

‘Oscurecit al fin, y la. pasajera calma que
ordinariamente fenta €lara por la nocbe, 0o
sz produjo.

€on el eefio fruncido y apreladas las mon-
dibulas, Hamando sin cesar al Duque con
desgarradores acentos, continud. la pobre
joven tendida en el descompuesto lecho, Fe-
iipe se habia levantudo, & inclinibase hocia
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elli creyendo que no le vefa. Abrid la'en-
ferma los ojos, y llenos de horror, se fijaron
en ¢k

Hizo un esfuerzo para levantar el brazo,
y 'con apagada voz dijo:

—ike ha:muerto V.! zA qué espera para
malarme?

Con el eorszon desgarrado al ver tau
cruelmente desconceidos sus ‘sentimientos,
agobiado ‘por tantos esfuerzos, fu€ un ins-
tante dél)ir como nifio, -y apoyando la cara
en la cabecera tallada del lecho, Hord amar-
gomente. Gota 4 gota caian sus ligrimas en
la abrasada frente de Clara, y como benéfico
rocio, parecié que estas lagrimas, salidas
del ' corazén de Felipe, fueron eficacisimo
filtro. Las facciones de la ‘joven perdieron
su rigidez, suspird dulcemente y se incorpord
con trabaje, de costado, para escuchar.

Felipe sollozaba en la sombra, sin recato,
jouto 4 aquel sér sin eenocimiento. Pusose
una mano sobre la suya, yal mismo tiempo
}a voz débil de la enterma murmuro:

—Quién Nora~junto & mi? jEres th;
mama?

Levanto Felipe la cabieza, v vid que Clara
miraba hacia él. Se acerco; le reconoeid la
joven, 'y como si le volviese la memoria,
rnsé dolorosa sombra por su frente. Una
ignma  brillé’ en 'sus'grandes | ojos, y alar-
gando la mano al hombre que habia heche
suftir fanto:
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—;0h! (Es V_2—dijo.—Siempre bueno

generoso! ;Perdon, Felipe, per on'!

E) dueho de la ferrerfa cayo de reditlas,
Y beso npasionadamentc aque_llos ojc'ss que
or primera vez le habfan mirado sin 3.
i;a joven sonrio tristemente; una dolorosa
contraceion develvid a su semblante la te-
rrible dureza, ¥ delirando de nueve empezd
4 balbircear frases incohierentes.

Tres semanas hacla ya que ectaba” @ntre
la vida. y la muerte. Aquelia crisis fué la
altima, temando la enfermedad desde la ‘re-
forida noche oueva faz, y reemplazando 4 la
agilacion violenta un entorpecimiento inven=
cible. ,

. Perfodo comatoso;—dijo el medico con
tranquilidad.——-Hcmns hecho hasta ahora
todo 1o posible para dormir & Ja sefiora
Derblay. Ahora vamos 4 hacer cuanto po=
damos para despertarla.

Felipe comprendio que, de no teper re-
caida 0 nueva complicaci(m. Clara estaba sal-
vada. Peroal mismo tiempo que la esperan-

za, renacio en su corazén el grave cuidado

de ayreglar su:mutua existencia. Mientras o
joven estuvo en pehigro, sole pensd en dis-
putérsc\a 4 la muerte. Ahora era preciso
disputérsela 4 la vida.

Con la razbn recobrarfa Clara sus TepUsT
nancias. En el abatimienta de la enfer’mgda
habia podido enternecerse, {ener an 108
tante de debilidad y pedir perddn; pere al

- T —
ger duehin de nueyo de si misma, gseguirfa
mestrandose humilde y sumisa?

Felipe habia aprendide & conocer el ca-
rhoter altivo de su esposa, 'y temia la vuelia
de su intralable orgullo. La idea de que
pudiera creer que estaba decidido & aprove-
char su convalecencia para romper el pacto
hecho en la horrible noche de la beda, le
estremecio. Si faltaba al parecer & su digm-
dad arrepintiéndose del compromiso gue vo-
luntariamente contrajo, se rebajarfa para
siempre & los ojos de Clara. Cre*é, pues,
necesario el rigor, y con su natural entereza
de carheler estuvo seguro de no abandosar -
lo. Habfase jurado gquebrantar el orguilo de
su mujer, y se preparaba a complir sa ju-
ramento.

Estaban en enero. El inyierno era rudo.
gl trabajo de la ferrerig, suspendido en parte
durante el perfodordlgido de la enfermedad
de Clara, habla reeobrado su actividad. El
ruido de Jos martillos resonando en los yun-
ques alegrd a la joven, y su larga cenvale-
cencia fué muy tranquila. Renacid 3 la vida
con delicia, 'y con pmfunda alegrfa mird
cuanto le rodeaba. La gran habitaeidn seve-
ra-y algo sombria con las paredes cubiertas
de tapices y los muebles antiguos, leagra=
daron ‘mucho. Todo era alli tranquilo, ar-
monioso; reposado. Ante su lecho v sobre
Ias colgaduras, una ninfa de sueltos cabellos
dejaba caer de un 4nfora que tenia al hombro




— 203 —

en cafio de agua, que al esparcirse por el
suelo daba nacimiento & un' rio. Pareciole
que aguella hermosa figura era una alegoris,
y que no derraniaba agua, sino la vida.

Por los anchos baleones wyeia los Arboles
del parque, eubiertas atn de nieve, brillar &
luz del sol. Los pijeres rozaban con las alas
los eristales, como pidiendo albergue; ella
les miraba con plicers y biacia que les echa-
ren migajas-de pan. Todo le jnteresaba, y
recobrando poco 4 poeo las fuerzas, experi-
mento viva alegria al senlirse renscer {isica
y moralmente. Eocentrandose bien en su
casa, se eslirabia perezosameute en el lecho,
pasande horas enteras en escuchar el tic-tac
del relej, sin una idea en Ja mente, sumida
en apacible abandong.

Su madre laacompafiaba durante el dia.
Felipe soloiba @ su_cuarto dos veces, una
por la manana y ofra por la noche, infor-
mandose euwidadosamente de su salud,. y
preguntandole si deseaba algo que ¢l pudiera
proporcionarla: A los cinco minulos de‘estar
senfado al pie del lecho, se alejaba grave-
mente, y Clara eseuchdba como se 1ha pers
diendo el ruido de sus pasos por las hibita-
ciones. Esperaba sus visitos, le parecian de-
masiado corlas, y se irrilaba ligeramento
gontra €l.

Encontro una ocasion de enfadarse, y la
aprovechd con infantil ingenuidad. Tuvo el
capricho de que llevaran flores & su habila-

\‘!
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exdn: las es fifas de Beaulien estaban llenas,
yla Marqnz.cu Hegd un dia cargad? con-un
admirable ffamo de lilas blancas. Felipe en-
t76 cuandd Clara aspiraba el olor de las flo-
res; maniisto dulcemente que aquel pvrfu-‘
me_ podia l;gcerlc gran dafio, ¥ (;nglcndo ¢
ramo s dispuso 3 llevarlo al szlon.

—Pero afeguro 4 V. que me encuentro
perfccmmenf-},—-lijo entonces Clara con vi-
veza;—puedely. dejar esas flores...

s V. conve todas las convalecientes,—
respondid Fo!ipc"snnriendn:——ﬁa demgsmdo
en. sus fuerzos... Breciso es que DOSOLOS
ceamos mAs razonabias que usted...

—Dea seguro voy nwy bien \?Uzm.do 56
aireve V. & contrariarme,—replico la joven;
con una mueca llena de «:ue_’lueteria.——buan-
do estabio verdaderamente enferma era usted
muy distinto. ' i

Felipe sg puso repentinamente g¥ave, 3
dirigio 4 CGlara triste. y severa 'I}Ilrad_a. Ea
joven exhalé.un suspiro; y anadid_con tur=
bada voz:

Svriene V. razon. Llévese-esas flores.
Le doy las gracias. _

Aquel dia estuvo pensaliva.

Poco 4 poco empez«'\ 5 reflexionar, y Te-
pacio en su Lr:mqnxli;-,nf]o cerehro e! rgcuerdn
del pasado. laterrogdse y s€ admird: de no

sncontrar.en su corazon rastro alguno de su
amor al Dugque. Aqn(tl amor habfa .caido
Gomo pml"lh- fruto. Tampoco conservalia
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oo 4 Atanasia. La compedecta, conside-.

rhndola destinada 4 sufrir incurablis eavidia.

No se inform del casamiento, que considerd.

hecho. Los que la acompafiaban, evilarom
cuidadosamente pronunciar el nembre de
Bligay; precaucion intitil, porque do hubiera
oldo sin emocion. Su corazon fenia piel
pueva. :

La convalecencia fué larguisiina. Guando
quiso levanlarse par primera vez, se desma-
yO, yluvieron que acostarla. Ansioso Felipe,
reaparecio ; junto al lecho y comenzo de
naevo 4 caidarla, con la misma abnegacion,
irapasible y silencioso. Comntinuaban dolién—
do&, Jas sienes, conio. Si- tuviera algin des—
orden persisiente €n las meninges. Cuando
agitaba la cabeza sentia 1novérsele el cere-
bro dolorosamente, segin decfa, como el
grano de un cascabel:

~—Y¥a era un_poco loca antes de la enfer-
medad, ~—anadia sonrieado.—¢Qué suce-
dera ahora?

A los cinco meses justes de baberse ca-
sado, pudo bajar en uma hermosa manana
de abril al jar(gin, sostenida por su madee ¥
la excelente Brigida.

Di6 lentamente la vaelta al estangue, sen-
tindose para recobrar fuerzas en los bancos
de piedra, calentados; por el sol.

Al verla-andar’ de* aguel modo, & corios
pasos por la arena del parterre. imposible

’

era recondcer 2 la altiva y org llosa joven,

-— Tt =

de quien decfa su madre: «Bs un mucha=
¢hd ‘malogrado. » Sus facciones se hahiaw
dalcificade y su mirada era més carifosa.
Ya no erguia la cabeza, soberbia y altane=
ra; se habfa afeminado y parecia mbs pe=
quens. '

Desde aquel dia la actitud de Felipe fug
invariable, Dulee, amable y obsequioso con
Clara delante de gentes, mostribase frio,

olltico y grave cuando estaban solos. Tan
R:’sbilmenle caleuld su condueta, que todos
& consideraban marido modelo. La Mar-
quesa no tuye la menor sospecha, porque
eataba habituada 4 la galanteria tranguila Y
correcta de los ‘esposos de su clase, y ade-
mis ¢l Marqués de Beaulieu no la habia
mimado gran cosa con ;-’-pnsionado carinos

Parecidle, pues, (éue ¢l matrimonio de su

hija iba & pedic de boca, y prescindio de
toda vigilancia. Completomente tranguila
respecto 4 la salud de Clara, anuncié upa
manana que se iba 4 Paris, donde su hijo
Octavio estaba desde enero. Fiel & sus ideas
de igualdad, “drsponfase el Marqués & pres-
cindir del blasén v 4 formarse una buena
clientela. de abogado.

Quedé, pues, Clara sola con su marido. &
quien sélo velfa 4 las horas de comer. Des<
pués de la comida la acompafaba ! salén,
e sentaba einco minutos, levantibase en
seguida, daba las buenas noches y se reti=
raba 4 su habitacion. Una noche tuve curio=
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sidad 1a joven de ver lo que alli_ hacfa, y
bien cubierta con un mantdn sali6 al parlef-
rre para espiarle desde fuera.

Por detris de las cortinas del baleon vid
pasar y repasar su sombra, que por la dis—
posicion de las luces tenia una altura gigan-
tésca: paseaba de ponta & punta, sin dete-
nerse, lentamente y como pensativo. Entrd
Clara eén el castillo, y de puntillas fué al
cuarto, inmediato al de?acbo. Senlése en la

oscuridad, vio la raya de luz por debajo de'

la puerta, 7y escucho el acompasado andar

de Felipe sobre la alfombra. Asi estuve hasta’

las doce, y cuando las iiltimas vibraciones
de la campana del reloj dejsban de oirse, le
oy6 ahrir la puerta de su dormitorio, y la
laz dessparecio. (En qué pensaba duranie
aquel_prolongado 'y mwaquinal pasee? jQué
wdeas absorbian su wnagiuacion en aguellas
largas horas desoledad? Miicho hubiera
dado Clara por saberlo.

Cuando deseaba algo no era mujer capaz
de disimularlo large tiempo, 'y una noche

que Felipe se despedia de ella como de cos- -

tuntbre:

—;Qué hace V.,—l¢ pregunté,—sola y
encerrado durante tantas horas?

—Arréglo cuentas atrasadas,—respondio
tranquilamente el dueno de K ferreriaj—y
& propdsito, aqui tengo dinero que-datle.

Y al deeir esto saco del bolsillo un po~
iado de billetes del Banca,

v NS —

— Dinero!...—dijo Clara admirads-~
A wi?

__Si: las rentas de su fortuna durante
seis Meses.

Y poniendo: los billetes sobre la mesa,
afiadio con frialdad:

~Ruego 4 V -que vea si estd bien la
cuenta.

Di6. Clara un paso atris: la sangre le
subio al rostro, y con angustiado corazon y
trémula mano, exclameo:

—Tome V. eso, caballero; tomele usted,
se lo ruego... Yo no debo acepter ese di-
nero. X

—Pues es preciso. que. lo acepte,—dijo
Felipe.

Y con desdefiose gesto empujé los billetes
hacia la joven.

Irguibse &sta pronta & luchar. El gesto ¥
el acento de Felipe le ofendicron profunda-
mente: sus ojos brillaron, y por un mo=
mento volvio 4 ser la orgullosa y violénta
€lara de antes.

~—No quiero...—empezd & decir mirands
sudazmente 4 su marido.

—;Que no quiere V.2—repitio éste con
yronfa.

Cruzironse sus miradas. La de Felipe era
tan firme, directa y poderosa. que la joven
1o pado sostenerla. Su_resistencia cesd de
repeste; su mano, allivamente levantada,
vn?vib 4 caer, y vencida, guardd dolorese

i8
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glencio. ‘El dueiio de la ferrerfa inclindse
silenciosaments, y salio. :
Por primera vez chocaba la voluntad de
Clara ¢on Ja de Felipe, y quedd la altiva jo-
ven aturdida y quebramada. Viéndose obli-
ada 4 reconocer la superioridad del caricler
ge su marido, irfiteda y satisfecha & la vez,
le inspird pmfunda estinacion. Atraida por
aguella naturaleza enérgica, se puso A estu-
diarla atentamente. ‘En la expansién de su
vaelta & 1a vida habia resuelto ser buena.con
Felipe y concederle franca amistad, y com=
rendid con despecho que estaba decidida &
datle més de lo que se le pedia. Cuando.se
disponia & llegarlasta la amistad, su marido

no pasaba de Ia indiferencia. No se enfadaba,
porque de enfadarse aun quedaba algin re-

curso, ni se ocupaba de ella, dejandola VIVir
4 su antojo, como-lo pidio, mosirandole gla-
ol indiferencia. - Humillada Clsra por esta
Jesderiosa falta de atencion, se aplico & com=
batirla. Era esencialmepte militante y nece:
sitaba de continuo una dificultad que veneer.

Cuando Bachelin iba 4 comer & Pont=
Avesnes, pasaba Felipe la noche en ¢l salon.
La joven convido al notaiio dos veces por se-
mena, y jugaba después al! aphist con rara
perfeceion. Delante de Bachelin hablaba ¥
Jugaba, peroal marcharse el eonvidado vol=
via 4 estar severo y silencioso. A pesar de
aus esfuerzos, nada adelanté la joven respecto
4 la voluntad de su marido.

-
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El poder que sobre si tenfa Felipe exas—
perd & Clara. Sola en su habitacién, dejese
arrebatar por violenta colera, estremecién-
dole sentirse dominada. Aquel hombre era
su duefio y la manejaba eomo queria. Cuan-
do intentaba resistir la joven, con una -
rada Ia hacia volver 4 la obediencia. Batia el
earacter de su mujer como se bate ¢l hierro,
y era evidente que le podria dar la forma
que le agradase. £l sentimiento de su 1mMpo-
tencia hizo Worar 4 Clara avergonzada, y por
un resto de orgullo ocultd & Felipe estos pe-
sares, mostrandose entonces cnat debia ser:
resignada sin amargura, y digna sin altivez.

Aungque fuera indiferente-4 lo-que ocurrin
fuera de Popt-Avesnes, sus relaciones de
Yarfs no le permitieron olvidarlo foda, Des-
de que supo la Baronesa quesd amiga habia
recobrado la salud, escribiale con  carifosa
intermitencia cartas Henas de detalles ineo-
herentes, pero curiosos. Porsella tuvo Clara
noticies del Duque, de la-Dugquesa y del se-
fior Moulinet.

Atanasia habia entrado en el gran muado
éon raideso brilla, Por regla general agradn
4 los hombres, pero sus maneras libres y
varoniles le atrajeron la critica de todes las
mujeres. El Duque no hacia caso de ella, ¥
% Tos tres meses de matrimonio se le supooia

fan sapnradn de su mujer.como er2 posib!e

estarlo, haciéndole la corte & la bella Con-
desa de Canalheilles, una ‘iclandesa de ojos

e i o
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azules; profundos y-cambiantes como el co=
lor-de las agues del mar. La Duquesa co-
queteaba con media docena de elegantes jo=
venes, de rizados cabellos & wrrepochables
pechberas, que la acompanaban & todas par=
tes. Llamaba & aguella pequena falange de
galanteadores wsu {iro de seiss, y le condu=
cla con segura meno sin riesgo de volear:
La sequedad de su corazon y la pobreza de
eu lemperamento la ponian, ademds, al
abrigo de una sorpresa.

Desembarazado de su hija, empezo & ma-
durar Moulinet importantes proyeetos. Toms
secretario, y se encerraba con ¢l dianiamente
durente muchas heras en una hermosa ha-
bitacion que bautizo eon el nombre de bi-
blioteca, aunque no hahia en ella libro al-
guno. Puso sobre el escritorio un tratado de
¢eonomia politica, y aseguraba su hija que
de dos 3 cinco de la tarde dormia sobre él
iranquilamente. Stponia ]a Baronesa.que el
exmiembro del Tribunal ‘de Comercio aspi-
raha 4 diputado, pues le habifan ‘visto, segin
decia, con.personas de mediano aspecto que
debjan ser periodistas, haciendo ademsds va-
rios viajes al Jura, donde al mismo tiempo
que inaguraba una escuela laica ea su mu-
nicipio, hacia restaurar secretamente la igle~
sia. Acariciando con la mano izquierda 4 los
radicales y con la derecha 4 los conservado-
ves, el fabricante de chocolates la echaba de
wmaquiavélico.
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La verdad era que, aungue un poco far—
de, el seiior Moulinet sintiose exeitado por
la ambicién, pensando que quien habia di-
rigido-tan bien’ sus. propios negoecios, bien
podria dirigic con acierto los de los demas.
Proguntdse si habia en el Parlamento perso=
na que con una fortuna como la suya apo-
yase cualquier situacion politiea, y se con-
festo francamente que no. Habiendo pagado
4 su hija un marido «de lo mejor que podia
éncontrarse,» creyo que no debfa vacilar-en

agarse 4 si mismo un acks electoral.

Titubed algin tiempo entre el Senado ¥
Io Cémara de Diputados. El titulo de sepa=
dor parecible majestuoso, inspirandole ad=
miracion la alta Cimara formada en olros
tiempos por los hombres mas eminentes de
ls nacién. Por ‘oira parte, el de diputado
tampaco ' sonaba mal, y parectale el Cuerpn
egislativo mis vivo y animado. Con verda-
ders astucia comprendié ‘que encontraria en
& bastantes medianfas para que-le fuese fa-
cil Hegar pronto # ser un hombre ymporfan—
te. Comenz6, pues, la campaha; decidido &
ne retroceder ante ningin sacrificio para
asegurar.el éxito:

Con este objeto habfa ido 4 la“Varenne.
Su distrito era limitrofe al de Besancén y al
de Pont-Avesnes. La influgncia del senor
Derblay | debia ser grande eu la comarea, y
resolvid aprovecharla. Visild al duefo de a
ferrerfa, 'y se hizo el pequefio y el sencillo-
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te, sin decir palsbra de sus proyectos, y
anuncrando solo que pasaria el verano ‘en el
castillo. Eccontré medio de hacer creer @
Clara que mis bien era candido que mal in-
tencionado, y que en e] asunto del malri-
monio habia sido 1nstrumento inconsciente
de Atanasia. Al mismo tiempo fundaba
Moulinet en Bésangon un periodico titulado
Ll Qorreo del Jura; con objeto de apoyar
it eandidatura. El director era uno Xe los
individuos de mediano aspecto con quienes
(iabfan visto 5 Moulinet en Parls. Escogib
el mis presenmble, y al pr(spnnerlc éste que
eligiese convicciones politicas, ided Moalinel
para su uso una opIRIOn republicana, flotan-
1e entre el centro izquierdu y el centro de-
recho, bastante caliente para los exaltados
y bastaole (ihin paa los timidos, cosa asi
como la letra de Fa Marsellesa con la musica
de la reina Horlensia.

Por lo demas, el color pelitico de su can-
didatura le imporlaba muy poce, pues come
argumento decisivo cantaba con-su dinero,
y era lo mas acertado. Los proyectos del
cenor Moulinet disgustaron muche al Dugue
de Bligny, quien crela que habiendo sabido
sy suegro reunir lan considerable fortuna
solo debia ocuparse en hacer que él Ja goza-
ce, Manifestole su disgusto €ob la familiari-
dad algo impertinente que era el‘tono ordi-
Rario de Sus conversaciones Con el exmiem-
bro del Tribunal de Comercio.
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—;Qué mosca le ha Xicado & V. para
meterse en polili(‘a‘?-—-le ijo.—No le pa-
rece que los asunlos puiblicos van bastante
mal? {Es singular la aficion que tienen las
personas tranguilas & mezelarse candida-
mente en tales enredos! ;jSabe V. si los elec-
tores seran bastante necios para elegirle?

— ; Pero, querido Duque, cuenlo con
ellos!

—Veremos lo que cuesta.

~;Qué os importa?

—NMe importa mucho. Meé he casado con
una hija Unica, y se le antoja 4 V. darle
una hermana.

—;Una hermana?

—Seguramente, una hermana: Ja politica.
Y una hermana que tendrd muchos hijos:
1odos vuestros munidores, agentes, ayudan-
tes, protectores y defensores, sin contar log
¢leclores, que le estrujardn 4 su gusto, y
Dios sabe en qué parard la fiesta:

Hizo Moulinet un ademiéin majestuoso, y

olpeando en el balsillo de su chaleco, de—
plorable costambre que jamas pudo quitarse,
contesto:

—~Yerno mlo, mis medios me  permiten
toda clase de caprichos. Aun no he comph-
do sesenta afios, y podria 8 quisiera mante-
ner bailarinas.

—No le acriminarfa por ello. Esa clase
de locura la comprendo. Un piececito, una
pierna bien formada, una cintura redonda
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sujetacon el einturdn de oro de las egipetas
en el balle de Fausto, y unos ojos negros
6 azules que os busquen en las butacas de
orquesta, me parece bien. La cosa vale la
pena, y si quiere V. que le presente. al
cuerpo de, baile, lo haré con mucho gusto;
pero hacer el amior, ofrecer ramos y sefialar
pensiones 4 la senora Politica, es nsensato,
y verdaderamente me allige V., sefior Mou-
linet. Le ‘aconsejo que prefiera & las baila—
Tinas.

—Lo siento, mi querido Duque, pero
oy hombre de buenas cestumbres y pre-
fiero la politica.

—Pues buen provecho le haga. Y cuan-
do sea V. elegido, hablard?

—Es muy probable.

—;Pues sera cosa divertida! Iré y llevard
& mis amigos: . pero proeure V. no llegar 4
ministro: acabard V.  por compromeferme.

Desdenid Moulinet los chistes de su yerno
y persistio en sus ‘)rnyectus. Al empezarla
primayera se inslalé en la Yarenne, y em-
pezd 4 tantear el cuerpo electoral.

Por la misma época volvié la Marquesa &
Beaulieu, y Felipe sacé & Susana del con-
vento. No fué extrana Clara & este suceso.
La joven animé algo la casa & hizo menos
tirantes, en la apariencia, las relaciones de
ambos esposos. Delante de Susana tuvo Fe-
lipé que representar la eomedia de mostrarse
earifioso con su mujer; y lo hizo tan perfec-
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tamente que no produjo la menor sospecha
en el cindido corazén de la joven. Crevé
ésta 4-suhermano completamente dicheso,
v al ver 4 laorgullosa y sombria sefiorita de
Beaulieu convertida en sencilla y risuena,
no la reconacid. Encontrd en ella el dulce y
previsor: cariio de una madre y de una
amiga 4 la vez.

Comprimida un momento la juventud de
Clara por las alarmas, los cuidados y los
pesares, se extendio. vigorosa en ella como
{a savia en el 4rbol. Las dos hermapas no
se separaban. Desde su vuelta 4 Pont-
Avesnes empezé Susana las visites 4 las
casas de los trabajadores. - Acompanibala
Clara por todas partes como hada bencéhiea.
Tomd sin eseripulo el dinero que Felipe le
habia dado, y lo empled generosamente en
socorrer & los desgraciados. Encontrabanlas
4 pie por los caniinos de Poni-Avesnes, sen-
cirlamente vestidas, ecubriéndose del sol can
grandes sombrillas, y siguiéndolas el cofpu-
lento perro rojo de Felipe. Todo ¢l mundo
se descubria 3l verlas pasar.

Al-poco. tiempo. llegd & ser Clara el idolo
de 12 poblacién obrera. Muches se habian

‘ocupado de ella en la aldea cuando su casa-

miento, y los trabajadores de Pont-Avesnes
la conocian bien, por haberla visto pasar
otvas veces & eaballe, indiferente, absorta,
nensando en el Duque, tocando, distraida,
con el pufio del latiguilﬁ'} alala de su som—
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brere de largo velo, cuando se la saludaba
Tenia fama de orgullosa, y con su lenguaje
familiar y un poco malévolo, la llamaban
los obreros «la Marquesa,» como 4 su mu-
dre.- Al convertirse en la sefiora Derblay,
continud ‘siendo la Marquesa para aquellos
hombres, que la consideraban de una raza
superior. Era ian blanca, tan fina, tan ele-
gante hasta con su vestido de lana de color
oseuro, que en las calles fangosas de Pont-
Avesnes y en las casuchas de las aldeas
aparecia como una joven soberana. Todos 1a
adoraban.

En el mes de julio llegé Octavio 4 Beau-
lien, y empezaron las partidas campestres.
Susana hacia enganchar una pequena jardi-
nera, que Clara conducta habilmente, v se-
guidas del Marqués & caballo, daban deli-
CIOS0S Paseos por los bosques de Pont-
Avesnes. Bajo la boveda de (\os corpulentos
arboles y sebre la fresca hierba, iban despa-
cio, siguiendo el carruaje las profundas ro-
dades de las carretas de los lenadores gue
explotaban la corta del afio. Algunas veces
era preciso bajarse; y Octavio ernpujabala
{:rdmem, mientras Susana- llevaba el ea=

allo cogido por la cabeza. El del Marqués
segufa 4 Susapa como un Perro, mirén%ola
& sus grandes ojos himedos, y alargando
¢ cuello en demanda del acostumbrado ‘te-
£ron de azicar. Aquellos dias eran delicio—
g0s, y Clara olvidaba su tristeza; pero por
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{a noche, cuando se encontraba sola en se
habitacion, sofrfa gran desaliento. Com-
prendib, al conocer 4 Felipe lo: bastante,
como ya le eonocia, que no se acercaria es-
pontineamente aella y que habfa amargade
su vida para siempre. Fiel 4 lo convenido,
T4 @evolvio su libertad, y se la dejaba com-
pleta. {Con qué alegria se la hubiera ella
sactificado! Fogosa y allanera, uvo que ha-
hérselas con quien era mas fuerte, -y ale-
grabale ahora sentirse dominada.

Amaba al hombre que, pouiéndo\e ia
mano en el hombro, la obligo & inclinarse,
y le amaba porque le habfa hecho sentir el
peso-de su voluntad; porque ¢ra su dueiio.

En sus largas horas de soledad -arrepin—
fidse amargamente de no haber compren—
dido 4 iempo la superiorxdad de la persona
i quien di6 s mano. Ahora adivinaba cuin

“importante era su posicién en el pafs, des—

cubriendo. dia per dia con admiracion al-
guna do las numerosas fuentes de la fortuna
del amo de la ferreria. Antes de que vol=
viese Susana i Pont-Avesnes, igaoraba. por
completo la existencia ‘de la fundicion dek..
Nivernms. Preguntd hkabilmente a, su cu=
fiada, y supo con Sorpresa que su marideo es-
taba en camino de ser uno de los principes
de la industria, la fuerza dominante en eslé
siglo.

Avergonzose de si misma. jA un hombre
eo esta posicion se habia atrevido & ofre~
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cerle su fortuna para. indemnizarle del mal
gue le hacia? ;Qué era su fortuna, compara-
c}a con el gran capital del amo de la ferreria?
Una gota de agua en un lago. Comprendio,
pues, cuin odioso y ridiculo habia sido-su
orgullo; juzgd que Felipe debia despreciarla,
y esta idea causola_gran pesar. Supo, sin
embargo, ocultarlo, siguiendo el ejeniplo que
su marido le daba con admirable fuerza de
voluntad. :

El qarifio que la inspiraba Felipe adver—
tiase, sin embargo, en los pequenos deta-
Hles. Acogfale cdn una alegeia que se retra~
taba en su semblanle, ¢ ingenidbase para
hacer cuanto pudiera agradaile. Susana le
servia de mucho para estas demosiraciones.
Un dia que eslaﬁmn en la terraza después
de -almorzar, divertiase’ la joven em pasar
suavemente una mata de avena-por el cuello
de su-cuniada. Cogidla ésta y la atrajo hacia
si. Felipe saboreaba una taza de café con la
mayor indiferencia, siguiendo- con la vista
el-vuelo de los vencejos,. que se perseguian
en el azulado cielo con agudos gritos. Clara
habfa cogido la cabeza de la joven eotre sus
manos, y la miraba con enternecidos 0jos.
Exhal6 un suspiro; ¥ aphicando suavemente
sus labios 4 los pequefios Tizos que revolo-
teaban en la frente de Susana, murnro:

—:Querida nifa, como te pareces 3 W
hermano!

Oybla Felipe, y se estremeeio Jamés ha=

'...gga_

bis birotade nada tan directo del corazdn de
Clara haeia €l suyo. Permanegfié un jnslanlc
nmovil, y se alejd después sm deeir naAda.

La sefiora Derblay enjugd uma lagrima
que brotaba en sus 0jos, Y.Susana £ arro]o
& su cuello con furioso ¢aring..

—Llora V! {Liora V.! 2Qué tiene? jOh!
hable usted... Ya sabe cuinto la amo. gLe
ha dado algtin disgusto Felipe? Pues habré
sido'sin querer, y con solo decirle una pa-
labra... zQuiere V. que yo se la diga?

~—No,—respondib yivamente Clara ha-
ciendo un: esfuerze para sonrenr.-—-Es que
me: siento un poco pnervada... Fehge se
porta muy bien conmigo, y soy muy feliz=—
anadid con seriedad mirando & Sugmn_a'l para
arraigar pmfundamente esta conviceion en
el Ammo de fa joven.

Y levantandase, afiadio con alegriaz

—Vamos & dar una vuelta.

Fuéronse al parque, corriendo eomo dos
locas y riendo como si nada hubiese acu-
rrido. _

Este fué uno de los Gltimos dias relativa-
mente felices de Clara.

A Ia mofiana siguiente los Duques de
Bligny llegaron & la Varenne:

El anuncio de su presencia des;?gradb ila
joven, que espersba 1o volverles & ver pun-
ca. Noto que Felipe la .observaba con mas
atencion, Y pmcuré estar con el semb[anta
savariablements tranquilo. Aquella misma




anche, cuando se retird Susana, planted Fee
lipe la cuestidn de las relaciones que debian
mantener con los habitantes de la Vareone
—El Duque de Bligny es vuesiro parien=
te mas inmediato, 4 excepcion de vuestro
hermano,—dijo.con voz tr;mquila.—-Ningu—
na ruptura aparente ha ocurrido entre él y
vuestra fammilia, y V. misma cmdd de que
continuasen las buenas relaciones cuando. se
corifics. nuestro enlace. Creo gue no seria
habil ‘modificar ahora esle mmpnr(:imientn.
Sil los Duques de Blignyse presentan aqu,
spino que se les debe reeibiir eomo 4 parien-
tos' vuestros, es decir, del mejor modo. De
a0 reeibirles, nos exponemes 3 comentas 108
que:deseo evitar, No pretendo, sin embar—
2o, imponer V. mi opimon. Usted es mis
interesada que ningin etro en este asunta.
Digame edll es su deseo, y él me atendré.
Permanecio Clara un momento silenciosa.
L3 nueva intervencién del Duque ¥ de Ata-
nasia en su vida, pareciole senal de grandes
peligros, € instintivamente _sospeché  que
con ellos entraria en su casa una desgracia
completa, irremediable. ‘A punto estoyo de
hablar, de demostrar & su espeso sus verda-
deros sentimientos, quizh de pedirle per-
dén; pero no se atrevid, y aceplo clega-
mente cuanto habfa resueltor Felipe.
—Tiene V. razon,—dijo;—es preeisq re=
eibirles bien, v leagradezco que se HMpOng3
esa-contrariedad. La presencia del Duque

DY s

we serd jan penosa como 4 V. le ruego que
asf lo crea.

Felipe hizo un movimiento con a eabeza,
que no significaba afirmacion ni negacion,
y dib por terminada la eatrevista:

XIiI

Bl Duque no habia ida por su gusto ila
Varenne. Parisién de pura raza, no ndia
sufrir el campo, y los platanos de los bule-
vares y-los caslaios de los Campos Eliseos
parecladle suficiente verdura. Su: Circule,
donde pasaba las tardes y la mayor parie de
los noches, era la base de su vada habitual.
Aborrecia la contemplacién de la naturaleza
y detestaba la lectura. 3

Cuando su suegro le condaje orgullosod
las estufas-de la Varenne, y le ensend una
magnifica - coleceibn de orquideas que su
jardinero, persona 4 quien Moulinet hablaba
con- deferencia, habia obtenido 4 todo coste,
niiro el Dugue distraido las macetas simétri-
camente alineadas, y dijo indiferente: «Muy
bonito.» Después arrancé con la punta de
Jos dedos una flor maravillosa, y se la puse
en el ojal.

Al verle coger de aquel modo una flor
que habia costado tanto trabajo y lantas pe-
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setas, se indignd el jardinero, solt una ma=
ceta de begonia que iba 4 ensenar, .y miraks
do 4 Moulinet con severidad, -sali6 silen=
C10S0.

—;Sabe V. que la flor que ha cogido
cuesta sesenta duros?—dijo Moulinet.

—Si, éeh?—-comesté el Dugue con acento
tmnquﬂn.-—-Pues fio me parece demasiado
cara para mi.

Moulinet mird 4 su yerno de soslayo, pero
nada dije, porque le temia, imponiéndole la
manéra come le miraba el Duque. Habiadi-
<ho ona noche al hndo maese Escandre: aPar
va4s que hagamos, nunca seremos 1gnales &
esas. gentesy; Y aunque fenta, sobre todo
después de sus pretensiones elecmralqs,
aficién 4 la igualdad, no' se sentiad la mis-

ma altura que el Duque. ;
Visto el ‘Pnco éxito que habfa conseguido

an las estufas. creyo tenerlo mejor en las
éaballerizas Haibia en ellas una docena de
caballos de silla y de tiro, muy elogtadas
por su cochere; -y que. por lo mismo. pagd
muy €aros.

Las dependencias de la Varenne eran
grandinsas. Fstaban construidas de lpdn!lo
en estilo moriseo, que gusto extraprdinaria=
mente al chocolatern, tanto, que al hablar de
ellas decin con frecueneia: «Bsto s¢ parece
mucho a la Alhambra y.al nuevo colegio
Cbapm\.a

El patio, de doscientos metros de exton=

-— 280 —

son, lo rodean las cuatro fachadas de los
edificios destinados 4 caballeriza, cocheras,
guadarnés y pajera. Se entra en el patia por
ana puerla monumental entre dos pilares de
piedra, adornada. con cabezas de caballo de
bronce. Por delante de los edificios hay un
porche formando un paseo embaldosado, de
tres metros de ancho. Listones de maderd
Pimados de blanpo siryen de separacién 4
los arcos, y permitén apoyarse en ellos para
ver maniobrar & los caballos.

La Duquesa, ¢on un vestido de fulard y
una toquilla de puiito de Veneecia alrededor
de su morena y bonita cara, manejpndo con
una mano llena de sortijas ancha sombrilla
roja, acompano 4 su padre y 4 su marido a
las caballerizas, pisando la orilla cuidadosa-
mente trenzada de las camas, miranda a
cada caballo suelto en su bom; que tenia
en lo alto dispuesta fa placa para poner el
nombre del animal. Aprobié gl Duque el
arreglade la caballeriza, pere noe le ento-
siasmaron los caballos; en vano bused feli-
citaciones el cochero, porque & primera vista
conocio Bligny el de.Feclo de cada- ammal,
dando en qué pensar 4 Moanlinet.

Por la tarde hubo una formal explicacion,
de 1a cual resultd que el yerno del Sr. Mou-
Jinet sabia lo necesario para.que fuera en
adelante imposible pagar seie niil pesetas por
caballo que no valia ol ochocientas, Resu=
mio el Duque su opinioén de un modo quo

19
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le hizo adquirir la estimacidn del cochero.
—Puaedes robar & tu amo,—le dijo;—
eso es natural; pero no le enrocines.
Visitadas por el Duque las estufas y las
caballerizas, sin mejor €xito en éstas que en
aquéllas, el exmiembro del Tribunal ae Co-
mercio habia- agotado. las distracciones que
reservaba 4 su yerno. Enfre su mujer y el
Sr. Moulinet, se aburria éste soberanamente,
encerrandose todos les dias después de al=
murzar en su cuarlo de fumar, y durmiendo
éomo un liron sebre ancho divin de cuere.
Al cabo de una semana de esta vida, no pu-
diendo ya sufrirla; y conociendo que lasim=

pertineneias se agolpaban & sus labios, 1tha "

4 anunciar el Duque & su mujer y a su sue;
gro queun asunio urgente le obligabadir &
Trouville, cuando Atanasia propuso hacer
una visita 2 Pont-Avesnes.

Esta proposicion sorprendia al Dugue, .y
al pronto le fue desagradable. El recuerdo
de Clara se habia ido borrando pncb'é paca

ria tenialo muy vivo, La mujer habifa llegado
4 -serle casi indiferente, pero conservaba el
odio al manido. ¢Por qué? Diffcil hubiers
sido decirlo. Acaso por su complicidad et
Ja afrenta que Clara fe habfa hecho suftir
pﬁl»licameul,e: acaso por ser el tipo mias
opuesto al suyo; pero era lo cierta que ins=
tintivamente le ot{:uba y que coulinuaba ez
miandole «el ferrdn.» . :

-l

de surcorazon, pero- el del amo de la ferre=u8
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Tuvo, sin embargo, curiosidad de ver en
lo que habia parado aquel matrimonio hecho
en tan raras condiciones, Y sin hacerse de
rofar, acompai6 & su suegre Y 4 su mujer
4-¢asa del Sr. Derblay, diciéndo para sk
aMi viaje solo se retardara un dfa, y podré
tributar algunas atenciones & esa pobre Cla-
ra, que bien se las debo.»

La compadecia, formandose una idea muy
singalar de la clase dé vida de la que debié
Ser su esposa; vida én su congeplo estrecha
y mezquina, ocupada exclusivamente en el
cuidado de los negocios. Casi estuvo 4 punio
de imaginar que su orgullosa prima llevaba
los librod de su marido; con mangotes de

rcalina negra en los brazos.

Salo habfa wisto 4 Pont-Avespes una
noche, y 4 oscuras, y le admiré al entrar
en plena luz del dia el bello’ jardin con par-
torre 4 la francesa que habia-delante de la
fachada. Los criados le parecieron muy
atentos y sin® aspecto provmciano. Vid los
salones. en-todo su lujoso. esplender, y tuvo
que confesarse 4 sf propio gque el tren de
casa de) Sr: Derblay era de los mas envidia=
bles: La aparicién Je Clara le turbo.

La mujer que tenfa ante sus 0]0S DO era
mis bella que la que habia conocido, pere
parecfa ofra: seneilla, grave y con una au=
foridad en Ja mirada que le niolesto. El se=
fior Derblay tenfa demasiada buena aparien=
cia para no desagradar considerablemente
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al Duque. Por primera vez advirtio éste que
el amo de la ferrerfa estaba’ condecorado.

Sumido en tan repentinas reflexiones, Bhi~

gny hablé poco y 4 propdsite. Gracias 4 esfa
reserva, nodesperto desde el primer dfa las
sospechas de Felipe.

En el trayecto de Pont-Avesnes & la Va-
renne mostrose el Duque taciturno. En laco-
wmida estuvo muy alegre, hablando con febril
locuacidad, bromeande con el Sr. Moulinet
y-mostrandose el mejor hijo del mundo. Su
apatia ceso de pronto, y no penso ya 4 la
miafiana siguiente en el famoso asunto que
le obligaba 4 ir en seguida & Trouyille.

Encerribase con mas tenacidad que an<
tes en su habitaeion de fumar, pere no dor-
mia. Tendido en el divén pasaba una parte
del dia fumando cigarrillos de Levante, que
producen agradobles ensueiios. Miraba su=~
bir lentamente hacia el techo las azuladas

espirales, como si persiguieta, & traves de’

sus ligeros y flotantes anillos; una forma
fugitiva. En la penumbra imaginaba ver el
rostro de Clama tal y como se le habfa pre-
sentado. Cerraba después losojos y coniinuas
ba viéndelo.

Perseguido por esla vision, quiso librarse
deella, y mandé ensillor uno de los caba=
Hos que el Sr. Moulinet habia pagado fan
earos y que valian tan poco dinero. Salo al

rque y se fué, dejando suellas las bridas
sobre €] cuello del amimal. -
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Eran las custro, y empezaban los vagos
ruidos del bosque. Las carreras d_e- los va=
g;\bundns conejos Tremovian las hojas eén los
motorrales, y de vez en cuando una. Urraca
asustada \'()Faba 4 lo alto de una encina
dando gritos estridentes y hatiendo el aire
con =us -cortas alas. El dia habfa side calu=
roso, y al‘caer la tarde empezd agradable
fresco. Exquisitos olores salian de'la tierra,
y el sol, al ponerse, deslizaba sus rayes de
oro por entre la hojarasca.

Sacudiendo su enlorpecimienm, pico es-
puelas, el Dugue y parti6 4-galope. Sinrad-
vertirlo habfa sahido del parque, 3 corria
por el besque, huyendo_delante de el y
arrastrandole tras si el encantador fonfasma

ue agitaba sy espinitu. El caballo le con-
3ujo 4 la linde del llane. Un largoy bajo
mauro, sobre el cual se inclinaban las pesa-
das ramas, llamé su atencion. En la masa
de Arboles ¥i6 una grande abertara rodeada
de profuado. foso, y se dirigié maguinal-
mente- hacia aquel lado, presentandose 3
sus 0jos ancho tapiz de hierba; & euyo tér-
mino-aparecia un enorme. y blanco edibcio.
Estremeciose el Dugue al reconocer 4 Pont-
Avesnes.

El azor le acercaba 4 aquella de quien

deseaba huir. JQueria la fatalidad upir 4 los

e habfa separado? Bligny SORTI0 ' recor—
gnndo lo que habia dicho al Baron la neche
del casamento: «Desde Vulcano, los herre-




ros tienen mala suerte en estos asuntosis y
olvidé el terrible martillazo con que le ame-
nazé su interlocutor. Ademss, jacaso el te-
mor “podia impedir al Dmbue procurarse la
satisfaccion de cualquiera de sus caprichos?
Puso al trote el caballo, y tranquilizado su
espiritu por la resoliicion que acababa de
tomar. volvio 4 la Varenne.

Nada podia amenazar tanto la tranquilidad
del sefior Derblay como las nuevas intencio-
pes del Duque. Entre a fria gravedad de
Felipe y la gracia afectuosa de Gasion, se
iba'a ver Clara en gran compromise, si N0
Hegaba 4 estar en serio peligro.

Evidentemente el amo de la ferveria, ab

mostrar al Dugue lan l.ranquila cordialidad,
tenfa alghin oculto pensamiento, puesto que
le era facilisimo alejar poco & poce 3 los -pa-
rientes de su mujer, limitando las relaciones
{ntimas que se estabilecieron desde los pri-
Taeros dias 4 sencillas visitas  de buena ye-
cindad. No era ficil doblegar & Felipe,y 1o
que decidia seejecutaba easi siemprecon tods
exactitud. Al permitir la invasora ternura
de los Duques, formaba sin duda parte de
gus proyectos abrirles por completo su casa,

Durante las largas horas que Felipe pasé
a! pie del lecho de-la moribunda Clara, rée-
past uno por unc todos los  dcontecimientos
que precedieron & st matrimoniv, y entré
allos el de la encarnizada tenacidad- con que
-Atanasia habfa perseguido & su rival. Atri~
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buyendo & la Duguesa la responsabilit'ind
que le mrrespnndfa, toda la culpa de és2
sirvio 4 Felipe para excusar 4 Clara; pere
juzgh necesario N0 prescindir del rigor con
que hasta entonces habifa tratade 4 su mujer.
La lucha entablada entre ambos debia
tefminar.con su yictoria. Necesitaba - hacer
sufrir 4 la orgullosa Clara una prucba_de(‘t—
siva, y lomar terrible revancha de la ‘inme~
recida afrenta que le habfa cqusadO’. Presin—
1 gue Atanasia estaba destmada a giesem-
year un papel en la peligrosa partida. La
talla debia darse entre Clara ¥ la Dogue-~
sa, y¢ntre el Duque ‘y ¢l. La previ(') encar—
pizada, fértil en pérfidas e'mbosc:?das Y 0
{emerasas ‘sorpresas, no siendo. imposible
que terminase con lasmuerie de un'hombre.
Felipe no vacild. (Qué arriesgaba en suma?
Su vida estaba comprometida, y habfa per-
dido la felicidad, Sélo se exponiaa. ganir
intentando la aventura; pero, a prudente
como. resuelto, tomé las precauciones aece=
sarias para asegurar-el éxito. Viendo:a (;lar:\
Jdemasiade sola; porque aparentemente el oo
podia defenderla, Pens() darle una ﬁc;! alia-
da; yal efecto invito 4 la Baronesa a'pasar
con su marido algunas semanas €n Pont-
Avesnes. De este modo se equi\ilm\bnn las
fuerzas, y frente a frente ambos partidos no
tardaria en empezor la lueha. ;
Facil fué comprender det_:.de los primeroe
dfas que la Duquesa de Bligny proyccla!~=
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revolucionar aquel ‘pacifico rincdn de una
provincia. La Yareune se convirtié en sitio
de regocijo, donde. no cesaba el ruido de los
fiestas con que Atanasia tenia empeno de in-
dicar su presencia.. Recién llegada al pafs,
prétendio convertirse, 4 fuerza de tanto rui-
do y excentricidad, en su indisputable so-
berana.

Habfa ‘hecha 1 de Paris dos de' sus asi-
duos” acompanantes, el grueso La Brede
el pequeno Tremblays, €l mas brillante par
de trotones de su famoso «tiro de seis.»

—Para el campo,—dijo riendo,—bastan
La Brede y Tremblays. Enganchados para
correr la posta y con muchos cascabiles,
produeirin ilusion:. .

En efecto, La Brede y Tremblays, dos
{ntimos amigos muy deslicidos cuando esta-
ban separades, sorprendian al reunirse, por-
que ambas nu’.id:x-&es tenfan un valor posi-
t1vo, ‘como dos negaciones significan una
afirmacion. Llegaren, pues, con un cotillén,
un-lawn-tennis y-un polo en sus-maletas,
y como si ¢l demonio de Parfs saliera de
ellas, ‘apenas pusieron el pie en la Varenne
la-vida fué alli endiablada.

Besancoén proporcioné wuma orquesta de
diez’ misicos para bailar todos los sabades
en gl castillo, y'la juventud jhvasiana supo
ean estupor que la sefiora de Bligny proyec-
taba divertir 4 toda la comarca. De todas las
casas de las cercanfas acudian berlinas,
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briskas, charabans, una coleecidn ‘complefa
y rara de carruajes, xr)uchos de ellos' de la
época de la Restauracién, corriendo por el
camino de la- Varenne con inaguantable
ruido. Los colorados hidalgotes, de muscu-
latura tan dura como las rocas de sus mon~
tafias, Janzaban las pelotas del lawn-tennis
y hacian correr en las praderas la bola del
polo déndose fuertes paletazos en la cabeza,
y valsando después toda la noche con infa~
tigable vigor.

—;Sabe V., Duquesa, que sus. provin-
cianos son de buena madera?—decia el
grueso La Brede .—ILevantan & sus Parejas
como plumas y jomés descansan. Casi engo
deseos de importar algunos para la egtacn()n
de invierno en Paris; creo que se cotizarian
con prima en la plaza. = :

—Si, pero por desgmcm,.—-a_ﬁad\é el-pe-
quefio Tremblays , —el provinciano muscu-
loso y sanguineo prueba gendralmente mal
cntre nosotros. A los seis meses ha perdido
el color y esth mis flojo que el mismo pa—
risién... Bs mala especie para Ta aclima=
tacion .

¥ mientras Jos dos parisienses haefan pro-
fundas consideraciones sobre el fomento de
la raza de los bailarinés de provincia, los
diez musicos. alborotaban en l;os salones de
la Varenne. La juvéntud de Besangn y de
las cercanias, sin cuidarse de las apreciacio~
nes de los de Parfs y desdefiando las cri=
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ticas, bailaba con una tewacidad que regoei-
joba el corazdn de Moulinet.

ILa satisfaccion del chocolatero al ver &
su hija removiendo con tan apasionado ardi-
iento toda la alta sociedad del distrito, no
{uvo  lmites. El candidato dijo para. si:
«Cuantos mas convidades mis electores;» 'y

apimd 4 la Duquesa 4 seguir por la empren--

dida via, facilithndole ilimitados recursos
cuniarios. Mientras solteras y casadas bai-
sban, la emprendia €] con padres y mari-
dos. Preocupaba, sin embargo, 4 Moulinet
que ni ¢l Prefecto ni el General que mandaba
Ja plaza de Besangon habian acudido & Ja
fiesta de la Varenne. Quizi parecio dema-
siado aristéarafa aquella sociedad al repre-
sontante de la Administracion civil; y ¢l
jefe militar, que acababa deser reprendido
por permitir que sus soldades fuesen con
arIas en uma procesion, creyd, sin duda,
prudente abstenerse de mostrar sus estrellas
en los salones de la Duquesa.

—;Qué e importa que el Prefecto no
~venga,—iijo Atanasia 4 su alarmado pa-
dre,—si todos sus administrades estan de
tu parte? Haz que El Correo le ponga la
proa y que le atribuya cualquier necedad
Si quieres, encargo 4 La Bregc que haga el
articulo. ;Verss qué picarescol En cuanto 2!
General, le digo que es un cero, y ademss
cus soldados no vetsn.

Motivo mis grave de disgusto tenfa Ale-
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pagia que su padre, porque }a sefiora Der
blay se habfa excusado de asistir & las. re-
uniones de los ‘shbados, “alegando’ que au
estaba muy débil para pasar {as noches en
vela. Como el tnico objeto de la Duquesd al
dar aquellss flestas era obligar & Clara &
asistir 4 ellas, contuva difieilmente su rabia;
teniendo momentos de msl humor que per-
turbaron la alegria de sus eontertulios. No
oder humillar 4 su rival con todo su 'lujo,
16 hundirle en el corazén il puhalcs pre-
<entindose & ella del brazo del que debio ser
G esposo, no verla estremecerse cada vez
que la Namaran senora Duquesa, “era para
Atanasia perder todo el placer-quees eraba.
El odio de la joven, que quizi se abiese
calmado ante ¢l especlﬁculo dc a humilla-
cion de Clara yipor la revelacion de sus tor-
mientos, lo-exasperdila resistericia que ¢sta
Supo oponer, la altiva tranquilidnd que res-
fandecia en su freate.

Clara fué & comer una vez & la Varenne,

¥ Fortbse con grandisima habilidad. La pe-
talante y afrevida Duguesa, junto 4 aquella

noble y digna mujer, aﬁarecié lo que era en

realidad: una personita bastente mial educad.
que hacfa y decia cuanto la pasaba por la
mente con audacia de advenediza millonaria.
Notése la diferencia, con gran ventaja par:
Clara,

Lo conocio Alanasia 'y se prometib tomes
terribles represalias. Aquella morenita de
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bello semblante, ojos vivas y graciosa son-
rise, era lo mis malo que se podia imaginar
en este mundo. Capaz hubiese sido, 4 no
incurrir en grave responsabilidad, de arro=
jar_vitriolo al rostro de la hermosa Clara
para desfigurarla de una vez para siempre,
y quemar sin remedio posible los: bellos,
pures y serenes ojos en que advertfa tanio
desdén.

Lo que::més.irritaba’a la Duquesa era la
buena armonfa que existia, al parecer, entre
los espasos Derbloy. El marido era atento,
afectaoso, solicito, y la mujer le demostraba
la‘mayor deferencia y carino. No cra posible
enganarse al ver la sonrsa de Clara euando
Felipe estaba junto 4 ella y la protegfa con
toda su autortlad: ella le amaha y segurs-
menle era amada. ;Como era posible que el
amo de la ferreria no amase 4 una eratura
tan perfecta, exquisito conjunto ‘de gracia
fisica y belleza-moral? Ademis, ;uo se habia
casado con ella por amor, pasando por todas
ias-humillantes rarezas de R situacion, ace
tandd una wmujer arruinada y abandonada
por el Duque y mostrindose dichoso de po=
seerla como si verdaderamente hubiese sido
raro tesero?

Destino-era, pues, de Clara ser siempre
amada, mientras la suerie habia decidido gae
Atanasia sdlo encontrase indiferencia en(ﬂos
hombres. Se la cortejaba sin duda; pero jqué
valian las adulacienes, las galanterfos de sa-

14n, los caprichos pasajeros que inspiraba
eomparados al amer  sincero, profundo, in~
alterable que tenia Clara el don de engen~
drar en el alma? : :
Arrebatada por los celos, ocupose parti=
cularmente Atanasia del sefior Derblay; 'mos-
trindose. seria para agradarle, 'acagarando:
le durante una parte de la noche. Enconiro
al amo de la ferrerfa realmente muy bien.
Con su tez bronceada por la intemperie, sus
cabellos negros cortados al rape y sus gran=
des ojos oscuros, parccia un ara_he. Au}nas.\a
Finli(‘)se de prnnt(\ lﬂlly (‘.Uﬂm()\'ldﬂ. Nl’nguu
hombre le habfa pruduc;do tal emocxon,}y
creyo que si fuera capaz de enamorarse (,Ie
algﬁien, serfa de Fchpe.' I}ommada po;' :
idea del dolor que causaria a Clara, desp_e?g
su natural cogueteria con wNA locuacida
que sorprendio 4 ella misma. ‘
Con diabolica alegria vio & Clara incomo-
dada, agitarse y observar con angustia sus
yueteos. Leyd Atanasia el sufrimiento en
¢l semblante de la que odiaba, y compren=—
di6 que habfa encontrado-el“punte débni dei
la coraza p(;r donde le serfa posible dar e
lpe mortal.
- {a actitud de Felipe fué en yerdad Is de
hombre bien educado que es objeto de halg-
giienas distinciones por. parte de la duefa
de la casa, acogiendo con perfecta naturali=
dad las acentuadas ipsinuaciones de la Du-
quesa. Dejola apoyarse en su braze para

L i) Al v
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recorrer los galones, y hablé con ingeniosa
gracia, siendo su solicitud la precisa-para
parécer muy agradable, y su frialdadla ge-
cesaria para que nadie pudiera decir que te-
nia con la Duquesa mayares aténciones que
con’ cualquierasotra mujer.

Sin embargo, por muy duefio-que fuera
de sf mismo, un ol)se.rvacyor atento hubiese

odido. deseubrit que le dominaba violenta
turbacién.: Mientras la Duquesa, baciendo la
rueda como pave'real, se apoderaba de ély
le ensenaba el salon y las estufas; vio &
Bligoy ‘acercarse lentamente 4 Clara; incli=
narse por encima’ del respaldo de la butaga
y hablarla sonriendo. Era la ‘primera vez
3ue vefa & Clard y Gastou junios expresins

ose sus ideds sin testigos. Estremeciose y
se. Jeentojecieron das’ sienes.  Durante un
minuto safrid tan cruelmente, queisu braze
s crispo, apretando con violeneia la mano
df: la Duquesa. Esta le miré con admira=
gione Bstaban 'en aquel momepto en’un3
pequena estufa que: Moulinet dlamaba alos
tropicos,» y en la que se desarrollaban ad-
mirablemente en himedo calor las: planias
venenosas de la India y de Afriea.

—iQué tiene V.2—pregunto la Duquesa
dpvolv:endo al brazo de su acompaiante una
ligera presion:

Y al mismo tiempo sontio:

~—El violento olor de esos arbustos y el
ealor de la estufa me aturden,—contestd Fe-
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lipe recobrando la‘calma,—Volvames al sa-
180, st V. gusta.

¥ conduciendo & la- Duquesa con fento
paso, tuvo de nuevo 4 la vista al Duque y A
Glara, que continuaban hablando.

Desde que termind la comida no babia
aparecido el Duque. Llevé 4 sus convidados
+ 'l habitacién de fomar, poniendo asle ellos
Ja-eoleccion mas variada ge cigarros y €iga-
reillos. ‘A la media hora, y con pretexto de
cumplir sus deberes de duefio de casa, dejo
4 los fumadores envueltos en ‘espesa atmos=
fera de humo. Queria acercarse Clara; pero
conociendo el cardoter arrebatado de o
ven, no.se-atrevio 4 presentarse de frente.
Ademis, comprendin sy mala p«)sici()n res«
peclo & la seiora Devblay, y por audaz que
fuese, titubeaba'en hablar, conociendo que
las primeras palabras que prouuuciase ten-
defon capital impotlan'cia en sus futuras re-
laciones.

Quiza le. hubiers valido: més: absienerse
de todo intento, dejando al tiempo consoli-
dar el terréno antes de aventurarse en él;
pero Bligny habia llegado al extremo en sa
efnico egoismo de no poder retardar la satis=
faccién de cualquier ‘capricho, Adelantose,
pues, hablando 4 sus amigos, deteniéndose
pacos momentos con las damas, ¥ esirechan-
do, como ave de presa, los cireulos que des-
cribia alrededor de Clara. De esta suerts
llego & su espalda, & inclindndose hacia la




joven, cuyo tibio perfume aspimh'a, le diio

€on carinoso acento: g

—Te sientes bien esta noche? Casi tem-
blando vengo 4 informarme de tu salud, por-
que temo ser bastasite desgraciado para gue
no me veas acercarme sin disgusto.

Volviose Clara con viveza;, y mirando al
Duque bien de frenfe, respondid atrevida:

— ¥ por quéite he de ver con disgusto?
;Hubiéra venido 4 lu‘easa si me mspirases
los sentimientos que me atribuves. !
Movié el Duque melancilicamente la ca-
beza.

~~=Esta es la’primera vez que tenemos
ocasion de hablar libremente desde tu-casa<
miento,—replicd,—y advierto que no_nos
vamos 4 decir atin la verdad. Habiéndome
portado-mal_eontigo; wno de los dolores de
'mi vida es’ 0o poder explicarte las razones

que quizh me. proporcionaran tu abselucion. .

~—Pero si fio necesitas absolueidn, erée-

e censurado acaso? jLrees ¢
cer censuras? Permiteme decirte que. i 1o
creyeses darfas pruebas de rara fatoidad.

—Alivigs ‘mi conciencia - de un’ gran =

ﬁesn,-—replicé el Puque.—Mi casamienfo
a-sido una de las fatales necesidades de la

vida parisién. Encontréme no dia en: a2 pre
cision de elegir entre la dicha 'y el honor:
Tenfa que pagar dos deudas; pero-al satish=
cor-la una; dejaba necesariamente ‘ofr2 €

%y
me...—dijo Clara pon lranguilidn‘d.-—-‘g’l‘f{‘ .
e veras mere-. .
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descubierto. He sacrificado mi. amer pera
salvar mi nombre. He aquf, Clara, lo que
tenfa que decirte.

—0, en otros términos, el Sr. Moulinet
te saco de una situaeién espinosa, y L, por
agradecimiento, te casaste con su hija... gon
muchos millones de dote... Vamos, Duque,
la penitencia es llevadera... Ademas, s1 te
he ecomprendido bien, teniss para ayudar &
soportar la prueba la satisfaccion del deber

" cumplido... Debes, pues, ser feliz... y lo

celebro con toda el alma. ..

Aguijoneado por estas ironicas frases, s@
estremecié el Dugue.

—¢Y ti?—dijo bruscamente.—; Eres
feliz?

—Eres el Gnieo sin derecho a4 pregun—
tirmelo,—respondié. orgullosamente Clara.

En aquel momento volvia la Duquesa con
Felipe. Con un movimiento de cabeza indicd
el. Duque & Clara su marido.del brazo con
Atanasia, y viendo 4 la joven turbarse y pa-
lidecer, le dirigié una mirada profundamente
burlona.

—Merecfas ser mejor amada,—dijo.

E mclindndose, se alejo lentamente.

Estremecié 4 Clara la 1dea de que el Do~
que hubiese adivinado su secreto, porque
pondria en duda la felicidad que habia fin—
gido 4 cesta de tanto disimulo. Presintio los
peligros que iba & correr si el Dugue tenia
el mal acuerde de ocuperse de ella. (Como

20
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podria continuar la obra de la conquista de
su marido? jGomo impediria & éste que le
preocupasen las asiduidades de Duque? Te-
niendo que fuchar ella misma con aquel
peligroso conquistador, gcomo tendria la li-
bertad necesaria para combatir la Duquesa,
cuya audaz coqueteria para seducir 4 Felipe
le era notoria?

Resolyio huir, y haciendo 4 su marido
una sehal quele llevo al punto & su tado,
rogole que pidiese el carruaje. Poniendo
después término a las carinosas prolestas de
Atanasia, y saludando-al Dugue con frialdad,
llevdse & su marido taa precipiladameute
como si el castillo estuviese ardiendo.

Cuando estuvieron en su cupe, rodando
sobre ¢l camino en aquella noche serens y
apacible, creyose Clara salvada. No temio
interrogar a Felipe, y volviéndose hacia €l,
prcgunté:

—;;omo ha encontrado V. & la Duquesa?

— Encantadora...—contestd Felipe dis=
rafdo.

La joven se hundio en el rincn del coche
con un gesto de despecho-que la oscuridad
oculid 4 Felipe. Con una sola palabra la ha-
bia herido. Clara po advirtié el acento de
profunda indiferencia  con que fugé probuls;
clada.

—No volveremos mas & la Varenoe,—
dijo para si (Clara.—Sufriria demasiado.

En aquel momeuto, Folipe, sumido en

profunda meditacion, veia pasar ante sus
ojos la elegante figura del Duque inelinan~
dose ante Clara y murmurando 4 su ofdo
con pérfida sonrisa carinosas palabras. Con
la garganta seca y amenazadores 0jos, apre-
i6 sus robustps punos. No volvieron & la
Varenoe. En la quincena siguiente dieron
al seiior Moulinet y a los Duques una comi-
da para devolverles el obsequio, y se negs-
FOR CON persistencia 4 las reiteradas invita-
ciones de sus vecinos.

Exasperada Atanasia, parecidle sin inven-
tiva La Brede y sin fantasia Tremblays, ¥
valst_disgustada con los_nobles rurales de
la vecindad. Moulinet pronuncio en vano en
el concurso horticola de la Varenne, del que
logro ser nombrado presidente, un discurso
que hizo dormir & algunos y divirtio sobre-
manera 4 los demés.

Hubo fuegos artificiales, justas sobre el
Avesnes, premios 4 la virlud eon acompana-
miento de piezas musicales por La Lira de
Busangén; continud la vida alegre; alborola-
da, fatigosa, que adoraba Atapasia, pero
nada la pudo satisfacer, puesto-que po'estd-
ba alli la sefiora Derblay para hacerle sufrie
sus triunfos.

La anciana Marquesa vivia en las alturas
de Beaulieu como Lortola selitaria, y no puso
los pies en casa de su sobrina politica. Em-
pezo a notarse la ausencia de los senores
Derblay; no cesaban los comentarios, y ba-
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pendo llegado 4 casa de Clara la Baroness
de Prefont, que tenfa lan bue'na lengua,
previo Atanasia que se llegase a creer una
ruptura de colaciones entre la Varenue ¥
Pont-Avesnes. A toda cosla era prects0
gomper €l hielo que se amontonaba en
grandes | fempanos entre los dos jovencs
tatrimonios, y solo podia servic de pre=-
texto una diversion publica, 4 Ja que fuese
invilada toda la buena sociedad de ta co=
piarea. :
1a Brede fue quien, SIN sospechar\o,
como todos los hombres insplrados,_ Propor—
ciond 4 la Duguesa la buscada ocasion, pré-
poniendo correr ub rallyje-paper €0 los bos-
gues de 1a Varenne y Pont-Avesnes. Se m=
vitaria 4 las antoridades civiles ¥ militares
5 los oficiales dé la guarnicion, Y todo el
inundo seguiria la caza a caballo 6 en ca-
rriaje; prepnrariase un gigantesco lunch en
1a encrucijada de los Estanques; en uua paz
lahra, seria una fiestd de sport de la cua
Lablarfan hasta los periédlcos dp Paris.
Poco faltd para_que Atanasia abrazase
1.a Brede por este rasga de genio. Lanzando
3 su padre 4 hacer las invitaciones, ¥ acu—
pnndo 4 todos en-cortar papeh_l.os, lq Duque-
¢ fué 4 Pont-Avesnes ¥ volvio radiante coB
apa contestacion asfirmativa.

XIV.

La Encrucijada de los Estanques esth si=
tuada en la linde de los bosques de Pont-
Avesnes con los de la Varepne. Una serig
de pantanos, cubiertos de juncos Y de plan-
tas de anchas hojas, que extienden sus tallos
relucientes por la- superficie de las aguas
como culebras dormidas, prolongase en cua-
trocientos 0 quinientos melros, dando este
nombre & aquel sitio. Awvidas de [rescura,
inclinanse las ramas bajas de las encinas
sobre las estancadas aguas, ¥ las hojas que
csen durante ¢l otofo, pudriéndose en ellas,
formian un limo fangoso, donde acuden los
jabalies por la mafiana a revolcarse con de-
{icia. Vallas pintadas de blaneo, que cortan
en liempos normales los caminos del bos-
que; gierran Un €spacio de doscientos me—
tros, cubierto de espesa y blanda hierba
como el terciopelo.

Enormes hayas de tronco gris y gran fo—
llaje rodean la Encrucijada, llenandola de
fresca sombra. Los ocho caminos de veinte
melros de anchura que yap d parar 4 aquel
punto, se pierden de vista, rectos y bordea-
dos de matorrales rojizos, en la espesura del
bosque. Es aquel un sitio tranguilo y mis-
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terioso. El sol hace brillar las aguas rizadas
or la brisa, que reflejan la azul trasparen-
cia del cielo. Cuando se caza en el bosque,
aquel sitio es excelente, porque los gamos,
cansados de la ardiente persecucion de los
perres, acuden a refrescar en los panlanos
us temblorosos-eorvejones, ¥ 4 beber agua
para adquiric nuevo vigor. Un (-afodt)r apos-
tado en-la-orilla detris de cualquiera de las
grandes encinas, encuentra de seguro oca-
si6n de matar reses.

Amante apasinnado de la naturaleza el
Sr. Moulinet, y seducido por la.bellcz_a del
paisaje, ha deshonrado aquel sitio haciende
construir en ¢l un kiosko chino.

En witad del vasto espacio ofreciz una
mesa puesta al aire libre, y servida por cria-
dos vestides de etiqueta, todos los refrige-
rios apetecibles, antes de emprender la larga
cabalgata, 4 los convidados de la Duquesa.
Hacia ya una hora que La Brede, atraitlado
con su fiel Tremblays; recorkia los matorra:
les sembrando papelitos que debian indicar
la pista, luman(fo la delantera, cortando les
vias, muhiplicando los cambios y prcpara_ndp
las equivocaciones con una conciencia ik
table.

Por todos los camines que conducian: & 12
Encrucijada llegaban caballeros y amazonis
en breacks y coches. -

Los vestidos claros de la mujeres tapin—
dose con sombrillas multicolores, los dui~
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manes azules y pantalones rojos de los hi-
sares, eran pinceladss brillantes en el tono
general verde sombrio de los 4rboles.

Los caballos, tenidos del diestro por cria-
dos con traje de paiio verde y gorra redonda
4 la cabeza, estiraban haecia el suelo, eu-
bierto de fresca hierba, las bocas, dvidas de
comerla: resonaban los estribos unos con
olros; ofase de vez en cuando fuerte relin-
chio, y los tapones de las botellas de cham-
pagne saltaban alegremente, cayendo el es-
pumoso yino en las copas.

Vestida con negra amazona de falda corta,
agitando un latigmilo, cuyo punio adornaba
una enorme piedra preciosa, recibfa Atana=
sia & los recién llegados con una alegria,
una soltura y una franqueza sorprendentes.

Las damas se sentaban en los almehado-
nes del gran mail-coach del Duque, puestcs
en las pequenas eminencias del piso. Ves—
udo Moulinet con traje azul y guantes gris
perla; & las diez de la manana habia acapa-
rado al Barén, que le mspiré en pocos {as
titAnico afecto. El Duque lucia-el traje in—
glés de caza: casaca encarnada, calzon de
piel blanca y gorra de terciopelo negro, ador-
nada por detras con un lazo verde. Felipe,
vestido de negro, como de costumbre, me=
nos el calzon, que era de tereiopelo gris con
polainas del mismo color.

Como si fueran de uniforme, Clara yls

Baronesa llevaban amazonas de pabo azul v




sambrero redondo, adornado con pluma ne=
gra. Ambas estaban encantadoras; la sefiora
de Prefont elegante, 4 pesar de su pequena
estatura, y Clara, esbelta y magniﬁca, mo—
delando sus bellos hombros y admirable pe-
cho el sencillo vestido sin adorno ninguno,
an el cuerpo. : . ,

Servida por Octavio, mojaba Susana una
Jlleta en un yaso de vioo de Malaga, sio
perder de vista su ja(Luila, 4 la que apretaba
l):cincha y examinaba la barbada su her-

mano con especial atencion, r_nieutras Bache-
lin, desenganchando tranquilamente su ca-
ballo de doble uso, poniale, ayudado de un
guarda, la silla que habfa traido en la-caja
Jlel carricoche. La luz de) sol doraba el bos-
que, iluminando profusamente aquel brillan-

tisimo cuadro. La brisa, ligera y fresca, ex-
gitaba la-alegria. :
: L—;Sr. D%rblay!...—-exclamb de: pronto
Atanasia_dejando al deseado Prefecto. con
yien hablaba.
3 Derblay se acercda ella pausadamente,
in-precipitacion.
3 ig,Nopcree V. que ha llegado el momento
de partir? Hace ya mas de una hora que sa-
lieron esos sefiores con sus papeles; llevaban
buen paso, ¥ serd preciso galopar mucho
ra aﬁ)(a:anzarles. .
—Confieso 4 V., sefiora,—respondit Fe-
lipe,—que esloy poco enterado de esta clas
de ejercicios y temo dar mi opinién. Dirijass
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usted 4 Pontac, que, como gran cazador, debe
conocer bien estos asunios

Y al mismo tiempo indico Felipe con un
adembn 4 un corpulento joven vestido con
purisimo traje de cazador, galoneado de pla-
ta, con tricornio & la cabeza, cuchillo de
monte en la cintura y trompa & la Dampierre
en el hombro. Como si estuyiera esperundo
seasion de presentarse, avanzd el Vizconde
de Pontac a‘) centro de la encrucijada, € in-
clinindose con inglesa rigidez ante la sefora
de Bligny, dijo:

—Duquesa, estoy & sus ordenes, y si us~
ted quiere confiarme la direccién de la caza,
mé compromele a que-enconiremos antes de
dos horas 4 los sefiores La Brede y Trem—
blays. gQuiere V. que demos la sefai de
partida? Aquf tengo mi picador. {Eh! jeh!
i Bistocq!

Salié del grupo de los criados un moceton
oon traje también galoneade, polainas. de
cuero, nariz roja que destacaba en su'ourti-
do semblante como fresa en mantillo, arras-
trando la pierna y tirando de un penco mal
peinado, cuyarbrida  habia pasade al braze.
Al llegar 4 seis pasos del sefor de Pontac,
se detuvo, y en actitud de soldado sin ar—
mas, llevando la mano 4 la visera de la go—
rea, esperd que le pidieran su dictamen.

—¢Permite V. que le inlerrogue?—pre-
guntd el Vizeonde 4 la Duquesa.

—Sin duda alguna,—respondié Atanasia
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muy satisfecha de la solemnidad del proce=
dimiento. .

—NMirala, querida,—murmur('» la Baro-
nesa 4 media voz;—se da aires de soberana.
+Y-ese Pontac que toma en serio su papel?
Todo esto para correr en busca de papelitos.
iVaya una diversion!

—1La carrera ‘empezara en la Heronnie—
re,—dijo Bistoeq;—alli es donde empieza
la pista, y hay un pedazo de papel del tama-
io de Ja mano. Es la tnica senal, porque
esos senores temen sin duda que se les en-
cuentre ficilmente... Debieran haber puesto
un periadico... Los animales... perdon...
e<os caballeros han tomado bien el aire por
los matorrales, atravesando el Campo Nue-
vo, siguiendo/ por el /llano & Ja Venta del
Sargento, entrando” de nuevo en el bosque

or Belle-Empleuse, dirigiéndose & pie por
ra parte del gran Seto, dando el cambiazo
en la Boulotliere...

—;Alto!—dijo riendo el sefior de Pon—
tac:—si te'dejan hablar; nos diris lodo €l
ilinerario de la caza.

—Alli les alcanzaremos,—dijo el picador
guinando un ojo.—No es facil que una per-
cona natural imite de tal modo & los ciervos,
eomo no sea en la cabeza,—anadi6 con as-
pecto burlén,—y aun para llegar a eonse~
guirlo se necesitan dos. 4

Echdse 4 reir la Duquesa, y diri=iéndose
& Pontac, dijo:
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~Es picaresco vuestro criado. Papi, da
una propina 4 este brave mozo. Gracias 4¢él,
La Brede y Tremblays tendrdn que alargar
mucho las piernas si no quieren ser alcanza-
dos en seguida.

—Duquesa,—dijo Pontac,—;doy la se-
fial de partida?

—Déla V., Vizeonde.

_ I)fmdo vuelta & la trompa con la mano
izquierda, siluose Pontac en medio de la
Encrucijada, ¢ inflando, sus carrillos como
si se esforzara por derribar los drboles del
bosque, lanz6 al yiento las notas del 10stru-
mento.

—Felicito 4 V., Vizconde,—dijo la D=
quesa;—tiene V. grande habil:dad.

—FEs hereditaria en mi familia,—con~
testd con, meditabunda gravedad el Vizeon-
de.—Desde hace tres siglos, de padres &
hijos tocamos la trompa.

Y moviendo Ja cabeza eon aire de supe-
rioridad, dirigiése & su caballo.

] En un instante todos se pusieron en.mo-
vnmen'to;.los cazadores montaban 4 caballo,
y los. curioses, que' segulan la caza en ca-
rruajes, se acomodaban en ellos. Por gene-
ral impulso dirigiéronse todos hacia las an-
chas calles que rodean la Heronniere.

El raido sordo de los cascos de los caba-
los & galope sobre el musgo del camino, 8¢
alej6 rapidamente.

—Sefior Derblay, V. que conoce tan bier
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Ia comarca, zquiere tener la bondad de guiar-
me? Dejemos partir el grueso de los cazado-
res. Tiene V. un buen caballo, y yo tam-
bién; y yendo & través del bosque tomare-
mos la delantera.

—DPero, Duquesa, gno tiene V. 4 Pontac,
que la guiard mejor que yo?

—No,—dijo alegremente la Duquesa;—
quiéro que sea V., {salvo quese me niegue!
Pero no le creo capaz...

El amo de la ferreria se ineliné sin con—
testar. Clara, depie & pocos pasos, presen-
216, temblando (Ea colera, la audaz tenta-
tiva de Atanasia. Ligrimas de dolor acudie-
ron 4 sus ojos, y sin saber lo que hacta
apreté convulsivamente” el -brazo de'la Ba-
ronesa estupefacta:

—Serss de los npuestros, yno es ver-
dad?—dijo entonces la Duquesa dirigién-
dose 4 Clara.

La joven incliné dulcemente su bellovy
sombrio _semblante, y dijo con vez trap-
quila:

—No; hecontado. demasiado: con mis
fuerzas para poder seguir la caza 4 caballo:
Iré en carruaje.

—;Te enfada que me lleve & tu mari-
do?—preguntd la Daquesa con aparente so~
lieitud.

Y anadid riendo:

—Tienes celos de mi?

—No,—iespondié Clara sin querer con=

e L

%esar- en publico su impotencia y su dolor.
—Entonces, 4 caballo,—dijo alegrements
Atanasia, deseosa de eomenzar su victoria.
Con el corazén: afligido vefa Clara parir
4 su esposo, y por un momento tuvo la idea
de llamarle y retenerle 4 su lado, excla—
mando:

—; Felipe!

Volvidse éste con viveza y se acercd 4
ella:

—Qué tiene V.2—la dijo.—¢Esta usted
mala? (Desea V. alguna cosa?

Con una sola palabra de la joven no se
hubiera apartado de ella, y acaso se eyitaran
muchos dolores; pero el orgullo, mis pode-
roso que el amor, detuvo la siplica en los
\abios de Clara, que levanto la cabeza, y eon
aspecta, duro, erispados labios y desdeitoso
gesto, dijo:

—No; nada tengo, nada quiero. Vaya
usted.

Alejose Felipe. En aquel momento le en=
volvié Clara en su creciente odio 4 Alanasia,
y se vi6 acometida de una de esas rabias du-
rante las cuales se mata.

Poniendo un pie sobre el talud de upa
2anja, levantése la Duquesa un poco la falda,
ensefiande el principio de una pierna fina y
elegante, calzada con hota de gamuza gris.
Con un gesto indicd al Sr. Derblay la hebi-
lla suelta de su espuela; Felipe se incling,
y.sin decir. palabra, coloco sebre el arqueado
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empeine la correa, asegurando la hebilla
puesta junto al tacén. Provoeadors y alre-
vida apoyose la Duquesa, tocindele al hom-
bro con el puiio de su latiguillo, como para
fijar bien su poder.

—Pero ;qué _quiere decir todo eso?—
murmuré la Baropesa.

> Miré al mismo tiempo 4 su prima, y la

4 'sl'd' 3 » 2 -
vio tan palida y trémula que no se atrevio 4
continuar el interrogatorio.

' Empmada, por los robustes brazos de_Fe-
hpe, ('_olucosq fa Duguesa en lasilla, recogid
las bnda}s, hizo con la ' mano un ademén: or-
gullosp d.su nival vencida, y sacando el ca-
!)allo 4 galope le obligd 4 saltar la zanja que
;gparﬂba la plazoleta de los matorrales. Fe-
~|'[[>e la_siguio, y al poco. tiempo su vaga
siluela desaparecid en la profundidad det
bosque.

-'——(,leeres que me quede 4 tu lado?—
MUCMUro--una dulce voz junto 4 Clara,.ins
p_mvul, anouadgda, mirando huir 4 los dos
jinetes como si llevaran A la grupa su feli

1 su feli-
cidad. S
< Xolvn&%e lz': joven. El Duque estaba junto

eda. Ahogé un grito de colera, y arran-
cando sus guantles, con rostro sombrio y ba

jos los ojos, dijo:

—Dejame; quiero estar sala.

: Cogida al brazo de la Buronesa, se dirigio
acia las_lagunas, mientras que el Duque
partia al paso de su caballo hacia el grupo
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de los convidados, guiandole el lejano so—
nido del euerno.

Octavio y Susana paseaban despacio, sin
cuidarse de la caza y siguiendo en tram\uilu
conversacion el verde ribazo. Sus caballes,
atados al mismo arbol, se acariciaban rozén-
dose el cuello, 6 tiraban con fuerza de las
delgadas ramas cogic¢udolas con la boca. El
Baron, ensimismado, se sento aparte, y €on
ayada de un martillito rempia pedazos de
mineral que habia recogido & onillas del
camino.

Sin hablar llegaron los dos jovenes al
kiosco, vrodeado de bancos. Sentironse. Prc-
fundo sileneio sucedié al moyimiento Yy al
ruido que remaba en el bosque. Ligera brisa
agitaba las cafiahejas, por entre las cuales
revoloteaban algunos|pajaros. Miro la Baro-
nesa 4 su amiga, ya repuesta, y solo un li-
gero temblor de 10s labios indicaba 1a agita-
cion -persistente de sus nervios. Temiendo
que su prima hubiese adivinado sus senti-
mientos, baj6 la cabeza y aparts la mirada,
restregando indiferente. con el pie la areva
del piso.

—Y bien, gqué significa todo esto?—ex-
clamo la Baronesa sin poder ya contencr-
se.—Llego 4 tu casa creyendo encontrar
una tranquilidad biblica, 'y me encuentro
con disensiones y disgustos. Tu marido ga=
lopa junto 4 Atanasia, y el Duque viene &

ofrecerte humildemente su compaifa...
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—Cambio de sefiora como en el rigo-
dén,—dijo Clara riendo nerviosamente.

La Baronesa se puso grave, y cogiéndola
upa mano, dijo 4 su prima:

—¢Por qué intentas engafiarme? (Me
crees tan-aturdida que no comprenda lo que
te pasa? ;Clara, ti no eres feliz!

—iYo! ;Por qué no he de serlo! Vivo
en medio del lujo, del ruido y de la-anima~
cion. Tengo una familia que.me adora; ami-
80s que me rodean; un marido que me deja
en libertad... Ya ves; cuanto pude imagi-
nar. 4 Por qué no he de ser dichosa?

—Peorque, querida mia, lo que imagi-

naste en otros tiempos -causa hoy tu deses-
peracion. Tu marirﬂ) te deja en. ‘libertad,
pero ha recobrade la suya, y cuando le ves
Junto.4 otra se te desgarra el alma... Por
orgullo quisieras megarlo, pero tu dolor te
vende. No, noeres feliz ni puedes serlo,
porque estas celosa.

—iYo!—exclamé Clara con rabia.

Y al mismo tiempo lanzé una dolorosa
carcajada que terminé- con un sollozo. Sus
ojos. se llenaron de lagrimas, y poniendo ‘Ja
cara; roja de vergiienza, junto al brazo de
&u amiga, lloré amargamente.

La Baronesa la dejo desahogar su triste
eorazbn, y viéndola después tranquilizada,
le arranco el triste secreto de su ruptura
con Fehipe.

La sefiora de Prefont queds estupefacia,
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cnmprendiendo los tormentos que:A (;u&:z
Clara y mspechando los e Felipe- tm B
el horrible contrasie que existia %n redos
vida publica y la - intima fie aque:l uﬂi{ :
seres, Bsteriormente el brillo, la a_e_?t:, fay
el-carifio aparentes; por dentro el S‘Il encgz;
la frialdad y ‘el aislamiento. Aquetlos =
desdicliados representaban ante las genles
una comedia con Ja abbgacion de desem)pci-_
far hjen-sus papeles. Desde aque.lr mOfnt«}_aq‘g
la. Ginica 1dea- de la Baronesa fué Aru j.t
F la reconciliation de ambos e'.-‘q_)flsos,-~ se=
parados por deplorable locura, y qmsog;mo-
eer hasta ¢l fondo el pensamiento dx_3 lava
—Pesro-cuando tu 'mz_mdo te cundp con
anta abnﬂgacién,-—;lardx'o,-—gtll_o tuvxsledn:
“por un momento I:‘; idea de ue se reanuda
los lazes rotos - g :
mn——Si,-—respondib Clara rubonzandm'.e.-?
Nosé lo que pas{) por mi; pero mt;l sqnlé:;
otra, igoorando si 1o que me atfaia- acia,
era reconocimiento por' sus-cuidados & nga
was justa apreciacion de su cardeter. Cum;;a 0
no- estaba alli, inyoluntariamente le busca l’
v cuando estaba 4 mi lado, sin q}nrar[e g
vela. Su actitud era: tan severa, tan ts;xsfgz ..
que n me-atrevia & hablarle... {Oht{5i
jue hubiese alentadol...
—;Nolo ha hecho? A
——Naoj-es-tan orgulloso -como yo, 'yn:vs
resuelo... {No hay esperanza algunal jEs~
taes separados para siompre!
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i ==Por-lo.demas, Felipe toma alegrewents
su partido segln veo, y nuestra bella Du-
quesita Moulinet...

—No acuses a Felipe,—interrumpié vi-
vamente .Clara.—Ella es la que sin pudor
se le o'frece...' Me persigve sin descanso. ..
?e.;:;.)uc:s de-mi novio, m marido. jQué triun-
ol gno-es verdad? (Y como, separarle de
ella? jQué ‘he de hacer para defenderme?
iTengo siquiera derecho? jAcaso me perte-
nece mi marido? - '

—Franeamente; chica, més bien es tuyo
que deella:
¢ =={Oh! ‘ique vea lo, que hace!—dijo

Clare con violencia.—Demasiade me ha he-
chq sufn:‘_ ya, 'y 1:;_ mayor paciencia liene
limites. Si me obliga & traspasarlos, no 8¢
lo que ha_re; probablemente alguna locura
que-nos pierdaa las dos.
" ~—~iBah! jbah! querida, Wranquilizafe:
{iuenta conmigo, y yo (e respendo de _que
apxstare:nos cuentas con esa delieiosa Ata—
aasta.. Bs una acaparadora, ¢sabes? loslinto
de famllm’, porque su padre hacia lo mismo
con el aziicar. Su especialidad son los ma-
ridos. ‘Los .necesita todos. jCudnte darfa,
Dms’ mio,“porquc se le antojase sedueir al
B.ar(rm! iComo me divertiria!

. Y.con la‘cabeza indicaba 4 Clara & su
amado Prefont, siempre en el mismo it
y matando el tiempo en recoger pie'drecitas:.-

» 1 . .
von que lienuba los bolsilles. Clara no-pudo
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ympedir una sonrisa. La imagen de 'Fa_l}p_u
as6 por su mente. No era su esposo doai)
y paciente servidor, sino amo 1MpeErioso y
terrible.
—La situacion, no hay que dudarlo; es
—anadio la Baronesa.— Pudiéndose
explicar, elarreglo seria facil; pere ¢l hablar
gs expuesto a uo desaire, y entonces todo
se'va al demonio. Se necesita por lanto acu-
dira la diplomacia. No hay quicn me quite de
la cabeza que tu marido te adora, pero que
no qliere dirtelo 4 conocer. Los h_umbre.-;
como ¢l s6lo aman una vez y para Siempre:
4 Has mirado: bien al Sr. Derblay?. Es un
terco. Tiene la cabeza hecha para agujeredr
murallasii. Con tal caricter no le desarma-
ris. sino humillandote ante él.
—; Ah! No titubearia en hacerlo, porque
nada me seéria costoso con tal de atraérmelo.
- Pero, ;¥ si lo tomara por nuevo caprichu"
ks verdad: cenviene 'esperar oTasion
;)mp\ciu para hacer esta imporiante prueba:
si ne s¢ presenta, la buscaremos; pero no
leagas, por Dios; ese aspeclo aburrido y
desesperatlo; porque yas alegear demasiado |
4 nuestra querida amiga. Acuérdate de'que
para todo el‘munde eres dichosa, y aparenta
felicilad mientras la consigues en realidad.
Clara eshalo -un suspire: [a mdomable
joven; que antes prelendia vencer todos los
sbstaculos, dudaba ahora de su /poder y des-
cofiaba de su voluntad-

grave,
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-—LCreo que desde hace media-hora hable-
mos con la mayor seriedad. Esla psicologia
ml}yugalr me ha calentada la’ cabeza. Si
(juieres creerme, galopemos an poco; y
despugs yo iré i ver qué hace de tu cs.pusb
nuestra duguesita Moulinet. .. ;Vienes?

—No,—dijo Clara sombria;—estoy can-
sada. f\le quedaré aqui. Nim hermanani Su-
sana tienen, al parecer, deseo alguno de se-
guir a lﬂ.S cazadores. Ellos:me a(:;mp:\l_lin‘gn.
_Octavio y la joven volvian lentamente y
silenciosos. Bl Marqués, algo mis serio qué
de costumbre; Susana, con la cabeza incli=
nada v haciéndole sonreir halagiienias id(;ae
Asi llegaron hasta el sitio donde esmb:;l;
nmdus.lus eaballos: Bl joven solt6 las bridas
y volviéndese bacia Susana. dijo: |

—;Me' permite V. decirselo 4 i her=
mana?

: I_iajé Susana la cabeza en senal de asen=
timienlo; y contesto: 2

—Digaselo si quiere. Ya sabe V. lo que
pos ama, y-de seguro se alegrara.

—Pues bien; vayase V. con €] Baron y

_Ja Baronesa. Yo me quedo con Clara 'y le
confiaré mi secreto. .
Presentd 4 Susana sus manos cruzadas, ¥
apoyando ést_a en ellas el menudo pie, colo=
cése_: en seg_uxda en la silla. La jovea levanté
la vista, mird 4 Octavio un poco més Liempd
quizh del conveniente, le dié un apretén de
1oanos, con ¢l cual expresaba lo que no s

B )

strevia 4 decir, ¥ tocando con el latiguillo
4 la gropa de su jaca, llego de un salto o
medio de la encrucijada.

Al acercarse el sonido del cuerno gque s€
ofa en el bosque; La Brede y Tremblays co-
frian como demonios.

——; Vamos, Barbn, & caballe!—dijo la se~
fiora de Prefont 4 su'esposo.

~—Estoy 4 tus 4rdenes, qnerida mid...—
rcspuudic') ol amable mardo d('jando de con-
templar sus minerales.—Es muy Curio—
g0... Figurate: no me admirarfa que las
rocas de este cerro contuvieran alumbre. &
Hablavé de esto con el Sr. Derblay. Acaso
se-pudiera hacer concurrencia los alumbres
de Halia... ya sobes... cerca de Civita-Yec-
ehia... Te los hice visitar cuando. nuesteo
vigje de recién casados... {Seria huen nego-
cio] ;Se necesita tanto sulfato’ de slamina
para Ia fabricacion del papel! L.

——Si. Bardn, si ,—contesto la joven com
stibito enternecimientos—eres un angels ¥»
lo que es més, un gngel sabio. Toma; bes
same la mano.

——Con" mucho gusto,—dijo el Barén,
gin que se alterara su bella tmnquilidad y
scercando & sus labios la mano cubiefla con
fino goante de su mujer.

Miré la Baronesa & su alrededor; hizo
pisfar tumoltuoeamente 4 su'caballo; seludd
con la mano 4 Clara_y Oclavio, ¥ volvién—
dose hacia Susana, dijo:
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—Bstamos, “Susane?... ;SP... Pues en
marcha:

Y seguida de su marido y de Susana, par~
{i6 4 escape.

Imn(n-i?es Octavio 'y Clara lés vieron ale-
jarse. Por un momento pernmneciemn s%\en—
einsos. Oclayio, meditabunde y algo domi-
nado por la.emocion de la confidencia que
tha A‘\accr: Clara, pensz\ndu en lo que.le
habia dicho la Baronesa; ¥ caloulando-con
vaga angustia las probabilidades de triunfo
ep sy difieil’ empress.. Eawvoz de su hermano
la &aco de esta meditacion.

=—Clara,—le dijo,—tengo que darte una
gran poticia. :

Sy bermana le mird con gesto de curiosa
£Orpresa. 3

—Susana y yo'nos amamos,—aiiadié en
voz haja.

El semblante de Clara se tlumind come
cielo tempestuoso que alraviesa un rayo
sol. Alargd ambas manos & su liermane, ¥
atrayéndole viviments e liizo sentarse-junlo
4 ella. Con: deliciosa agitacion de nervios,
svida de saberlo todd, vié  apuniar quiza Ia
acasién favorable para reconciliarse con Fe-
tipe. En aquel sitio silencioso, le refirio Oc-
tavio con entusiasmo la novela seneilla ¥
Jarga ya de aquellos dos carazones ((‘iue poce
& poco se habian apodcmdu uno de otro;
smor candido y timido, lleno de puro €n=
canto y pacido sin esfuerzo ni gacuds
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como: las bellas flores bajo el cielo aztl.

—T, que tienes tanta influencia con Fe-
lipe;—dijo el Marqués a su hermana,—hé-
I»Eﬂe de mi, y procura que me otorgue la
mane de Susana. Conoce desde hace tiempo
mis ideas, ysabe que nada me importan las
ventajas del nacimiento y que procuro for-
marme mi posicion. En fin; sé elocuente,
convéncele, porque tienes mi dicha en tus
mManos.

De pronto se puso Clara grave. La in-
fluencia que le atribufa su hermana o la
tenia. Desde la noche fatal, punto de par-
tida de tantos dolores, apenas habia hablado
a solas-.con Felipe. En Pont-Avesnes sélo
se veiag & la hora de comer, y delante de
lds criados hublaban peco y siempre de cosas
insustanciales. De pronto, sia preparacion,
sin que ¢l la alentase, tenia que abordar tan
werio asunto. No titubed, sin embargo. Re-
eobrando su hermosa confianza, tuvo pre—
sentimiento de la victoria.

Alarmado por el silencio de Clara, y pre-
dispuesto & ver dificultades como todas los
enamorados, exclamé-el Marqués:

—;/Te miegas a-defender mi causa?

—De ningin: modo,—respondié la joven
con valerosa sonrisa;—y tranquilizote, la
defenderé gomo s1 fuera mia.

—Oh! ;Cuénto te lo.agradezco!

V cogiendoa sa hermana por los hombros
la beso tiernamente.
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“—;Son " estos mis bonorarios?—dijo con
ama alegria-que desde hacia un afio nadie
habia-advertido en ella.—Se ve que -tienes
confianza, porque pagas adelantado. Vamos;
vé & busecanla. ya que has confesado tu cri-
men. Sabes que no temo la soledad, y ade~
mas necesito reflexionar en todo lo que aca-
has de decirme.

El jovén eorrio- hacia: su eaballo. De un
salto'se puso en la silla, y enviando un besa
eon Y3 mwano 4 Clara, gue le nnraba son-
riendo, partid con la celeridad de hombre

que sabe encontrord 4 la que ama-al_ fin del
caining.

XV.

Sola Clara, olyvidé.el sitio en que se -ene
contrabay lo que pasaba. 4 su alrededony
se puso & meditar. Lejano ruido se ofa en e‘
basque, y por-el-ancho eamino continuaban
rodando los carruajes; pero-la joven fué
ciega y sorda & cuanto so era Felipe, y se
entretuvo-en reconstituir su vida tal y como
hubiera debido-ser. Trayendo & su-memoria
el tiempo ‘pasado; contd los dias felices 'de
que voluntariamente se habia' privado, ¥
alejada de esla funesta dpoca apenas pado
comprender los sentimientos 3 que entonce;

— ) G —

ahelecid. ‘Aquella especie dedelirio, de or~
gullo que la: domino, ~era y’erdaderamente
wnexplicable. La preocupaciow de casarse
antes gue el Dufjue, costara lo que costase,
le pavecio de tal suerle mezquima, que se
ruborizo. jTan vulgares motivos la hablan
arrastrado- 4 comprometer toda su exis—
tencia!

Dijo para sique Felipe, 4-pesar del gran
ultraje recibido, no podia ser 1'(:cx0rabl¢. Neo
se: apartaba de su 1maginacion el altivo ¥
severo semblante del amode la ferreria; y
aun resonaba en sus oidos la voz con que le
dijo: «Algin dia sabra V. la verdad; sabra
usted que es més njusta qué (:r_uel{ y auf
cuando enlonces se arrastre @ mis pies mm-
plor;mdu perdn_"m, no tendré para V. ni una
palabra de ‘compasién.» i 5

Esta terrible’ promesa ;o0 fué bija dela
eblera? gLa cumplicls siempre sin debilideil
i indalgencia? Vidle de nuevo ¢on el rostro
entre sus manos agobiado por el dolor, fe~
vantando después la eabeza 'y mostrandole
el'semblante inundado de- lagrimas. Segu-
ramente la adoraba, y aquella uoche linbrera
dado su vida por una mirada canifiesa, por
ana frase de esperanza. Ochio mieses habian
smsado. ;Salié en este Liewpo: por la cruel
Lerida que fa mano de'la joven habia hecho
todo el amor de Felipe?. ‘

Con fa punta del pie traz6 maquinalmeate
Clara; algunas lineas en la arena.
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dn-——Cuando'se ha-amado profandamente —

1o en alta voz como st quis ‘

4 no. 81 quisiera consyltar
= t(a que Ia‘ agitaba con el bosque, ¢

u»l'l o, el espacio, con la flaturaleza entera

que dtranqmia y silenciosa la rodeaba.—

cuando se ha amado como ¢l me amaba, jse
puede olvidar? o
. —(‘.uaqdnse ha amade profundamente ;=
t;’_c?ntf;flo. una voz burlona, que al parecer
n,jiﬂ ' haea ella,—no se olvida jamis.

=evantose vivamente Clara, v vidal Du-

qu_te, que habiendo entrado un  momento
antes e aosk | oxi

|e-] en el ~lum:lu,). la ‘miraba sonriendo.
e m‘(i) de bruces-en 1a balaustrada.

~—Convendras en nue lleso 3
respenderte —dijo allef"r!::‘a'o(n letl(} b

s gremenle. —; Sd=
bas en ' mi? ¢ L

-—'beguramenle no.

—Tanto peor. ‘

E—épulcles lo que vienes 4 buscar aqui?
< -Bajo sei1s D

. ‘j el Duque los seis peldanos de la es-
calimata~y se acerco & Clara.

=Te h‘uscn a tf,—dijo 1ncligdndose.

~—uées'lorque Tntentas?

—.lnlento hablar con el corazén en ko
malnu.lllal:e una hora me has acogide muy
mal a 'nfrcm-rle mi compania. He crefdo
qu ::ftnas ya mis soeiable,. y heme aqui.
¢Bstis de humor de responderme?

&% & sy : -

; iDios mio! queride Duque; cres que
nada tenemos que deeirnos. '

T ath

¢stas segura? Veo con delor que te
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Las-hecho muy disimolada: .tienes penas ¥
10 glieres confesarias. :

Glara se encogi6 de hombras desdefioss~
mente.

—Y yo veo—dijo-ella—que intelectual-
mente vas bajando de una manéra notable.
Repiles sin cesar las mijsmas ideas con un
acento- quejombroso que aflige. Tranquiliza
ursensible eorazon. N1 tengo penss; ni estey
dispuesta 4 tenerlas por darte gusto.

—Asl sea,—replicd el Dugque con senci-
llez.—Celebro haberme - enganado. Pare—
ciéme justa la idea que habla formado detu
situacion de 4nimo, pero seguramente, como
dices muy bien, be perdido mi laeidez. Crel
que esta matiana ¢slabas nerviosa y agitada.
La partida de caza tenia miches atractivos,
y sin_embargo no has querido tomar parie
en ella, pasando el liempo en observar ato
marido. ..

—Bien, 1y qué?—-dijo Clara reprimhn&)
un movimiento.

—Que -¢l Sr. Derblay, cosa rara, no s&
ocopaba al parecer de. i, dedicado por com=
pleto & la Duquesa, que le habia escogido

ra acompafmme; y ta, en vez de ‘estar sa-
tisfecha por verle cumplir galantemente su
deber, le dirigias terribles miradas.

—;Qué deduces de todo eso?— preguntd
Clara friamente.

—Que ¢l buen scuerdo que supones
existe entre vosotros no-es reel; que &l 8o
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Ssgﬁtggdenés; Jus[t)o valonj el tesoro que 1a ea<
o Al’ o ::! }xen mi mala fortuna, le ha
oo m}ﬁ,o; S o han ‘scudrdo 4 mi memoria
pam(ﬁ) }a .W; z'z'cmdentes en que no. habfa
il (d,’;m;l-:;ﬁ' He rccmdado tu exirana
AT a(nll.f:irnsmmentg, he comertado:
A ,Con;x izado tus coleras: ¥ pesado
e g i nura, ?eduzco'q_ue no tienes,
v > quieras, la felicidad que me~

ko

;nsmlm?ang,,' era l')msco y direclo. En-un
iy derenqiiqen;ueito __el Duque las p(;si-
i : h}e([f' n pacientemente elevadas

e d,egie l17.0 comprender con audacia

Bl ;\( Of esperar _ia plaza socorre:
3 jove’n i suftirun sitio en toda regla.

quiso retroceder an' paso, y

d

hasta h i
tomé la ofetsiva con una aMargur

que ng distmulaba.
_—Y tu alma generosa y asi
tcigv-'—-creel el momento (,porsun(‘:m)g):?w?_
rlhlixe algtin consuelo. G087
dasepge gesggqlmemzifig el Duque en esta
ol L;e, no lsxguxo lodavl:a a Clara en
w3 Co‘ntll'y c(aistd tan- atrevidamente - le:
83t erd;’m o en _segunda su' cilculo
i 01‘,)13'0' .o para siempre lo que pre=
& )Oer. prehr_mZ pués; miostrarsa
e }abr U(;\ sentuniento formal, y pro-
oo ]e;dy hmnn onando el_.tono sarcastico
p . o hasta entonces, dijo con tristeza:
—Me Juzgas mal, Clara. He hecho cuanto

7 - =
de mi dependla para olvidarte, y al Hegar
agui-eréf que ya no te amaba ¥ que podria
volverte 4 ver sin peligro: Deciase queseras
feliz, y me alegraba jAD! :qué Joco era!
Después de. tantos desenganos. y de tantas
bas, juzgué mi corazén gostado

amargas proe
v muerlo; ycon prul‘undn dolor le he sentida
: onta ban acudida

renacer y anHnarse. De pr
3 mi MEmoria Sueesos pusudns. Te he vuelto
& wver,  y te encuentro prmxmpada, 4 pesar
de los esfuerzos que hages para disimulsr
o tristeza. Hubjeras podidu enganar 3
olro; perod mi no, porque desde hace tiem-
o tu semblante nada ecolia 2 mis 0J08,
Siendo 14 feliz te hubiese aderado de lejos,
. sin (ué-una palabra mia tu.rbase tu dicha;
pere al verte suftir, no-he sido dueno de i
voluntad, sintiéndeme encadenado por fuers
za irresistible-y comprendien&») que Bo hay
sara mi en esle mundo mas mujer que .
Escucho - Clara estas apasimmda_s frases
advirtiendo que no Je hacian vibrar la mas
juena fibra del corazon. gBraaquel hom-
bre que tan cariiosamente l¢ hablaba el z'éue
ella haebia amade hasta el punto de perder
la razond: Aquella voz gque en ‘msados fiem-
pos s conmovia, sscnchabalaahora con Il
{ada frialdad, viendo en ¢l Dugue uuo de
esos astutos cOmicesque revuelven el Animo
axcitan!los Dervios de las mujeres mal
equiiihradas. Ni un-solo momento peqsb %xxe
pudiera ser singero, ni Vi €n. su asiduida
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ofra: cosa-“quo ‘ol deseo de; satisfacer repen-
tino capricha. :

—=Sabes que no te falta impudeneia?—
dijo dsperamente.—Tuviste que elegir hace
algiin tiempo entre |a mujer que decius amar
y una fortuna que te tentaba, y ‘notilubeaste,
celfando tu corazon y abriendo tu caja. Hoy,
{ue va tienes dinero, no te vendria mal te-
ner también la nigjer, y viemes 4 soheitarla.
iAh! querido Pugoe, eres demasiado-ambis
cioso. No pretendis acumularlo todo.

El Duque movié: melaneslicamente la
cabeza,

—;Con qué-dureza me hablos!—dijo.—
Bied sabia que estabas resentida conmigo.

Hizo Clara brusco’ movimiento y brillas
ron sus ojos de-indignacion, diciendo re-
sueliamente:

—iBesentida yo! te adulas querido mio:
Si-me inspirases alge, seria agradecimiento,
{)urqu_e al fin yo soy la esposa del Sr. Der-

lay, que es tan itil, como ti 1ncapaz;tan
adicto, comb ta egoista; tan generoso, como
il mezquino, ‘que tiene, en una palabra,
todas las cualidades que 4 U te faltan, y nin-
guno de tus: defectos. ;No es & U 4 quien
debo que sea mi esposo?

Mordiose el Duque los labios. Cada pala
bra de aquel yiolento apéstrofe le habia he-
tido en el rostro'como un bofetdn.

~—El Sr. Derblay—dijo procorando do-
myinar-a Clara con la mirada—es sin duda
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pesfects, pemligne_ 0 ugn‘ro ca|:)rswi$ aqv:ie
hace so pet{htcz(m iuhl; u!.{nefl Ardaren
(1o te ama. POC6STMESES eslais ga‘a;a “;‘e‘;{m"-
ty apreciora en tu justo valor, deberl

5w ladoy atento y Cariioso. ;bonde esta

Juntod la Duguess. Lot :
“Tu umjcr‘.—-——excl.nno Clara con ¥
=

lencia. » ‘
Y haciendo en segnu{a un esfuerzo para

doniinarse, amadid con trn;n]mhdad: Fiy
' . me ha de alapmar €so;
d i (llm Xu‘llnucw"
3 a ti no te €0 Y J $
-Oh! no soy cehvsn,-——respondlo e%l D=
m—t 2 o T30t 5 3
que con su habitual- hgergza. ‘\‘.hdm :dbt(x
pozeo' -4 -lp Dequesas 08 una d [m - r(,,
muneca "cufviartu def. encajes.y ]h_‘_q.’l.h-,‘t'llé;] ;,i
tiene dentre del rico vestido 'm w{:azua |aA
' Ponde r{a arEAIgar €
cabeza. zDonde podria areaig
cion 2 Perottie mariin. .. )
asion? e e : v
Miealras deefa: esto setacerco a la ]m'e;:,
como S teniiera que cl.venenodc'lc_mssupa'r‘
bras, al pasar por ¢l aire, perdiese su pe
fida acritud. v '
——Haece un Jnsiante le has wisto unloF:?
elly...- El ingralo desdenaba su ‘dlC aBdh
impradente s¢ éxponia d 'perder a. io .
déjale con‘la-Duguesa (dignos sofl utn 2
otro! y permite’ que permanezca. Jub Ode
quien: €como yo te aprecia, le compren Y
16 ama. fl 448 3
Di6 Clara un: paso hacia atras pi)ra au
mentar la distancia entre ella y el Dugue,
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¥ quericudo aparecer tranquila st
Y ! : aila sm_ con
guirlo, contesto: : i

TaIr. .

7._‘51, como dice Figaro: para mo verte
Premsada a Horar, porque el fondo de este
astinlo es profundomente triste. Estis oaida’

a-un hombre-que moralmente serx siempre. -

poere. U un ‘exivano. Ietre &l v 10 todo se
combate y se rechazo. Bl es f)lcbé 'o,‘ y 4
pohle: estoy. seguro de que tiene dens-de
igugldad, y ti eres atistocrate hasta la punta
de las ubas. Es mide como tido lo que ema-
ua del pueble, y.su rudeza te desagrada

L eres altiva cpmo todo lojue procede d(;

la nobleza, v tu altivez le arrita. Las dos:
rizas de que habeis' sahido sen enemigas)

natas, y los antepasados de ese hombre cor-2

taron tranquilamente la cabeéza & tus ante— ;

Cesores, querida-mia. En una palabra todo
es propicio 3 que os odiéis, nada 4 riue gs¢
IRSpIreis amor. :
Levanto Clara soberbia la cabeza, v desa-
ﬁari'dovcrm la nlirada al Duque, dijo’:" :
—Sin embargo, le_ameo. Bien lo sabes.

' .--Te"lmagmas que. le amas,—replico
Bligny €6n dulzura y como s tratara de.
convencer § un nino,—porque estis celosa
Pero bay muchas clases da. celoss Jos bag
producidos pop el amor, 'y lcs"llay, oc_asio{
nados por el orgullo. Jurarfa quelos que td
sufres sou de estos. Gltimos. Tu marido £o;

—Mira; lo que ‘me dices stlo me hace

-_— 3T —

hace caso de U, y, por poco afecto que le
tergas, esto te irrita; cosa muy natural.
Quieres atraerle por espiritu de contradic-
cion. Todas las mujeres sois lo mismo, ¥
la crisis que sufres la conozco y la s€ al
dedillo.

Silenciosa Clara y llena de admiracién y
de disgusto, escuchaba el audaz analisis del
Puque. Tomo éste por curiosidad lo ctxe era
estupor, ¥ svido (Ye continuar la obra de
desmoralizacién que crefa haber comenzado
hibilmente, ahadid riendo:

—Mira, juego 4 cartas vistas contigo. La
crisis se compone de cuatro fases como el
movimiento ge la luna. En este momento
estis en la primera, lamada fase de resis—
tencia. To marido se le escapa, y e empe
fias en reconguistorle; es i idea fija. El
resiste, y pronto advertiris que tus esfuerzos
con inutiles. El galanteador que se limitaba
3 inocentes coqueleos va 3 ser resueltamente
infiel, y ti entrarss en la segunda fase, {la-
mada de desilusion. Todo se derrumba,
pierdes las ilusiones, acaba tu tranguilidad,
cayendo en el mis profundo abatimiento, y
empigzas por acudir 4 Dios, consuelo {inico
de todas las desesperacianes. Pero como
continta el libertinaje de tu esposo, empieza
4 irritarse tu fe. El marido, fes)iz, estd muy
contento, y ti muy triste, porque al fin sblo
cuentas veintidos afios, tienes A

erecho & qlue
t6 emen y no se puede vivir siempre 8ola.
P
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Oculta irritacion se apodera de tu 4nimo, y
entras en la tercera fase, la de la célera.
Cae el velo de tus ojos, y ves & tu marido
como es en realidad, es decir, torpe, ordi-
nario y-necio, admirindote haberle echado
de menos ni siquiera un minuto. Descubres
en tu alma upa aspiracion vaga & ciertas
compensaciones.. Entonces, jay del esposo
infiel! La crisis se acerca. Ruborizada afin,
pero resuelta, pondrés el pie en la fose del
consuelo. Miras ante ti y todo estd florido,
todo es alegre. {Qué bien se olvida! Un paso
mas y. estds deniro. ;Vacilas? Permiteme
que te ofrezca la mano para hacerte los ho-
nores de esta fase, en la que te aguardo con
escasa esperanza y grandisimo amor.

El Duque quiso tomar la mano de Clara,
pero-ésta le rechaz6 bruscamente con rostro
sombrio y amenazador.

—Tus calculos son ingeniosos — dijo—y
atestiguan- largo estudio de las mujeres;

ero es sensible que al observar tan bien &
Exs locas y depravadas,, no te hayas fijado.en
las honradas. Hay sin duda, y me enorgu=
llezeo de demostrirtelo, mujeres desgraciadas
que ‘no-pierden la razén, que 'se niegan-a
vengarse, 'y para quienes es baslante con=
suelo su: propia estimacidn y el merecido
respeto de los demis.

—Perfeclamente: estis dentro de' tu pa=
pel. Fase de resistencia.

—Si persistes, tendré que odiarte.

—Persisto, porgque ‘no puedo dejar-de
amarke. ¥ -
—Lo que llamas amor és una per:ecucno:
indigna. ;Qué clase de hombre eres p:anri
exponerte & mi odio, después de merecer M
desprecio? .
l‘))ermaneci(') el Duque un Amomento‘ silen
cioso mirando 4 Clara, de pie, trémf] a, ll)x_'as
cunda. Desatada una trenza de sus ruaxq
eabellos, cafa brillante por la espalda. l- wy;
la amazona de pano azal se eusas_\ch(? )ld‘e
pecho; crispada la mano en el puio de ao
tiguillo, agitaba como un arma e_l fino (:uera
-trenzado.” Su aspecto en aquel instante er
admirable. , AR
Domind 4 Bligny furioso deseo; pa}xdecyo,
ge 1o turhd la vista, y dirigiéndose a,la j0-
ven con los brazos abiertos, balbueea:
—A tode me. atreveré porque seas mia.
Cast la tocaba ya: Sintié Clara en el Tos-
tro su abrasador ‘aliento, K echandnsedha(:{d
atths con el cefo fruneide y apretada la
boca: i -
—-;Cuidado‘.——-exclamo.—Sl das un p;sQ
mas, te tratocomo al tltimo de los cobardes
te cruzo la cara.
: La vi6 el Duque con ¢l brazo alzado,
enérgica y temible, pronta a pegar, y retro-
gedioyun paso: _ "
Orgollosa de haber triunfado, pero ten};
blando atin por la resolucion tomada, 1rgul
si elevada eslatura.




2 h-;él;:ls'toy yo en 'el caso de que te atrevas
millarme asi? ;Me encuentro tan publi-
camente abandonada - Rk
da que se pueda, sin_peli-
gro, hacerme sufrir lales ultrajes? ;Te atre-
verias de ese modo si hubiese un hombre a
mi lado para defenderme? ;Pero estoy sola
g_ juzgas que todo te es permitido! Pues
1e'113, ya ves cAue soy capaz de defenderme.
joveinthza o el Duque, inclinése ante la

—Ya mudarés de opinién ,—dijo; —el
porvenir es mio. Soy pacienie y esperaré

Esta frla y audaz respuesta exaspero :51
Clara. Miro al Duque con cjos airados ‘
lljt'amula la voz por la violenciade la etr,xo¥
cion, exelamos:

—Pues sabe que aunque fuera la mis
desdichada de las mujeres, aunque llegara &
ser la més indigna, lo cual no es posible
& perderme, me wspiras tal 3Version y‘t,a
repugnancia, que antes que 4 ti me entrega-
ria 4 cualquier desconocide, al primero c?ue

asara. 1

Esta frase de furor la oyé el Duque con

frisldad, y con la misma confiada sonrisa
ae tenfa el don de poner & Clara fuera
e si.

—All4 veremos,—dijo.

No se tomé la joven la_molestia de contes-
tarle; a vartose de ¢, y dirigiéridose 4 laen-
crucijada, de dende la separaba una cortina
de 4lamos y sauces, acercose al sitio donde

P

los criados del Sr. Moulinet preparaban para
los cazadores apetitosa comida.

La brusca agresion del Duque le infundio
an temor que conservaba todavia; habfale
visto con los 0jos brillantes, trémulas las
manos, palido el rostro, codicioso de cogerla,
y le inspiro horror la lucha de que gracias
% su energia se habia hibrado por primera
vez. Desconfiando del honor de aquel caba=
llero que adoro largo tiempo como & un Dios,
fué con inmensa tristeza a ponerse bajo la
proleccibn de los lacayos.

— Atencion! —dijo ¢l cotinero mayor &
sus pinches;-—los convidados Hegan.

Como ruidoso alud venfan, en efecto, los
carruajes por todos los caminos del bosque,
rodan(go sobre ¢ verde césped. Los jinetes
iban 4 los lados. Otanse voces'y llamadas de
unos a otros entre aquella ]uvenlud entu-
siasmada atn por la rapida carrera, ¥ aun~
que se encontraban todavia 4 mas de qui-
nientos metros de distancia, percibfasé clara-

mente el ruido de sus animadas yocess

Dedicados sin preocupacion pinguna &
disfrutar de la fiesta, gozaban completamente
de' aquel hermoso dia, Compard con delor
Clara aquella alegria con su tnsteza, y la
enfadd que el mundo entero se yistiese de
gala estando olla tan melancdlica; sin recor:
dar; por desgracia, que ¢lla misma era
@niea causante de su desdicha.

Un carruaje que entro en la encrucijads
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la distrajo- de -estes desconsoladoras ideat. Jos elogios de su s I?\?gsg: EieTCrSeP“'
Venia en ¢l la Marquesa, arrellanada en el blays, sobre sus caballos, )él alido éste
fondo como en ancha poltrona, con una pa- ma, r0jo COomo escarla(a{ s (,Agafos por el
noleta de encaje sobre los hombros. Acudié como un muerto, ven‘au :ributaba repeti-
a ella Clara como quien acude & su salva- alegre escuadron, quers? ara sufrir tanto
cion, pareciéndele que la presencia de aque- dos elogios por Su .v.lgordé) los cazadores.
Ha ‘noble senora purificaba el aire. Junto 3 tiempo  la_persecuctot 4 Ja Dampierre coB
ella recobro instantineamente Clara la tran- Pontac tocaba su tromPa\m:neS YPSU piea—
quilidad. Con su acostumbrada indolencia, toda la fuerza gleisus pulog braz,os cafdds y
o se habia apresurado la sefora de Beau- dor Bistocq, 4 ‘ne, onp tiraba de su gran
lieud bajar al basque, y sélo por ver 4 su hija aspecio dg L .hu‘r:lor’entre dientes & los
a caballo sacudio la dulce pereza, mandando penco rojo, SHME .0 4 cazar eslropeando
enganchar el coche. aficionados que ll‘;g“bdn‘_ correr en busca de

—iQué!—1la dijo,—gestés aqui sols? los pobres caba \OS ‘ﬂ_‘?o si fueran traperos-
iDonde esta tu manide? ;Qué bace Sofia? edazos de papel C% Cl};ra 5 Felipe, que

—Hace un momento que la Baronesa se De una o;eafla i la Baronesa. Adelan-
ba separado de mi, y he exigido &4 Felipe v'o\via con S“=an.a“gose junto & su amiga,
que tomiara parte.en la caceria, porque con- S Soﬁa,dy Pi: - yalabras, que SONT0jaron
viene que el marido no esté pegado 4 sa dfjolgial oidosesias |
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mujer en publico para evitar hablillas.

Fan risueba y tranguila estaba, que la
eontempld la Marquesa con profunda satis-
faccion. Su dnmmo, un poco superficial, no
tuvo nunca la menor sospecha de los dis~
gustos de Clara.

—Sois bastante felices para permitiros el
lujo de ocultar vuestra dicha,—dijo la se~
fiora de Beaulieu.—;Ah! {Ese Felipe es la
perla de los yernos!

Los cazadores, que;llegaban al trote, in-
terrumpieron 4 la Marquesa, permitiendo &
Clara disimular el embarazo que le causaban

jillas. '
Sus—-mé{:andu llegamos ya no estaba junto &

Atanasia. La habia dejado p!anmdg cém;“?(slz
imbécil-de Pontac, queyano sabe q; ol
hacer con su trompa de caza. iBobnll (;n 2
la de ese necio y TUY agradable

jedad! i
cleg:chése 4 reir, miyanc}o y gum_an%o l\?;ss
0jos, con la inso!encm mvo\umarde(:c.‘da
miopes, 4 Atanasia, que Hegal‘)a ens (; 8
sor la trompa de su companero.d p?rhar A
sireverse A decir nada por temor de _a o
las conveniencias. Al ver 4 Clara, puso
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rasia su caballo & galope, y haciendo, un
gesto ironico al Daque, que estaba 4 pie
mmoyil é indiferente cerca del carrua'epdt;
la-sefiora de Beaulieu, le dijo: :
‘—Al fin te encontramos, Duque, y al
misme-tiempo que-a la sefiora de Derblay.
Hqs hecho' muy bien en acompanar 4 tu

' prima.

_ Atanasia eché una diabélica mirada & Fe-
lipe, procurando que penetrase en €l la in-
juriesa sospecha de su alma. Asi quiso ven-
garse del abandono un' poco humillante en
que ¢l amo de. la ferrerfa la habia dejado
Adelantose Felipe, severo y easi amenaza;
dog-. Palidesié Clara, comprendiendo que el
odio implacable de la Dugquesa lanzaba uno
contra otro aquellos dos hombres.

—No ke tenido lasuerte de acompanar &
mi prima, como dices muy bien,—respon-
di6 el Duque inclindndose respetuosamente
ante la senora Derblay.—Mi tia ha llegado
antes gque yo aquf '

X "—En(;onces, que;ido, tienes un mal ca~
l: [;)uguefsai)fes cambiarlo por-otro,—replicé

Apretados los dientes por la colera-al ven
su maldad burlada, did un fuerte laligazo en
las orejas 4 su potro, que saltd de costado

ge encabritd, sacudiendo furiose el boea~

0, blanco de esfpuma.

Se adelantd friamente el Duque, cogi6

por la brida al caballo y le detuvo, yayu-
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dando A Atonasia 4 apearse, le dijo con aire
impertinente: :

—No hay cosa de peor gusto que castigar
de esa manera al animal; esto sin contar que
no montas muy bien, Y te puedes caer; lo
cual serfa de muy ma ofecto. Créeme; ol-
vida esos-modales que {rascienden demasia=
do 4 tienda de comestibles.

Dejando 4 la Duquesa pilida de ira, con
el ‘mismo tranquilo paso sé dirigié Bligny &
donde estaban sus amigos, para brindar con
ellos por el &xito de la caceria.

Helada y con escalofeios subié Clara al
coche de su madre, y 1a rogé que la condu-
jera a Pont-Avesnes. Llevaba un peso en
el corazon. La respuesla del Duque 3 Ata—
pasia, que tan oportunamente impidi6 la
peligrosa intervencion de !?elipe, creyo que
la comprometia en una especie de complici-
dad. A punto estuvo de decirlo todo & su
marido, preﬁricndo Jas censuras y Ja colera
de Felipe 4 aquella odiosa connivenciaicon

el homgrc que la habfa ultrajado. No se
atrevio, sin embargo, ¥ suspirando vidse
condenada perpetuamente 3 aquella mentira,

ue tan violenta repulsién le causaba, como
e su destino la obligase 4 engabar siempre

y en tadas partes, mostrando semblante ri=
suefio cuando tenfa la desesperacion en

alma.

Dirigio timidas miradas 4 Felipe, que

cabalgaba al lado de Bachelin montado ya
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:n su carricoche. El amo de la ferrerfa ha-
blaba con el viejo notario, sin que su voz ni
su semblante demestraran emocion alguna,
y pens6 Clara que tal vez se habia enganado
al creer ver en sus 0j0s un relimpago de ira
cuando avanzo haecia el Dugque; pero conocfa
el poder de Felipe sobre si mismo, y tal
vez se dominaba en aquel momento para
mostrarse indiferente.

Deseé Clara que estuviera celoso, y aun
a4 riesgo de su vida hubiese querido verle
amenazandola con la’ mano levaniada sobre
ela, cemo lo hizo en aquella terrible noche.
No qgueriendo sufrir por més tiempo la in-
certidumbre, determind hablarle al dia si-
guiente de la peticion de su hermano y co-
nocer al fin el misterioso pensamiento de su
marido. Tomada esta resolucién; quiso estar
alegre y se esforzo por disipar las nubes que
velaban su frente. Como actriz que sale 3 la
escena para . representar un papel, fingia
estar jovial y risuena.

Ofase 4 lo lejos en la arboleda el roido
de los alegres cazadores, despertando los
ecos del bosque la trompa de Pontac, que
tocaba la Muerte del Ciecvo, encarnado en
las desiguales personas del grueso La Breda
y del pequeno Tremblays.

la mesa de papeles, a

XVL

su despacho, cubierta
los que iba ecl}ando
i ' ' 1 al pie su firma.
spida ojeada Y pomer_xdo a
‘Egn lhs] diez, y e ardiente scl;} cala & P‘%‘{‘."
] ad: 2stillo. Un rayo indis=
bre la fachada del casti &
::(;e:o, llegando @ la frente del amo de la fe
preria, mnterrumpl
dirigiéndose al
ardin. r
} A orillas del cstanque}, y Sf: la ;‘»;)m‘l()‘;'saﬁdei
: o :
na tienda de rayada tela, DU :
ge blanco, pescaba sin atender alo qut(ai bz; :
cfa. Bl sedal se habfa hundido, ¥ agllqdo ;
corcho por los tirones Se ‘undpez c(«i)ls;;l\a :) ei
a he on
anzuelo, se removia dCleﬂVO, th
agua trasparante. Mirando la joven albclasplae
cio. mmovil y con placenlgé'o sfeixg ante,
’ eliz.
ecla preocupada por una idea e
parSonriF) Fe\iJ)I:a, y abrlendo el balcon s
hacer ruido, dijo 4 la joyen: .
—;Susana! ¢No ves que ha plgadoz
La mha se estremeciy, Yy miran o.con
graciosa mueca a su_hermano, contestd:
—Me has asustado, _l’el{pe. :
--:[‘ira, tira,—ahadid éste;—hace diez
minutos que esta cogida al anzuelo la carpa,

Trabajaba Felipe en

& su trabajo. Se levantd,
balcén mir6 distraide al
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¥ no es bueno hacer sufrir asf & los ani.

males.

Levanté Susana la delgada cana, y sacod
fuera del agua al pez, como relampago de
plata; lo arrancéd del anzuelo, echindolo en
una bolsa de red que tenfa en Ia orilla sobre
Ia hierba. ¢

—Ya hay doce,—exclamé vanidosa Su-
8ana, ensenando 4 su hermano la bolsa.

—Buena fritada! —contestd alegre Fe-
lipe.—Se conoce que los peces tienen em-
pefio en ser cogidos.

Miré un momento 4 su hermana poner
gravemente un gusano rojo en el anzuelo.
Bajo el azulado cielo y 4 la sombra de la
tienda, estaba tan fresca y sonrosada que

enternecid 4 Felipe. Exhalé un suspiro,
envio 4 la adorada nina silencioso beso, dejo
caer la persiana que le tapaba de los rayos
del sol ycerro el balcon. Quedo el despacho
en una fresca penumbra: volvié Derblay ha-
cia la mesa, y al ir 4 sentarse le detuvo un
discreto golpecito en la puerta.

—Adelante,—dijo con indiferencia.

Abriése la puerta y entré Clars ruboriza-
da, muy conmovida, pero resuelta.

—¢No moleésto & V. 27— pregunts aproxi-
mindose; wientras Felipe, sorprenditfo por
la inesperada pregunta, le acercaba corlds-
mente una butaca.

—De ningin modo.

Y apoyindose en la chimenea, esperd.

el respa
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cabeza en
sk B Raca o
\do, mird alrededo bl
habitacion, que
ba en aquella 7 e 958
uzr)sona\ c(l]e Felipe. La gra\edad po
Fria de la estancia, en arrr;on LS00
ter de quien ]a habitaba, le ag\ ol
ustindole que se al.argase et_voqe S
& ezar la conferencia, entretus { S
eﬂ_\pa‘: uno per uno todos los objetos.
min A d
con violencia el corazo
sienes. !
De pie Y prev
y fué el primero en romp
—Tiene V. algo que
unto.
8 Miré Clara 4 su
bra de tristeza en
—Vivimos tan a

n, yle apretaban fas

enido la obsen_’aba fehpe,
er el silencio.
pedirme?-—-pre—

marido, ¥ con una som=
testo:
el acgnto, con
lejados uno de otro quﬁ,
efecto, solo por la necesidad de ]una pe
por 'ue(’lo arriesgarme 4 molestarle. :
c‘o?iigo Feli deman negalive por po-

i)e un a 2
1€a, ©

ra alentarla, dijo:
— _Fscucho 4 usted. . o
lntllziné Clara la frente_come St meditas

on
] A ba temblando y €
ba 4 decir. Esta o
1]0 (tl:':: seca, LO habiendo trala?‘o nu
aasumo tan grave con mayor.an'glié 1ae.s 1
—1Lo que tengo que decira V.
mayor importancia, Y
3 mi.
—Veamos.

le interesa tanto como
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I]).mglo Clara 3 su marido una mirada tan
:U{) lc?lme que debid éste caér de rodillas

nte ella, pero continué ci g ;

Ireunspecto escua—
chando. : ]

-—ft\rlite }oclio,—ahadié la joven,—diga-
me usted"si le inspira algin i :

) Sp un interes -
tavio. § S
. ;—-NO ereo—contesto un poeo admirado
he 1ipe— que hasta ahora haya tenido &l

erlxzauo de V. _lI}OtI\'O para dudarlo.

‘ _contestacion era ambigua, y Clara

runcio ligeramente el ceo.

—<¥-sihi as10

% iene V. ocasion de probarl

- » r e
interés?. .. : 5

—Probablemente la aprovecharé.

'dA este punto quiso traer Clara 4 su ma-
rido con sus caufelosas preguntas. Bastibale
yalmdrcar el objeto de la conferencia, é im-
pulsada por la fiebre de la empenada lucha
no titubed, ’

_‘—Pucs bler:,—-dijn,—se presents la oca-
sion. ;Desea V. conocerla? Debo advertirle
que .es grave y que, por-el momento, sélo
se trata de mi hermano. ..

— i Cudnlos rodeos! —interrompi6 Feli-
pe.—¢Tan difieil le parece obtener lo que
desea pedirme?

Clarg mird é su marido bien de frente
como s1 no quisiera perder el menor movi-
miento de su fisonomfa, v dijo con atrevi-
mienfo: ’

—Jizguelo V.: Octavio ama & vuestra

—_ 30 —

hermana y me ha encargado que le pida la
mano de Susana.
Escapose & Felipe breve exclamacion y sé
uso sombrio, Para disimular su tarbacién
di6 algunos pasos hacia el balcon, delaute
del coal permanecié silencioso levantando un
poco la persiana. A orillas del estanque es=
taba Susana, inconsciente de lo que pasaba,
sumida en sus felices ensuenos y sin eutdar-
se de la caia de pescar que sobrenadaba ed
las trasparentes aguas. Miré el amo dela
ferreria aquella candida y dulee nina forma=
da para ser feliz. -
Devorada Clara por la ansiedad, se dirigio
hacia sa marido, y viéndole pensativo y ab-
sorto:
—;No me respoade V.2—dijo.
Volviose Felipe v contesté lentamente
como si sintiera ‘o que decla:
—1Lo siento por vuestro hermano, pero
ese matrimonio s imposible.
—;Se_niega V.2—oexclamé Clara presa
de horrible turbacion.
—Sf: me niego,—contesld Felipe con
frialdad.
—;Por qué?
Miré Felipe fijamente 4 su mujer como si
quisiera que su respuesta le llegara al alma.
—Porque ya hay una persona desgraciada
an mi familia por causa de la vuestra, y €reo
que es bastante.
—Lleve V. cuidado!—replicé vivamen-
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to Cl e 1
. sar:a. Acaso sea més cierta la desgracia
us{a}na negindosela & m: hermano
—¢Por qué?—exclamé Feli .
- vy s C o
tina animacion. Hedams
—Porque ella le ama.
I3 Ofase en el jardin la voz alegre de Susa=
na, arreglando con ayuda de Brigida ios
instrumentos de pesca E
Detivose Feli i
elipe un insta
T pe nte para escu=-
" -;EJLaale amz,—repitié.—Efectivamen—
i dgran esgracia, pero no me hace
= iar de resoluc:qn. Si el dia antes de
aud'nosd me lo hubiese impedido alguno
s nque destrozindome el corazon, me Lpres:
- - 3
2”ra 1]m INMEDS0 Servicio. Siryva al menos de
mlgoh a cruel experiencia que he hecho. Si
m erémana debe llorar, que llore libre, y
;gr_ como yo ante sf un porvenir irre-
meEmblemente perdido
| ataque ‘er :
a tan duro, que 16
g -e‘ G
su sangre fria. - R
—Es la >
.Es la revancha lo que V. b
v | ; . busca?—
dijo con violencia. . e
—;Una ancha® o . 1
X ._var r({;ldﬂdlﬂ.—dllo con altivez Feli-
u'na‘?("\l ee V. que me conviene aceptar al-
guna? No. Es urna precaucion que tomo y
qn(i)zqdo me lo aconseja.
=t Joselcaer Clara en la butaca. Advirtié
i as p‘a a_bras de su marido tal desdén y
resolucién, que renuncid & combatir
pensendo sélo en suplicar. :
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__Veamos,—dijo;—ruego & V. que no
me haga responsable de la desdicha de esos
chicos. .. jBastante desgraciada soy ya! [Qué
debo hacer para que varie V. de propésilo‘.’
He agrayiado & V. gravemente; 1o confieso.

Felipe se acho 4 reir con amargura.

—Que me ha agraviado V.7 Y se digna
confesarlo? Me parece que concede V. de~
masiado.

No hizo Clara aprecio de la ironia de es~-
tas palabras, decidida como lo estaba 4 lle-

gar hasta el fin, sin importarle los tropiezos.

—Si: he causado a V. mucho ' dano,—
veplico,—pero V. me lo hace expiar dura—
mente:

——-é\’o‘?——interrumpi() Felipe.—Cox
Le he dirigido alguna palabra de censura?

I?

Le he dicho algo que la ofenda? jHe faltado
& [his COMpromisos con usted? '
—Noj pero hubiera preferido vuestra ¢d-
lera 4 esa altiva indiferencia con que V. me
trata. A mi lado oigo 4 todo el mundo elo-
Jiar mi dicha; en todas partes se me envidia
y felicita, ¥ al entrar en nuestra casa don—
de esth mi felicidad? La busco, y sblo en—
cuentro la soledad, el abandono vy la tristeza.

Irguio Felipe su elevada estatura, y do—
minando, & aquella pobre mujer que lan
cowpletamente estaba en su poder, dijo:

— No ha dependido de mi que esto suce-
da. Usted misma decidio de su vida, y la
tiene como lo ha querido.
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—Ts verdad,—contestd Clara con apa-
gada voz;—pero al menos tenfa derecho &
contar con la tranquilidad, y ni siquiera la
he podido conseguir.

Levantose, y desolada, gimiendo y con
Jas manos crispadas, anadio:

—Esa miserable mujer que me odia, yie-
nea. perseguirme hasta aqui, y V- lo sufre
y V. se presta 4 sus maniobras. Ella provo-
ca 4 V., le compromete, y Di siguiera se
eompadece V. de mi lo necesario para evi=
tarme sus ultrajantes bravatas... jOh! Me
falta ya la paciencia, y esto no puede durar
largo tiempo; no guiero que dure.

—;Que no quiere?—repitio Felipe al yer
insistiv 4 Clara-con furiosa ebstinacion.

~—No, no; no quiero.

—;Olvida V.—dijo severamente el amo
de la ferrerfa—que aqui no hay nadie mas
que yo que lenga derecho 4 decir «quieros?

Toda“a sangre de la orgullosa joven se le
subib 4 la cabeza, y ciega por la ira, arres
batada por los celos, exclamo6:

—;Cuidada! ;No me desespere V.! Puedo
sufrir su indifereneia, pero un desdén tau
insultante, un abandono tan publico... es¢
jamas lo sufriré.

Detivose Felipe ante ella, y mirindola
con burlopa curiosidad: _

—Es V. siempre la misma!—dijo.—No
ha cambiado en nada. Siempre orgullosa,
Le alarma lo que puedan peasar los demas;

—_—

Y. que le preocupa sobre todo es la opinion
pablica. Por quedar airosa ante ¢! mundo,
se lanzo V. en la loca avenlura dé nuesiro
(:man'uienlo,cg exasperada hoy por la idea
de que puedan eriticarla, burlarse de us-
t=d, pierde la calma y llega hasla amena-
Zarme.

—iOh! no. No amenazo,—interrampio
Clara sin poder contener sus ligrimas;—
suplico. Tenga V. piedad de mi, Felipe. Sea
usted generoso... (No se cansara V. nunca
de herir tan duramente mi corazon? Bien
vengado estd V. ya, y puede ser indulgen-
te. Si no quiere cambiar las condiciones de
nuestra existencia, asegure al menos mi
tranquilidad; libreme de la Duquesa... alé-
jeme del Duque...

Pronuncié estas palabras en voz baja,
gomo si temiera que saliesen de sus labios.

—;De qué se queja V.?—replico Feli-
pe.—;No_sufro yod ¢l y 4 ella? ;Son los
parientes de V.! ¢Qué diria el mundo, ese
mundo 4 cuya opinién todo lo subordina
usted, si le cerraramos nuestra puerla sin
metivo? Preciso es lener paciencia y sufrir
las necesidades de nuestra triste condieidn.
La vida no se cambia ni modifica al eapri=
¢ho de un niio mimado. Todo en ella es
nrave y serio, y la desgracia llega demasia-
do facilmente sin que se la busque. Ya lo
sape V. Nos ha puesto 4 los dos fuera del
sendero trillado, y nuestro deber es seguir




:-’delan!e, puesto que no tenemos derecho 2
desandar lo andado.

=—¢De medo—dijo Clara—que nada debo
esperar de usted?

—Nada,—contestd friamente Felipe;—y
recuerde V. que es V. quien ha queridb
que asf sea.

eré Clara 4'su marido. Las facciones de
Felipe estiil)an alteradas, los ojos hundidos,
cl eolor pélido, ‘pero el acento de su voz era
tranquilo y resuelto. ‘

'l:uvo por un momento la idea de arrcjar-
§€¢ a sus pies, mostrarle su corazon y eon=

fesar que le amaba. Anduvo hacia él, alaraé
las manos, con el pecho oprimido y aho='

géndose. .. Péro un resto de orgullo la de=
tuvo: exhalo profundo suspire, y quedé in=
movil.

Acercase 4 ella Felipe. :

—Necesito ir 4 la ferrerfa,—dijo tan tran-
quilo ¢omo si nada hubiera ocurride-entre
él y esta mujer que le adoraba.—Dispense
usted que la deje.

—¢Qué debo contestar 4 mi_hermanp?—
pregunto timidamente Clara.

—Digale que cuento con su lealtad para
que Susana no sepa mi negativa. De aqui @
acho dias. we arreglaré de modo que pueda
alejar momentineamente 4 esa nida. :

¥ pasando como sombra por el despacho,
saludo 4 Clara con indiferente inclinacion de
cabeza, y salié.
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Permaneci6 la joven algunos minutos en
aquella estancia, entregindose & su dolor
sin reserya alguna. Echada en el divan, mi-
dié toda la extension de su desgracia. Era,
»ues, irrevocable. En vano mostré a Felipe
}a sangrienta herida de su corazon; apenas
la habia mirado distraidamente. No existia
ella para él; se lo habia diche y cumplia su
promesa. Implacable, no queria perdonarle
un pasajero extravio de su razén, y cuando
se acercaba 4 é] la rechazaba. Se acusé de
haber muerto el porvenir de su hermano,
porque si Felipe le negaba la mano de Su—
sana era por desconfianza de aquella sangre
de los Beaulieu, cuya fatal violencia le ha—
bia ella demostrado. ;Gomo le diria tan des-
consoladora noticia?

La voz de Susana ea la habitacion inme-
diata le hizo ponerse en pie con la rapidez
de un gamo que oye los ladridos de la jau-
rfa. Temio_que la sorprendiesen llorando
sola en el despacho de su n_narido, COrrio
4 encerrarse en su habitacion. A la Eara del
almuerzo mandé 4 decir que estaba indis-
puesta, y.no bajo. A cosade las dos, cuando
vid 4 Susana internarse en las umbrosas
alamedas del parque, llego furtivamente &
la escalera, y salié por la puerla pequena
del patio, yendo 4 pie & Beaulieu.

Impaciente el Marqués por conocer el re-
sultado de la negociacién entablada por su
Liermana, paseaba por la terraza, sabiendo
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que la“ joven no le permitiria dudar mucho

tiempo. Vi6 de lejos 4 Clara subir por la s- |

pera cuesta que conduce al palacio, y le
sorprendio dolorosamente su actitud. Iba la
senora Derblay por el talud del camino an-
d?ndo despacio, con la cabeza inclinada ¥
sin taparse del sol, que, de vez en cuando,
atravesando ‘con sus rayos las nubes, picaba
demasiado. Su aspecto linguido y desalen-
tado anunciaba €l \mal éxito. No 1ha alegre
y resuelta como mensajera de buenas no-
ticias.

En un momento. llegé el joven juato 4
Clara, y cruzéronse sus miradas; la del her-
mano ansiosa y turbada; la-de ella desespe-
rada y sombria,

—iQué ocurre; Dios mio!l—murmurd
Octavio, cogiendo convulso 4 Clara por el
braze y casi arrastrindola hacia una plazo—
leta rodeada de bances, desde la cual la vista
era admirable.

El olor exquisito de los tilos en flor llegs
hasta Clara,. concluyendo. de. enervarla,-y
con los ojos llenos de ligrimas permanecio
ante su hermano sin pronunciar palabra.

—iPor favor, Clara!—anadio el Mar—
qués; —qué ocurre? Todo es preferible 4
tu silencio.

Apiadada la seniora Derblay de la ansie-
dad de su hermano, dijo con penoso es~
fuerzo:

—Tra1go, mi queride Octavio, triste res=

puesta 4 la peticion de que me habias en-
cargado. El matrimonio entre Susana y W
es imposible. :
Retrocedio Octavio un. paso, como. i &
sus pies se abriera un abismo. Mir¢ 4 su
hermana con ojos extraviados, y no com-

prendiendo bien, repitio:

—ilmposible!... ;por qué?

Clara, abatida, movib la cabeza.

~—Felipe se niega.

—Y en qué motives funda su negati-
va?—preguntd el Marqués.

Quedo Clara muda, y su embarazo fué
extremo. (Qué responderia & su hermano?
(Podia, revelarle el seereto de su doloresa
existeneia? ;Qué prelexto inyentar para que
la negativa de Felipe pareciese razonada?
Preciso era responder sin titubear, porque
Octavio la miraba buseando la verdarfx:an su
semblante, en sus menores gestos.

—No ha dicho los motives,~—hbalbuced
€Clara, roja de vergiienza.—Se ha negado 4
explicarse.

—Sin motivo?—dijo el Marqués muy
admirado.—Sin  explicacién? ;Y Felipe, 4
quien tanto amo, no }l))a titubeado en causar-
me este dolor?

Conmovido Octavio, se enjugd vivamente
los ojos, y sentindose silencioso, buscé de-
sesperado en su imaginacién cudl serfa la
causa que Felipe no habia querido decir. De
pronto exhald un grito, creyendo que la
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labfa adivinado. {El dinero!... No podia
ser més que el dinero. Carecia de fortuna y
de posicion, y seguramente por esla causa
le negaba Felipe & Susana. Se levanto de
prontu.

+ Clara le' mird con inquietud; did el Mar-
qués algunos pasos hablando alio sin adver-
tirlo, lleno de confianza y entusiasmo.

—No tengo posicién, es cierto; pero yo
me formaré una. No tengo fortuna... Felipe
sabe como se adquiere, y yo haré lo mismo
que ¢l

Detivose  estupefacto, casi espantado.
Clara; en pie, le cogia con fuerza una mano.
Sole una frase de las pronunciadas por su
hermano llamé su atencién. ;No tengo for—
tuna! Estas palabras la produjeron turba—
cion nexplicable, y olvidando sus preocupa-
ciones, sus cuidados, sus dolores; quiso con
toda la fuerza de su alma que Octavio se las
explicase.

—Sin fortuna ta!—repiti6.

Con ademén imperioso, casi amenazador,
reclamaba una respuesta. Confuso y apurado
Octavio, procurd eyilarla; pero Clara, con
terrible violencta, sospechando un misterio

ue 4 toda costa queria descubrir, le cogid
jor los bombros, y devorandole con los ojos,

e pregunto:

—;Qué quieres decir?

~—He pronunciado imprudentemente—
sespondid Octavio—palabras que no debias
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oir. Ignoras la pérdida de nuestro pleito, ¥
debias ignorarla siempre... Necio de mi,
que he descubierto el secreto que habia pro-
melido guardar.

Sin escuchar ya al Marqués meditaba
Clara. El pleito perdido era su ruina. Sisu
hermano no tenfa fortuna, ella no tenia dote.
Horrible duda la hizo estremecer, y agran—
dindosele los ojos, pregunté & Octavio.

—;Cuando me casé?...

No dijo mas, y con un geslo acabb la
frase.

—El desastre era ya un hecho.

—;Y mi marido... Felipe? jlo sabia?

—Si, pero {)ruhibié queite o dijéramos
para evilarte el disgusto. Eo aquella cir=
canstancia demostro una generosidad y una
delicadeza admirables.

Exhal6 Clara un grito, ¥ moviendo las
manos como loca, dijo con entrecortada voz:

— Bl hizo eso! ;Y yol... {Yo! jOh!
jCudn desgraciada soy!

Acudi6 4 su imaginacion la estancia_de
los grandes tapices, en que los guerreros
sonrfen silenciosamente, a las diosas, tal| y
como estaba la noche de su casamiento, con
¢l fuego encendido en la chimenea donde se
apoyé estremecida. Vib de nuevo & Felipe
pilido y trémulo casi 4 sus pies, levantando
después orgulloso- la freate cuando le dijo:
«Tome V. mi fortuna...» {Su fortuna! jCon
qué desdén sonrid. entonces! Comprendia




ahora por qué, y desesperada sintié que la
verdad desconsoladora y humillante le acu-
dia 4 los labios. Necesitaba hablar, acusar-
se, y fuera de si, tuvo furioso deseo de pe-
garse para castigar su carne; ya (que no po-
dia casticarsu alma.

—Oh! {Mentia al'decirie que no sabia
por qué te negaba & su hermana ! — bal-
buceo —Es por culpa mia, criatura indigna
que causa la desgracia de todo lo que se le
acerca.

Sin poderse contener confeso a Octavio su
triste sitnacion, no atenvando nada, acen—
tuando sus errores y mostrando todo lo ho—
rrible del acto (ue ejecuto.

—; Y él.—anadid,—tan noble, tan desin-
teresado, tan bueno gue hastaen el arrebato
de su colera ne we humillo, cusndo pudo
hacerlo” con ‘solo una polabra! Le he oido
suplicarme, le he visto llorar,. y me quedé
insensible; “sin comprender el profundo y
sincero amor de su carazon.
«Transfigurada por el-dolor y radiante de
pasion, anadio:

—Pero si no llegas 4 hablar, desgraciado,
mi vida estd perdida para siempre. jQué
huhiera sido de mi? Por casualidad me lo
has dicho todo. ;Oh; bendito seas!

Y estreché 4 su hermano en los brazos be-
shndole con entusiasta agradecimiento. Las
j alabras, como torrente largo tiempo conte=
1ido. brotaban abundantes de sus labies.
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- ==Clara,  por favor, tranquilizate ,—dijo

Octavio asustado.

— No temas, todo se ha salvado,—con—
lesté. con exaltacion.—Repararé el mal que
he hecho y aseguraré tu dicha... {Felipe!
:Oh! ;Me arrojaré & sus pies! Todo me sera

- facil y dulee para vencer su rigor... Hoy he

estado con él poco habil, pero no era duena
de mi. jLe amo tanto!

Pas6 por su restro una nube. El recuerdo
alarmante de la Duquesa acudié 4 su ima-
ginacion. Fruneié: el cefio y con apagada
voz, dijo: ‘

—Oh! No quiero que me le quitea
ahora. Necesito que sea mio; 0 morire.

—:Claralt—exclamé el Marqués.

Pero con extraordinaria movilidad pasd
de la tristeza & la alegria, y se serend su
semblante. .

—No temas,—replico riendo alegre—
mente.—Manana reciﬁimos; son mis dias.
Allf estaran todos nuestros amigos... Quiero
estac bella_y agradarle... Triunfaré, estoy
segura, y le veré de nuevo junto @ mi tran-
quilo y confiado..-

La excitacion de los nervios que la soste-
nfa ceso, y vacilando cayé en los brazos de
Octavio, que la llevé sobre un banco de ces-

; Desgarraderes suspiros agitaron su pé-
cho, y durante largo tiempo permaneci6 ago-
biada por las penas, escuchando sin contes—
tor los 2fectucsos consuelos de su hermazo.
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Cuando se repuso permanecié grave, sen-
tada junto al Marqués, mirando e! valle ex-
tendiéndose & su vista verde y silencioso,
atravesado por el Avesnes que corria en los
prados como cinta de plata. Extendia el
Earque hasta el pie de las colinas las som-

rfas masas de sus grandes arboles, que do-
minaba con 'sus agudos techos el eastillo.
Las altas chimeneas de la ferreria arrojaban
al cielo- espesa humareda, y la torre de la
pequena iglesia sobresalia con la veleta en
forma de gallo, que hacian brillar los obli-
cuos rayos del sol poniente.

En aquel tranquilo rincon sofiaba Clara
vivir,. recordando que ‘otras veces, desde
aquel mismo sitio, lo habia mirade con des-
dén y colera. Ahora representaba para ella
el paraiso, porque alli estaba Felipe.

XVII.

El dia de Santa Clara cafa aquel afio en
domingo, y felizmente Santa Susana era la
vispera. Felipe, que desde el naulragio de
su dicha subordinaba todas sus-acciones 4
las necesidades de su posicién, creyd-inevi-
tuble celebrar este doble aniversario. Desde
que se caso no habfa tenido ninguna recep-
cion. La enfermedad de Clara durd todo el
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invierno, y la cqnva!ecencia se pro\ong(;’
bastante en la primavera, pira que al:nm‘
los ojos ms suspicaces par»egera nadusu
que el amo de la ferrerfa tuviese cerrada
454, i
s ;,a agitacion moral de Clara, quz en d:]fie_-
rentes ocasiones se h:n!)ia puesto e'tgn‘qca—
fiesto, obligo 4 Felipe & dem_oslra(r‘ P(lll xuna
mente el carino 4 su mujer, dando :
fiesta en su honor. Diez dias hacia ’yadqu‘
habian circulado las invitaciones, (:uanl ola
tentativa de reconciliacion hecha por a jo-
ven convirlio en estado agudo g\. cronico
de 1a dolorosa situacion en (ue vivian, l
Desanimado Felipe,” penso- unl momen‘o
en renuneiar 4 la fiesta; perovestal)an en la
vispera del dia el_e.gido y conto conolanez)nz:z;
eia de Clara, sahxendo'que. por (();‘Dl; e
;apaz de poner cara risuena d toda da:,on-
currencia. Con do\ondo‘ gorazon, eicf
tento de s y de les demas, el amohde ao;a:
rrerfa se prepard por su parte & hacer g
lantemente. los honores de Pont-f\vesnes.
Encerrada desde por la manana c?n A
Baronesa en 'su ‘habitaciony se prepara
Clara & la lucha. Queri;a agradar, y permal—
neci6 tendida, 4 media luz, ‘d’escansan(o
ara recobrar los colores. Cuidabase co'm;
una cortesana que quiere hacer la.conqulsd
de un Nabab; no eseuidando ninguno de
los arlificios del tocado, ? realzando con
el traje su incomparable belleza.
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Eligi5 un vestido blanco guarnecido de
Valenciennes y adornado con ramos de ro-
sas naturales. El escote dejaba ver el her-
moso nacimiento de sus hombros, y por de-
lante el admirable pecho, cuya blancura
realzaba ¢l tono brillante de una guirnalda
de rosas que, partiendo de lo alto del brazo,
descendia hasta el final de la falda, rodeando
por completo & la‘joven con sus perfumados
repliegues. Sus magoificos cabellos rubios,
recogulos en lo alto -de la cabeza, dejaban
al descubierto su nuca de nieve, y llevaba
en ellos, por tinico adorno, un ramito de
rosas del ‘Rey. Tan. hermosa estaba, que
Brigida y Susana, que la vistieron, llenas
"de admiracion empezaron 4 palmotear. Clara
eché al espejo una ojeada de reconocimiento,
y siendo Ja hora de presentarse, bajo estre-
meciéndose. Con frac y corbata blanca es-
tsha Felipe en el gran salon Luis XIV,
hablando, bajo el fulgor de las arafias en=
cendidas, con el Baron, ‘que tenia arre-
mangada la americana y las monos com=
pletamente amarillas. La Barouesa, al en-
trar con Clara, di6 ‘un grite de deses-
peracion.
—Pero, amigo mio, ¢de donde sales y-4
estas horas? jQué manos son esas?
—Perd6name, ‘querida,—dijo el Baron
ruborizindose como eseolar cogido en fal
ta;—me he retardado un poco en el labera-
torio... Un bafio de yodo que por descuido

- JOT -

he derramado, me ha tedido ligeramente
los dedos... 3

— ;Ligerameme! —_— exclfamo bnfm; —_—
{pero si €so es un horror! ;No estaras pre=
sentable! {Vas & parecer un fotogralo!

El Barén se.echo 4 reir.

—Esto se quita en seguida, te lo ase-
gUrD. : -

Y se dirigi6 hacia su mujer.

—iNo te acerques!—dijo ¢sta retroce=
diendo con espanto.——-;l,\cvo vestido nge\-u!
Anda en seguida & lavarte. Apenas Lienes
tiempo.

Feliz de librarse tan & poca costa de la
reprensi()n, desaparecio el Baron como un
silfo.

Miro Felipe a Clara. Ea tedo el esplendor
de su belleza se adelanto ésta hacia ¢l. Es-
taba radiante y B0 se adverlia en su cara
rastro alguno de sus preocipaciones. Inte-
riorment(é admtro. su mariso la foqlﬂleza
de alma de aquella joven: Comprendl_() que
era_de verdad valerosa, y le agradecio que
cumpliera tan brillantemente su deber. Di-
rigiéndole una sonrisa que la hizo é)alxdecer
de alegrfa, acercose 4 ella, llevando en la
mano un estuche de cuero negro en el cua:
cstaban grabadas las iniciales C: )

—Tjene V. pocas joyas,—dijo inclinfin-
dose.—Caando nos casamos no supe procu=
rarme cuanto deseaba para usted. Permila-
me reparar esla ncgligencia.
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taha Felipe en el gran salén Luis X1V,
hablando, bajo el fulgor de las arafias en~
cendidas, con el Baron, ‘que tenia arre-
mangada la americana y las monos com=
pletamente amarillas, La Baronesa, al en-
tear con Glara, di6" un grito| de deses—
peracion.

—Pero, amigo mio, ¢de donde sales y a
estas horas? jQué manos son esas?

—Perdbname, queridu,-—-dijo el Bardn
ruborizindose como escolar cogido en fal
ta;—me he retardado un poco en el laberu-
torio... Un bafio de yodo que por descuido
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he derramado, me ba teido ligeramente
los dedos. .- o

— ;Ligeramente! — excl,;)mo Sofia; —
jpero si gso es un horror! {No estaras pre=
sentable! {Vas & parecer un fotografo!

El Barén se.echd 4 reir.

—Esto se quita en seguida, te lo ase-
guro. : :

Y se dirigi6 hacia su mujer..

—iNo te acerques!—dijo €sta retroce=
diendo con espanto.—jLlevo vestido nuevo!
Anda en seguida & lavarte. Apenas tieues
Liempo.

Feliz de librarse tan & poca costa de la
reprension, desaparecio el Baron como uf
sitfo.

Miro Felipe 4 Clara. Ea todo el esplendor
de su belleza se adelanto ésta hacia ¢l. Es-
taba radiante ¥ no se adveriia en su cara
rastro alguno desus preocu yaciones: Inte~
riormente admird su marhso la fofl,aleza
de alma de aquella joven. Comprcndt_é que
era de verdad valerosa, y le agradeeid que
cumpliera tan brilln‘nlemente s debe!'. Di-
rigiéndole una sonrisa que la hizo swhdecer
de alegria, acercose 4 ella, llevando ‘en la
mano un estuche de cuero negro en el cuas
cstaban grabadas las iniciales C: D. |

—Tiene V. pocas joyas,——dljo inclinfn=-
dose.—Cuando:nos €asamos N0 supe procu=
rarme cuanto deseaba para usted. Permita-
me reparar esta negligoncia.
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¥ alirgd el estuche.

Clara, cortada, vacilaba en tomarlo. La
Baronesa lo cogio con presteza; lo abrio, y
sacando de él-un maravilloso collar de dia-
mantes, le hizo brillar 4 la luz, exhalando
gritos de alegria,

—iOh! querida; mira, mira, Es regalo de
princ;pe.

El gesto de Clara_ se contrajo. Era, en
efecto; regalo de prineipe, y penso la joven
en las-cuarenta. mil' pesetas, supuesto’ pro-
ducto de su dote que descansaban tranguila=
wentz en un cajon de su hermoso mueble de
“¢bano. Umolas 4 la enorme suma que debia

haber costado el collar, y se sintio humis
Hada basta lo mis profundo de swalma. jQués

leccién de generesidad le daba Felipe! El
dinero, argumento’ supremo empleado por
ella, 1o gastaba él con regia indiferencia, SIn
hacer caso alguno de lo que tanto trabzjo 18
costaba ‘ganar.

—Vamos, Felipe; pongala V. mismo al
cuello este signo deesclavitud. Es-lo-menos
que puede V. hacer,—dijo maliclosamente:
la Baronesa.

Volviéndose después hicia su marido, qué "

enttaba vestido con perfecta Correceion:
—Oye 'ti; querido mio,—le dijo;—Yya
ge andas Siempre buscando. piedras, pro~
cura ballarlas como éstas.
Felipe colocd con trémulas manos la- jo=

ya en el cuelle de su esposa; rozd con sus
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dedos el satinado cutis, y la vid esteeme-
cerse a su conlacto.

— i Vamos! -vamesl—afiadi6 la Barone-s
sa.—fin dia' como este es de rigor abra=
zarse. -

Y empujé 4 Clard & los brazos de Felipe,
que se puso palido €ofiio un muerto. El ama
de la ferreria aproximo los labios 4 la frente
de su mujer, v con la gargania apretada por
la emocion, nublades los ojos, preguntin-
dose angustiado si iba 3 desmayarse, dié el
mas frio y mas deseado de los besos.

Paso en seguida al salon inmediato, de-
seando librarse del avassllador: encanto de
aquella intimidad.

Clard no habia: podido juzgar hasta enton-
ces completamente la importancia de la po=
sicion dé su marido. Por donde iba veiale
acogido con deferencia y aleeto; pero al re-
cibir en su casa cuantas personas importan-=
tes hahia' en el departamento, comprendi()
toda la influencia del amo de la ferreria.

En 1a comida estuvieron el Sr. Mouicaud,
prefecto republicano sujeto & trasformacio-
ies, que sabfa miligar sus ideas’ politicas
cuando estaba en sociedad; el Procuradop
general, hombre grave y acompasado; el Te-
<orero, retirado de la vida alegre, y persona
muy amable, y el General comandante de
la (fivisiém. Tedas las aatoridades civiles y
militares estaban alli. Bl metropolitano de
Besangbn, monseiior Fargis, & quien Felipe
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habfa regalado una admirable verja para el
coro de la catedral, consintio €n 1r a la re-
cepeion, contra su costumbre, haciendo al
amo de la ferreria un obsequio que por na-
die habia hecho hasta entonces. Sentado &
la derecha de Clara este risuefio’ anciano,
sufrio con el mejor buen gusto la presencia
del Prefecto del Doubs, que habia ejecu-
tado implacablemente los decretos contra‘e
t‘lerl‘).

Irritada por la envidia, asislio Alanasia al
teiunfo de ‘su rival, y sostenida Clara por
primera vez por la mirada de su marido,
recobrd la confianza, hablando con sumo
gracejo y encontrando Ja palabra oportusa
para halagar el amor propio de cada unode
los convidados. Sinlién(!ose admirada por
Felipe, y ansiosa de agradarle, desplegds
todos los reeursos de una inteligencia supe-
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la vida 4 los maridos después de arrebatar=
les el honor.

Aunque provcupndo Moulinet en atraerso
al Prefecto, cuya alicion & los goces de la
buena mesa revelaba su pasada vida, rica
en privaciones, chocéle la actitud de Bliguy.
No habia dejado de notar que el Duque, des-
de que estaba en la Varenne, ocupibase de-
masiado de Clara. Sin dar importancia en
general & las galanterias de la juventud, e
este caso especial le alarmaren muche, por-
que el Sr. Derblay era una potencia, y en
vispera de elecciones no convenia molestar=
le. Decidid, pues, hablar & su yerno.

Colocada la Duquesa juate & Felipe, pro-
curaba con. su charla llamar su alencion,
encontrandole distraido, frfo y preocupado.
La Marquesa de Beaulieu eslaba sentada i
la derecha del amo de la ferreria y muy

molesta por el calor de las aranas, del cual
protegia su frente con el abanico, Obligado
Felipe 4 atender a todo el mundo, 3 derecha

Tior. o~
Admiré también al Duque el esplendon’ s
de Glara, que por un esfuerzo supremo de su
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voluntad llegd & estar verdaderamente des-
lumbradora. Fascinado Bligny, la contempla-
ba sih- cesar con una alencion gue no sups
disimular. Fijos los ojos en ella, olvidd
cuanlo le rodeaba, y su pasion sobrexeitada
te hizo jperder el respeto & las conyvenien-
ctas; no advirtiendo que Felipe le observaba
con semblante amenazador. Por lo demas,
;qué le importaba el esposo? Sabiase desde
hage liempo que era hombre capaz de quifar

m ?'é 1zquierda, sufrfa horriblemente- viendo
a

insistencia del Duque en mirar 4 Clara.
Crefa que la vista de Bligny paseando por
los desnudos hombros de la joven los man-
chaba con quiméricas caricias. Apoderdse
de su dnimo terrible edlera, v conoecio por
jrimera vez todes los torm entos de los celos,
imagirando el profundo goce de matar &
aguel hombre que le habia h:cho tanto mal y
que lan profundamente le to:turaba todavia.
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Las fitiles palabras de Alanasia, deseosa
de acapararle 4 la vista de todos, le fatigaban,
y auhelo con el mayor ardor verse libre de
aquellos dos ediosos seres. Recordo el ruego
de su mujer de que le alejase del Duque y
de la Duquesa, y comprendié el cansanciop
de Clara, blance continuo del odio de la
mujer y del amor del marido. Resolvio, pues,
librarla de ambos,’ Pero rio le bastaba alejar
sl Duque. Le odiaba demasiado.

El término de la comda fué un alivio
para €l. En la terraza haeia delicioso freseco,
v esperaha alli & Clara una agradable sor=
presa. Todos los bosquecillos del parque es-
taban iluminados, yadornada la fachada del
castillo_eon guirnaldas de flores. Moulinet
habia saqueado su myernadero para la fiesta,
y una banasta de dorados juncos y de. tres
metros de larga contenia las mas admira—-
bles variedades de orquideas.

—Mi jardinero se arrancaba los pelos al
verlas salic de la. Varenne,—decfa 4 media
voz 4 los que le cumplimentaban.

No perdia, sin embargo, de wisla & su
yerno, que habfa lograde, con habiles ma=
nicbras, separar.a Clara del grupo de las
senoras, y bloquearla en un Tincon pro-
pi€io.

En aquel sitio, los dos jovenes que tanio

- ge habian amado dijéronse sonriendo. las fra=
ges més peligrosas: apasionado el Duque, dé=
ecose de conquistar el afecto de Clara y pro=
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testando desu amor; arisca y violenta la se-
fiora Derblay, queriendn ferminar una entre-
vista que la estremecia, Y elevando poco &
oco la voz aun 4 riesgo de llamar la atencion
de Felipe. Al ver esto Bligny, cambio de tac-
tica, y dulce y meloso, solo hablo de arr_n:tad,
pidiendo 4 Clara unicamente que le diese la
mano en senal de perdon. Sus apasmnados
ojos desmentian Ia sinceridad de las pala—
bras. Fué acercandose poco 4 poco, Y hubo
un momento en que, enardecido por la se~
mioscuridad que reinaba, “estrecho & Clara
tan de cerca, que €sla exclamo:

—iTen cuidado! Si no te alejas, aun @
riesgo.de dor un escandalo, llamo @ mi ma-=
rido.

El Bugue habia excitado la exaltacion de
la jovén hasta el exiremo. Moulinet salvé

or el momento la situacion, acudiendo ri=
suefio & terciar entre Bligny 'y Clara, y en=
trondo en materia con una de esas vulgari =
dades - caracteristicas del chocolatero que
tan soberanamente aburrian a su yerno.

—iQué puro esta el cielo!—exelamd el
exmiembro del Tribupal de Comereio, con
acento elegiaco. — Es lupa ‘nueva y hara
buen tiempo toda la semana.

Miro el Duque a Moulinet de soslayos ¥
aprovechando Clara esta distraccion, se alejo
¢on vivo regocijo. Dio un paso Bhgoy para
seguirla, pero eon ademan solemne le detuvo
su suegro. llevdndole a orillas del estanque-
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—Sefior Duque,—dijo Moulinet,—veo
Son sentimiento que abusa V. grandemenle
e las buenas rclaciones que yo procuroe
mantener con el senor Derblay para

Sy < S L 2 o
e l_(,] ara...?—repitio el Duque mirando &
Moulinet de pies 4 cabess del modo mis
lmpertlnenle.

-(;-Anle lodo,—fexclamé el chocalatero
per xer?dn, por primera vez la paciencia,——
!r.u_cgohu V., yerio mio—y acentud este ca-
ificativo. tan desagradable 4 Bligny, —que
suprinia respecto 4 mi ese tono burlén, pur=
yue no eslo‘y dispuesto 4 sufrirlo en adelante.
‘l_‘HOkL .El senor Moulinet se sublcva

e.\gnla l}:.n bandera de la magistratura con-
sular?—dijo el Duque riendo.

5 —El senor Moulinet opina que esté usted
mgonvemente,—conlcslé el suegro en tone
:inas alto,—respecto 4 €l y respecto al dueno
¢ esla casa. cuya esposa corteja V. de un
mode-escandaloso.
N 3 o
: —Y ues‘t)ra seiora hija me hace el favor
e q%cjarse.—pregu1lto el Dugque; afectando
p.ng inura, que, por lo exagerada, era mas
irritapie que sus burlas.
Na 4 Fy ’
No & fe mia; creo que, por el contrario,
se cuida muy poco de vuestra fidelidad...
y lo comprendo.

— ) Q 1
: Pues bien, zentonces?...—preguntd
tiurlonamente el Duque.

b.shru el cuerpo Moulinet, y dirigiendo
wrrible mirada 4 su yerno, dijo:

¢
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—;Y la moral, senor mio?

—;0h! jLa moral dela calle de los Lom-~
bardos! —replico el Duque haciendo um
gesto de desdén.

__La calle de los Lombardos-—-exc\amé
Moulinet déandose Jmportancia—tiene su
valor, y algo sabe V. de ello.

__Senor Moulinet, no remueva V. tanto
sus céntimos. Ya sabemos que es V.. rico.

Y anadio mirando desdenoso de pies @
cabeza al exmiembro del Tribunal de Ce-
mercio:

—_Es el unico mérito que V. tiene, y o€
debe abusar de él.

—En ese caso,—replico Moulinet per-
diendo por completo la paciencia,-—ml mé-
rito tiene sobre el suyo J]a ventaja de que
aumenta diariamente. Por lo demas, dema=
siado hago al interesarme por V. Contintie
su culpada empres?, cuyo dnico resultado
sera una cueslion grave con ¢l maride, y de
antemano le prevengo que todas mis simpi-
lias estaran de su parte...

—Perfectamente.

—Simatad V- ,——cantinub'Moulinel, que
se animaba hablando,—le sucederd lo que
merece.

—El juicio de Dios.

—Mi hija y yo haremos 4 V. funerales
dignos de nuestra fortuna, y DOS iremos &
lorarle 4 Monaco y & los bafios de mar

mientras dure el luto.
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—-Z;amos, un lato alegre.

—El que merece el desarreglo de vues-
i£as pasiones. ..

—S_gnor Moulinet, concluyamos,—inte-
rrumpid en Dugue cc i R
NG & uque con altivez;—n pida
:jonse;?s ni.acepto lecciones. Su vulgar pe-
anteria me ha entretenido durante algunes
minutos, pero ya basta.

5 —Muy bien, seior mio,—dijo Moulinet

Homm:nfio por la insolencia del Dugue,—

a%a V. lo que guste: me lavo las manos
_ Y moviendo la cabeza con dignidad, se
dirigio el suegro 4 los saloues.

\ Gran movimiento habia en la terraza
?us:ma acudié muy de prisa 4 eacontrar 4 su

iermano, que hablaba con el. Procurador
general y.el Prefecto, y muy conmovida, le
dijo: ’

So—:lAhi estd una:comision de trabajadores.

n diez, y"plden permiso para verte.

' —Holal-jhola!—exclamo el Prefecto, cus
yos sentimientos democréticos despertaron
al oir «comision de. trabajadores» ;—se trata
de una demostracién popular... Me parece
muy bien.

=—Lo. menos va & pedir el Prefecto que
toquen la Marsellesa ,— murmuro el Teso-
rero sonriendo.

Felipé se adelanto 4 recibir 4 los traba-
jadores.
; -—d-;.;\h! Es V.,_Gobert,-—dijo recono-
ciendo 4 su mas antiguo conlramaestre, ves-
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tido con traje de dia de fiesta, el sombrero
on una Mano, Un énorme ramo en la otra,
sonriendo intranguilo . —Adelante todos,

amigos mios.

Gobert, que era un anciano de cabellos
blancos, permaneci() inmowvil, cor_lado al ver
toda aquella elegante concurrencia que, ali-
neada en la terraza, le examinaba con Cu-=
riosidad.

— Anda, hombre, — muormuraban  sug
compaﬁeros;-—-anda, puesto que ta eres el
que ha de hablar. : !

Pero Gobert, paralizado por invencible
emocion, miraba a todas partes con 0J0S des-
encajados, jnmoyil, como si se hubiera con+
vertide en piedra.

Susana le saco de aquella siluacion co—
giendo por la mano al anciano trabajador,

gien: conocia desde niva, Y llevandole &
3onde estaba Clara. El contramaestre sé in-
cliné ante la joven, y mu turbado; ‘bus-
cando las palobras, aunqué abia aprendido
de memoria su discurso, dijo:

~ —Pueslo que ¢l ‘amo lo permite; sefiord
Derblay, diguese V. aceptar este ramo que
tengo encargo de ofrecerle 4 nombre de to-
dos los compaieros, quienes le felicitan en
_ste dia. Sepa V. que en Pont-Avesnes $0=
mos mil ochocientos, Y que cuanto tenemos
se lo debemos & su marido, quien BOS ha
edificado casas, escuelas, hospital, y nos
rrata como hijos. .. Eslamos 4 V. sumamente
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reconocidos por la dicha que & ¢élle pro-
porciona.

Enterneeido-Gobert, no pude continuar.
Oj'éronse enlonces grilos ya !ausos, cuya
sefnal di6 el Prefecto, dirigiemro 4 los espo-
sos uba sonrisa de aprobacion. Al oir Clara
al contramaestre hablar de la dicha que pro-
porcionaba Felipe, se estremecio. Por to—
das partes y a todas horas escuchaba esta
ironiea alabanza.

Apaciguado el tumulto y desembarazado
Gobert de su ramo, continud delante de los
senores Derblay:

—Tengo olra cosa que decir,—afadi6.—
Los electores van 4 ser convocados para ele-
gir diputado...

Al oir estas palabras, dio Moulinet un
paso adelante, como si se tratara de él, yel
Prefecto mird 4 su alrededor con aire de
autoridad.

—Venimos—continué Gobert—a rogar
al amo que permita le elijamos en el distrito
de Pont-Avesnes:

Moulinet exhalé un gran suspiro, ‘como
si-le quitaran un peso de encima.

—FEl distrito 1omediato al mio,—excla-
mo;—ibravo! :

Una tempestad de vivas y aclamaciones
estallé por fuera de la verja del patio, ‘con-
festando 4 la voz del anciano coniramaesire.
Los trabajadores de la fabrica, con sus mu-

jeres y sus hijos, se apifiaban en la ploza,

-0 -
Erescnciandn de’ lejos la manifestacién que
abfan prepurado._ - . :
—_Abrid la verja,—dijo Felipe,—y que
entre todo el mundq. : :
En un momento inundo 1a glcgue muchc;
S ; T

dumbre los parterres, e;parmenduse pgq L
parque, cuyas exlensas alamedas Yy mn.'(‘
riosas plazolelas, adornadas con esl?luo(,
- ~ e 1a0-

iluminaban las luces multicolores de los 12
rolillos venecianos.

—REstos buenos muchachos han temido
un excelente l)G(\Sﬂmielﬂ.O,—leU el Pr(e‘:fec‘,tur
con amabilidad.—El Sr. l)erb\a}y es ()e :z
nuestros; es un Jiberal en la mas ggnq;‘h
acepeion de la palabra_ Para todos signl 1lt}a
su nombre cienciay prulndad, trabajo y b
bertad. -

__He ahi una candidatura que YO spo-
vo,—dijo Moulinet.—Los dos ’rgpre-scnlm::
mos la circunseripeion. _Hablare 4 mis arTe
Jdatarios, y quedan & m1 €3
l4s reuniones Y

rgo los comites,
los discursos. Ganaremos la
eleccion sin dificallad algaoa.

—Me parece, querldu Pfefeclo, que esie
s hacer candidaturas oficiales,—dijo lras

del majestuoso Monicaud una v0Z marga\.

Volviose el Prefecto como S le hgblescn
pisado un pie, y sé encontrd frente 3 frente
del General, que le miraba con aspecto bgér—
j6n. El representante de la’ Administracy ir.
civil dirigio una soprisa al reprcseulanle de
la fuerza nulitar.
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—Mi querido General, cuando se ha co-
wido bien en casa de una persona, no es
atento hacerle la oposicion al llegar 4 los
postres. Cortesia de digestion.

Y girando después sobre los talones,
1urmurs entre dientes:

—Bah! ;bah! Un pretoriano.

—Aceplo, amigos mios, el honor que me
hacéis,—dijo Felipe;—no por ambicion,
pues ya sabéis que busco poco las ocasiones
de distinguirme, sino porque espero poder
seros hil.

Hubo entonces un gran tumulto. La mul-
titud prorrumpio en gritos, y durante dos
minutos solo se vieron brazos agitando fre-
neticamente gorras y sombreros. El ruido
©eso6 poce & poco, y avanzando Glara hacia
los trabajadores, les dijo:

—Por mi parie, amigos mios, os agra-
dezco con tode mi corazén vuestra buena
idea; y V., Gobert, puesto que es el mas
antiguo en la ferreria, béseme 4 nombre de
todos sus compaieros.

Y graciosa y risueia, acerco el rostro al
anciano contramaestre, aturdido; cuyo. ga-
hin negro, un poco estrecho, le estaba mar-
tirizando, y que se puso rojo al aproxiumarse
con lauta preeaucion como si abrasara el
bello rostro de la joven de igual modo que
el hierro candente que el obrero estaba
acostumbrado a martillar.

—iOh, sefioral—dijo el buen hombre

— 331 —

Sorima. =108 Rer
i er una logrima.—14
in poder conten 8 =0 15
shh 'plmn sido siempre excelentes pr{rs\gn}al
\1\3 es muy digna de pertenecera
A ; ari a mirada de
Pirigio Clara @ su marido un ade £
% de aquel trabajadt
trionfo. Las pa\ahms e aq e
estrechaban en su concepto los lazos
unian 4 Felipe: : T
Atanasia murmuraba, cuchicheando
‘ . Tremblays.
La Brede y Trem y g
—Qué les parece? Todo esto
tador. Nadamos en socialismo. sk
Una exclamacion enorme coz}to ‘pﬁnemr
O ’ ; . i ; O :
: quesa. Felipe habia ordenac
3 la Duquesa. Feli i
alounas botas de.vino al centro ge: pugb‘o,.
meand() llamar 4 la charangs, e E,blado
fnstantineamente s€ con'su.'u§o ‘uir(\;iemn 0;:-
. ; ¢ musieos, b
uestos sobre él los i =
{af chillonas notas de sus m‘slrumﬁ; v
Atraidos por el ruido, se mezc a(gonen g
7 jador stando
briegos 2 los lrabajadm esi’;llmdad i e
Je desaparecer la anug,uabre;m - agricuho_
1di S os a0 .
vidia en dos campos a RagHol
res. Esta multitud agitada“y rmdn:s{)‘ pad :
t2 oore hormiguero en las auchas alamedds
el 1 los farolillas de colo-
del parque, 3 1a luz de los 12 s e
res que brillaban como flores fantésti
la sombria verdura de llos arho\g;.d )
! ino la oscurida S
De pronto ilumino 5
Hante Ee!ﬁmpago, primer ‘col;)ctz, de)r‘;\;q&lfln
ifict ¢l Baron habia prepare
os artificiales que  hab X
% encargedo con gran mislerio, Y que




382 -
;:(ﬁ!}lla]r'ruxdosani\enle en el aire arrojd soh
hmdg 'lxlud admirada una lluvia de gieﬂh}xmm

ras esirellas de oro. En sevuidz; su ]
S r=

caron el espaei i
pacio dejando ftras si rastro. de

h'e 0 Ot "0S  IDt h()s y S l ¥
i ro
g 1C 3 IOS l)U;L]UCCil 0s d(}l E

farqu tlum
;,erge: ;e |_]umdmalron con los resplandores
rojos de las luces N :
s luces de Beng:
zest : ' encala.
jn~::s()s habian dejado de tocar :’('onLlos
L T : , y con los
sl e]emo.s puestos sobre las piernas mi
i ¢ ~c;apnchnso serpentear de los cohe-
= y el sorprendente surtidero de I
elas romanas. ST
El delie
fieioso Tremblay i
—3 g ays, sienipre oportu-
(.:",’nlumaba COR- asria voz *l' 'l ¥
e 5 d (.UHUCldJ

Perico, levantame
Para que vea los cohetas.

Dirigiénd
~Dingiendose el Prefecto 3 !
‘ e e clo A ]
dijo con entusissmo: ind
—iVe V. gué bien ha
o) que bien hace el eolor roj
los luegos artificiales? :Qué | e
L jQue hermose eolor!
Sia il‘ I : |
(_-},‘_,c(,]aleﬁ : s el verde,—respondid el
o )lsm comprender la alusion
— c B d -
 CoRENA C(;I'm de la e peranzay—dijo
g ite el Tesorero, saludando. 3
i \ ando & Mou-
Esto si 10
osf lo comprendi6 el padre de |
412sa, que tenfa luci 3 te
g fa lucidez para cuarto sfecla
_ ntereses. Miro : 5
& _ S. con benevolencia 3
= : evolenci
_\:ne antiguo servidor, y le parecié una r?: s
$0Na ’ € ] i
muy fina, conlnbU)emS)o a esta opirﬁi(m

-m-

{a circunstancia de tener ol Tesorevo el mejor
par de caballos del departamento.

—Y bien, Sr. Moulinet,—dijo el Ba-
ron,—esta V. a gusto? Parece V. satis—
fecho.

—SH, Barén,—respondio con acento ex-
wnsivo.—-—l‘]sle lujo, esta fiesta, esta aninia=
cion me encantan. Yo habia nacido para la
gron vida. Mis aficionés protestan conlra la
mjuslicia de mi origen.

—_Vuestro talento bastara para hacerle
olvidar,—d1jo Prefont con imperlur yable
sengre fria.

Al incendiarse las partes principa\es del
castille de polvera, un inmenso resplandor
enrojecio ol cielo. En brillante pi)rlico un
nino, dibujado con fuegos de rosas, corona-
ba 3 una eshelta mujer delineada con fuegos
blanecos.

—Fl Amor coronando 3 la Jndustria,—
dijo el Baron, creyéndose obligado &-exphi=
cir 1a alegoria.

—Lo conozco,-—resp(‘mdié el majesluoso
Monicaud 3l oido Je! Procurader general.—

El afio pasado, en Neufchatel, donde yo
estaba de subprefecto, mos sirvieron €l nino
de color de rosa y Ja mujer blanca la noche
de la fiesta nacional, con ol titulo de: El Por-
venir coronando i la Francia.

—Y yo—dijo slegremente el Tesorero—
{¢s he vislo figurar en unos fuegos artificia-
les en Ville-d’Abray en hooor del doctor




Thomson, el célebre comadrén, designindo-
les: La Infancia coronando la Medieina.
Terrible ruido y deslumbradora claridad
cortaron la palabra 4 los convidados. El rami-
llete final, formado por multitud de cohetes,
subio al -espacio, extendiéndose. sobre los
espectadores ¢omo hoveda de fuege. Una llu-
via de cafias ennegrecidas cay6 entre. gritos
y risas sabre las cabezas de los mas an‘»xi-
mnos al sitio donde se quemaban los fuegos.
Volvid la oscuridad del ewelo; recobro el
1 arque su aspecto de dluminacion-4 la vene-
Glana, y como si diera la senal una mano
wnwisible, todos los instrumentos de la cha-
ranga rugieron los primeros acordes de-un

e : i .
rigodon. Después-de’ un breve silencio, la

voz chillona de un pilluelo grité: «Cada cual
cn su sitio para la contradanzauy

) T(lvo Atanasia repentino capricho de mo-
Jistilla: el de tomar parte en el baile de
aquellos” aldeanos; y tan imperioso fué sa
desgo. que con 0j0s brillantes v sonrojadas
riejillas se dirigio Felipe. dieiéndole:

—iOh! Sr. Derblay. - {Inauguremos ese
baile campestre!... Serd pPrecioso.. - Venga
usted; bailard conmigo.

Felipe no se movio, vacilando entre el
deseo de negarse 'y el temor de ser impo—
litico.

Clara y ¢l se miraron.

Esta nueva y provncndom tentativa de la
Duguesa hizo patidecer & la senora Derblay,
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quien juzgd intolerable ya tanto atreyimien=
to. Habiase: jurado ademds no permitir que
Atanasiase apoderase de Felipe. Permane—
¢ib, sin embargo, un momento indecisa; an-
siosa, temiendo desagradar 4 su marido.
Oyo enlonces una VoZ burlona, la aborre—
cida voz del Duque, que la decia:

—;Lo ves?

Y con un ademén la mostraba al mismo
tiempo & Atanasia, inclinada hacia Felipe,
mirindole con carinosos 0jos.

Estremeciése Clara de dolor y de ver—
giienza. La imprudente intervencion del
Duque multiplicé su sufrimiento. En aquel
instante, como si.SU destino se decidiera al
fin, los ojes de Felipe enconiraron los_de
Clara, y vio la joven en los de su marido
tan claramente. la contrariedad y el aburri=
miento, que impulsada por fuerza irresistible
avanzo tres pasos ¥ toco ligeramente al brazo
de Atanasia, que repetia: «Conque maugu-
ramos el-baile, ;noes verdad?»

— Perdona si_contrario tus proyectos,—=
dijo Clara friamente.—Pero quisiera hablar
s momento €ontigo.

—(',Hablar?-—preguul(') la Duquesa sor-

renduda y enojada.—Pero icbmo? jen este

instante?

—Si, en este instante.

—;Tan urgente es?

—Muy urgente.

Atanasia miré & su enemiga, y sostuve

P
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ésta .Ja  mirada con tal firmeza, que la
Duguesa, no sin alarma, presintio algin
grave incidente, bajo los ojos, y con dul-
Ce Voz:

- ==Qué te ocurre, querida mia?—pre-
gunto intentado coger una mano de Clara.

—Sigueme y lo sabris,—respondi6 seca=
mente la seiora Derblay. 7

Y sin afiadir una palabra, sin volverse &
mirar 4 Felipe, resuelta, con el cerazon pel-
pitante, condujo 4 Alanasia al pequeno salén
desierto. Alli permanecieron en pie un mo-
mento como adversarios prontos-4 acudir &
las manos. Ofase 4 lo lejos la_improvisada
orquesta, que habia empezado & tocar, y el
sordo ruido de la agitada multitud llegaba &
oleadas al gastillo. Todos los convidados ba-
jaron al parque. Atanasia y Clara, entrega-
das 4 sus propias fuerzas, continuaban frente
4 frente.

~—Sentémonos si quieres,—dijola sefiora
Derblay con breve acento.

—;Serh asto muy largo?—preguntd la
Duquesa medio -ahogando un impertinente
bostezo.

—~Creo que no

Recostose Atanasiaen una butaca, alar-
gando las piernas, mirando las puntas ador-
aadas de azabaches de sus zapalos; hacién-
dolas brillar tenwamente 4 la luz de las
arafias, y aparentando no dar importancia
algana 4 lo que Clara iba & decirle.
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. —Se trata de un favor que voy & pedies
te,—aitadi6 la sefiora Derblay.

—=;Tendré la suerte de poderte servirf—

preguntd Atanasia con indiferencia.
—-Si. El dia de la caza, en el bosque; al
Nevarte 4 mi marido, me preguntaste si'me
desagradaba que lo hicieses, y si estaba ce-
losa de ti.

Ta Duquesa di6 un_golpecito seco con el
tacén en el suelo, y dijo: :

—Era broma.

—Pues te equivocaste, porque decias la
verdad.

Muy admirada Atanasia, se incorpord en
la butaca, y se previno a lo que pudiera
suceder.

— ;T4 celosa?—dijo.

—;De mf?

—De ti,—repiti6 Clara; afiadiendo con
forzada sonrisa:—Ya ves que soy franca.
Me parece que mi marido se ocupa de tf
més de lo que conviene, 'y deseo'que pongas
términe 4 una asiduidad que nada te importa
y me causa gran pena. .

—iOh! querida mia,—exclamé Atanasia
volviéndose hacia Clara con carifiosa vivaci=
dad.—;Como! ;Tu sufrias sin decirmelo!
Creo que exageras un poce, porque nada re-
cuerdo que pueda motivar tu quebranto. El
Sr. Derblay es muy amable, y, al parecer;
gusta de hablar conmigo; pero esta simpatfa
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entre personas de la misma familia no es
sorprendente y nada tiene de criminal.

—Pues me hace sufrir,—insistié Clara.

_ La Duquesita se irguid, y con acento pun-
tiagudo como barrena, dijo:

—Querida mia, pide 4 tu marido el re-
medio. & tu mal, porque yo nada pued
hacer.
. —Si; th puedes poner: término 4 esa
{imidad.

Dejose eaer linguidamente Afanasia al
fondo de la butaca, sospechando 4 dénd
Clara querfa ir 4 parar. Sin duda le ik
pedir un desarme. Endulzé el acento de :
voz, y con amabilidad més irritante que
pasado desabrimiento, dijo: ;

—C6mo podré consegnirlo? jAcogiende
mal 4 tu esposo? Esa setia Imponerme v
papel muy ciesugmdable. Ademas, ;crees
medio muy eficaz?

Al decir esto sonrefa con el aspecto br
Vueon de mujer segura de su'ascendiente

—No _es eso—replicé Clara..con tran~
quila serenidod—1lo que voy & proponerte.

—Pues yqué es?

Vacils un momento Clara, y dijo después
con decision:

~—Que te alejes por algiin tiempo de mi
734,

Atanasia se:puso en pie de repente, ysin
poderse domimar exclomé: '

—¢Eso imaginas?

1
E
3

4

o—.m—

—Si,—contestd Clara con tanta dulzura
como aspereza habia en la voz de su rival . —
Te lo pido por favor. Aclisame de estar loca;
pero hazlo asi, porque se trata de mi feh-
cidad.

—Y con qué pretexto quieres que me ale-

A 12 (Qué se diria de una separacion [l)aremda,

por lo brusea, & una ruptura de relaciones?
—Ya nos encargarfamos de explicarla de
* un modo satisfactorio.

La insistencia de Clara produjo grande
., embarazo & Atanasia. Advirtio que la sefora
5 Derblay era més tenaz de lo que h?l)ia
é'creido, y que si se dejaba arrastrar a Ia
“ menor concesion todo. estaba perdido. Re-

- solvié, pues, cortar por lo sano. .
—DPodria suceder que no lo consiguiéra-
+ mos, lo cual serfa desastroso {mra mi. T
4 has s)do franca y yo también lo voy & ser.
: Nueva en la socie(‘]’ad en que me ha hecho
d entrar el Duque de Bligny, me encuentro
% bien en ella y tengo empefio en conservar
' el puesto que he logrado adquirir en la aris-
tocracia, Pero ya sabes lo rigorisias que son
enesta clase, y comprenderis que st la fa-
milia de mi marido me mira eon [rialdad,
seryirh esto de motivo para discutir mi po-
sicién, porque soy muy envidiada, y en'tel
Caso, atfibs mis Husiones. Si1 {0 alien('le% 4
ta amor, yo atiendo 4 mi ambicion, y si tie-
nes empefio en proteger aquél, sufre que yo

defienda ésta, -

i3
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_ Casi sin poderse contener temblé Clara de.
ira, y deseos tuvo de coger 4 aquella mise=
sable y aplastarla.

—De modo que te niegas,—dijo con ahe-
gada voz. ‘

—A pesar mio. Pero en conciencia, ponte
en mi caso.

fa ironia era tan viva que Atanasia no
pudo reprimir una SONTISAs :

Dominada por la célera se adelantd Clar:

~—:Que me ponga-en tu caso?—dijo of
violencia.—T eres quien te has puesto &8

— 8 =

smbre que’ ™e pone 5 cuberto de \9

Hera. y

__.Ape\até de
DRMIgo:

—iA qmen‘?—-

la conducta, que trenes

pregun\fl Atanasia SO8=

.E| mundo 4 que_ Y0 he ascen—

a has balado‘?
ya personas

demds

Aido © aquel al que
A cualquiera,
‘-adas pa[‘a qmen
oun deb

mi camino y deseas Seguir poniéndote. Des|

de que te conozco me persigues con {u e
vidia y tu odio; solteray me robaste el novio,

casada, quieres robarme el warido. No
supe guardar aquél, pero sabré arrancar esle
de tus garras. :

—;Ah! jEsas tenemos! — exclamd Ato-
nasia livida de rabia.—Pues bien. quitéme-
fos la maseara, que en verdad me pesa Y3
¢l disimula. Sk, desde mi infancia te de-
vuelvo: en odio_ cuanto ti y tus iguales me
habéis prodigado en desdén. Me hos homi—
ado durante diez ahes con nombre, 14
fortana y tu talento. Paes bien, ya ves; hoy
tengo millones, soy Dugquesa, y te ves obli-
gada A peditme favores.

—Mira lo. que hages, 1o Clara;==los
de mi sangre 1o, s& dejan insultar impune-
mente largo tiempo.

—Y yo—replicd la Duquesa—lleyo un

aquesa?
wonte &

r
#y du-

{o. ;La
suelta-

fe ho-
Bsufrio
¥ en-
.
mos—
mas
ironil
\que

ora
zz la

e

ble
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arena‘dela terraza y llegaba al salon rumor
de alegres voces. Aparecié Felipe sobre la
escalinala, dando el brazo 4 la Baronesa.
Segufales el Duque riendo con La Brede,
v después Moulinet, que no se apartaba del
Barén:

Vieron' 4 Afanasia y Clara pilidas, tré-
mulas; de pie, una frente 4 otra. La aclitud;
de ambas jovenes era tan significativa, que;
todos se detuvieron  estapefactos. En aquel)
momento, Clara, alia la frente, con tran=
quila coneienciay fortalecida por los dolores
sufridos; se adelanto al centro -del salon, y
designendo &4 Atanasia con un gesto humi=s
tlante, dijo:

" —Duque, Névate & ta mujer, si no quie-
res que la eche de mi /casa delante de todo
el mundo.

Bligny permaneci6 impasible, dibujindes,
ge ‘en suslabios leve sonrisa. Pero Moulinet,
sin¢reer lo que oia, con extraviados ojos y4§
{zyantando los brazos al cielo, exclame:

—iEchar 4 mi hija! ;A la Duquesa mi
hijal—repitio con énfasis, como si el insulto
4.ella lofuese 4 teda la nobleza de Francia:

Atanasia‘se dirigié al . Duque, diciéndole.
con penetrante voz:

—Caballere, yme dejard V. insultar de
este medo sin defenderme?

Bligny avanzo dos pasos hacia’ Felipe, 'y
con perfeeta tranquilidad le-dijo:

—;Aprueba V., caballero, lo que la se~

o |
]
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tiova Derblay acaba de decir il Duque;a?
(Esté Vo dispuesto & excusarse 6 pronio 4
aceplar la rcsponsablhdad? e

Las preg‘umas eran claras, atentas'y

el acero. :

rasl\;ior'g%\aru con angustia & -su marido. (l,La
desautorizarfa Felipe 0 defenderfa r&guelta-
mente 1o heche? Tuvo un momento ‘e [xrq:
reible incertidumbre, durante el cua~ su 13
mucho mas gue habia sufrido hasta en
t(mﬁs'oir & Bhigny, aeercose Felipe mos-—
trando su elevada estatura, bastante rnaisl
alta que la del Duque, en tado su viz':ro?le
vigor, Y gravemenle, con upa ener%ftoq
estremecid 4 cuantos le escuchaban, dijo:

——Senor Dugue; cuanio haga la senm]':
Derblay, y sea cualquiera e\. n1<)ll|:'<; que
impulsé, lo sostengo como bien hec ll,‘l) 2o

-El Dudque saludd con mcompag'a 2: doe

ancia; volviose: hacia La Brede hacien
una senal, ¥ d(iij'O]:

— rendido. ' -

Oflioclilzpen seguida su brazo a /§lanl§asu;
desconcertada, ¥ sali0, ssguléndole N oul;:le—.
aturdido y su fiel La Brede; que wur
rabi;Mal negocio! - {Entre ppmlos.! I{hag:;i
es el ofendido, yl::leglx)ra la u;:‘il(:: a; @
! arreria es hombre m b 5
dexfi;rreralejarse 5 su rival humlllaflbal Y
vencida, no. pensd Clara en las Lem. es
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cnnsegnencc'ag de su audez determinaciéne
exhalo un grito de triunfo, y dirigiéndase i
su marido con apasionado reconocimientos
d'_‘Oh! iigracias, Felipe!—dijo exten-

iendo hacia él los brazos.

rid(l:erdo ins!anl:’:n.eamente, al ver a su ma-
enwsmc;mr:'xevo impasible, desaparecio su
di':gto lnerxal X nada que agradecerme;~

e.— A

d{i o honn:fender a V., lo que defen-

Clara permanecio muda y sombria.

- =—No olvide V., —anadi6 Felipe,~~que
tiece aqui convidados, y que es preciso no
sepa nadue lo ocurrido.

Ofrecio su brazo 4 la Baronesa, cuyos
nervios estaban tan excitados que‘ tenia &
ln’ vez ganas de reir-y de llorar. Clara enju-
g0 una ligrima que se deslizaba por su me-

{;"a', y sorriendo tristemente al Bardn que
abia quedado junto 4 ella: ,

—Vep,—le dijo;
- : JO;—puesto que €s:nece=
sari0, vamos 4 baidar. :

XV,

qua noche pareeid 4 Clara cruelmente lars
fa,.-kola en su dormitorio, comprendié: toda
a- gravedad de la situacion, y se espantd.

-3 -

‘Habla-obrado ciertamente” con perfecto de-

recho. Desafiada, amenazada, ultrajada em
su domicilio por implacable enemiga, no
pudo contenerse, y la echt de su casa. Pero
su cuestién parlicular era ya general, yobli-
gado su marido 4 defenderla, el choque con
el Duque inevilable. Creia estar viendo la
enigmatica_sonrisa de Bligny cuando dijo
«comprendido,» y esta sonrisa le estreme~
cfa. Sabiendo cuén peligroso adversario era
el Duque, comprem&é que si 0o podfa-evi
tarse el combate, Felipe estabaen gravisimo
riesgo. Al terminar la fiesta habia visto al
Baron y 4 Octavio en conferencia con La
Brede y Moulinet. Pregunto 4 su hermano
y & Prefont, quienes le contestaron evasiva-
mente, asegurandole con aspecto poco {ranco
que las gestiones producirfan un arreglo.
Meditaba Clara qué arreglo.podia haber en=
tre aquellos dos hombres que se odiaban.
El Duque habia fijado claramente los Wrmi=
nos de Ja cuestion: ¢ excusarse ¢ aceptar la
responsabilidad, es decir, una reparacion.
Ni por un momenio pensd que su marido
diese explicaciones; per consiguiente el
duelo era inevitable.

Pertenecia Clara 4 una raza valiente, &
cuyas mujeres jamés hizo palidecer el cho-
que de las armas. Su ahue?a, una Bligny,
habia recorrido los hondos caminos de la
Vendée con - las bandas de Etofflet, disps-
rando-su carabina, cuando la ecasién se pre-
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gentaba, contra’ los azules. Su padre, el
Mirqués de Beaulieu, 4 los diez y seis afios
ge habia encerrado en la Penissiere, donde
le encontraron 4 los tres dias bajo los es-
combros de la granja con un brazo roto de
un balazo.-Su raza era valerosa; pero si ne
temfa 4 1a muerte por si, la temia por Fe-
lipe. La supersticion intervino, y creyo. que
su 'casamiento con Derblay lo- condenaba el
destino, teniendo el presentimiento de que
§i se batia su maride serla muerto.

Bspantosas imégenes -pasaron anle sus
0jos. Vio sobre la hierba manchada de san-
gre & Felipe, tendido ¢ inanimado, y al Da-
que en pie'con la pistola aun humeando ea
la mano, sonriendo con su pérfida sonrisa.
4Por qué hablan de elegir Ya pistola? ;Por
gué hablan de batirse con arma tan peligro-
8a? Deciase en vano que acaso se batieran 4
espada; pero de continuo vefa & los dos hom-
bires con Ja pistola en la mano, ofa la doble
detonacion, ascendiendo en el aire corlta 'y
azul humareda, .y cayendo pesadamente al
suelo Felipe, herido d)c muerie.

Para librarse de esta’ pesadillaque, des-
ﬂerta, Ja-dominaba, se asomo al balcon.

temperatura era apacible, la noeche de
una trasparencia admirable, y centelleaban
lss eslre?lls. Apaghbanse en los 4irboles del
pargue los farolillos venecianos que, reani-
mados momentineamente por alguna rifaga
de viento, brillaban en la oscuridad como

eativa, absorta, dan
naeibn al higubre temor
Felipe, ¥ se sorpren
ciendo: «Causo la
me acercan.» :
silencio de la estancia
una butaca é intento leer, pe

— 07 -

puntos rojos. Pareciaronle con-horror aqiés
llos puntos rojos man(:has de sangre, y 88~
pantada cerrd el- baleon,
tinas para no

corriendo-las cor=
ver los simestros (esls_l?ndores.
Empezd & andar X«)r la habitacion, pen=
o vueltas en su 1magi=
de la muerte dg
dio de hablar alto, di-
esgracia de cuantos e
El somdo de su vez: € el
le asusto. Sentdse €n
ro senlia en sus
ofdos el retintin de una campana tocando 8
rlo. : i
mu(guiso saber entonees lo que hacia Fe.hpe.
Atravest de punlillas ¢l salon peque.go, Y
Necd hasta la puerta de la hal‘:ltacmu e slu
marido, silenciosa y 0scura. No s& ::idver: a
en}ella ni raido ni luz. 'Creyb que vonl_\’a:
esta 1dea la tranquiliz un poco. Volvio-a
%@ estancia y paso el resto de la noche me-
dio despierta, dominada por: una agitaeicn
impnsihlc de calmar. S
~Felipe no estaba en su cuarto i Orm. :
Bocerrado en el despacho, c‘leba_‘o precisa=
mente de la habitacion (_ie Cléra, no lg,uq-
raba que el lance entre (_:l ¥y el ngue scrrla
rave.  Les cuatro padrinos habfan canfe-
renciado aquella misma noche, ¥ snendo
cuestion sencilla, el acoerdo fué jamediato.

A pesar de las descladas stiplicas de

Moulinet, que & toda eosta querio evitar-el
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duels, se convino en realizarlo 4 Ias ocho

de la mafapa siguiente en el Hmite de.los.

bosques de Pont-Avesnes y de la Varenne,
& igual distancia de ambos edificios en la
misma encrueijada de los Estanques donde
pocos. dias antes resonaban las alegres car-
cajadas de los cazadores para festejar el
lunch suntuosamente prepnrudo.

El arma elegida por el Duque fué la pis-
tola. La distancia, treinta pasos, disparando
& voluntad. Felipe admitié sin repugnancia
estas condiciones. Aunque poco practico en
el tiro de pistola, éraun tirador eertero de
carabina, y seguro de su golpe de vista,
imaginaba con feroz alegria que al arries-
garse 4 recibir la muerte estaba casi cierto
de causarla. Entre aquellos des hombres,
dotados de igual valor y de probada sangre
fria, imposible era saber de antemano quién:
seria el vencedor, pero no era dudoeso que
uno de los dos quedaria en el campo.

Solo con su congiencia, y quedandole
quiza pocas heras de vida, entregose Fels
aprofunda meditacidn. Examin con lealtad
su_conducta, atormentindole unicamente Ja
idea. de haber sido quizé demasiade duro
con Clara. En esta hora suprema inspirabale
profunda compasién aquella alma turbada,
que, después de. lavar con sus ligrimas la
falta’ cometida, “tanto le amaba. la altiva
mujer que tan duramente le rechazé un difa,
era ya humilde y carifosa, gracias 4 la dura

- 300 -

prueba que le habia lxechodzuf‘t/';:ir'l‘t;g:;
s, derecho & creer que, 3 ‘
C‘lj::a‘ su tierna esposa, y muerto le recorda
amente. )
ria{g:-f;']em el objeto que se h.a'bia p:-oplt::;:
to, y estaba conseguido. Sintiose mixs tir
\;ilo v no le peso en el fondo dedz.ubronce
2ienci:; haberlgatido aqt;{;loméélc;;:e:dm i
ara moldearlo d su gusto. el a
ltado obtemdo.era una gamn‘ ik
?elvli:;?;:d para Clara si la suc(tl"ic:le iPLn;r:](::;;J
volver sano y salvo. Lnlrcga a T 5 hui)ms(;
en el extravio de sus ideas mora gx& e
Zido su infortunio seguro, DC»()ni‘lsla :)c s
ente para dejar de comprender q! e
2 areado su vida, y demasiado orga .
:)?1::3 gco‘nfesar que era’ por .culpa Sli’ak(’j? pf)r
existencia, devorqda_ por la u‘al _y‘agrSidﬂ o
estériles arrepentimientos, hg n'.cr(z;. s
{sima. La?cccnbu que le lylnd ads S
DOS;;‘ muy saludable. Vencido _el 10su rfx ‘1'\,
f)irgu“o de la joven, ya era posible su fell
mdf)z;o desgraciadamen@s:, cuando(‘t‘(‘e::x::]at;
bala obra de regeneraclon, lepi’a llddesging
sf risueifio porvenir. zla hunc.i'nr_s; e
adverso enlgtema dciémﬁa&?rxde R
6 Felipe en el siée ; ;
ruigg (iie pasr:: sqbrc su wazzzé ; y (?;::i:::;eo
ciéndose escuchd. Era el d”-drl iy B;
regular, automético, de aquella pobre "aj
que sufria (an crueles angustios, sep
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umcalm.ente de €l por el grieso del techo
ta? alejada sin embargo por la implacable
voluntad del marido ultrajado.
_ E(;] cada vnbmpafm del pavimento bajo el
pie Q'Clara, adivinaba Felipe la horrible
agitacibn dg lg joven. Imaginibala andande
por su hal)lgacn(>n con los ojos secos, crispa-
dlas las facciones, trémulas las manos, y con
(e]“aspgcto sombrio que en los arrebatos de
ITor o_dq ira tantas veces habia notado en
ella. Sintid. conmovido el corazon, 'y por
primera vez cedio al amor la firmeza de sa
]L:sruqler. Alpr('ielm!a 'la _garganta, latiéndole
£ sienes, le domind violentodeseo de ir en
usca de aquella mujer que-aderaba y que
1o era suya. Du)se a sl mismo razones como
Difio para justificar su resoluciép. ;No era
locura arriesgarse & morir sin llegar 4 tener-
}a endsgs brazos y hundir la boea en las pers
umadas trenzas de sus rubios cabellos? Coni
s?lo una palabra que pronunciase, e arroja=
ria ella 4 su cuello. Faltaban algunas horas
para que llegase la luz del dia, y podia dis-
frutar las desesperadas delicias de una noche
de amor, que acaso fuera la tltima desu
wda.'Este ardiente pensamiento le produjo
un verhigo, y su carne se estremecid. Db
;ﬂgunos pasos, y ya tocaba 4 la puerta con
a mano, cuando un impulso de su voluntad
le detuvo.
¢Era capaz ¢l de dejarse arrastrar por tan
mezquina debilidad? Después de tantos su=

— 40 —

frimientos. ile faltaria valor en aquelnstan-
162 ;Se rebajarfa hasta ir 4 mendigar de la
mujer 4 quien habia domado y vencido, al-
gunas horas de degradante placer? Encon-
iribage. en el momento en que iba a deci-
dirse material y moralmente de twda su vida.
Si-sobresivia, Clara serfa suya sin vacilacios
nes en lo presente ni temores en lo porvenir.
Si morfa, quedaba ante sus 0jos graude,.al-
tivo, implacable. Buen jugador, quiso arries-
gar por complelo la partida, O tode 6 nada:
o.una existencia de pura felicidad, 6 la
muerte fria y ‘silenciosa. Resuelto & ello,
volvio & sentarse junto. al;escritorio.

Sobre su cabeza contiguapa Clara el fe-
bl paseo. Oyola abrir la puerta, atravesar
el saY(m con. paso furtivo ¢ ir hasta su ba-
bitacion, y escuchando atenfamente, £00TI0
A los_pocos momentos, Clara volyié 4 su
estancia. Como 6l, habia tenido ella la iden
de hacer las paces, y como ¢l se detuyo al
intenfarlo. Comprcnd)id entonces cudnto ha-
bria perdido en el animo de su mujer ade-
lantindose 4 ella en estaocasion. Comprendid
también que hubiese dejado de ser el hom-
bre superior que tode lo deminaba por su
voluntad, para convertirse en un sér vulgar
§ merced Se sus sentidos,

La_débil claridad que anunciaba el ‘dfa
atrajo su atencion 4 las materiales peupacio-
ues de.sus ullimes instantes. Quiso, por &1
moria; dar 4 su hermana firme apoyo. Habia

2L
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podide apreciar los exeelentes. condiciones
el Marqués de Beaulieu, advirtiendo énieste
joven un entendimiento SCTI0 Y un corazon
sensalo.

Si contestd con una negativa & la’ peticion
de Clara; fué por permanecer fiel 4 su tctica
conyugal, dando un golpe mas rudd que to-
dos " los anteriores al cardcier de st mujer.
Conacieéndo en aguel momento que s aproxi-
maba la crisis definitiva, decidid repararen
seguida el dono causado & Octavio. Ademds,
Susana-le amoba, 'y la idea de causar vna
pena & aquella mifia que habia ‘sido el en-
canto de sy wda, le acongojaba el “corazon.

Resolvio, pues, que se casaran los dos
jbvenes, y para mayor solemnidad dib
&l comsentimiento en forma festamentana.’
Tranquilo y atento tomé todas' sus disposi-
&iones; dividid su fortuna en dos partes, ufi
para Susapa y otra para Clars, rogando &
«su amada esposa que se dignara uceiﬂada
en recuerdodel prf»l'undu carino queTa 1abia’
profesado.» Escogié entre sus ingenieros el
mas probo y capaz para sustituirle en 1a di-
vection deé 'su industng, y tombdas Yolas las
determinaciones sé propuso dormir algudos
instantes, porque necesitaba tener la mano
wanquila y la vista segura. Tendiise qn.cl
atcho ‘divdn 'de éuéro, exlrld un susproy
cerrd 1os ojos.

En el castillo de 1a Varenne era grande
b emocion. Afanasia hubia vuelto de Puak=
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Ayasnes con inexplicable rabia en el core-

zon. 'En el momento en que la 'mujer que
odiaba parecia definitivamente abatida y &
mérced suya, un vigoroso arranque la‘habia
hecho triunfar con altivez, y ella, la Du-
quesa de Bligay, velase humi?lada, arrojada,
vencida, no ocultindosele que aquella rui-
dosa ruptura de relacienes ?e causaba daito
irreparable.

Toda la familia del Dugue se ponia dé
parte de Clara: Serian conocides los.miotivos
del desafio, y su vergonzosa expulsion refe-
rida, comentada y exagerada por una' socie~
dad gue la detestaba. Esta idea hizo rechinar
los dientes 4 Afanasia y le inspiro deseos
de sangrienla venganza. Hubiese querido
estar en ¢l caso del Duque para que eu’ ho-
micida empresa fuera ‘mejor y mis segura-
mente realizada. Deséd ver 4 Clara viuda,
enlutada, pélida, afligida, maldiciendo la
hora en que habia ullrajado & su rival, y
[:ensé que, matando al esposo 4 quien ama-

a, beria lambién de muerte & su ‘enemiga.

Dejando esca;i»ar horrible carcajada, akrojo

con violencia los gnantes 'y él abanico sobra
1a mesa ‘del salén en que acaba de entrsr,
y volviéndose & su padre y 4 su maride,
gue Jla miraban silenciosos, dijo’ con rabia:

—=Necesito'que malen & ese hombre que
defiende 4 la que me ha insulfado.

Hubo un momento de estupor, aterrado
Moulinet por la tragica exclamacion de st
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bija, ¥y admitado ¢l Duque de encontrar en
Alanasia upa intensidad de odio igual & la
guya. Censuraba éste, sin embargo, a la Du-
quesa. haber ocasionado - un escandalo que
termind para ¢l .y para ella en bhumillante
vetirada, yla reprendio por no ha!)gr sabldo
contenerse. Habituado.d las perfidias disi-
nuladas eon los més, finos wodales, y 8 los
odios disfrazados con sonrisas de_ la socxgdad
siristocratica, pareci(')\e Amr}asla horrible-
mente vulgar y torpe. Eo dlumo caso, la
.clitud 4 lo Borgia que tomo la joven le
aburrio, y mirandola tranquilamente, dije
con indiferencia: |

—:Matar 4 ese hombre! Eso es fac:\_de

decir, querida; frases como esa estan bien
en un melodrama, pero eo la vida ordinaria
son ridiculas. Te conviene perder la costum-
jire de las palabrotas y los ademanes exage-
lJOS :

Y ahadid con fria sonrisa:

—Por lo-demis, puedes estar segura da
que haré lo posible por darte gusto. ._

— Permitame . V., senar Duque;—~dije
entonces Moulinet despermndo de laboriosa
meditacion:—le veo a V. dispueste 4 |levar
14s.cosas al ultimo extremo...

i No ha oido V. a su hija, sefior mio?=—
dijo tranquilamente Bligny.—¢Me eree us
\4d tan desconocedor de mis deberes que a0
lefienda 4 mi mujer? F .
(et\iiNo 56 truba} de eso,—replicod Mouli=
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uet,—y confieso que V. ha obrado con per-
fecta caballerosidad. Pero m1 hija es upa
loca al excitarle 4 la violencia cuando sblo
se le debe aconsejar la conciliacion. Todo
puede arreglarse, puesto que sélo se trala de
pasajero desacuerdo entre dos amigas, de
nsignificante cuestion entre dos primas, que
terminard con un .abrazo. {Pero un duelo.
un-escindalo, una ruptura! (No medita us-
ted las consecuencias? Para V. son enormes,
&y para mi?... jPara mi son desesirosas!...
iUsted mata mi candidatura! , '

Apesar de la gravedad de la situacion no
pudo menos el Duque de echarse 4 reir, y
Atanasia, hundida en una butaca y reple-
gada como una vibora, dejé oir'un desde-
fieso murmullo.

—Perdon, sefior Duque, —afiadié Mou—
linet con aire ‘de autoridad,—creo haber
hecho bastante por V. para permitirme al-
gunas exigencias. Es preciso que esta de-
plorable cuestion se arregle. Todos los dias
gcurren ofras semejantes que terminan pa—
cificamente. La cosa es facil. Se redactard
an.acta, de la-eval resultard que la sefiora
Derblay retira ‘lo que ha dicho. Mi hija re-
tirara lo - que ba respondido.  Usted, yerno
mio, retira su proveeacion, y retirando cads
cual alguna cosa, solo faltara. ..

«Que nos reliremos nosotros Mismos,— -
dijo el Duque.

—Esto es lo que se hace de ordinario.
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«Pero po cuando se trata 'de persenas
como el Sr. Derblay y vo. Créame V., sedor
Moulinet, imponga silencio 4 su excelente
corazon,  abogue las quejas de candidato
alarmado .y deje marchar las cosas- tal. y
como han sido arregladas... Tengan usledes
buenas noches: . necesito hablar con La
Brede antes de acostarme.

¥ saludando 4 sumujer y4 su'suegrocon
tranquilidad, salio el Duque.

Moulinet di¢ entonees algunos, pasos ha-
cia Alanasia,

—Vamos 4 ver, mi querida hija,—bal-
buceo. .

La Duquesa, sin mirarle, fria y pzfjhda, se
levanto, y empuj:mdo con mano aylrada Ia
pueria de so habitaeion, desaparecio, Movio
Moulinet melancolicamente la cabeza, y-por
primers vez comprendio. que existian difi-
cultades 1mposibles de vencer con dmexo.

< Consultemos con la almohada,—dijo;
—maiiana sera de dia y todos veremos mas
glaro,

Con una vaga esperanza de que se arre-
glarfa la cuestion, fué & tenderse en la cama
del emperador Carlos V. . :

Dos horas  hacfa ya que Felipe dormia
trapgqulo: sueno, cuando ' le dcﬂ')erm una
Jigera presitn en el hombro. Abrié Jos ojos,
v al ver al Marqués de: Beaulieu, “se puso
vivamente en pie. Era ya de dia. El reloj
sefiajuba Jas seis y medias
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( ==Tenemos tiempo,—murmurd Felipe,
Nunca se habia sentide més trénquiﬁ)ede
#nimo. y vigoroso de cuerpo, y esla sensa—
cion le enorgullecid, porque aquel sérde
imperiosa voluntad se nrcgraha secretamente
al comprobar su fuerza moral. Fué al balcén
I lo abrid, aspirando el puro y ligero am-
siente impregnado del perfume de las flores
himedas de rocio. Mird distraido 4 las yer-
des .y profundas miasas del parque.” Une
bruma ligera, trasparente y azulada flotaba
sobre los 4rboles como un velo; yel sol
alto-yaen el cielo hacia brillar la super-
ficie tranquila del estanque. La naturalezs
se habia adorpado sin duda para feste-
jarle. :
- =i Hermoso dia!==exclamé alegre Felipe
como. si se preparara & salir de caza.”

Mir6 al Marqués, y en sus tristes ojos
leyo una censura. Acercose entonces & su
cufiado, y estrechindole afectuosamente la
mano le dijo:

—No se sorprenda V. de encontrarme
descuidado y casi alegre. Tengo el presen-
timiento de que todo se  acabara bien
para mi.

Y con acento grave, anadid:

~Sin embargo, eomo. conviens préver
una desgracia, he tomado las disposiciones
precisas, que encontrard V. ﬁrmas:s en esa

Caria. :
Al misme tiempo indico un pliego cerrado
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sobre 1o ‘mesa, en cuyo sobre estaba esenito
el nombre de maese Bachelin.

—Mi antiguo amigo -y V. sern mis tes-
tamentarios. Dejo 4 V., mi querido Octavio,
lo. que-yo mhs quiero.

La alegria resplandeeid de ({ronto en el
rostro del Marqués. -Quiso hablar, pero le
faltd Ja voz, y :}bmzando 4 Felipe se echd &
\lorar sobre su hombro.

—Yamos, Octavio, tranquilicese V., =
shadio Felipe ~—Espero que sea mi mano la
que dé & V. 4 mi hermana, pero s Do exis-
tiera yo, amigo mio, cusndo VV. se casen,
4mela bien, que lo merece. Es.un corazon
sensible que el menor dolor destrozarfa.

Su voz era dulcisima 21 hablar de aquella
nida, para quien habia <ido verdadero pa-
dre. Se past la mana por la frentes y anadié
tranquilo y risuene:

—Voy & vestirme: Quiere V. subir con-
migo y me acompanars? Después remos. &

buscar al Baron. Deseo salir de aqui sin que

nadie lo adwvierta...

Octaviolineling la cabéza sin responder, -

pero un momento después, .y haciendo un
esfuerzo, dijo:

—Felipe, antes de venir-aqui esta mafia-
na he -visto & mi, hermana.s: iMe, promete
usted no irse sin’ entrar antes en s habi=
tacion?

Mirs Felipe al Marqués con ojos escrufa=

dores.
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—No conviene—anadié Octavio—que la
deje V. sin darle ocasion de justificarse
SUS 0]0S, SI €8 sosible.. .

Al ver que e[l duefio de la ferreria hacla
un brusco movimiento de sorpresa, anadio
gravemente el Marqués:

—Desde hace tres dias sé lo que ha ocu-
rrido, entre Clara y V. Todo me lo ba con=
fesado, 'y conozco la culpabilidad de mi her-
mana, sintiendo infinito, créame V., los
acerbos dolores que le ha causado, y admi-
randole por haberlos sabido' ocultar. Pero
ruego & V. que sea bueno & indulgente, y
que nb abrume 4 esa pobre y desesperada
mujér.»Es V. un hombreibravo y enérgico
4 quien'todo puede decirsele. Piense usted
zue tal vez no vuelva ella & verle, y no la

eje anonadada por ¢l doble remordimiento’
de haberle amargado a svida, y 'quizé de
haberle impulsado 4 la muerte...

Felipe aparto su semblante palideeiendo‘
di6 algunos pasos, y dirigiéndose después &)
Oetavie, «contestd:

—Haré 1o que V. me pide, pero esta en-
trévista va 4 ser horriblemente penosa para
st hermana 'y pard mi. Procure V. abreviar=
la, viniendo & buscarme &su habitacibn jpara
facilitarme la partida...

El Marqués hizo uoa sefial de asenti=
miento, y estrechando carifiosamente las ma-
no de Felipe, se ulejo de €l. '
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Desde muy temprane fué la Baronesa &
scompaniar & su amiga, encontrindola des~
pués de la terrible agitacion de Ja,noche en
un estado de sopor invencible, La sefiora de
Prefont hablo 4 Clara, sin conseguir confes-
tacién dé ella. Con los ojos abiertes, crispada
la boca, desfallecido el cuerpo, permanecia
la joven echada en una butaca. Toda su vida
se concentraba al parecer en la mirada som-
brfa y fija en alguna espaniosa vision.

Asi paso,_largo tiempo. La campana del
veloj anunciando Ja marcha. de lus boras
estremecia 4 Clara cada vez que sondba.
Sin estos estremecimigntos y sin el espan-
tado-brillo de sus ojos, se la bubiera ereide
dormida.

La llegada de su hermano la saco de esta
rostracién, acogiéndose apasiongdomente 3
a

esperanza de ver 4 Felipe anles de su;

partida.” Febril, con dos. manchas rojas en
sus mejillas, y,a‘ragada voz, encargo a Oc-
e

favio conseguir de su marido este fayor su=
premo.: -1 . }
Desde aquel momento, esperd agitada de

nueve, yendo sin cesar del baleon, Jcuyas;

costinillas Jevantaba para ver si la engafiuban

e S

y si Felipe se ibe, 4 fa puerta, junto 4 la
eval escuchaba para oirle llegar, ansiosa,
enervada, y mostrando 4 la Baronesa asus-—
tadisima el especticulo de creciente locura.

De pronto, el ruido de algunos . pasos la
hizo retroceder, como si temiera encontrar-
se frente al que llamaba con toda su alma.
Palidecid, oscureciéronsele las' vjeras 'que
tenfa, ¢ hizo seiial 4 la Baronesa para que
8o alejase. Permanecit de pie, trémula y sin
voz al ver entrar a Felipe.

Por un momento quedaron ambos silen—
¢iosos; él examinando con dolor las huellas
que tan lerribles angustias habfan impreso en
el rostro de la joven; ella; que un'momento
antes imaginaba decirle tantas cosas, procu-
rando coordinar sus ideas, y encontrando
vaclo su doleride cerebro. .

No pudo soportar més tiempo Clara ests
profundo sileneio; dirigiose & Felipe; le co—
gié una mano entre las suzas, y exhalando
un gemido, la cubrié de lagrimas'y besos.

_ Cuando &l dueio-de la ferreria: esperal a
una explicacion y se habia preparado & o
séplicas, 'la explosion puramente fisica de
aquel -dolor; que sabfa era sineero, le tras—
tarné. Quiso retirar su’ mano, en la que
sentia. correr las ardienles: lagrimas de’ la
quesamaba, y mo-pude conseguirlo, Estre—
nigeidee al sentirse sin fuerzas contra’ lanla
afliceivn. :

e—iClara,~dijo en voz baja,——poi' favor}
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me.pet!.u_rba V.. profundamente cuando ne-
gesito toda mi sangre fria... Calmese V., se
lo ruego... procare ser mas fuerte, y si le
interesa-mi vida, no me aflija.

Al oir estas palabras levanto Clara la ca-
beza. La expresion de su semblante era
distinta:

Parecio haber tomado stibita .determi-
nacion.

~—iVuestra vida!—dijo.~—Ah! jprefiero
dar cien veces la mial jMiserable de mi;
que’ por arrebatada le he ‘puesto en este
peligro! - {No debfa antes soportarlo” tode?
Sufriendo expiaba el dafio que le eausé, y

en un momento de arrebato todo lo he olvi=

dado. Pero-ese desafio’ es insensato... No
se verificara. Yo, sabré impedirlo.

—Gomo?— pregunto Felipe franciendo
el eeno.

- —Sacrifieando mi orgullo & vuestra segu-
ridad: ;Oh! nada me hara retroceder, puesto
que-se trala de V.; me humillaré ante la
Duquesa, sies preciso; buscaré al Duque...
Todavia es tiempo.

Las facciones de Felipe se contrajeron.
—Selloprohiboa V. ,—dijoconfuerza.=—
No olvide que lleva mi nombre, y cualquiera
hamillagion suya seria también mia: Ade-
wis, sepa V. que odio 4 ese hombre, causa
de mi desdicha, y que haceiun afio anhelo

encontrarme con ¢l frente 4 frentes jAbLS

créame V., hoy es dia feliz para mi.
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Bajo Clara la cabeza. Desde hacia tiempe
gstaba habituada & obedecer cugndo mandar
ba Felipe, y calmado éste después de sus
violentas frases, anadi6 con dulzura:

—Aprecio y agradezco 4 V. sus inten=
ciones. Huho al principio de nuestra vida
comtn un: desacuerdo que & los dos nos ha
cagsado muchas_penas. No bago 4 V. sola
responsable. Falta mia ha sido no saberla
comprender m saberme gacrificar..- jla
amaha demasiadol... pero no quiero alejar=
me dejindole sospechar que Je conserva mi
alma rencor alguno. Puede V. estar tran-
quila, Clara. Perdoneme & su Y6z el ma

e la he causado, y despidmmonos.

Al oir estas palabras resplandecié. - el
semblante de Clara, y levantando los brazos
con un impulso de apasionado reconoci-
miento, exclamo:

— Perdopar yo & V.! ;Pues no esth
viendo que le adoro? 4No Jo ha adivinado
usted desde hace tiempo en mi turbada voz
y-en la expresion de mis ojos?

Se habia acercado & Felipe, ¥ echin~
dole los brazos al cuello apoyaba la ruba
cabeza en si hembro, embriaghndole con
sy perfume y enardeciéndole con §u.mi-
rada.

Continué entonces. hablando gomo &1 §0=
fara:

——;Ah! no te vayas- Si supieras cubnlo
te amo! Quédate aqui, junto 4 mf, comple-




taniéole-mio. ;Somos ‘tan jovenes, y teme-
mos: fanto tiempo para ser felices! (Qué 18
umporta esa mujer y ese hombre que nos
odian. Los olvidaremos. jQuieres que nos
vayanios lejos de donde estan? Con nosolros
irdn la felicidad; la vida y el amor. 2

Felipe apari6 suavemerte fos' brazos que
fe enldzaban y alejo 4 Clara. '

~~Aqui—dijo sericillamente—estan “el
deber y ¢l honor. ;

k2 joven ‘exhald ungemido al comprendet
de nuevo la terriblerealidad. Durante ua
momento vid s4 imagmacion al’ Duque con
la pistola“en la mano y en Jos 1abios fa ma—
Yévola risa; quiso lanzarse, hacer el altimo
esfuerzo, retener 4 Felipe a pesar suyo, ¥
exclamo:

—iNol.. . ool

En aquel ipstante se presentd Dctavio en
sa_pueria, hizo & Felipe una senal con Ja
cabeza y se retird. Conocio Clara que habia
tegado el momento de la partida, y €omo 8i
se desgarrase un velo que oseurecia, su es-
piritu, comprendio que todo habfaconcluido:
Estrechindose al petho de su marido le
abrazo por tltima vez con frenesi.

—;Adibs!—murmurd Felipe.

_==iOh! ;No me déjes asi bajo la impre=
sion de esa helada palabra! (Dime que me
amas! ;No te vayas sin habérmelo dicho!

_Felipe permanecio inquebrantable. ‘Habia
dicho que perdonaba, Y- no quiso decir que
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amaba. Apartd 4 Clara de si, dirigidse &k
puerta, y al salir le dijo como ultinta espa=
ranza:

—Ruegue V. & Dios que vuelva vivo.

Clara dié ‘un grito que hizo acudir & la
Baronesa. El carruaje que conducia 4 Felipe
codaba ya por el ‘camino.

Sin preocuparla la " presencia de Sofia,
echose Clara en una butaca y oculto la ca-
beza en los cojines, no queriendo ver ni
air y deseando que su vida se suspeiidiera
duvante ‘la' hora terrible que tha 4 ‘pasar,
Asi permaneci() algunos instanles.

La hizo levantar de repente la dules voz
de Susana que-llamabad la_puerta diciendo:
«;Se puede entrar?»

Clara eruzé doloresa mirada’ con la Baro-
nesa. Aun iba 4 verse obligada 4 disimular,
procurando epgabor & ‘aquella nina, gue
ignorabala verdad . El frésco y risuedo sem-
blante de Susana aparccid por la” puerta en=
treabieria.

—Yen, hija mia,—dijo Clara.

Y 3 fuerza de voluntad sodrio.

—i0uil zAup no estd V. veitida? —ex-
clamé'la joven viendo 3 su ‘cofiada «con un
Pcinador.—-l‘ues yo he dado ya la vuelta-al
parque en el carruaje pequeno.

Recortio-Susana la habitacion registrin-
dolo todo como gatita mimada. '

—Acabo de encontrar 4 Felipe —ana=
Jis—con el Barén v Octavio; iban en coche
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gerrado... Tenfan unaspecto singular... ¢A
donde irian asi los tres?

Clara se sonrojd y palidecid sucesiva-
wente. Angustioso suder corrfa por su fren-
te. Cada palabra de Susana aumentaba, su
tormento. :

—Si mi marido iba con ellos,—~—contesto
13 _Béronesa,——wfan a algin experimento
quiza énalg.un(z; vi;ila 4 las canteras,
. =—; Hacia donde se dirigian?=—=
mara}con trémula voz. Eion tor rRBaRp
Varenz]i::la los Estanques. Acaso vayan & la

—;0h! no,—dijo la Baronesa. —El Du-
gue de Bligny no es hombre capaz de le=
vantarse antes de las diez... 5

Clara o, 0y6 mas. Hacia los Estanques'
hab)a dl.chq Susana, & inmediatamente vit:)
su imaginacion la encrucijada con su verdé
sifombra, sus vallas pintadas de blanco, yei
el fondo las durmientes aguas bajo las ’igclf'j
padas ramas de los arboles. Aquel sitio friste
y. solitario era el més 4 propésito para un de-
gnfi(;). Tenfa un aspecto de desolacion qu; le
hacfa ‘propicio 4 cualquier escena tragica.
Alli era donde el Duque y Felipe iban 4 bas
tirse: estaba segura de. ello, como si_les
viese.

Dominada par terrible agitacion, arras-
trada por el deseo de saber, no pudo pers
manecer quieta. Tomé un vestido y se lo
puso apresuradamente. Un proyeclo tan
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pronto eoncebido como ejecufado excith
todos los resortes de su voluntad.

—;Te has servido del carruaje peque-
fio?—preguntd a Susana.—gDonde lo has
dejado? )

—En el patio de las caballerizas,—res-
pondio la joven;—eslaran desenganchindolo
ahora.

—Voy 4 tomarlo. Tengo que hacer un
encargo esta manana _—dijo con rapidez
Clara.

Y cubriéndose con una toquilla de encaje
la desnuda cabeza, salid upresurudameme.

Sola, guiando con atrevida mano, pario
4 escape. Lejos de calmar la fiebre, el mo-
vimiento la sobrexcito, y tuvo el frenesi de
la velogidad; llevando: el caballo & galope Y
<altandp el earruaje en los baches de un ca~
mino de bosque, con peligro de hacerse mil
pedazos.

Ningin obstacule la detenta, aumentando
% eada instante la rapidez de la carrera, ri-
gidos los nervios, mordiéndese los labios,
envidiando las alas'd las'aves; ¥ eseuchando,
con-la respiracion entrecortada por los lati-
dos de su corazon, Si sonaba en el silencio
del bosque un siniestro disparo.

Pero el bosque continuaba silencioso,
ayéndose sdlo & lo lejos los cascabeles de
los carruajes que ihan por la carretera. La
alfomnbra de hierba de la alameda extendiase
4 lo lejus, mitigando el ruido de las pisadas
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dél caballo, que’ despedia espeso vapor de
sus costados, rodedndole como una nube:
Excitado con rabia, tropezé y cayo. Salto
Clara al suelo, y continué con celeridad al
través del bosque. Su instinto le advirtid
que llegaba al sitro. Escucho, y oyo que
hablaban.

Mird 4 su alrededor. A veinte paéus, yé
orillas de los Estanques, estaba el kiosko
chino-del Sr. Moulinet, reflejando en' las
aguas sus placas de porcelana. Desde alli
podia ver Clara sin ser vista. - Ligera como
gamo acosado, deslizése al través de las
ramas, y subiendo los peldanios que condu-
clan a la galeria circular, se detuvo ansiosa
y asustada.

En‘medio de la plazoleta, el Baron an-
daba 4 largos pasos midiendo la distancia.
La Brede y Moulinet, éste pahio y acongo-
jado, gargaban las armas. Al extremo opuesto
de aquel claro del bosque paseaba Felipe
lentamente, hablande con Octavio y el mé-
dica."A tres pasos del kiosko, ‘mascujaba un
puro el Duque, quebrando maquinalmente
con el junquillo que Hevaba en la manolos
elevados tallos de digiiales.

Recordo Clara con el eorazén oprimido la
encrucijada’llena de eazadores. y eleganies
damas, y el alnmaerzo servide por los/graves
eriados de la Varenne. Aquel dia ‘todo era
alegre, brillante, fehz. Estuvo entonces:ee-
losa; pero gqué' eran les celos al. lado de
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tormento que sulria en esie momento? Tenfa
4:1a vista dos hombres que trataban de ma-
tarse por causa de ella, y de’nlro dt? un mi—
tante alguno de ellos quedaria tendido en 1a
hierba. . el

Nublados los ojos, tuve que agarrarse a Iz
balaustrada para no caer. Su (_191th:ud ,fuu,
sin embargo, de corta duracion. M_l'ro de
nuevo, anhelosa y con horrible atencion.

Los adversarios estaban jya en sus respec=
tivos sities, y el Sr. Moulinet exclamaba con
acento de suplica: - !

— iSenores, por faver, senores. ...

La Brede le empujo; rua::_ndule severa=
mente, Octayio entregd 4 Felipe la px.\lula y
retrocedié algunos pases. La Brede pregunto
con voz serena: o .

—;Estan 'V V. prontos, senores: 5

El Duqué. y Felipe respondieron a

2. ((Si,!)
velEl joven  anadio, contando lentamente:
cuna, dos, tres; jfuego'» )

Clara-vioJas-dos. pistolas bajar amenaza—
doras. En este supremo 1nslante perdio. la
razon . Un invencible impulso Ja }m.n avan-
sar: di6 un grito, salto de ‘un brinco la es=
calinata -del kiosko, y ;11'1'f>1:‘|nduse’ ante la

s bala que amenazaba :"1 l‘ulxpc, la(lm ll‘(_)n sa
blanca mano!la boca de la pistola de Bligay.

En el mismo isiante sond una detona-
cibn; Clara se puso péhda como muerta, y
agitando- fuera de si su mano henda y es-
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sangrentada, -salpico con grandes manchas
de sangre el rostro del Duque. Después di6
un profundo suspire, y cayo sin sentido.

Hubo entences un momento de indes—
criptible _confusién. El Duque retrocedio
horrorizado al sentir en la cara aquella llu-
via roja y caliente; Felipe de un salto cogio
4 Clara, y levantindola con la misma, facili=
dad que & una nina; Ja llevé al carruaje que
les esperaba & la vuelta del camino-

Los ojos de la joven se habfan cerrado.
Ansigso el duefio. de la ferrerfa, levantd con
ayuda del médico la-pobre mano mutilada,
y beso con adoracion aquella carne que por
&l sufria.

Sombrio el médico, examiné con destreza
de mujer el brazo de Clara.

—No' hay fractura,—dijo al fin satisfe-
cho.—Hemos Tibrado. mejor de lo que s@
podia. esperar. La mano quedaré seguras
mente bien sefialada, pero lo remediard la
seiora Derblay no (]uitz’znduse los guantes.

Y se-eché 4 reir, recobrando su sangre
frfa de operador. Arreglo rdespués. los al=
mohadones del coche para que la joven fuera
eomodamente sentada.

Felipe, trastornado todavia, no se aparta=
ba-de su esposa, alarméndole el largodes—
mayo. La voz del Baron-que le Namé hizo
recordar la situaeién. La Brede muy-agitado
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ballero, que le manifieste su profundo pesar
por la desgracia de que ha sido involuntarie
autor. El accidente ocurride 4 la senora
Derblay le aflige tanto, que ha modificado
sus propositos. Parécele imposible ahora que
contintie ¢l desafio. El valor de mi amigo
s indiscutible, como lo es el vuestro. Todos
somos aqui hombres de honor... y el secrelo
de lo ocurrido sera fielmente guardado.

El dueiio de la ferrerfa miré & Bligny
trémulo y livido, apoyado en una valla, en-
jugando maquinalmente su rostro, y viendo,
con dolor intenso de su alma, que cada vez
impregnaba la fina batista de su paiuelo una
nueva mancha roja. Pensé que su bala udo
herir de muerte 4 Clara destrozando su bella
frente 6 atravesandole el blanco pecho, yen
aquel momento, juzgindosé con se\'eriiad,
le horrorizé lo que habia hecho, y resolvid
apartarse para sncml]:re del camino de la que
por su culg;a tanto habfa penado.

La Brede continuaba hablando & Felipe
con una emocidén que no le era habitual. El
duefio de la ferrerfa oyé vagamente que el
joven le aseguraba su personal sentimiento
y dejo que le apretase vigorosamente la
mano. Viendo al Duque que se alejaba im=
pulsado por Moulinet, obligd al médice &
subir al coche, subio &l al pescante, cogib
las riendas, y parti6 répidameute.

En la espaciosa habitacién de los tapices
antigues en que las diosas llenan la copa &

" _

acompafiaba 4 Prefont.
~—E| Duque-de Bligay me encarga, Ca=
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loe guerreros, estaba Felipe silencioso, sen-
tado junto al lecho como durante la larga
enfermedad de Clara.

Presa la joven de la fiebre, sin haber re-
cobrade el conocimiento hacfa una hora se
agitaba-en la cama. Abrié al fin los ojos, y
con vaga mirada busco & Felipe. Este se le-
vantd vivamente: inclinindose hacia ella.
Clara sonrié, y eon su desnudo brazo roded
el cuello de su marido, atrayéndole dulee-
mente. Su perturbado cerebro no tenia ain
nocion exacta de las cosas, y ereyo flotar
inmaterial ‘en los espacios celestes. Ya no
sufrfa, y deliciosa languidez se habfa apode~
rado de su espiritu. En voz fan baja que
apenas la oyo Felipe. IMurmuro:

—Estoy muerta, gno es verdad, bien
mio? He muerto poriti. {Qué feliz soy! Ta
me sonries, t0 me 1mas; estoy en tus bra-
zos. '{Qué dulce es la muerte, y qué adora-
ble la eternidad!

De pronto, el sonido de su voz la desper-
t6; agudo dolor atraves6 su mano, y se acor-
do de todo: de su desesperacion, de su ap-
gustia, de su sacrificio.

—iNo! ;yo vivo!—exclamo.

Rechazé 4 Felipe, y mirdndole ansiosa
como si la respuesta fuera.de vida 6 muer-
te, pregunto:

—Uina sola palabra, responde: yme amas?

Felipe le mostré su rostro radiante de
jubilo.

—i =

—Si, te amo,—respondi6.—Habia en ti
dos mujeres. La que tanto' me ha hecho
penar, ya no existe. TG eres la que siem~
pre adoré.

Clara di6 un grito; sus ojos se lenaron
de lagrimas; se abrazo desesperadamente &
Felipe; sus labios se tocaron, y en éxlasis
inexplicable se dieron el primer beso de
BIOT.







